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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacién:

Convocante:

Unidad de Contratacion:

Etapasy Plazos

Lugar para Realizar
Consultas:

Lugar de Entrega de Ofertas:

Lugar de Apertura de
Ofertas:

472594

Servicio Nacional de
Saneamiento Ambiental-
SENASA (SENASA) /
Ministerio de Salud Publicay
Bienestar Social

Servicio Nacional de
Saneamiento Ambiental-
SENASA

Consultas Virtuales a traves
del portal

Edificio SENASA: 25 de Mayo
N° 1055 entre Brasil y EEUU

25 de Mayo esq Tacuary

Adjudicacion y Contrato

Sistema de Adjudicacion:

Vigencia del Contrato:

Datos del Contacto

Nombre:

Teléfono:

Lote

Los contratos abiertos
definen su fecha de vigencia
en el pliego

Lic. Victor Ojeda Espinola

444182

Nombre de la Licitacién:

Categoria:

Tipo de Procedimiento:

Fecha Limite de Consultas:

Fecha de Entrega de Ofertas:

Fecha de Apertura de
Ofertas:

Anticipo:

Cargo:

Correo Electrénico:

Refuncionalizacién de
Rubros en Sistemas de
Abastecimiento de Agua en
Comunidades Vulnerables
del Pais

72000000 - Servicios de
Construcciony
Mantenimiento

LPN - Licitacién Pablica
Nacional

10/09/2026 12:00

16/09/2026 08:00

16/09/2026 08:30

20.0%

Jefe de UOC SENASA

uocsenasa@gmail.com
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ADENDA

Adenda

Las modificaciones al presente procedimiento de contratacién son los indicados a continuacién:

ADENDAN.° 1

Se modifican determinados apartados del Pliego de Bases y Condiciones (PBC), conforme se detalla a continuacion:
Datos de la Convocatoria: Subcontratacion

Requisitos de Participacién y Criterios de Evaluacidn: Otros criterios que la convocante requiera

Condiciones Contractuales: Reajuste, Multas y Retenciones

Se detectaron modificaciones en las siguientes clausulas:
Seccién: Datos de la convocatoria

e Subcontratacidn
Seccién: Requisitos de participacion y criterios de evaluacién

e Otros criterios que la convocante requiera

Seccién: Condiciones contractuales

e Pélizas de Seguro
e Multasy retenciones
e Reajuste

Se puede realizar una comparaciéon de esta version del pliego con la versiéon anterior en el siguiente enlace:

https://www.contrataciones.gov.py/licitaciones/convocatoria/1f05c20a-cal6-6fce-9d9a-
? i =

La adenda es el documento emitido por la convocante, mediante la cual se modifican aspectos establecidos en las bases de la
contratacion. A los efectos legales, la adenda sera considerada parte integrante del documento cuyo contenido modifique.

La convocante podra introducir modificaciones cuando se ajuste a los pardmetros establecidos en la Ley.

Las adendas seran difundidas en el SICP respetando los plazos establecidos en la resolucidon por la cual se Reglamentan los
Procedimientos de Contratacién regidos por la Ley N° 7021/22.

Obs: Cuando la convocante requiera prorrogar la fecha tope de presentacidn y apertura de ofertas, sin modificar los demas datos e
informacién de las bases de la contratacién, sera difundida automaticamente a través del SICP y no se instrumentara a traves de
adenda.
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https://www.contrataciones.gov.py/licitaciones/convocatoria/1f05c20a-ca16-6fce-9d9a-dd2f7cc50344/pliego/2/diferencias/1.html?seccion=adenda

DATOS DE LA CONVOCATORIA

Los Datos de la Licitacidén constituye la informacion proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar
del proceso particular, y que sirvan de base para la elaboracidn de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

Datos de la Convocatoria

Los datos de la licitacidn seran consignados en esta seccién y en el Sistema de Informacidn de Contrataciones Publicas
(SICP), los mismos forman parte de los documentos del presente procedimiento de contratacion.

Difusion de los documentos de la Convocatoria

Todos los datos y documentos de este procedimiento de contratacion deben ser obtenidos directamente del SICP. Es
responsabilidad del oferente examinar todos los documentos y la informacién de la convocatoria que obren en el mismo.

ntr ion Publi nible - CP

Las compras publicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocién de estilos de vida
sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generacién de
nuevos emprendimientos, modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccién de criterios y
especificaciones técnicas con consideraciones sociales, ambientales y econdmicas tiene como fin contribuir con el
Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

Elsimbolo “CPS” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.
Criterios sociales y econémicos:

. Los oferentes deberan garantizar la no contratacién de menores, de conformidad a lo establecido en las normativas
legales vigentes, conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes deberan cumplir con las disposiciones legales vigentes, garantizando a sus trabajadores condiciones
de trabajo dignas y justas. Esto incluye el pago de salarios adecuados, el cumplimiento de cargas sociales, la provision de
uniformes y equipos de proteccién individual, la bonificacion familiar cuando corresponda, el respeto a la jornada laboral y
la aplicacion de condiciones especiales para quienes desempefian trabajos insalubres o peligrosos, asi como la
remuneracion correspondiente por jornada nocturna, conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes adjudicados deberan adoptar medidas para la creacién de empleo local y el uso de suministros
locales, siempre y cuando exista viabilidad técnica y econémica.

Criterios ambientales:

. El oferente adjudicado debera cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o
dictado por la institucion.

. El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente
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gestionados (identificados, segregados y destinados) y buscar su minimizacion, por medio de practicas como la
modificacion de los procesos de produccidn, manutencién y mantenimiento de equipos y gestion de las instalaciones, asi
como la sustitucion, conservacidn, reciclaje o reutilizacion de materiales.

Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estandares de conducta de negocios, ya
sea durante el procedimiento de licitacion o la ejecucion de un contrato. En tal sentido, se comprometen a:

. Abstenerse de ofrecer, prometer, entregar o solicitar, de manera directa o indirecta, pagos ilicitos, a funcionarios
publicos, con el fin de obtener o mantener un contrato, en todos los casos sea o no una ventaja ilegitima o indebida.

. Abstenerse de solicitar, recibir o aceptar ventajas indebidas de funcionarios publicos o de empleados de sus socios
comerciales.
. Promover o fomentar politicas, programas o cddigos de conducta orientados a la prevencién de la corrupcién,

promocion de la integridad y fomento de la transparencia dentro de todas sus actividades, sean comerciales o no.
Asimismo, podrd promover mecanismos de monitoreo y evaluacidén de cumplimiento de los mismos.

. Asegurar que todos los recursos destinados a la ejecucion de un contrato publico provengan de fuentes licitas.

. Promover estandares de conducta responsable en sus propios proveedores, creando una cadena de suministro ética
y sostenible.

. Garantizar que los fondos derivados de una licitacidn no serdn utilizados para fines ilicitos.

1. Consultas electrénicas.

Todo potencial oferente que necesite alguna aclaracién sobre la convocatoria o el pliego de bases y condiciones podra
solicitarla a la convocante a través del Sistema de Informacidon de las Contrataciones Publicas (SICP) desde el dia de la
publicacién de la convocatoria o de sus adendas, y hasta el plazo establecido por la convocante. Las consultas recibidas
deberan ser respondidas por las convocantes y publicadas directamente a través del SICP.

2. Respuestas y aclaraciones.

Las aclaraciones realizadas durante los procedimientos de contratacién no seran consideradas modificaciones a las bases
de la contratacion. Sin embargo, a los efectos legales, la aclaracion sera considerada parte integrante del documento cuyo
contenido aclare.

3. Adendasy prorrogas del tope para consultas.

Cuando la Convocante modifique especificaciones técnicas, criterios de evaluacion u otros aspectos sustanciales del pliego
de bases y condiciones, debera prorrogar de manera obligatoria el tope para la realizacion de consultas, a fin de garantizar
los plazos de difusién minimos establecidos en la reglamentacion de la DNCP.

4. Emision de aclaraciones sobre Adendas.

Cuando se prorrogue el plazo tope de consultas debido a una adenda modificatoria de las bases y condiciones, la
convocante debera analizar Gnicamente las consultas que se refieran al contenido de la adenda. En caso de recibir
consultas relacionadas con lo establecido en las bases originalmente, la convocante no estard obligada a analizarlas,
debiendo el oferente remitirse a las bases originales.

5. Junta de aclaraciones.

La convocante podra establecer una Junta de Aclaraciones para la evacuacién de consultas sobre la convocatoria y los
pliegos de bases y condiciones, de forma adicional a las consultas realizadas, debiendo fijar la fecha, hora y lugar de
realizacién en el SICP.

La convocante podra optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o diferirlas para responderlas conforme
a los plazos de respuesta o emision de adendas. En todos los casos, se debera levantar un acta circunstanciada.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no serd motivo de descalificacién de la oferta.
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Formato y firma de la oferta

1. El formulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electronicamente, segiin corresponda por el oferente o
por las personas debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.

3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma de la persona que
firma la oferta.

4. Lafalta de foliatura no podra ser considerada como motivo de descalificacion de las ofertas.

5. Cuando la Garantia de Mantenimiento de Ofertas sea instrumentada a través de Declaracién Jurada, deberd estar
firmada en todas sus paginas.

Plazo para presentar las ofertas

Las ofertas deberan ser presentadas en la fecha y hora que se indican en el SICP.

La convocante podra, extender el plazo originalmente establecido para la presentacién de ofertas mediante la prorroga de
fecha tope o la postergacion de la apertura de ofertas.

En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la fecha limite
original para presentar las ofertas, quedaran sujetos a la nueva fecha prevista.

Cuando la presentacion de oferta sea electrdnica la misma debera sujetarse a la reglamentacion vigente.

Oferentes en consorcio

Dos o mas interesados podran unirse temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica distinta y
deberan designar a uno de sus integrantes como lider quien suscribird la oferta y los documentos relativos al
procedimiento de contratacion. La inscripcion en el Registro de Proveedores del Estado por parte de todos los miembros
del consorcio, constituye requisito previo para la presentacién de las ofertas, los cuales deberan encontrarse activos en el
Registro. Se debera realizar el procedimiento de activacion del consorcio directamente a través del Registro de
Proveedores.

Para ello deberdn presentar una escritura piblica de constitucién que relina las caracteristicas previstas en el Decreto
reglamentario o un acuerdo de intencién de participacion en contrato de consorcio, el cual se deberd formalizar por
escritura publica en caso de resultar adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio para un mismo
lote o item, lo que no impide que puedan presentarse en diferentes partidas de manera individual o como miembro de otro
consorcio.

En todo lo demas deberan ajustarse a lo dispuesto en la normativa legal vigente.
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Idioma de la oferta

La oferta debera ser presentada en idioma castellano.

La convocante permitira con la oferta, la presentacion de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y su
traduccion:

No Aplica

Cuando se admitiera la presentacién de anexos técnicos y folletos en idioma distinto al espafiol, su traduccién debera ser realizada
por un traductor pablico matriculado en la Republica del Paraguay.

El oferente indicara el precio total de su oferta y los precios unitarios para todos los rubros de las obras que se propone
suministrar, utilizando para ello el formulario de oferta y lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP.

Cuando la presentacion de la oferta se realice a través del modulo de oferta electrdnica, se considerara que el listado de
items forma parte del formulario de oferta electrénico, y debera sujetarse en todo lo demds a la reglamentacién vigente.

1. Para la cotizacion el oferente debera ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion:

a. La convocante no efectuara pagos por los rubros ejecutados, cuando los mismos no hayan sido cotizados en la lista de
precios por parte del oferente, considerandose de este modo, que los rubros se encuentran incluidos en los precios
unitarios y totales que figuren en el formulario de oferta. El precio cotizado deberad ser el mejor precio posible,
considerando que en la oferta no se aceptara la inclusion de descuentos de ningun tipo.

b. En el caso del sistema de adjudicacion por la totalidad de las obras requeridas, el oferente debera cotizar en la lista de
precios todos los items, con sus precios unitarios y totales correspondientes.

c. En el caso del sistema de adjudicacidn por lotes, el oferente cotizara en la lista de precios uno o mas lotes, e indicara
todos los items del lote ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas
lotes, los lotes no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

d. En el caso del sistema de adjudicacién por items, el oferente podra ofertar por uno o mas items, en cuyo caso debera
cotizar el precio unitario y total de cada uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla
de precios.

e) En todos los casos, independientemente al sistema de adjudicacion, el oferente debera indicar el CPEN respectivo al
item ofertado, en caso de contar. Dicho atributo tendra caracter formal siendo susceptible de aclaraciones por parte del
comité de evaluacion.

2. Los precios indicados en la lista de precios seran consignados separadamente, de acuerdo a lo previsto en el SICP y
segun se detalla a continuacion:

a) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la Republica del Paraguay a pagar sobre los bienes
en caso de ser adjudicado el contrato; y

b) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si los hubiere, enumerados en los datos
de la licitacion.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizara el atributo de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos 'y
maximos deberan indicarse el precio unitario de los items ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y
maximas, deberan cotizarse los precios unitarios y los totales se calcularan multiplicando los precios unitarios por la
cantidad maxima correspondiente.

4. El precio del contrato que perciba el proveedor por los bienes y/o servicios suministrados en virtud del contrato no podra
ser diferente a los precios unitarios cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.
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5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propésito de facilitar a la convocante
la comparacién de las ofertas.

6. En las contrataciones internacionales los oferentes no domiciliados en el territorio de la Republica deberan manifestar
en su oferta que los precios que presentan en su propuesta econémica no se cotizan en condiciones de practicas desleales
de comercio internacional en su modalidad de discriminacién de precios o subsidios.

. ’ . .

Los precios comprenden los siguientes criterios:

Salvo disposicion contraria en la presente clausula, se considerara que los precios comprenden todos los gastos resultantes de la
ejecucion de las obras, incluidos los gastos generales y todos los impuestos, derechos y gravdamenes de toda indole por cuyo pago
sean responsables el contratista y/o sus empleados y subcontratistas con motivo de la ejecucidn de las obras objeto del contrato.

A excepcion de las partes que el contrato expresamente sefiale que estan incluidas en los precios, se considerara que los precios
cotizados permiten al contratista obtener beneficios y un margen de ganancias frente a riesgos, y que tiene en cuenta todas las
condiciones de ejecucion de la obra, normalmente previsibles por un contratista diligente y competente, en las condiciones de
tiempo y lugar en que se ejecuten estas obras, y especialmente como resultado de:

a. Fenémenos naturales;
b. La utilizacién del dominio publico y del funcionamiento de los servicios publicos;

c. La presencia de canalizaciones, conductores y cables de toda naturaleza, asi como las obras necesarias para el desplazamiento
o la transformacion de estas instalaciones;

d. Realizacion simultanea de otras obras debido a la presencia de otros contratistas; y
e. La aplicacion de los reglamentos fiscales y aduaneros.

Se considerara que los precios del contrato incluyen los gastos en que debe incurrir el contratista para la coordinacién y control de
sus subcontratistas, asi como las consecuencias de sus posibles defectos.

Otras consideraciones para la composicién de los precios: No Aplica otras consideraciones para la composicién de los
precios.

Im Derech ravamen izacion

El precio del contrato comprendera todos los impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones de toda indole exigibles en la
Republica del Paraguay, los cuales se calcularan teniendo en cuenta las modalidades de base tributaria y de tasas fiscales vigentes
quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, salvo que se establezca algo distinto en este apartado.

El precio del contrato incluira igualmente los impuestos, derechos, gravdmenes y otros tributos y cotizaciones de toda indole, en
relacidn con la realizacién de los trabajos objeto del contrato, en particular los correspondientes a fabricacion, venta y transporte
de suministros y equipos que vayan o no a ser incorporados en las obras, asi como los correspondientes a todos los servicios
suministrados, cualquiera sea su naturaleza.

Los precios comprenderan también los impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento de la importacion, tanto
definitiva como temporal, de los suministros, materiales y equipos necesarios para la realizacion de las obras. Comprenderan
igualmente el conjunto de impuesto, derechos y gravamenes exigibles al personal del contratista y a sus proveedores,
abastecedores o subcontratistas.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, el contratista pagara las cotizaciones, impuestos, derechos y gravamenes que adeude,
directamente a los organismos competentes y presentara a éste, en caso de que asi se requiera, la evidencia de los pagos
correspondientes.
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Cuando la legislacion nacional lo establezca, la contratante efectuara las retenciones de los impuestos, derechos, gravamenes y
cotizacionesy las pagara a los organismos competentes en los plazos previstos por la reglamentacion vigente.

Cuando la legislacién nacional establezca retenciones aplicables a los pagos al contratista, la contratante deducira los montos
correspondientes de las sumas adeudadas al contratista y las pagara en nombre del contratista al organismo competente. En tal
caso, la contratante enviara al contratista un comprobante de pago de dichas sumas dentro de los quince (15) dias posteriores a la
fecha en que se haya realizado el pago.

La contratante describird con mayor amplitud los principales impuestos, derechos, gravdmenes y cotizaciones en la Republica del
Paraguay vigentes quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, a cargo del contratista, sus
proveedores, abastecedores y subcontratistas.

En caso de que la contratante obtenga de la autoridad aduanera un régimen de exoneracién o de suspensiéon no previsto
originalmente para los impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento del ingreso definitivo o temporal de los
suministros, materiales y equipos, se efectuara una disminucién correspondiente del precio y dicha disminucién se hara constar en
una adenda al contrato. En el caso de que, para obtener tal ventaja, deba presentarse a la autoridad fiscal y aduanera una fianza o
garantia, el costo de la misma sera por cuenta de la contratante.

En caso de modificacion en la legislacion fiscal, aduanera o social con respecto a la legislacion aplicable quince (15) dias antes del
limite para la presentacion de las ofertas, cuyo efecto sea un aumento de los costos del contratista, este Ultimo tendra derecho a un

aumento correspondiente del precio del contrato. Con este fin, el contratista notificara al fiscal de obras, dentro de los dos (2)

meses siguientes a cualquier modificacién, las consecuencias de la misma. Dentro del plazo de un (1) mes después de recibida la
notificacion, el fiscal de obras propondra a la contratante la redaccién de adendas al contrato en el que se prevera, en cualquier
caso, un pago en la moneda del contrato. En caso que el contratista y la contratante no lleguen a un acuerdo sobre los términos de

las adendas un (1) mes después de la notificacion del fiscal de obras a la contratante, se aplicara el procedimiento de solucién de
diferencias.

Otro criterio que comprenda el precio del contrato sera: No Aplica criterio distinto

Al o imult3

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultaneo, en este apartado se deberd indicar la manera de distribucion
de los mismos:

No Aplica

imien im n

El abastecimiento se regira por el supuesto de:

No Aplica

Moneda de la oferta y pago

La moneda de la oferta y pago sera:

10/179



Moneda Nacional

La cotizacién en moneda diferente de la indicada en este apartado sera causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es
en guaranies, la oferta se debera expresar en nimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en decimos y céntimos.

Moneda extranjera

La moneda extranjera para la oferta y pago, sera:

No Aplica

i f -CP

El oferente presentara su oferta original. Adicionalmente, la convocante podra requerir copias de las ofertas en la cantidad indicada
en este apartado, las copias deberan estar indicadas como tales.

Cuando la presentacion de las ofertas se realice a través del mddulo de Oferta Electrénica, la convocante no requerira de copias.

Cantidad de copias requeridas:

1 copia

Método d 51 de of

El método de presentacion de ofertas para esta convocatoria sera:

Un sobre

En caso de presentacion fisica, los sobres deberan:

1. Indicar el nombre, RUC y la direccion del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacion especifica del proceso de contrataciéon indicado en el SICP; y
4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.
5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econémico.

Para los casos de consorcios con acuerdo de intencidn, los sobres deberan contemplar el RUC provisorio generado en el Registro de
Proveedores.

La convocante podra determinar el método de presentacion de ofertas en un sobre o en doble sobre. En este Gltimo caso, el primer
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sobre contendra la oferta técnica, incluyendo los documentos que acrediten la personeria del oferente y el segundo sobre,
contendra la oferta econdmica. En caso de presentacion de ofertas fisicas, las mismas deberan ser entregadas a la convocante en
sobres cerrados. Cuando las mismas deban ser presentadas en doble sobre, la convocante debera resguardar las ofertas técnicas y
econdmicas hasta su apertura.

En caso de la utilizacion del mddulo de ofertas electrénicas, la misma se regira por las disposiciones establecidas en la normativa
vigente y la guia de ofertas electrénicas.

Cuando el sobre no cuente con el RUC, se podra subsanar dicha omisidén al momento de la presentacién.

El pliego, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacion de copias de los
mismos con la oferta.

1. Constancia del Perfil del proveedor.
1. 1.Ofertas fisicas

Los oferentes inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado, podran presentar con su oferta, la Constancia del Perfil
del Proveedor que contiene el reporte de los documentos obrantes en el Registro. Con su presentacion en la oferta, dicha
constancia reemplazara a los documentos solicitados por la convocante en el presente pliego.

Sera considerada valida la Constancia que se presente con firma manuscrita o electrénica cualificada por él o los
representantes legales.

1.2.0fertas electrdnicas

Cuando la presentacion de oferta sea electrdnica, no se admitird la presentacion de la constancia de perfil del proveedor. El
proveedor debera proceder a la vinculacién de los documentos del Registro de Proveedores del Estado a través del Médulo
de Ofertas Electrdnicas, segun lo dispuesto en las disposiciones vigentes.

2. Confidencialidad de documentos.

Los oferentes deberan indicar en su oferta, qué documentos que forman parte de la misma son de caracter reservado e
invocar la norma que ampara dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE
ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el oferente no hace
pronunciamiento expreso amparado en la Ley, se entendera que toda su oferta y documentacion es publica.

f Alternativ

Se permitira la presentacion de oferta alternativa, segin los siguientes criterios a ser considerados para la evaluacién de la misma:

No Aplica

Una oferta alternativa se configura necesariamente con la presentacion de la oferta principal, que se ajuste a las condiciones
previstas en las bases y condiciones; y, de manera separada e independiente una propuesta alternativa, que implique alternativas
técnicas a los requerimientos de la licitacion y cuya consideracion estaria sujeta a que dicha alternativa reiina mejores condiciones
de oportunidad, calidad y costo.
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Periodo de validez de las of

Las ofertas deberan mantenerse validas por:

90

dias corridos.

Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la
presentacidn de ofertas establecido por la convocante. Toda oferta con un periodo menor sera rechazada.

La convocante, en circunstancias excepcionales, podra solicitar por escrito a los oferentes la extension del periodo de validez de la
oferta. En caso de aceptar dicha solicitud, el oferente deberd manifestar su consentimiento de forma expresa, y, en consecuencia,
prorrogar igualmente la Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

El oferente podra rechazar la solicitud de prérroga sin que ello implique la ejecucién de su Garantia de Mantenimiento de la Oferta.
En caso de aceptar la extensidn solicitada, no se le pedira ni se le permitira modificar su oferta.

Garantias: instrumentacion, plazos y ejecucion.

1. Instrumentacidn y porcentaje

1.1 La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera expedirse por el equivalente 5% (cinco por ciento) del monto total
de la oferta. El oferente debe adoptar cualquiera de las siguientes formas:

a. Garantia bancaria emitida por un banco establecido en la Republica del Paraguay, la que debera ajustarse a las
condiciones establecidas por la DNCP.

b. Pdliza de seguros emitida por una compafiia autorizada a operar y emitir pdlizas de seguros de caucion en la
Republica del Paraguay. La péliza deberd ajustarse a las condiciones establecidas por la DNCP.

c. En los procedimientos, cuyo monto de estimacion de la contratacidn sea inferior a los dos mil (2.000) jornales
minimos, se admitira la instrumentacion de las garantias de mantenimiento de ofertas a través de Declaraciones
Juradas con certificacién de firma por Escribano Publico. La certificacion de firma podréd corresponder a la misma
fecha del documento certificado o a una fecha posterior, siempre y cuando sea de fecha previa a la presentacion y
apertura de sobres.

d. En caso de utilizarse el Médulo de Ofertas Electrénicas, las declaraciones juradas seran generadas y firmadas a
través del médulo y no requeriran certificacion de firmas.

1.2 En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, debera ser
aplicado sobre el monto maximo total del llamado; si la adjudicacidn fuese por lote o item ofertado, deberan sumarse
los valores maximos de cada lote o item ofertado, o de la suma de los valores maximos obtenidos por la multiplicacién
de los precios unitarios ofertados con las cantidades maximas, a fin de obtener el monto sobre el cual se aplicara el
porcentaje de la citada garantia.

1.3 En caso de instrumentarse las garantias a través de Garantia Bancaria o Declaracion Jurada, debera estar
sustancialmente de acuerdo con el formulario incluido en la Seccién "Formularios".

2. Garantia de mantenimiento de ofertas en consorcios
2.1. En caso de consorcios, la garantia de mantenimiento de ofertas debera ser presentada de la siguiente manera:

a. Consorcio constituido por escritura publica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por
escritura publica o del gestor y representante del consorcio (Empresa lider), designado en la escritura publica.

b. Consorcio con acuerdo de intencién de participacién en contrato de consorcio: deberan emitir a nombre del
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gestory representante del consorcio (empresa lider), designado en el acuerdo.
3. Ejecucidn de la Garantia de mantenimiento de ofertas
3.1. La Garantia de Mantenimiento de Ofertas podra ser ejecutada:
a. Si el oferente altera las condiciones de su oferta,
b. Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,
c. Sino acepta la correccion aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, o
d. Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:
d.1Firmar el contrato,
d.2 Suministrar los documentos indicados en las bases de la contratacion para la firma del contrato,
d.3 Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4 Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su
oferta sean falsas,

d.5 No se formaliza el consorcio por escritura publica antes de la firma del contrato.

d.6 Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato,
cuando éstas sean requeridas.

4, La Garantia de Mantenimiento de Oferta, sea cual fuere la forma de instrumentacién adoptada, cuando se tenga
acreditada una de las causales de ejecucion de la garantia debera ser pagadera segln el tipo de garantia que haya sido
solicitada.

Peri Validez ranti Mantenimien f

El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta sera de:

120

dias corridos.

El oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello
en el SICP y por el plazo indicado en este apartado.

El plazo minimo de validez sera de al menos 30 dias posteriores al plazo de validez establecido para las ofertas.

ndicion i ranti Mantenimien f

Las condiciones especiales de la Garantia de Mantenimiento de Oferta seran:

No Aplica
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El porcentaje permitido para la subcontratacion serd de: 40%

El oferente podra indicar junto con la oferta las personas a ser subcontratadas, o, en la etapa contractual previa a la autorizacion
por parte de la contratante. El formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, debera ser presentado de acuerdo a la etapa
en la que se indique la subcontratacién, siendo susceptible de evaluacion respecto a las inhabilidades del Art 21 de la Ley N°
7021/22.

Reti fificacion de las of

1. Ofertas fisicas.

1.1 Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una comunicacién
por escrito, debidamente firmada por el representante autorizado. La sustitucion o modificacién correspondiente de la
oferta debera acompafiar dicha comunicacidn por escrito.

1.2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacion e identificacion de las ofertas y ademas los respectivos sobres
deberan estar marcados "RETIRO", "SUSTITUCION" o "MODIFICACION";

b) Realizadas antes del plazo limite establecido para el acto de apertura de ofertas cuando las ofertas sean identificadas
con “RETIRO”,y;

c) Realizadas antes del plazo limite establecido para la presentacion de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION”.

Las ofertas cuyo retiro, sustitucién o modificacién fuere solicitada serdn devueltas sin abrir a los oferentes remitentes,
durante el acto de apertura de ofertas.

1.3. Ninguna oferta podra ser retirada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para el acto de aperturay la
expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extension si la hubiere, caso
contrario, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

1.4. Ninguna oferta podra ser sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar
ofertas y la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extensién si la
hubiere, caso contrario, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

2. Ofertas electrdnicas.

2.1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, hasta antes de la fecha limite de
presentacion y apertura de ofertas, para ello debera sujetarse a la reglamentacién pertinente.

1. Desarrollo del acto de apertura de ofertas.

1.1. La entidad convocante procedera a la apertura de las ofertas en acto publico en presencia de los oferentes o sus
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representantes segun la hora, fecha y lugar previamente establecidos en el SICP.

1.2. Cuando la presentacion de la oferta sea electronica, el acto de apertura debera sujetarse a la reglamentacion vigente,
en la horay fecha establecida en el SICP.

1.3. Primero la convocante debera verificar que los oferentes se encuentren inscriptos en el Registro de Proveedores del
Estado conforme con los datos previstos en el sobre, en caso de que, no sea posible identificar al oferente mediante el
sobre presentado, la UOC procedera a abrirlo con el fin de verificar el nimero de RUC incluido entre los documentos de la
oferta, para constatar si el oferente se encuentra inscripto en el Registro de Proveedores del Estado. En caso de que el
oferente no inscripto en el Registro haya presentado la oferta, la convocante deberd dejar constancia en el acta de
apertura electrénica.

La oferta del oferente no inscripto que cuente con la identificacién de RUC en el sobre, no sera abierta sino devuelto al
oferente remitente. La oferta del oferente que no cuente con la identificacion de RUC en el sobre sera abierta y remitida al
6rgano evaluador de la convocante, para la evaluacion de la oferta o su rechazo, seglin corresponda.

La presente disposicion sera aplicable en los procedimientos de doble sobre en los que serd abierta la oferta técnica para la
verificacidn respectiva, siempre y cuando la misma esté debidamente identificada como sobre técnico.

Esta disposicion no serd aplicable a los procedimientos que utilicen el mddulo de ofertas electrénicas y a aquellos
procedimientos especiales que, por su naturaleza, expresamente no requieran de la inscripcién en el Registro de
Proveedores del Estado como condicidn de participacion.

1.4. Luego se procedera a verificar los sobres de las ofertas recibidas, marcados como:

a) "RETIRO": Se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no serd abierto sino devuelto al oferente
remitente. No se permitira el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacion de retiro contenga una autorizacion
véliday sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION": Se leeran en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la
oferta sustituida no se abrira y se devolvera al oferente remitente. No se permitird la sustitucion de ninguna oferta a menos
que la comunicacién de sustitucion contenga una autorizacion vélida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las
ofertas.

c) "MODIFICACION": Se abriran y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a
las ofertas a menos que la comunicacién de modificacién contenga una autorizacion valida y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas.

Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las
Ofertas.

1.5. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberan contar con autorizacion
suficiente para suscribir el acta y para revisar los documentos de los demas oferentes, bastando para ello la presentacion
de una autorizacidn escrita del firmante de la oferta, esta autorizacién podra ser incluida en el sobre oferta o ser portada
por el representante.

1.6. Se solicitard a los representantes de los oferentes presentes que firmen el acta. La omisidn de la firma por parte de un
oferente no invalida el contenido y efecto del acta. El acta se difundira a través del SICP.

1.7. Las ofertas sustituidas y modificadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran
ser consideradas para la evaluacion sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los remitentes.

1.8. Si los sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, la convocante debera dejar constancia de ello en el
acto de apertura y no se responsabilizard en caso de que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

1.9. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omision sustancial que no podra ser subsanada en
ninguna oportunidad una vez abiertas las ofertas. En cuanto a la garantia de mantenimiento de oferta debera estar
debidamente extendida.

2. Comunicacion del acta de apertura.

2.1. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada a través del SICP para su difusién, dentro de
los dos (02) dias habiles de la realizacion del acto de apertura.

2.2. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada a través del SICP, para su difusion,
dentro de los dos (02) dias habiles de la realizacidn del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el
acto de apertura econémico.
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Visi iti i ion ntr

La convocante dispone la realizacién de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

No Aplica

1. Difusién de la visita

La visita o inspeccion técnica debera fijarse de forma previa a la fecha tope de consulta, previendo como minimo el plazo de
difusion de (02) dos dias habiles. En todos los casos, el procedimiento para su realizacién debera difundirse en las bases de la
contratacion.

Cuando la convocante haya establecido la visita o inspeccién técnica, en las bases de la contratacidn, el oferente que conozca el
sitio podra declarar bajo fe de juramento conocer el sitio y que cuenta con la informacién suficiente para preparar la oferta y
ejecutar el contrato.

Cuando por la naturaleza o complejidad de la contratacion sea imprescindible la realizacién de la visita técnica, la convocante
podra establecer la obligatoriedad de dicha visita a través del SICP. En estos casos no se aceptara la presentacion de la declaracion
jurada.

2. Desarrollo de la visita.

Se registrara en acta los asistentes, la fecha, lugar, hora de realizacién y funcionarios participantes. Los representantes de los
oferentes que asistan a la visita podran contar con una autorizacidn, bastando para ello la presentacidn de una nota del oferente. La
falta de presentacién de esta autorizacién no impide su participacion en la visita o inspeccidn técnica.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

Datos para la identificacion del sitio de obras

La obra sera ejecutada en el inmueble individualizado como: No aplica
Finca o Matricula N°:
Padrdn o Cuenta Corriente Catastral N°:

Sitio donde se ejecutara la obra:

Estudios de factibilidad

Los estudios de factibilidad son los siguientes:

No Aplica
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Los estudios de ingenieria basica permiten obtener la informacién técnica y econémica que sirve como base para determinar la
viabilidad del proyecto, la evaluacién de sus beneficios, la estimacién de costos y las necesidades técnicas del mismo.

Fraude v Corrupcid

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacion, observen los mas altos niveles éticos,
ya sea durante el proceso de licitacién o de ejecucidn de un contrato. La convocante actuara frente a cualquier hecho o
reclamacién que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actue en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un
proceso de contratacién, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacion
relacionada con el proceso de adquisicidn o contratacidon de que se trate; y/o

(ii) Durante la ejecucién del contrato, se rescindird el contrato por causa imputable al proveedor;

(iii) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o
corruptivas, a la Direccidén Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion de las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la
legislacion penal.

Fraude y corrupcién comprenden actos como:

(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra
parte;

(ii) Cualquier acto u omisién, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a
sus bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusion o acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inapropiado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpédsita persona, se abstendran de adoptar conductas
orientadas a que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el
resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacién a los demas
participantes.

~onfidencialidad de 1a inf s

Reserva de informacion en respuestas a aclaraciones.

En las respuestas a las solicitudes de aclaracién, los oferentes deberan indicar si la informacién suministrada es de caracter
reservado, debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de caracter reservado, de conformidad a lo
estipulado en la Ley N° 5282/14 “DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA
GUBERNAMENTAL”.
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REQUISITOS DE PARTICIPACION Y CRITERIOS DE
EVALUACION

Esta seccion contiene los criterios que la convocante utilizara para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta
calificaciones requeridas. Ningun otro factor, método o criterio sera utilizado.

Podran participar de este procedimiento, las personas fisicas, juridicas y/o Consorcio, constituidos o con acuerdo
intencidn, inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado.

con las

de

Los oferentes domiciliados en la Republica del Paraguay, que pretendan participar en un procedimiento de contratacion,
no deberan estar comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas y contratar con el Estado,

establecidas en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22 "DE SUMINISTROS Y CONTRATACIONES PUBLICAS".

En los casos de procedimientos de contratacién de caracter nacional podran participar las sucursales de las matrices

internacionales constituidas en la Republica del Paraguay. Solo seran admitidas como criterios de adjudicacion
capacidades, experiencia y aptitudes de la sucursal recabadas desde su constitucion, sin admitirse la utilizacion de
cualidades de la casa matriz u otras filiales o sucursales.

confli o

las
las

1. Deber de Abstencidn del funcionario ante un posible conflicto de interés. El funcionario publico que participe en el
procedimiento de contratacion debera abstenerse de intervenir, de manera directa o indirecta, en los asuntos en los que su
actuacion esté comprendida en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22. A tales efectos, debera

comunicar a su superior jerarquico o a la maxima autoridad institucional que se encuentra inmerso en uno de

supuestos legales, detallando la situacion particular. En caso que corresponda, el superior jerarquico o la maxi

los
ma

autoridad institucional tendrd por aceptada la abstencién apartando al funcionario y, de ser necesario, designara al

sustituto. Se debera dejar constancia por escrito de todo lo actuado.

2 . Apartamiento del funcionario por la Entidad Convocante. Enterada la Convocante de que existe un conflicto de
interés respecto a un funcionario publico que ha sido designado o requerido para intervenir o que interviene en alguna de
las etapas de la fase de contratacion del suministro pUblico, y no mediando la abstencion expresa del funcionario, debera
apartarlo del asunto particular, detallando la situacion que configura el conflicto de interés. La Convocante debera dejar

constancia por escrito de todo lo actuado. Se procedera a la designacién del sustituto, en los casos que correspondiere.

3. Actuaciones tras la deteccién de un conflicto de interés. Si la Entidad Convocante detectare que un funcionario
publico comprendido en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22 tuvo intervencién en alguna de las
etapas de la fase de contratacion del suministro publico, adoptara las medidas que correspondan. La Convocante podra
subsanar las actuaciones en sede administrativa o revocarlas, seglin corresponda. Debera dejarse constancia por escrito de
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todo lo actuado y comunicarse a la DNCP. La DNCP podra, de oficio o por denuncia fundada, realizar las investigaciones
que resulten pertinentes, a fin de verificar presuntos hechos que podrian constituir conflicto de intereses y/o
irregularidades en contravencidn con el articulo 17 de la Ley N° 7021/22, conforme las atribuciones conferidas en el articulo
132 delaLey.

4 . Declaracidn jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios
publicos intervinientes en el procedimiento. La convocante debera verificar la “Declaracién jurada de conocimiento de la
existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento” presentada
por el oferente al momento de la oferta en cumplimiento de su obligacién de comunicar o denunciar la existencia de
posibles conflictos de intereses, de conformidad al articulo 17 de la Ley 7021/22. De comprobarse la omision, falsedad o
inexactitud de la informacién proporcionada y declarada en la Declaracion, la Convocante analizara si se configura un
conflicto de interés en los términos del articulo 17 de la Ley 7021/22 y emitira las directrices que correspondan acorde a la
etapa del procedimiento de contratacion. Ademas, la Convocante podra resolver la descalificacion de la oferta y/o rescision
del contrato respectivo.

~onfidencialidad de la inf N

Confidencialidad de la etapa de evaluacion de ofertas.

No debera darse a conocer informacion alguna acerca del analisis, aclaracién y evaluacion de las ofertas, mientras dure el
mismo de conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, ni sobre las
recomendaciones relativas a la adjudicacion, después de la apertura en puUblico de las ofertas, a los oferentes ni a personas
no involucradas en el proceso de evaluacion, hasta que haya sido dictada la resolucién de adjudicacién cuando se trate de
un solo sobre. Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la primera etapa sera hasta la emisién del acto
administrativo de seleccidn de ofertas técnicas, reanudandose la confidencialidad después de la apertura en publico de las
ofertas econdmicas hasta la emisién de la resolucién de adjudicacion.

Requisitos de Calificaci

Calificacion Legal. Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones
para contratar con el Estado, segun lo establecido en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22. Esta declaracion forma parte del
formulario de oferta.

Seran rechazadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para
presentar propuesta y contratar con el Estado, a la hora y fecha limite de presentacion de ofertas o a la fecha de firma del
contrato.

A los efectos de la verificacion de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en el articulo 21 de la Ley N°
7021/22, el comité de evaluacion realizara el siguiente analisis:

1° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas, el cual comprende la declaracion jurada de no
estar comprendido en las prohibiciones y limitaciones para presentar propuesta y contratar.

2° Ademas, debera verificar la presentacidn de la declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de
intereses respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento, y de las constancias de registro de
estructura juridica y de beneficiarios finales, a fin de verificar que los oferentes no se encuentren incursos en las causales
previstas en los Arts. 17y 21 de la Ley N° 7021/22.

3° Verificara por los medios disponibles, si el oferente y los demas sujetos individualizados en las prohibiciones o
limitaciones contenidas en los incisos d) y e) del articulo 21 de la Ley, aparecen en la base de datos del SINARH del VICE
MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL.

4° Si se constatara que alguna de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del SINARH del
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VICE MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL, el comité analizard acabadamente si tal situacion le
impedira contratar con el Estado, exponiendo los motivos para aceptar o rechazar la oferta, segun sea el caso.

5° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaracion de Personas, debidamente firmado, en el
Registro de Proveedores del Estado, conforme a los estandares establecidos, y cotejara los datos con las personas fisicas
inhabilitadas que constan en el registro de “Sanciones a Proveedores” del SICP. Con el objeto de verificar si la empresa, los
directores, gerentes, socios gerentes, quienes ejerzan la administracion, accionistas, cuotapartistas o propietarios se
encuentren dentro de los criterios contemplados en los incisos h), i), y j) de la Ley 7021/22, ademas la convocante se
encuentra facultada de solicitar informes internos institucionales para el cotejo de la informacién con respecto a los incisos
mencionados. La declaracion jurada debera contar con informacién vigente al momento de la presentacion de las ofertas y
el oferente sera responsable de la actualizacién del documento que obre en el registro de proveedores del Estado. En caso
de que el oferente no cuente con dicho Formulario en su registro, la Convocante procederd a solicitarlo durante la etapa de
evaluacion de ofertas. Si el oferente no responde el pedido o no remite el citado Formulario, se procedera al rechazo de la
oferta.

6° El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacidn, para verificar los datos proporcionados por el
oferentey las obrantes en el registro de sancionados de la DNCP.

7° El comité verificara en fuentes pUblicas de informacidn de libre acceso, si el oferente o sus integrantes, se encuentran en
los demas supuestos contenidos en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo utilizar como guia instructiva el
documento aprobado por la DNCP. En caso de requerirse, el comité podra solicitar aclaracion al oferente sobre la vigencia
de la informacién obrante en las fuentes respectivas.

8° En caso de que aplique la subcontratacion y que el oferente haya presentado el formulario de personas a
subcontratar/subcontratadas junto con la oferta, el Comité de Evaluacién de Ofertas debera evaluar el contenido del
formulario a los efectos de constatar que el subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las causales de
prohibicion previstas en el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo requerir al oferente la informacion que sea necesaria.

Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos en virtud a lo dispuesto en el articulo 21 de la
Ley N°7021/22, la oferta sera rechazada y se remitiran los antecedentes a la DNCP para los fines pertinentes.

Mé Ev idn

Basado Unicamente en precio

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar supeditado a los lineamientos emitidos por el MEF y la
DNCP.

La evaluacion de ofertas con el criterio basado Gnicamente en precio.

Luego de haber realizado la correccién de errores aritméticos y de ordenar las ofertas presentadas de menor a mayor, el
Comité de Evaluacidn procedera a solicitar a los oferentes una explicacién detallada de la composicién del precio ofertado
de cada item, rubro o partida adjudicable, cuando los montos cotizados se aparten de los parametros o rangos
establecidos en la normativa aplicable.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado del bien o
servicio, el precio sera declarado inaceptable y la oferta rechazada.

El analisis de los precios, con esta metodologia, sera aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en
cada caso deberd ser debidamente fundada la decision adoptada por la Convocante en el ejercicio de su facultad
discrecional.
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Para la evaluacion de ofertas basada en la multiplicidad de criterios.

En cuanto al analisis del precio se podra considerar el pardmetro dispuesto en el presente apartado.

- :ién de Preci

La estructura minima del desglose de composicidn de los precios, sera de acuerdo a lo establecido en el Formulario de
composicidn de precios unitarios anexo al presente pliego.

El oferente debera presentar junto con su oferta el Formulario de composiciéon de precios unitarios, el cual serd
considerado por la convocante cuando el precio supere los parametros establecidos para los precios referenciales., como
asi también podra utilizarse durante la ejecucion contractual.

En caso de considerarlo pertinente, el oferente podra complementar e incluir una explicacién detallada o pardmetros que
permitan aclarar aspectos puntuales de su composicién y/o sustentar la razonabilidad de sus precios.

ifi Pr Em Nacional - CP

a) Oferentes. A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicacién del margen de preferencia, el oferente debera contar
con el Certificado de Producto y Empleo Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como maximo a la fecha y hora
tope de presentacion de ofertas. La falta del CPEN no serd motivo de descalificacién de la oferta, sin embargo, el oferente
no podra acogerse al beneficio.

El comité de evaluacion verificara en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emision en
tiempo y forma del CPEN declarado por los oferentes. No serad necesaria la presentacién fisica del Certificado de Producto y
Empleo Nacional.

b) Oferentes en Consorcio:

b.1. Provision de Bienes. El CPEN debe ser expedido a nombre del miembro, o los miembros, que fabrique o
produzca los bienes objeto de la contratacidn. En el caso que ninguno de los integrantes del consorcio fabrique o
produzca los bienes ofrecidos, el consorcio debera contar con el CPEN correspondiente al bien ofertado, debiendo
encontrarse debidamente autorizado por el fabricante. Esta autorizacién podra ser emitida a nombre del consorcio
constituido o en formacidn, o a nombre de cualquiera de los integrantes del mismo.

b.2. Provision de Servicios. Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN. (Se entendera por el
término “servicio” aquello que comprende a los servicios en general, las consultorias, obras publicas y servicios
relacionados a obras publicas).

Excepcionalmente se admitird que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el
margen de preferencia, cuando el servicio especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de
precios, y de los documentos del consorcio (acuerdo de intencidn o consorcio constituido) se desprenda que el
integrante del consorcio que cuenta con el CPEN sera el responsable de ejecutar el servicio especifico certificado.

Para los casos de prestacion de servicios, el CPEN serd intransferible. Se permite el uso del CPEN por terceros
exclusivamente en caso de productos y bajo autorizacion expresa del titular del certificado, éste podra ser utilizado por
terceros para la presentacidn de ofertas en el marco de un procedimiento de contratacién, de acuerdo con lo establecido
en la reglamentacion respectiva.

Independientemente al sistema de adjudicacion, el margen de preferencia sera aplicado a cada bien o servicio objeto de
contratacidn que se encuentre indicado en la planilla de precios.
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No Aplica

1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios, generados electronicamente a través del
SICP, deben ser completados y firmados por el oferente. En caso de que se emplee el
mddulo de oferta electronica se considerara que el listado de items forma parte del
formulario de oferta electronica, y deberd sujetarse en todo lo demas a la
reglamentacion vigente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

[La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma establecida
enel SICP.]

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social (**)

4. Declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses
respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento. (**)

5. Certificado de Producto y Empleo Nacional emitido por el MIC, en formato fisico, solo
en caso de imposibilidad de certificacién electrénica. (**)

6. Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

7. Patente comercial, industrial o profesional del municipio en donde en donde esté
asentado el establecimiento del oferente. (**)

8. Documentos legales. Oferentes

23/179



8.1. Personas Fisicas.

a. Fotocopia simple de la Cédula de Identidad, del firmante de la oferta. (*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC

*)

c. En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion,
debera acompafriar una fotocopia simple de su cédula de identidad y una
fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Publica para
presentar la oferta y representarlo en los actos de la licitacion. No es
necesario que el poder esté inscripto en el Registro de Poderes. (*)

8.2. Personas Juridicas.

a. Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la
persona juridica tales como la Escritura Pablica de Constitucion, segtn el
tipo de sociedad y protocolizacion de los Estatutos Sociales. Los estatutos
deberan estar inscriptos en la Seccidén Personas Juridicas de la Direccidn
de Registros Publicos. (*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes. (**)

c. Fotocopia simple de los documentos de identidad de los representantes o
apoderados de la sociedad. (*)

d. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al oferente. Estos documentos
pueden consistir en: un poder suficiente en el que conste que el apoderado
posee facultades suficientes para representar y obligar a la persona
juridica, otorgado por Escritura Piblica (no es necesario que esté inscripto
en el Registro de Poderes); o los documentos societarios que justifiquen la
representacion del firmante, tales como las actas de asamblea y/o de
directorio en el caso de las sociedades andnimas. (*)

8.3. Oferentes en Consorcio en formacion.

a. Original o fotocopia del acuerdo de intencidn de constituir el consorcio. (*)
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b. Fotocopiasimple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio en formaciony que
acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencién para
consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

I. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por escritura publica, o

Il. Original o fotocopia del acuerdo de intencidn de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por acuerdo privado. Cada integrante del
consorcio que sea persona fisica domiciliada en la Republica del
Paraguay debera presentar los documentos requeridos para
Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes.
(Personas Fisicas) y, las personas juridicas domiciliadas en Paraguay
deberan presentar los documentos requeridos para Oferentes
(Personas Juridicas).

c. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades suficientes
para representar y obligar al Consorcio, otorgado por escritura publica (no
es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes) (*).

8.4. Oferentes en Consorcios constituidos o formalizados.

a. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura publica) de
constitucion del consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio. Estos documentos
pueden consistir en (*):

i. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura
publica) de constitucidn del consorcio.

ii. Unpoderen el que conste que el apoderado posee facultades
suficientes para representary obligar al Consorcio, otorgado
por escritura publica (no es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes).

Las formalidades de los acuerdos de intencién y de los consorcios serdn determinadas por la Direccién Nacional de
Contrataciones Publicas (DNCP).

En caso de que los procedimientos no sean por el médulo de oferta electrdnica, el oferente debera presentar el Formulario
de Oferta y la Planilla de precio. Para los casos en que se utilice el Modulo de Oferta Electrdnica los datos se deberan cargar
en el Formulario de oferta electrdnica de conformidad a la normativa vigente.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta de
conformidad al Decreto Reglamentario, y deberan estar vigente a la fecha y hora tope de presentacion de oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) son considerados documentos formales y deberan estar vigentes a la
fecha y hora tope de presentacion de ofertas. La falta de firma en documentos formales no serd un motivo de
descalificacion, salvo que expresamente se disponga la exigencia de la firma del oferente en cuyo caso la omisidén o
disconformidad debera analizarse conforme a los Articulos 77, 78 y 80 del Decreto 2264/24.

Respecto al punto 3, cuando el oferente se encuentre activo sin movimiento, debera presentar la documentacion
respaldatoria expedida por autoridad competente.
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Con el objetivo de calificar la situacion financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos de Cumplimiento

Consorcios .o
.. .. Documentacion
Requisitos Minimos .
Oferente requerida
Individual Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider
Combinadas
Coeficiente de Liquidez: Activo corriente / Pasivo Completar
Corriente debe ser igual o mayor a 1. el Formulario 5
Situacion
Debe Debe Financieray
cumplir No aplica cumplir No presentar los
Esta informacién serd extraida del Balance conel conel aplica documentos
General de los ltimos tres ejercicios fiscales requisito. requisito. que se indiquen
cerrados: 2023, 2024 y 2025. en el pliego de
basesy
condiciones.
Coeficiente de Solvencia: Pasivo Total / Activo Completar
Total igual o menor a 0,80. el Formulario 5
Situacion
Debe Debe Financieray
_ 5 ' ' cumplir No Aplica cumplir No' presentar los
Esta informacién seré extraida del Balance conel conel Aplica documentos
General de los Gltimos tres ejercicios fiscales requisito. requisito. que se indiquen
cerrados: 2023, 2024 y 2025. enelpliegode
basesy
condiciones.
Demostrar que posee o que tiene acceso a
suficientes activos liquidos, activos reales libres
de gravamenes, lineas de crédito y otros medios
financieros (independientemente de cualquier
anticipo estipulado en el contrato) para cumplir
los requisitos en materia de flujo de fondos para la
construccién exigidos para el o los contratos en
caso de suspension, reanudacion de faenas u
otros retrasos en los pagos. Los afios a ser
evaluados seran 2023, 2024 y 2025.
El minimo de activos liquidos y/o acceso a
créditos libres de otros compromisos
. - . Completar
contractuales del adjudicatario sera del 40% del .
monto de la oferta presentada. Los afios a ser Debe . Debe . e! Forrp'ularlo ]
evaluados seran 2023, 2024 y 2025. cumplir cumplir S!tuaC|.c>n
Debe Debe por lo por lo Financieray
cumplir . menos menos presentar los
cumplir con
con el el requisito. conel conel documentos
requisito. 25% del 40% del que se indiquen
requisito requisito  en el pliego de
minimo. minimo. bases v
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]

Las deducciones al flujo de fondos exigidos por condiciones.

compromisos derivados de otros contratos solo se
haran cuando dichos contratos se encuentren en
ejecucion.

Este minimo de activos liquidos que constituira el
capital operativo, debe ser el resultado de la
diferencia entre el Activo Corriente menos el
Pasivo Corriente.

Puede ser complementado con lineas de crédito
otorgadas por entidades financieras hasta 25%
del monto requerido.

CRITERIOS PARA CONTRIBUYENTES DE IRE GENERAL

Los contribuyentes deberan cumplir con los siguientes parametros, basados en los indices financieros de los afios fiscales
(2023, 2024 y 2025):

1. Ratio de Liquidez: Activo Corriente / Pasivo Corriente

Requisito: Debe ser igual o mayor que 1 en promedio de los tres (3) dltimos afios (2023, 2024 y 2025):
2. Endeudamiento: Pasivo Total / Activo Total

Requisito: No debera ser mayor a 0,80 en promedio de los tres (3) Gltimos afios (2023, 2024 y 2025):
3. Rentabilidad: Porcentaje de utilidad después de impuestos o pérdida / Capital

Requisito: El promedio de los tres (3) ultimos afios (2023, 2024 y 2025):no debera ser negativo.
CRITERIOS PARA CONTRIBUYENTES DE IRE SIMPLE/ IRP/IRP-RSP/ IVA GENERAL

Los contribuyentes deberan cumplir con los siguientes parametros, basados en los indices financieros de los afios fiscales
(2023, 2024 y 2025):

1. Eficiencia: Ingreso / Egreso

Requisito: Debe ser igual o mayor que 1 en promedio de los tres (3) dltimos afios (2023, 2024 y 2025):
CRITERIOS PARA CONSORCIOS

Todos los integrantes deberan cumplir los indices financieros solicitados.

OBSERVACION:

Para hallar el promedio de los 3 afios se calculara el indice de cada afio y luego se sumaran estos indices y se dividiran entre
la cantidad de afios.

En caso de empresas que tengan menos afios de antigiiedad, el promedio se realizara teniendo en cuenta la cantidad de
afios de existencia. En todos los casos se utilizaran dos decimales.

Los oferentes con menos de 3 (tres) afios de antigiiedad, podran presentar sus Balances Generales y Estados Financieros
desde su existencia como empresa. (Para los consorcios, todos los integrantes del consorcio deberan cumplir con los
criterios de capacidad financiera).
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Para evaluar el presente criterio, el oferente debera presentar las siguientes documentaciones:

1. Autorizacidn para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente.
2. Indicary adjuntar copias de documentos que comprueben el acceso del oferente a recursos financieros para cumplir
los requisitos de calificacion, bastando para el efecto Cartas Compromiso de un Banco de plaza de otorgar una linea

de crédito al oferente.

o bW

Experienci neral en obr

. Balance General y Estados y Resultados de los afios mencionados en el criterio, para contribuyentes de IRE GENERAL
. Formularios 501 de los afios mencionados en el criterio para contribuyentes Iré Simple

. Presentacién del Formulario 515 de los afios mencionados en el criterio para los contribuyentes del IRP-RSP

. Para contribuyentes de IVA Gral.: Formularios IVA General de los ultimos 6 meses.

Con el objetivo de calificar la experiencia general del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos de Cumplimiento

et Consorcios
Minimos Oferente
Individual ~ 1092s1as _
artes Cada Socio
Combinadas
Haber generado,
durante los
mejores cinco (5)
afios de los
ultimos diez (10)
anos, en
promedio un
volumen anual
de facturacién
igual o superior a
50% del monto
total de la oferta.
Este requisito
debe cumplirse
por cada lote de
obras a ser
ofertado.
Debe
cumplir
Debe porlo
cumplir Debe ' menos con
cumplir con el 25% de
conel .
.. el requisito los
requisito -
requisitos
minimos
requeridos.

Socio Lider

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 50% de
los
requisitos
minimos

requeridos.

Documentacién
requerida

Completar los
Formularios 2.
Experiencia
general en
construcciény
3. Facturacién
anual media en
construccion.
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El promedio del
volumen anual
de negocios se
define como el
total de las
facturas legales
correspondientes
aobrasen
ejecucion o
terminadas por
el oferente,
dividido el
numero de (5)
afios sefialado en
el parrafo
precedente.

La actividad comercial, industrial o de servicios debe estar vinculada con el tipo de bienes o servicios a contratar.

Experiencia especifica en obras

Requisitos de Cumplimiento

Consorcios .,
Documentacion

Oferente requerida

Individual | 1odas!as i
Partes Cada Socio Socio Lider

Combinadas

Requisitos Minimos

Participacion en calidad de
contratista, y/o integrante de un
consorcio (porcentaje de
participacion de al menos 40%) o
subcontratista autorizado por la
Administracién Contratante, dentro
de los ultimos quince (15) afios:

i) Un (1) contrato en obras civiles
en aguay saneamiento como
minimo para 10 localidades rurales
o indigenas; o

ii) Dos (2) contratos en obras
civiles en agua y saneamiento como
minimo para 5 localidades rurales o
indigenas cada uno.

Estos requisitos deben cumplirse Completar el
por cada lote de obras a ser Debe Debe Formulario 4.
. . Experiencia
ofertado. cumplir cumplir P i
Especifica en

orlo orlo L
P P Construcciony
Debe menos con menos con o e
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La similitud debe basarse en la
escala fisica, la complejidad, los
métodos o la tecnologia, u otras
caracteristicas técnicas, conforme a
lo descrito en la Seccién Alcance y
Descripcidn de las Obras.

Afin de cumplir este requisito, las
obras deberan estar terminadas en
un 80% por lo menos, y el
desempefio debera haber sido
satisfactorio.

Las referencias otorgadas deberan
ser verificables a través de la
presentacion de certificado o
constancia de cumplimiento de
contrato y buen desempefio. En el
caso que los datos contenidos en
las referencias no permitan su
verificacion por parte del
contratante, se procedera
automaticamente a anular la
mencionada referencia.

Lulll'JlII
con el
requisito.

cumplir con
el requisito.

el 25% de
los
requisitos
minimos
requeridos.

el 50% de
los
requisitos
minimos
requeridos.

riesciiual s
documentos
probatorios
que se indiquen
el Pliego de
Basesy
Condiciones

Contar con experiencia minima
para el contrato que antecede u
otros contratos, ejecutados en el
periodo en los Ultimos 10 afios en
las siguientes actividades clave:

Lote 1 Grupo 1: Ejecucion de Rubros
en Sistemas de Abastecimiento de
Agua.

Lote 2 Grupo 2: Ejecucion de Rubros
en Sistemas de Abastecimiento de
Agua.

Lote 3 Grupo 3: Ejecucion de Rubros
en Sistemas de Abastecimiento de
Agua.

Lote 4 Grupo 4: Ejecucion de Rubros
en Sistemas de Abastecimiento de
Agua.

Debe
cumplir
conel
requisito.

No Aplica

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 25% de
los
requisitos
minimos
requeridos.

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 40%] de
los
requisitos
minimos
requeridos

Completar los
Formularios 2.
Experiencia
General en
Construcciény
4. Experiencia
Especifica en
Construccién.

Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacion de los presentes criterios:

30/179



. Documento que avale la recepcion definitiva de la obra.

A WN =

Administracién Contratante para participar como tal en el contrato.

. Copia de facturaciones y/o recepciones finales que avalen la experiencia requerida.

. Fotocopias de contratos anteriores para demostrar como minimo el 50% de la oferta presentada.
. Si la experiencia ha sido como subcontratista, acompafiar el documento que acredite la autorizaciéon de la

5. Presentar el correspondiente Certificado o Constancia de cumplimiento de Contrato y buen desempefio, emitido por

la contratante con todos los datos de referencia.
6. Los demas documentos requeridos en el PBC.

Se deberd acreditar que el giro comercial de la empresa corresponde al procedimiento de contratacion ofertado, para lo cual
deberd presentar copia simple y legible del documento que acredite la actividad comercial, industrial o de servicio, pudiendo ser: la
constancia de RUC, patente municipal o documentos constitutivos, siempre que de la documentacidn se desprenda su actividad
comercial y la correspondencia al procedimiento objetado. Cuando no resulte aplicable la constancia de RUC, la patente municipal
o los documentos constitutivos, el oferente debera manifestar y justificar esta condicion en su oferta y presentar otra

documentacion a los efectos de acreditar el giro comercial.

~apacidad o d I

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de personal del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos de cumplimiento

Consorcios
Requisitos minimos
Oferente
individual Todas las
partes
combinadas

Demostrar que cuenta con personal
debidamente calificado para
desempefiar los siguientes cargos clave:

Un (1) Representante Técnico que tendra
las funciones de administrador de la
Obra o del Contrato, que debera ser un
Ingeniero Civil, o Hidraulico, con 5
(cinco) afios de experiencia en obras de
naturaleza y magnitud, complejidades
similares (Modulo Comunitario, Aljibe,
Mddulo Aljibe condominial, Tajamares,
Molino de Viento, Tendido eléctrico,
Equipo de Bombeo Eléctrico y Solar,
Pozo Somero, Tanque elevado, red de
distribucién, entre otros), durante por lo
menos (3) tres afnos de los cuales, la
experiencia sera como director o
administrador, representante técnico.

Cada
socio

Socio
lider

Documentacion
requerida
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Un (1) Residente de Obras, que Podra ser
Ingeniero Civil o Hidraulico, para
residente de obras, con 5 (cinco) afios de
experiencia en obras similares y haber
participado como residente de obras o
fiscal de obras o supervisor de obras en
al menos 1 (una) obra de caracter similar
(Modulo Comunitario, Aljibe, Médulo
Aljibe condominial, Tajamares, Molino
de Viento, Tendido eléctrico, Equipo de
Bombeo Eléctrico y Solar, Pozo Somero,
Tanque elevado, red de distribucion,
entre otros)

Un (1) ingeniero Electromecanico, para
los equipamientos con bombas de agua
eléctricas y solares, Molinos de viento,
asi como para las extensiones de energia
eléctrica; con 5 (cinco) afios de
experiencia en obras similares
(instalaciones electromecanicas,
bombas eléctricas y solares, molinos de
viento, extensiones eléctricas, entre
otros).

Un (1) Técnico en estudios de suelo, con
experiencia en estudios y/o ensayos de
pruebas in situ en obras de movimientos
de suelo (tajamares, terraplenados, y
otras obras similares)

Un (1) Asistente de Gabinete, ingeniero
civil junior o arquitecto junior con
conocimiento en la elaboraciéon de
certificados de obras, cronogramas,
programaciones, notas, etc. con 1 (un)
afio de experiencia en trabajos similares.

Un (1) Especialista Ambiental, ingeniero
ambiental, Licenciado en Ciencias
Ambientales y/o carreras afines, con al
menos 2 afos de experiencia laboral.
Debera contar con al menos cinco (5)
experiencias en Evaluacién de Impacto
Ambiental e Implementacién de Planes
de Gestién Ambiental. El/la profesional
debera contar indefectiblemente con
Registro Actualizado de Consultor
Ambiental del MADES.

Estos requisitos deben cumplirse por
cada lote de obras que se oferte.

Durante todo el periodo de obras el
Residente de Obras debera contar con
una camioneta cuyas caracteristicas
sean acordes a las exigencias de los
caminos de acceso a las obras.

Debe
cumplir
conel
requisito

Debe
cumplir con
el requisito

Completar el
Formulario 6
Lista del
Personal
propuesto para
la obra.
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1. Curriculum en el que se mencione la calificacién y experiencia del personal clave, técnico y de administracidn,

propuesto para desempefiarse en el lugar de ejecucion de las obras a los fines del contrato.
2. Referencias de empresas que confirmen un desempefio satisfactorio.
Copias simples que de los titulos que avalen la formacién académica.

w

4. Los demas documentos solicitados en el PBC.

i nm

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de equipos del oferente, se consideraran los siguientes indices:

ri

Requisitos Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Oferente
Individual

Consorcios
Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider
Combinadas

Documentacion
requerida
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Demostrar que puede

disponer
oportunamente  de
los equipos
esenciales en
propiedad o en
alquiler, que a
continuacién se
indican:

- Un (1) Tractor vibro
compactador con
rodillo pata de cabra,
con potencia no
menor de 125 HP.

- Un (1) Tractor con
traillar

- Un (1) Camién
regador, capacidad
de5m3.

- Una (1) Motobomba
capacidad de 10
m3/h

- Un (1) Laboratorio
de estudios de suelo
para campo.

- Un (1) camién
volquete, capacidad
no menor a8 ton,

- Un (1) camién de
carga, capacidad no
menor de 8 ton.

- Una (1) Camioneta
de apoyo 4 x4.

- Una (1)
Retroexcavadora,
traccidn  4x4, con
potencia no menor
de 95 HP, equipada
para excavaciéon de
zanjas y trabajos de
carga.

Los equipos minimos
necesarios
presentados por los
oferentes no deberan
estar comprometidos
en otras obras.

Estos requisitos
deben cumplirse por
cada lote de obras
que se oferte.

Debe
cumplir
con el
requisito.

Deben
cumplir con
el requisito.

No
aplica

No
aplica

Completar el
Formulario 7.
Lista de
Equipos,
Herramientas,
Maquinarias e
Implementos
destinados a la
ejecucion  de
los trabajos y 8.
Cronograma de
Utilizaciéon de
Equipos.
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1. Declaracién jurada de que los equipos mencionados como propiedad de la (Empresa) se encuentran con
disponibilidad inmediata en caso de ser adjudicada, y que se encuentra en buen estado y en condiciones aceptables
para realizar los trabajos a que seran destinados.

2. Cuadro de revaluo fijo en el caso de propietarios de equipos.

Autorizacion para verificar la veracidad de las informaciones sefialadas en el apartado Coeficiente de Solvencia.

4. En caso de equipos pertenecientes a terceros, adjuntar: (i) constancia donde se certifique que dicho equipo
permanecera en la obra todo el tiempo que sea necesario para cumplir con las tareas especificadas; (i) contrato de
alquiler o leasing, o carta compromiso otorgada por el propietario de que los equipos seran cedidos en alquiler o
leasing.

5. Los demas documentos solicitados en el PBC.

w

: . I :

Otros criterios para la evaluacion de las ofertas a ser considerados en esta contratacion seran:

« En caso de que existan dos o0 mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de
bases y condiciones del llamado, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de evaluacién determinara
cual de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para el efecto por la DNCP en
la reglamentacidn pertinente.

« El sistema de adjudicacion establecido es por lotes, el oferente podra realizar ofertas para todos los lotes, pero solo podra
ser adjudicado en un lote. En caso de que un oferente presente la mejor oferta en mas de un lote, se le adjudicara el lote
donde la diferencia entre su oferta y la segunda mejor oferta sea la mayor.

Ev ion n multiplici riteri
Se deben establecer los criterios de evaluacién que seran aplicados al principio de valor por dinero, indicando por cada criterio la
siguiente informacion:

No Aplica

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar sujeto a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

La ponderacidn total de cada criterio de evaluacion especificado en la clausula anterior seré el siguiente:
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No Aplica

Aclaracién f

Con el objeto de realizar la revisidn, evaluaciéon, comparacion y posterior calificacién de ofertas, el Comité de Evaluacién
podra solicitar a los oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los oferentes se
realizaran por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacidn suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacion, podra
solicitar aclaraciones a cualquier fuente publica o privada de informacién.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran
consideradas.

No se solicitara, ofrecera, ni permitird ninguna modificacién a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para
confirmar la correccidn de errores aritmético.

El comité de evaluacion debera solicitar aclaracion respecto al CPEN, cuando se deba a omisiones o errores formales en la
lista de precio, debiendo el oferente limitarse a responder a la solicitud de aclaraciéon remitiendo el formulario respectivo
anexo al Pliego.

Disconformidad, errores y omisiones

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases de la contratacion, el Comité de Evaluacion, requerira
que cualquier disconformidad u omisién que no constituya una desviacion significativa, sea subsanada en cuanto a la
informacién o documentacién que permita al Comité de Evaluacion realizar la calificacién de la oferta.

A tal efecto, el Comité de Evaluacion emplazara por escrito al oferente a que presente la informaciéon o documentacion
necesaria, dentro de un plazo razonable no menor a un dia habil, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité de
Evaluacién podra reiterar el pedido cuando la respuesta no resulte satisfactoria, toda vez que no se viole el principio de
igualdad.

Con la condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacidn, la convocante corregira
errores aritméticos de la siguiente manera y notificara al oferente para su aceptacion:

a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

b) Si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el
total.

c) En caso que el oferente haya cotizado su precio en moneda extranjera con décimos y céntimos la convocante procedera
arealizar el redondeo hacia abajo.

d) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de
conformidad con los parrafos (a) y (b) mencionados.
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En caso de que existan dos o mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de
bases y condiciones del procedimiento de contratacion, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de
evaluacion determinara cual de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para
el efecto por la DNCP en la reglamentacion pertinente.

- iterios de Adiudicacid

De acuerdo con el mercado, el objeto del contrato y el ciclo de vida del bien o servicio, podra usarse uno o la combinacion
de varios criterios, previstos en el articulo 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

La adjudicacion de la oferta solo podra fundamentarse en la evaluacion de los criterios sefialados en los documentos del
procedimiento de contratacion.

En los procedimientos de contratacion en los cuales se aplique la combinacidn de criterios, la evaluacion de las ofertas se
llevara a cabo con base a la metodologia, criterios y parametros establecidos en los pliegos de bases y condiciones que
permitan establecer cudl es aquella que ofrece mayor valor por dinero.

En los demas casos, la convocante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja y
cumpla sustancialmente con los requisitos de las bases y condiciones, siempre y cuando la convocante determine que el
oferente esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacion en los procedimientos de contratacién en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, se
efectuara por las cantidades o montos maximos solicitados en el procedimiento de contratacion, sin que ello implique
obligacién de la convocante de requerir la provision de esa cantidad o monto durante de la vigencia del contrato,
obligandose si respecto de las cantidades o montos minimos establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor
si desea ampliarlo para el siguiente ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Almomento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad de Bienes y/o Servicios
requeridos, por razones de disponibilidad presupuestaria u otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no
podran alterar los precios unitarios u otros términos y condiciones de la oferta y de los documentos de la licitacion.

En aquellos procedimientos de contratacion en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, cuando la Convocante
deba disminuir cantidades o montos a ser adjudicados, no podra modificar el monto o las cantidades minimas establecidas
en las bases de la contratacion.

La notificaciéon del resultado se realizard a través del SICP de manera automatica, desde la comunicacién de los
documentos en el SICP, a los correos declarados en el Registro de Proveedores del Estado de los oferentes presentados. A
efectos de la notificacion oficial, solo seran considerados tales correos electrénicos. Dicha notificacion, al tiempo de la
comunicacién de los documentos en el SICP, comprenderd la Resolucién del resultado y el informe de evaluacién
respectivo. La fecha de esta notificacion se considera vélida a todos los efectos, siempre que se cumplan con las
formalidades previstas en el Art. 52 y 55 de la Ley N.° 7021/22 y, lo previsto en el Titulo V, Capitulo VI, Seccién IV y V del
Decreto Reglamentario N.° 2264/24.

En casos excepcionales, las Convocantes podran dar a conocer el resultado por otros medios fisicos o electrdnicos a cada
uno de los oferentes, remitiendo junto a la notificacion, la copia integra de la resolucidn y del informe de evaluacion y sus
anexos, de conformidad al articulo 82 del Decreto.

En caso de que la convocante opte por la notificacion fisica a los oferentes participantes, ésta debera contar con la
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mencion de haberse acompafiado el informe de evaluacidn y la resolucion de adjudicacion correspondientes y con el acuse
de recibo. De no contar con este Gltimo, se considerara que la notificacién fue realizada en la fecha de comunicacién de los
documentos relativos al resultado en el SICP.

En caso de que la convocante opte por la notificacién por correo electrdnico, se considerara que el oferente ha sido
debidamente notificado desde el dia siguiente de la fecha prevista en la notificacidn, en consecuencia, no se requerira del
acuse de recibo por parte del oferente.

La solicitud del Informe de Evaluacidn suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la convocante haga entrega
de dicha copia al oferente solicitante.

Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberan ser notificadas a todos los oferentes, seglin el procedimiento
indicado precedentemente.

Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en el contrato.

Audiencia Inf .

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendra la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la
convocante explique los fundamentos que motivan su decisidn respecto al analisis de su oferta.

La solicitud de audiencia informativa no suspendera ni interrumpira el plazo para la interposicion de protestas.

El procedimiento de realizacion de la misma debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes para el efecto.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES
TECNICAS

Esta seccion constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para
que el oferente elabore su oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

Alcan r

El Alcance de la obra es:

e Construccion y Equipamiento.

Las obras seran ejecutadas en comunidades vulnerables del pais que cuentan con sistemas de abastecimiento de
agua que, una vez firmado el contrato, el SENASA proveera el listado de las comunidades a ser intervenidas, en
forma parcial o parcial, una vez definido el listado de comunidades.

El SENASA, segun la evaluacion técnica de cada Comunidad a ser intervenida; habilitara al Contratista la ejecucion
de uno o mas Rubros de Obras de Agua arriba descriptos, asi como las Cantidades de los mismos, requeridos en
cada Comunidad.

La Fiscalizacion definira el alcance de la obra a ser ejecutada en base a los precios unitarios de los rubros de las
planillas de oferta.

La Fiscalizacion establecera en la planilla de rubros y cantidades que se anexara a la orden de ejecucién con la
definicion del alcance por orden de servicio correspondiente, el cual deberd ser ejecutado conforme a los
documentos enunciados y a las especificaciones técnicas.

En tal sentido la Fiscalizacion al elaborar la planilla de rubros y cantidades que se anexara a la orden de ejecucion
con la definicién del alcance por orden de servicio en la cual deberd conformar por componentes de obras de
acuerdo a las especificaciones técnicas, con los rubros conteniendo los precios de la planilla de oferta y las
cantidades estimadas segUn la Evaluacion Técnica.

De acuerdo a la Evaluacién Técnica, de las comunidades a ser intervenidas, el SENASA podra habilitar la ejecucion
de solo uno o varios rubros de obras en una determinada comunidad, sin tener la obligacién de habilitar la
ejecucion de la totalidad de los rubros de obra que comprende un sistema de abastecimiento de agua potable
completo.

Cada orden de ejecucidon emitida por el fiscal, estard acompafiada por las planillas de rubros y cantidades
estimadas de los mismos a ser ejecutados en cada comunidad a intervenir.

Descripcion de los Rubros de Obras de Sistemas de Abastecimiento de Agua

N° Rubros de Obra

1 CARTEL DE OBRAS

2 MODULO COMUNITARIO

3 ALJIBE DE F°V° DE 10 M3 - SEMIENTERRADO
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D

N° Rubros de Obra

4 MODULO ALJIBE CONDOMINIAL DE F°V° DE 10 M3 -
SEMIENTERRADO

5 TAJAMAR

6 MOLINO DE VIENTO

7 TENDIDO ELECTRICO MONOFASICO

8 EQUIPO DE BOMBEO ELECTRICO (Para Tajamar)

9 EQUIPO DE BOMBEO SOLAR (Para Tajamar)

10 POZ0O SOMERO

11 EQUIPO DE BOMBEO ELECTRICO (Para Pozo somero)

12 EQUIPO DE BOMBEO SOLAR (Para Pozo somero)

13 TANQUE ELEVADO DE F°V° DE 10 m3 SOBRE ESTRUCTURA
METALICA

14 CERCADO PERIMETRAL

15 RED DE DISTRIBUCION

ripcion r

REFUNCIONALIZACION DE RUBROS EN SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA EN COMUNIDADES VULNERABLES DEL

PAIS Lotes 1,2, 3y 4 - MODALIDAD CONTRATO ABIERTO
ESPECIFICACIONES TECNICAS

A. CONSIDERACIONES GENERALES

El SENASA hace un llamado de Contratacion de EMPRESAS CONSTRUCTORAS, para la CONSTRUCCION DE RUBROS DE
OBRAS DE ABASTECIMIENTOQ DE AGUA en comunidades vulnerables del Pais.
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Las COMUNIDADES a intervenir estan localizadas en los DEPARTAMENTO del Pais.

Una vez firmado el contrato de obras, el SENASA proveera el listado con el nombre y ubicacién de las comunidades
vulnerables, donde seran construidos los Componentes de Obras de Abastecimiento de Agua.

La modalidad de Contrato sera de CONTRATO ABIERTO por montos minimos y maximos por Lotes de:

Monto minimo Gs. 2.000.000.000 (Guaranies Dos Mil Millones) Monto méximo Gs. 3.000.000.000 (Guaranies Tres Mil
Millones)

El nombre de las comunidades donde se ejecutaran las obras, podran ser proveidos de forma parcial o total por el
Contratante, una vez definido el listado de comunidades.

El Contratista debera ejecutar a Solicitud del SENASA, uno o mas Rubros de Componentes de Obras de Abastecimiento de
Agua, que sean requeridos en cada una de las Comunidades Vulnerables a ser intervenidas, segin EVALUACION TECNICA a
ser realizada por el SENASA.

A continuacion, se describe una lista inicial de los COMPONENTES DE OBRAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA:
1.1 COMPONENTES DE OBRAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

1. Cartel de Obra
2. Mddulo Comunitario (Techo y estructura metalica para captacion de agua de lluvia)
3. Aljibe de Fibra de Vidrio semienterrado de 10 m3
4. Mddulo Aljibe Condominial (Aljibe de Fibra de Vidrio semienterrado de 10 m3 para Techos Existentes)
5. Tajamar
6. Molino de viento
7. Tendido eléctrico monofasico
8. Equipo de bombeo eléctrico (Para Tajamar)
9. Equipo de bombeo solar (Para Tajamar)
10. Pozo somero
11. Equipo de bombeo eléctrico (Para Pozo somero)
12. Equipo de bombeo solar (Para Pozo somero)
13. Tanque elevado de F° V° de 10 m3 sobre estructura metélica
14. Cercado perimetral
15. Red de distribucién

1.2 MODALIDAD DE EJECUCION DE LOS RUBROS DE OBRAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA:

El SENASA, segln la EVALUACION TECNICA de cada Comunidad a ser intervenida; habilitara al Contratista la ejecucion de
uno o mas Rubros de Componentes de Obras de Agua arriba descriptos, asi como las Cantidades de los mismos, requeridos
en cada Comunidad.

La FISCALIZACION DEFINIRA EL ALCANCE DE LA OBRA A SER EJECUTADA en base a los precios unitarios de los Rubros de las
Planillas de Oferta.

La FISCALIZACION establecerd en la Planilla de Rubros y Cantidades que se anexar4 a la Orden de Ejecucién con la
definicidn del alcance por Orden de Servicio correspondiente, el cual debera ser ejecutado conforme a los documentos
enunciados y a las Especificaciones Técnicas.

En tal sentido La FISCALIZACION al elaborar la Planilla de Rubros y Cantidades que se anexara a la Orden de Ejecucion con
la definicidon del alcance por Orden de Servicio en la cual deberd conformar por componentes de obras de acuerdo a las
Especificaciones Técnicas, con los rubros conteniendo los precios de la planilla de oferta y las cantidades estimadas segln
la EVALUACION TECNICA.

De acuerdo a la EVALUACION TECNICA, de las Comunidades a ser intervenidas, el SENASA PODRA HABILITAR LA EJECUCION
DE SOLO UNO O VARIOS RUBROS DE OBRAS en una determinada Comunidad, sin tener la obligacion de habilitar la
ejecucion de la totalidad de los rubros de obra que comprende un Sistema de Abastecimiento de Agua Potable completo.

Cada Orden de Ejecucién emitida por el Fiscal, estard acompafiada por las Planillas de Rubros y Cantidades estimadas de
los mismos a ser ejecutados en cada Comunidad a intervenir.

1.3PLAZO DE EJECUCION DE LOS RUBROS DE OBRAS DE SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

El Plazo de Ejecucién es por Comunidad habilitada. El PLAZO MAXIMO DE EJECUCION de LA TOTALIDAD de los
COMPONENTES DE OBRAS DE AGUA Y SANEAMIENTO HABILITADOS por Comunidad es de 180 dias.

EL SENASA dara Orden de Ejecucién por Grupo de Comunidades y por al menos tres (3) Comunidades, preferiblemente,
para su ejecucion de manera simultanea por cada Lote de Obras.

Los Plazos de ejecucidn de los Componentes de Obras de Abastecimiento de Agua en una Comunidad, se contaran a partir
de la Orden de Ejecucion emitida por el Fiscal.
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En caso de que en una Comunidad sean habilitados rubros que comprendan solo algunos componentes de Obra, los Plazos
Maximos de Ejecucion se regiran por el siguiente cuadro:

Plazo de ejecucion parcial de cada Componente de obra:

N° COMPONENTE DE OBRA PLAZO DE EJECUCION
(Dias)
1 CARTEL DE OBRAS 10
2 MODULO COMUNITARIO 120
3 ALJIBE DE F°V° DE 10 M3 - SEMIENTERRADO 30
4 MODULO ALJIBE CONDOMINIAL DE F°V° DE 10 M3 - 30
SEMIENTERRADO
5 TAJAMAR 120
6 MOLINO DE VIENTO 30
7 TENDIDO ELECTRICO MONOFASICO 60
8 EQUIPO DE BOMBEO ELECTRICO (Para Tajamar) 30
9 EQUIPO DE BOMBEO SOLAR (Para Tajamar) 30
10 POZ0O SOMERO 30
11 | EQUIPO DE BOMBEO ELECTRICO (Para Pozo somero) 30
12 EQUIPO DE BOMBEO SOLAR (Para Pozo somero) 30
13 TANQUE ELEVADO DE F°V° DE 10 m3 SOBRE ESTRUCTURA 60
METALICA
14 CERCADO PERIMETRAL 30
15 RED DE DISTRIBUCION 30

El Plazo de Ejecucién por Comunidad finaliza con la Recepcidn Provisoria por Comunidad.

La Recepcidén Provisoria por Comunidad se realizard una vez que TODOS los Rubros de Componentes de Obras habilitados
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1. Cartelde obra

El CONTRATISTA colocard en el lugar de la Obra, que le sefiale la FISCALIZACION, un (1) Cartel de Obra.

Se construird con armazén de madera forrada con chapa y se sostendra con estructura de madera. Estara prohibido
colocar propaganda en los carteles de obras.

El Cartel se colocara dentro de un plazo de diez (10) dias corridos contados a partir de la firma del Acta de Inicio de Obra de
cada localidad y/o acta de entrega de sitio de obra. Serd por cuenta del CONTRATISTA la construccidn, provision y el
mantenimiento de los carteles durante la duracién de la obra y hasta la emisién del Certificado de Terminacidn de las
Obras, debiéndolos conservar en las condiciones originales.

El cartel indicador debera tener las siguientes caracteristicas:

e Tendra una dimension de 2m x 1.5m, debera estar construido en chapa de zinc N° 26, sobre bastidores de madera
ybyrapyta, cuadriculados cada 30 cm, con listones internos de 72" x 2", y listones perimetrales de 2" x 2".

La base inferior del cartel debera estar a 1,50 m del suelo, sobre soportes de madera ybyrapyta de 3" x 3", que debera
cubrir ademas el alto del cartel y penetrar un minimo de 1,0 m en el terreno y hormigonado con dosaje 1:3:6.

e Cada soporte vertical llevard un tirante de 2"x 3", inclinado a 45°, deberan ser abullonados por los soportes
verticales de apoyo en el suelo y por el soporte vertical sostén del bastidor de la chapa. Los soportes de apoyo de
suelo, debe estar sobre el nivel del suelo una altura de 0,30 m. Los soportes verticales de apoyo del suelo seran de
2"X 3|I-

El cartel debera estar pintado con fondo blanco uniforme, y las letras del texto pintadas de color negro brillante. Los
soportes deberan estar pintados de negro mate. Los logos deberan ir pintadas con los colores correspondientes el
cartel estara abulonado por los soportes.

* No se permitiran ploteados.

2. MODULO COMUNITARIO

2.1 Movilizacién de equipos y materiales

En este rubro esta incluido el transporte de todo lo necesario para la realizacion de la obra: personales, materiales y
herramientas.

El Contratista debera disponer de los depdsitos y obradores necesarios, que podran ser alquilados a la comunidad o
construidos como obras provisorias, y su valor debera ser distribuido en los rubros de las planillas de precios.

La fiscalizacion realizard la verificacion de los equipos y maquinarias en el momento del inicio de los trabajos, pudiendo ser
rechazados si no estan de acuerdo a la propuesta presentada por la CONTRATISTA y si no se adecuan a las necesidades del
operativo; y, exigir el cambio por otros ajustados a la propuesta y que se encuentren en condiciones de afrontar los
requerimientos del operativo.

Toda demora producida por el cambio de equipos y maquinas por no ajustarse a las especificaciones técnicas solicitadas
para la ejecucion de la obra, no sera considerada como evento compensable.

Una vez que la Fiscalizacién esté conforme con los equipos y maquinas se labrara un Acta de Verificacion.

Antes de iniciarse la construccién, se limpiara todo el terreno, sobre el cual se asentard la construccién de la obra, de
escombros, residuos, malezas que existan, etc.

Los arboles, que por su ubicacién respecto a la de las obras deban ser talados, seran retirados incluyendo su raiz. Se
conservaran en lo posible todos los arboles y para su tala se solicitara obligatoriamente autorizacion a la Fiscalizacion.

Se erradicaran todos los insectos, destruyendo cuevas, hormigueros, termiteros, etc. A tal efecto, se perforaran los mismos
con barrena hasta llegar a la cdmara esponjosa de galerias centrales y alli se depositara fosfato de aluminio. Debera
observarse la posible aparicién de nuevas colonias, en un promedio de treinta (30) dias. El tratamiento citado se hara en
todo el terreno afectado a la construccidn. Dicho tratamiento se debe repetir periddicamente hasta la erradicacion de los
insectos.

La limpieza consistira en destronque y remocion de capa vegetal, el retiro y disposicion de basuras, escombros, cercas y
cualquier otro material que pueda dificultar la ejecucion de las obras. Todos los materiales extraidos durante la limpieza
seran transportados y depositados en areas indicadas por la Fiscalizacion. Los residuos producidos por la limpieza y/o
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trabajos, seran retirados de la obra, por cuenta y cargo exclusivo del Contratista, debiendo considerar en su propuesta este
retiro y transporte.

La limpieza asi obtenida debera ser conservada durante todo el desarrollo de la obra, hasta su recepcion final.

Concluidos dichos trabajos, el sitio debera presentar, condiciones satisfactorias de limpieza, que deberan ser aprobadas
por la Fiscalizacion.

)22 Reol le laof ivil
El replanteo estard a cargo del Contratista y consistira en fijar las obras en el terreno, de acuerdo a los planos de ubicacién

y en los sitios especificados por los lideres de las comunidades. El proceso a ser adoptado para la ubicacién debera ser,
preferentemente por medio de instrumentos topograficos, ademas de los satelitales.

La ubicacidn se hara por los ejes de las unidades a ser replanteadas, y para el caso del tinglado, por los ejes de las caras de
los pilares. Deberan regirse por los niveles indicados en los planos y referidos a un punto fijo, que serd cuidadosamente
implantado y conservado hasta la terminacion completa de las obras.

La informacidn adicional que pudiera requerirse para el replanteo, sera suministrada por la FISCALIZACION y el replanteo
serd sometido a su aprobacion y se dejara constancia por escrito en el libro de obra.

El contratista suministrara por su cuenta todos los materiales y mano de obra que se requieran para este trabajo.

La escuadria de los locales sera prolijamente verificada comprobando la igualdad de las diagonales de los mismos en los
casos que corresponda.

El Contratista debera materializar los puntos secundarios destinados a definir ejes de la obra.

Cada hito estara identificado en forma clara y permanente. El Contratista sera responsable por el cuidado y conservacion,
tanto de la ubicacién como del nivel de los hitos.

El Contratista materializara dichos ejes mediante hitos de alambre de hierro o material equivalente, sujetos a caballete u
otros dispositivos firmes, manteniéndolos inalterables bajo todo punto de vista, hasta tanto se hayan ejecutado las
principales estructuras, de manera que estas en determinado momento puedan reemplazar a dichos ejes.

Complementariamente y hasta alcanzar el reemplazo aludido, el Contratista dispondra largueros continuos de madera, en
todo el perimetro externo del terreno de cada edificacion sobre las cuales se materializaran ejes secundarios, o bien toda
otra estructura que deba ser ejecutada "a posteriori" de retirados los ejes principales.

Los niveles indicados en los planos seran verificados por el Contratista, previamente a la iniciacién de la obra y
relacionados con los niveles reales que a este efecto obtendra mediante la nivelacion del terreno.

Los niveles indicados en la documentacién del proyecto estaran sujetos a las modificaciones que por imperio de las
circunstancias fuese necesario efectuar, quedando a juicio inapelable de la Fiscalizacion y aprobacién de la Supervisidn, la
determinacion de niveles definitivos.

2.3 Excavacion y acarreo hasta 50 m

2.3.1 Generalidades

Este item se refiere a la excavacion, remocion y recoleccion satisfactoria de todos los materiales dentro de los limites de
trabajo.

2.3.2 Métodos d »
) 3.2.1E . lificada - I

La excavacion preliminar se llevara hasta una profundidad tal que quede suficiente material por encima de la cota
indicada, a fin de alcanzar, posteriormente, la elevacion correcta, por medio de la compactacion.

Si el Contratista, por negligencia u otra causa excavare debajo de las lineas o cotas indicadas, reemplazara dicha diferencia
con material adecuado, en formay condiciones satisfactorias.

La Fiscalizacién tendra completo control sobre la excavacién, movimiento, colocacion y disposicién de todo el material, y
determinara la adaptabilidad del material usado en los terraplenes. Todo el material considerado inadaptable, se arrojara
en el drea de terreno que se destine para este objeto o se eliminara seglin se ordene.

En general, la tierra vegetal no deberd usarse en relleno ni en sub-rasantes, sino que se manejara y colocara segin se
ordenare.

El Contratista debe estar informado de la naturaleza, cantidad y distribucién de todo el material por excavarse. Todas las
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areas destinadas para depdsito de desechos, se nivelaran hasta darles, lineas y seccién uniformes, debiendo presentar un
aspecto aseado antes de la aceptacidn final de la obra.

La superficie de las zonas destinadas a desechos no debera ser mas alta que la superficie de los terrenos utilizables
adyacentes o contiguos a la obra.

2.3.2.2 Lugares de excavacion

Las excavaciones se haran en los sitios indicados en los planos del Contrato, donde la Fiscalizacién y la Supervision lo
autoricen, previo consentimiento de los lideres de las comunidades, dandoles las dimensiones, pendientes y cotas de
elevacién indicados o como lo ordene la Fiscalizacién. Se quitaran todos los materiales de cualquier clase que fuere, que se
encontraren dentro de los limites de la excavacién, y se dispondra de ellos, segin se haya ordenado.

Durante el proceso de excavacion, se mantendran las areas de trabajo en condiciones tales que faciliten su drenaje
permanente.

Cuando se ordenare, se instalaran drenajes y zanjas temporales para interceptar o desviar el agua que pueda afectar la
prosecucion o las condiciones de trabajo.

)32.3EF ., lasificad
Las zanjas y excavaciones para estructuras se haran segun el perfil y la pendiente indicados en los planos.

La excavacion debera ser de suficiente dimensién para permitir la instalacidn, en todo su ancho y largo, de la estructura o
fundaciones indicadas. La cota del fondo de las fundaciones, debera respetar lo que se indica en los planos.

De la excavacidn, se sacaran las piedras, troncos y cualquier otro material objetable.

Se removeran las materias sueltas de los suelos rocosos o de material duro, de modo que tales suelos queden planos segin
ordene la Fiscalizacion.

El Contratista colocara todos los puntales, riostras, tablestacas y ataguias, y ejecutard el bombeo necesario para la
ejecucion y proteccion de la excavacion y de la estructura, tal como lo requiera la seguridad, y para cumplir con las Normas
de Seguridad y Ordenanzas Municipales vigentes.

Si no se especificare de otra manera, el Contratista quitara los puntales, riostras o tablestacas, después de terminada la
estructura. La remocidn se hard sin que se mueva o dafie la misma.

Después de haberse completado cada excavacion, el Contratista debera notificar de ello al Fiscalizador, para que este
apruebe la naturaleza del terreno y la profundidad de la excavacion, antes de proceder a instalar el refuerzo y cargar la
estructura.

2.3.2.4 Excavacion para fundaciones

Queda a cargo del Contratista la verificacion de la capacidad de soporte del suelo, asi como del disefio de las fundaciones
de los tinglados, etc.

La Fiscalizacién, con autorizacién de la Supervisién del SENASA, podra autorizar al Contratista la realizacién de nuevos
estudios de suelos que permitan confirmar o desechar las dudas planteadas.

Si los estudios arrojan tipos de fundaciones diferentes a los licitados, se debera solicitar por intermedio de la Fiscalizacion
la aprobacion de la Supervisién del SENASA, antes de proceder a la ejecucidn de los cambios.

De realizarse estos nuevos estudios de suelos deberan efectuarse de acuerdo al siguiente alcance:
Alcance de los Estudios de Suelos:

Los estudios de suelos deberan ser realizados por profesionales con amplia experiencia en el area. El contratista debera
presentar para cada Comunidad el informe técnico de los estudios de suelos adicionales a la Fiscalizacién para su
aprobacion, incluyendo los siguientes datos:

e Ensayo de SPT, perfil estratigrafico y nivel del agua,

e Indicacion de los puntos de sondeos en un plano en escala, con relacién al terreno y la ubicacién del tinglado,

e Definicidon del valor de la resistencia del suelo,

¢ Recomendaciones sobre el tipo de fundacién a utilizarse,

e Informe de la verificacion del calculo de la fundacién prevista seglin oferta con la fundacién disefiada segun los
estudios de suelo, incluyendo los planos estructurales. Ante cualquier variacion de las condiciones de presion
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admisible y profundidad de asiento, establecidas en los planos para las fundaciones o en las especificaciones
técnicas, el contratista debera realizar nuevo disefio de las mismas y someter a la aprobacién de la Fiscalizacién. Los
gastos de los nuevos disefios de fundaciones correran a cuenta del Contratista.

e Presentacion de la planilla de cdmputo métrico y de precios de la nueva fundacién disefiada, caso los estudios de
suelos lo requieran,

La Fiscalizacion solamente autorizard el inicio de la excavacidon para la fundacion, después de la aprobacién de las
verificaciones de célculo de las fundaciones.

Las Excavaciones, los Rellenos y las Fundaciones, seran certificados a través de las mediciones en volumen (m3) realizadas
por la Fiscalizacion siempre que sean menores o iguales a los volumenes de la planilla oferta.

Seran certificadas solamente las Excavaciones, los Rellenos y Fundaciones, que fueron realizadas con autorizacién de la
Fiscalizacion.

Volimenes de Excavacién, Relleno y Fundacién, superiores a las cantidades de las planillas oferta, se requerira,
autorizacion para su ejecucion, de la Fiscalizacion y de la Supervision del SENASA, y aprobacién por la Fiscalizacion para su
Certificacidn posterior.

Seran considerados eventos de fuerza mayor al Contratista el tiempo utilizado por el mismo para la realizacién del estudio
de suelo de campo, elaboracidn y presentacidn a la Fiscalizacién del informe técnico de la verificacién de la fundacidn
prevista para su aprobacidn y la obtencidn de la aprobacidn de la Fiscalizacién y del SENASA de los documentos técnicos
presentados; siempre y cuando se presenten los pedidos dentro de plazo establecido en la CGC.

2.4 Estructuras de hormigén armado
2 o L,

La presente especificacion comprende la ejecucion de la estructura de hormigdn armado, abarcando fundaciones, pilares,
encadenados y cualquier otro hormigonado que sea necesario para completar la obra de acuerdo al proyecto.

El trabajo comprende, asimismo, todos los encofrados que sean necesarios para las estructuras o piezas de hormigén y las
cimbras y apuntalamientos de esos encofrados, armaduras de barras de acero para hormigén, indicadas en los Planos,
cortadas, dobladas y colocadas en su lugar.

Los trabajos seran ejecutados de acuerdo a los Planos y/u 6rdenes e indicaciones por escrito de la Fiscalizacion con la
aprobacién de la Supervisidn, en un todo de acuerdo con éstas y otras Secciones de las Especificaciones, teniendo en
cuenta las siguientes recomendaciones de tipo general:

Es de primordial importancia, entre otros fines, la obtencién y comprobacion de la adecuada calidad del hormigén en
cuanto a sus parametros de resistencia, de formabilidad, uniformidad y durabilidad.

El Contratista es el Ginico responsable de la calidad del hormigdn, de la correcta ejecucion de la obra y del cumplimiento de
las condiciones establecidas en los planos y demas documentos del proyecto.

Para la elaboracién, empleo y ensayo del hormigdn y de sus materiales componentes, lo mismo que para la supervision de
todas las operaciones concernientes al uso de los materiales y a la ejecucion de las estructuras, solo empleara personal
idéneo, que posea los conocimientos, habilidad y experiencias, y que haya intervenido anteriormente en obras de
caracteristicas similares y de importancia comparable.

Todo el equipo y la maquinaria de obra a emplear durante las distintas etapas de ejecucién de las estructuras, lo mismo
que el instrumental necesario para el ensayo y control de calidad de los materiales y estructuras, sera adecuadamente
verificado y contrastado por el Contratista, en presencia de la Fiscalizacién, con suficiente anticipacién a la fecha de
iniciacion de las operaciones de obra y también posterior y periddicamente, a efectos de asegurar su eficiente y correcto
funcionamiento. El equipo e instrumental no controlado previamente, no podra emplearse para la ejecucion de la Obra.

La aprobacién, por parte de la Fiscalizacién, de los materiales, proporciones del hormigdn, y demas aspectos relacionados
con la ejecucion de las estructuras, no eximen al Contratista de las responsabilidades a que se hace referencia en los
incisos anteriores.

) 4.2 Material Lhormied

Cemento

El cemento a utilizarse deberd cumplir con las especificaciones de las normas N° 47 al N° 55, del Instituto Nacional de
Tecnologia y Normalizacidn - INTN, de marca oficialmente aprobada por la Fiscalizacion.

El cemento permanecera depositado, el menor tiempo posible, y en perfecto abrigo de humedad y viento.

No se permitira el uso de cemento reembolsado ni proveniente de bolsas rotas. No se aceptard cemento en estado
fraguado o semi-fraguado en la preparacion de hormigdn para estructuras, ni en la mezcla para mamposterias o revoques
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impermeables.

En un mismo elemento de la estructura no se permitird el empleo de cementos de distintas marcas. Pero es
responsabilidad del Contratista mantener la calidad y uniformidad de los materiales aprobados.

Los tiempos originados por el cambio de cemento utilizado que no cumpla con las especificaciones técnicas del Pliego de
Bases y Condiciones, no seran considerados en el Cronograma de ejecucion de obras.

Agregado fino

Se considera como agregado fino, arena lavada de rio, el material retenido por la criba N° 100 (100 mallas por pulgadas
lineales), de acuerdo con la designacion de la ASTM. El mismo, debera cumplir con las normas C-33 de la ASTM. No podra
utilizarse en la elaboracion de hormigones la tierra o arena del lugar.

Agregado grueso

Se usara como agregado grueso piedra triturada basaltica. Se considerara como agregado grueso el material retenido en la
criba N° 4. El tamafio maximo del agregado grueso no sera mayor que 1/5 de la menor dimensidn de la estructura, ni mayor
que las 3/4 partes de la menor distancia entre las varillas de acero. El tamafio maximo no podra exceder los 5cm.

El agregado grueso debe tener la graduacion adecuada de grueso a fino, para obtener hormigén de densidad, plasticidad y
resistencia requeridas, sin el empleo de mayor cantidad de arena, agua o cemento. El agregado grueso debera cumplir con
la norma C-33 de la ASTM.

La Fiscalizacion, previa aprobacién de la Supervisidn, podra autorizar por escrito el uso de materiales que no cumplan los
requisitos, siempre y cuando se compruebe que los hormigones preparados con ellos, llenen las condiciones de resistencia
y trabajabilidad exigidas.

Agua

El agua a emplearse en el hormigdn no debera provenir de desaglies para mezclar y curar el hormigdn y para lavar los
aridos, debera presentar PH entre 5,8 y 8 determinado segun la norma AASHTO T-25-35, con las siguientes modificaciones,
que prevaleceran sobre las disposiciones contenidas en las mencionadas normas.

El agua no contendra aceites, grasas, lodos, acidos, alcalis fuertes, sales, ni sustancias que puedan producir efectos
desfavorables sobre el hormigdn o sobre las armaduras.

Acero para armaduras descripcion

Este ftem comprende el suministro de las varillas de acero cortadas, dobladas y colocadas firmemente en sus lugares en los
encofrados, segun se indique en los Planos estructurales respectivos. Incluye el suministro de todo el material, equipo,
herramientas y mano de obra necesaria, asi como la provision de todos los ensayos mencionados en estas
especificaciones.

Las varillas utilizadas cumpliran con las normas ABNT - NBR 7480, y corresponderan a barras de acero sin alear laminadas
en caliente, rectas, de seccién circular y nerviadas.

Las propiedades mecanicas deben cumplir con las siguientes caracteristicas: Limite de Fluencia 500 MPa, limite de rotura
550 MPa, alargamiento minimo 8%, ensayo de doblado 180°.

La Fiscalizacion podra exigir al Contratista, antes y durante la ejecucidn de las obras, que realice el ensayo de verificacion
de las propiedades mecanicas de los hierros a ser utilizados, rechazando los que no cumplan con las especificaciones
técnicas.

Proteccion de los materiales

Las varillas para el armado deberan protegerse contra dafio en todo momento y almacenarse sobre bloques para evitar la
adherencia de lodo. Antes de colar el hormigdn se revisara la varilla de refuerzo, la cual debera estar exenta de suciedad,
lodo, escamas sueltas, pintura, aceite o cualquier otra sustancia extrafia, asi como también no deberan presentar fisura,
escamas, bolas, oxidacidn excesivas y corrosion.

) 4.3 Dosificacién de los hormi

Las dosificaciones a utilizar para el hormigdn, en cualquier estructura de hormigdn armado, deberan ser tales que la
resistencia a la rotura a los 28 dias sea igual o mayor a 180 kg/cm?.

2.4.4 Métodos de construccién
Encofrado

El hormigdn no se colocara sino después que el encofrado haya sido inspeccionado y aprobado por la Fiscalizacion.

El encofrado debera ser de material adecuado, asi como también del tipo, tamafio, forma, calidad y resistencia necesarios
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para construir la estructura disefiada en los planos.

El encofrado deberd estar provisto de aberturas de inspeccién, a indicacién de la FISCALIZACION, en sentido vertical.
Debera serimpermeable al mortero y lo suficientemente rigido para evitar desplazamiento y flexion entre los soportes.

El CONTRATISTA es responsable de que la construccién y estado del encofrado sean apropiados. Las tolerancias de su
ejecucion deberan cumplir con lo que prescriben las Normas Espafiolas EH 93. Las superficies del encofrado deberan ser
lisas y no tener irregularidades, abolladuras, combas u orificios.

Doblado

A no ser que fuese permitido en otra forma, todas las varillas de refuerzo que requieran dobladuras deberan ser dobladas
en frio y deberan ser torcidas de acuerdo con los procedimientos del "American Concrete Institute" (Instituto Americano
del Hormigdn), a menos que fuese establecido de otro modo. Para cortarlas y torcerlas se emplearan obreros competentes
y se proporcionaran los dispositivos adecuados para tal trabajo. En caso de que la Fiscalizacién aprobase la aplicacién de
calor para el torcido de las varillas de refuerzo, en el lugar de la obra deberan adoptarse precauciones para asegurar que
las propiedades fisico quimicas del acero no sean alteradas.

Los estribos y las barras de amarre deberan ser doblados alrededor de un perno de didmetro no menor que 2 (dos) veces el
diametro de la barra. El doblado de otras barras se hara alrededor de un perno de didmetro no menor que 6 (seis) veces el
diametro de la barra, con excepcion de las barras mas gruesas que 25 milimetros, en cuyo caso, el doblado debera
ejecutarse alrededor de un perno de didmetro igual a 8 (ocho) veces el didmetro de la barra.

Los tiempos originados por el cambio de hierros que no cumplen las especificaciones técnicas, no seran considerados en el
Cronograma de ejecucion de obras.

Empalme de barras

Donde sea necesario efectuar empalme de barras, este se hara siguiendo las instrucciones de disefio, si no se indicara en
los Planos, se efectuara de la siguiente manera:

Empalme por superposicion de longitud igual a 40 veces el didametro de la mayor armadura a empalmar, atando el
conjunto con alambre de hierro de 1,5 mm de diametro.

Colocacion y fijacion de armaduras

Todos los aceros para armadura deberan ser colocados exactamente en las posiciones indicadas en los Planos y
firmemente sostenidos durante la colocacion y el asentamiento del hormigdn. Los empalmes o uniones deberan ser
escalonados tan lejos unos de otros como sea posible.

Las barras deberdn ser amarradas en todas las intersecciones, excepto donde el espacio sea menor de 30 cm en cada
direccidn, en cuyo caso seran amarradas en intersecciones alternas. El refuerzo colocado en cualquier pieza estructural
deberd ser inspeccionado y aprobado antes del vertido de hormigén.

Las distancias al encofrado deberan ser mantenidas por medio de separadores de materiales como: dados de cemento con
dosaje 1:3 (cemento-arena), ataduras, barras de suspension u otros soportes aprobados. Los bloques para evitar el
contacto de la armadura con el encofrado deberan ser de mortero premoldeado, de forma y dimensiones adecuadas. Las
camadas de barras deberan ser separadas por bloques de mortero premoldeados.

En todos los casos, se adoptaran los procedimientos apropiados para garantizar los recubrimientos establecidos en los
disefios. Condicién esencial a observarse serd también que las armaduras, una vez colocadas, formen un conjunto rigido y
que los hierros no puedan moverse ni deformarse con el vertido de hormigdn.

Se adoptaran, igualmente, las medidas necesarias para evitar deformaciones originadas por el transitar de los operarios
sobre la armadura.

El hormigdn colocado en contravencion a esta disposicién podra ser rechazado por la Fiscalizacion, que podré disponer la
remocién del mismo.

Variacion de los diametros de las barras

Los diametros de las barras que se coloquen en las obras deberan ajustarse a los valores establecidos en los planos de
proyectos, exactamente o por exceso, en este Ultimo caso, el Contratista no tendra derecho a reclamar pago alguno.

Si el Contratista no dispusiera de barras de diametros que figuran en los planos del proyecto, deberd emplear otras
medidas que mas se le acerquen por exceso, previa aprobacion de la Fiscalizacion, pudiéndose autorizar, en algunos casos
muy especiales, la permuta de barras en didmetro y cantidad, siempre que se conserve la seccién transversal necesaria en
cada parte, y que la distancia entre barras se mantenga dentro de los limites que, para cada caso, indique la Fiscalizacion.

Proporciones del hormigon
El hormigdn debe consistir en una mezcla de agregado grueso, agregado fino, cemento portland y agua.

Los agregados y el cemento a granel, se mediran en peso o volumen. Al efectuarse la proporcion de agregados y agua para
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la mezcla, se debera tener en cuenta el porcentaje de humedad de los agregados, humedad que debe determinarse
periddicamente.

Las cantidades exigidas de agua y cemento se controlaran, debiendo variarse los pesos de los agregados, hasta obtener la
resistencia exigida indicada en los disefios para cada caso.

Modo de medir las proporciones

Cuando se empleare cemento envasado, las cantidades para cada jornada se mediran por bolsas completas de cemento.
Los agregados se mediran separadamente, por peso o por volumen.

Deberan disponer de un método adecuado para pesar o medir y controlar las cantidades requeridas de agregados.
Mezcla

Todo el equipo necesario para mezclar y colocar el concreto debera tener la aprobacién de la Fiscalizacidn, antes de
comenzar las operaciones de vaciado del hormigdn.

El hormigdn se mezclard homogéneamente en una mezcladora, cuyo tamafio y disefio aprobados aseguren una
distribucion uniforme de los materiales de la mezcla.

El hormigdn se debera mezclar por un periodo no menor de un minuto y medio después de haber colocado los materiales
en la mezcladora, incluso el agua, mas medio minuto por cada metro cibico de la mezcla.

Antes de colocar los materiales de la siguiente hornada debera retirarse todo el contenido del tambor de la mezcladora. No
se permitird reemplazar el concreto afiadiendo agua u otro material.

Elvolumen de los materiales mezclados por hornadas no debera sobrepasar la cantidad del tambor, dada por el fabricante.
Condiciones para la mezcla

Se mezclard solamente la cantidad de concreto que se usard inmediatamente. Sin autorizacién de la Fiscalizacién no se
mezclara concreto cuando la temperatura sea inferior a 10°C o mayor a 38°C.

El transporte del concreto a la obra, se hard de tal manera que las hornadas de concreto se vayan depositando sin
interrupcidn a intervalos regulares.

Consistencia

Si la Fiscalizacién lo requiere, la consistencia o trabajabilidad del hormigdn se comprobara por la prueba de asentamiento,
segun el método T-119 de la AASHO, de "Prueba de Asentamiento para la Consistencia del Concreto de Cemento Portland".
Se utilizara el cono de Abrams de asentamiento, para medir la consistencia y éste variara entre 5y 9cm.

Precauciones anteriores al hormigonado

Antes de hormigonar la estructura, la Fiscalizacion controlara los encofrados, verificando la estanqueidad de sus piezas, y
debiendo estar aquellos limpios y mojados.

Precauciones a adoptarse durante el hormigonado

El hormigdn a verterse en los encofrados debera tener todos sus componentes intimamente ligados, tal como hayan salido
de la hormigonera.

Si como consecuencia del transporte, el hormigdn se hubiese separado en partes de diferente plasticidad, se lo volcara en
bateas antes de usarlo, donde se procedera a un nuevo amasado sin agregarle mas agua.

Antes de comenzar el hormigonado, se limpiaran los equipos para mezclar, transportar y colocar el hormigén, y se
removeran las basuras, tierras, fragmentos y materias extrafias del espacio en que se lo realizara.

Se limpiard y mojara bien todo el interior del encofrado. A la armadura se le quitara el oxido o cualquier otra capa extrafia
que tuviere. Si se permitiere hormigonar a temperatura fria, el encofrado se pintara con aceite mineral que no manche.

Programa de hormigonado

Por lo menos 3 (tres) dias habiles antes de realizar el hormigonado de las estructuras, el Contratista sometera a
consideracion de la Fiscalizacién su programa de hormigonado, debiendo el Contratista disponer de los materiales y
equipos, en perfectas condiciones de uso, en el lugar de la obra.

Dicho programa abarcara la estructura completa, e indicara detalladamente la secuencia en que el Contratista planea
hormigonar, los limites de cada seccién a ser hormigonada en cada jornada (Junta de construccion), asi como la
distribucion del sistema eléctrico y suministro de agua.

Vertido del hormigdn en encofrados

El hormigdn podra verterse directamente desde las carretillas o vehiculos transportadores, con la ayuda de palas,
embudos o canaletas, de manera que no se disgreguen los componentes.
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Se permitira el hormigonado a inyeccion neumatica cuando la naturaleza de la estructura permita el empleo de este
sistema.

Simultdneamente con el vertido de hormigdn en los moldes, se tratara de apisonar y eliminar los espacios vacios de la
masa, a fin de conseguir el perfecto relleno de los moldes y el revestimiento de las armaduras, para lo cual la Fiscalizacion
exigird el empleo de Utiles de forma conveniente, vibradores, mazos de gomas, etc.

Cualquiera sea el método de vibracidon que se emplee, debera producir percusiones moderadas y de cortos intervalos sobre
los encofrados, sin que afecte la rigidez y resistencia de los mismos.

Cargado del hormigén
El hormigdn debe colocarse durante el periodo de luz natural, a no ser que se autorice lo contrario.

El hormigdn no podra colocarse sino hasta tanto, la eficiencia del encofrado de la obra y de la colocacion de las armaduras
de acero haya sido aprobada por la Fiscalizacion.

El hormigonado se realizara después de preparada la mezcla hasta un tiempo maximo de 15 (quince) minutos después de
haberse agregado agua a la mezcla. Se cargara evitando la segregacion de sus componentes y el desplazamiento de la
armadura de refuerzo. Como medio auxiliar se emplearan en la colocacion del hormigdn, artesas, tubos y canales de caida.

No se permitira el vertido del hormigén de una altura mayor de 1.5 mts. (un metro y medio), ni depositar una cantidad
excesiva en un mismo punto. La descarga debera ejecutarse por medio de tubos de chapa metélica u otro material,
debidamente aprobados por la Fiscalizacion.

El hormigdn debera colocarse sobre superficies donde no haya agua, que estén limpias, por las cuales no corra agua o
sobre tierra porosa. El hormigdn se cargard en capas parciales, casi horizontales, no mayores de 25 (veinticinco)
centimetros, tan aproximado a su nivel definitivo como sea posible.

El hormigdn, durante e inmediatamente después de ser cargado debera ser bien compactado.

Esta compactacién se efectuara por vibracién mecanica. Los vibradores a utilizarse en esta operacidn, deberan ser del tipo
aprobado por la Fiscalizacion, y de una capacidad tal que pueda afectar visiblemente una mezcla correctamente dosificada
y de 2.5 cm de asentamiento (slump), desde una distancia de por lo menos 45 (cuarenta y cinco) cm del vibrador. Debera
proveerse suficiente cantidad de vibradores para consolidar adecuadamente el hormigon aplicado, dentro de los 15
(quince) minutos luego de su colocacion.

Para obtener una superficie lisa y uniforme se debera efectuar, a lo largo de todas las caras, un apisonado adicional con el
empleo de suficiente cantidad de varillas, azadones y pisones.

Curado y proteccion

El Contratista debe curary proteger toda la construccién de hormigdn contra la intemperie, corrientes de agua y deterioros
de cualquier naturaleza, durante la ejecucion del trabajo.

La construccion de hormigdn se protegera tan pronto como este haya endurecido lo suficiente, cubriéndola con esteras de
arpillera, algoddn o yute con arena limpia, ldminas de papel o con materiales similares aprobados por la Fiscalizacion.

Las cubiertas que absorban agua se colocaran y mantendran en estado de saturacidn, por un periodo minimo de 3 (tres)
dias, sobre las cubiertas y esteras se colocaran pesas para mantener tapada la superficie y evitar la circulacién de aire sobre
ella. Donde se use encofrado de madera, este se mantendra siempre mojado hasta cuando se lo retire, para impedir fisuras
en las uniones y secado del hormigon.

Plazos para desencofrado

No se permitira retirar los encofrados hasta tanto el hormigén moldeado presente un endurecimiento como para no
deformarse o agrietarse a criterio de la Fiscalizacion, o bien alcanzar 60% de la resistencia requerida.

En tiempo favorable (temperatura superior a 5 °C) podra efectuarse el desencofrado, de acuerdo a los siguientes plazos:
- Columnayy paredes: 7 dias como minimo
-Vigas y losas: 21 dias como minimo

En tiempo frio (temperatura a menor a 5 °C) se practicara una inspeccion previa del estado del fraguado del hormigén, por
si fuera necesario aumentar el plazo de desencofrado.

Las partes de hormigon dafiadas por heladas deberan ser demolidas y reconstruidas por cuenta del Contratista.

Si sobreviniese una helada durante el fraguado, los plazos indicados para las estructuras al aire libre, se aumentaran en,
por lo menos, el nimero de dias que dure la helada. Al efectuar el desarme de molde y encofrado se procederd con
precaucién, evitando choques, vibraciones o sacudidas.

Las especificaciones que preceden se aplicaran donde se emplee cemento portland artificial normal. Si se empleare
cemento de alta resistencia inicial a solicitud del Contratista, la Fiscalizacién podra modificar los plazos para realizar los
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desencofrados.
Trabajos defectuosos

Inmediatamente después de remover el encofrado se eliminardn y corregirdn los defectos. Si ocurrieran errores en
dimensiones o alineaciones de la superficie, o aparecieran cavidades o protuberancias en ella, que no puedan repararse en
forma adecuada en opinidn de la Fiscalizacion, el Contratista debera remover y reemplazar toda la seccion.

2.5Tech h vaniz N 2 r r ra metali

La oferta para la construccion de la estructura metalica, consistira en la fabricacion de estructuras de techo con varillas
torsionadas y perfiles C, con canaletas de chapas zincadas N° 24 con soportes tipo planchuelas de 1/8" de espesor cada 50
cm; su transporte hasta el sitio de obra, montaje completo incluyendo los calculos tanto de la estructura como de las
fundaciones.

En la presente seccidn se establecen especificaciones relativas a carpinteria metalica y herreria en general.
Antes del inicio de las obras, el Contratante entregara al Contratista el proyecto ejecutivo de las obras.

Las dimensiones expresadas en los planos deberan ser respetadas, y el Contratista podra plantear disefios alternativos.

» 5.1 Exigencia de buen funcionami

Los elementos proyectados tienden a satisfacer un trato rudo. Este criterio se utilizara en la dilucidacién de toda
divergencia que se presente. El Contratista debera ejecutar los trabajos conforme a su fin, verificando resistencia y rigidez
de todos los elementos.

Debera revisar, ajustando cuando confeccione los planos de taller, los detalles, sistemas de cierre, burletes,
empaquetaduras y sellos, a fin de asegurar, bajo su responsabilidad, el buen funcionamiento y la adecuada hermeticidad
de los elementos.

El Contratante entregara el proyecto ejecutivo de las obras por tanto toda modificacion al disefio original, debera contar
con la aprobacién escrita de la Fiscalizacién.

2.5.2 Replanteo

El Contratista debera replantear y medir las estructuras bajo su responsabilidad.

Debera reponer todo elemento que no satisfaga las tolerancias especificadas.

) 5.3 Tol .
Los planos de taller consignaran las tolerancias de ejecucidn a respetar, las cuales se fijan como sigue para carpinteria
metalica y herreria:

- En el laminado, doblado y extraido de perfiles (conformacién geométrica) (+) 0.1 mm

- En las dimensiones relativas (ajuste) de los elementos mdviles fijos (+) 0,5 mm

- En la escuadra (ortogonalidad), por cada metro de diagonal en pafios vidriados () 0,1 mm.

- Flechas de marcos () 0.5 mm.

- En cuanto se refiere a estructuras metalicas complementarias, las tolerancias establecidas son:

- En el laminado (conformacion geométrica) (+) 0.1 mm.

- En la dimensién de longitud () 0.2 mm.

- Flechas 1/500

2.5.4 Materiales

En lineas generales, las especificaciones de materiales se encuentran en los planos de proyecto, complementandose las
mismas, con las clausulas de la presente seccion.

Todos los materiales a emplear seran nuevos, de primer uso y de perfecta conformacion, dentro de las tolerancias
prescritas en el articulo anterior. Todos los materiales a ser utilizados deberan de ser aprobados por la Fiscalizacidn para
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su utilizacién en las obras.
2 n h No 24 rr m

Para cada techo deberd preverse la provision y colocacién de canaleta de 50 cm de desarrollo en chapa N° 24 con
pendiente minima de 1 %, con soportes de angulo tipo planchuela de no menos de 3mm (1/8") de espesor soldados al
perfil C del techo, cada 50 cm. y 4 (cuatro) bajadas de PVC reforzado y atornillados a la boqueta de @ 150 mm de tal modo
que todas las aguas de lluvias caidas sobre el mismo sean orientadas hacia los aljibes construidos.

Las uniones entre secciones de canaletas deberan serremachadas y soldadas.

Cada una de las bajadas sera descargada a un aljibe independiente, de acuerdo a lo indicado en los planos. Todas las
canaletas se verificaran antes de su instalacién. Las mismas deberan contar con el espesor y las medidas correspondientes,
o seran rechazadas por la Fiscalizacion.

Obs.: Al distribuir las canaletas en 4 descargas se evitara también la sobrecarga de las mismas, siendo suficientes los 50 cm
de desarrollo con soportes cada 50 cm.

2.7 Baj PVC reforz n Ir ndien

Los cafios de bajada seran de PVC reforzado con aditivo anti UV, que protege los componentes del sistema contra la accion

de los rayos solares (linea Aquapluv o similiar) de 150 mm y estara conectada a la canaleta por medio de un embudo
fabricado en Chapa N° 24, segun se indica en el plano, el cual va soldado y atornillado a la canaletay a la seccién de bajada.
Ver detalles en planos. Estos estaran sujetos a los pilares por medio de soportes de hierro soldados a la estructura, segin
se indican en los planos. Los codos seran de pvc reforzado con aditivo anti uv, no se permitiran cafios doblados con el
efecto de direccionar las pendientes

EMBUDO CONEXION CANALETA-BAJADA
Ver GRAFICO 1 del Anexo |
2.8 RETENCION DE SOLIDOS

En la bajada conectada al aljibe, se instalara un colador (RETENTOR DE SOLIDOS), de material de chapa zincada o PVC, para
evitar la entrada de impurezas y animales, segun se indica en los planos. Se determinara con la Fiscalizacidn la ubicacién
exacta, como la cantidad y las dimensiones de los orificios necesarios en el sitio de obra.

La Contratista podra presentar disefios o solucién alternativos para retencién de sélidos en base al modelo establecido en
Planos.

Una vez concluida y verificada la construccién del Médulo Comunitario y sus correspondientes conexiones hidraulicas, en
conformidad a los planos del presente Contrato y realizada una prueba de su funcionamiento efectivo en presencia de la
Fiscalizacion, esta realizara, la certificacion para el pago correspondiente como un todo en concordancia con las planillas
de la presente licitacion. Los Médulos Comunitarios se pagaran por ajuste alzado, de acuerdo a los Precios ofertados en la
Planilla del Médulo Comunitario.

Alji mienterr 10m
31E ., i
Este tipo de aljibe tendra forma cilindrica con las dimensiones que se indican en los planos respectivos.

La excavacion de la fosa para el aljibe debe ser realizada en un lugar no muy distante de la estructura de recoleccién o
techo ni muy cercana que ponga en peligro la estructura de la misma. Debe excavarse hasta la profundidad indicada en el
disefio y preferentemente hasta encontrar una formacidn arenosa para fundar sobre la misma o hasta al menos 30cm por
encima del nivel de la napa fredtica. Formar un colchdn de arena limpia sin escombros a fin de estabilizar la formacion e
iniciar el proceso constructivo.

En todo momento se seguiran las instrucciones de colocacion del fabricante.

3.2 Colchén de arena limpia, apisonada, sin cascotes

Colocar en el fondo un colchdén de Arena limpia, sin cascotes de 20 cm de espesor, que sera utilizado como la base de
asiento del tanque.

El material limpio sera distribuido en capas horizontales sucesivas de 10 cm de espesor, compactado manualmente.

El relleno sera ejecutado de manera tal que logre las medidas indicadas en los planos o las que, en su reemplazo, ordene la
FISCALIZACION

.3 Tan de fibra de vidrio de 10.000lts. tipo alji

La oferta para la provision de los tanques, consistira en la provision de los tanques, transporte hasta el sitio de obra,
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montaje completo incluyendo los elementos adicionales que necesite la estructura.

Los tanques deben ser fabricados en Plastico Reforzado con Fibra de Vidrio (PRFV), con cuerpos cilindricos, y el diametro
maximo del fondo debe ser de 2.20mts. Estos tanques tipo aljibe estaran total o parcialmente enterrados segin la
ubicacion del nivel freatico, segln lo indicado en los planos.

La cantidad de Tanques a instalar en el Médulo tipo Comunitario sera de 4 (cuatro), una unidad por cada bajada, ubicados
en la cercania de los pilares esquineros.

La superficie externa debera ser fabricada con resinas, conteniendo sustancias protectoras contra rayos UV (ultra violeta).
Todos los tanques a ser instalados deberan ser aprobados por la Fiscalizacidén antes de su instalacion.

Una vez instalados deberan ser llenados con agua y verificados en su estanqueidad. Esta carga de agua a los aljibes correra
por cuenta de la Contratista, sin que esto genere costo adicional, ni prérroga de plazo.

El fondo y las paredes laterales deben ser capaz de soportar los esfuerzos del suelo, cuando el aljibe se encuentre vacio o
lleno, sin sufrir deformaciones, y de recibir un volumen maximo de 10.000 lts.

Las superficies en contacto con el agua deben estar libres de rajaduras y poseer un acabado liso.

Ser resistentes a los componentes agresivos del suelo del Chaco Paraguayo. La superficie externa debe ser lisa, sin ninguna
fibra porosa.

El espesor del fondo de los tanques lo mismo que la pared debe ser de 6mm como minimo y el espesor de la tapa debe ser
de 4mm como minimo.

Cada uno de los tanques debera poseer una entrada de inspeccion en la parte superior, de diametro igual a 600mm. La
tapa deberd ser del mismo material con cierre perfectamente hermético.

Para el caso de los ALJIBES PARCIALMENTE ENTERRADOS, la parte que queda fuera del terreno serd protegida de la
siguiente manera:

Cimiento de Mamposteria Armada de Ladrillo Comin de 0,30 m

Para el cimiento, se debera ejecutar una mamposteria armada circular de 0,40m de altura y 0,30m de ancho, rodeando el
tanque de fibra de vidrio semienterrado. La mamposteria debera ser ejecutada sobre suelo bien compactado con pisén
manual, hasta lograrse un fondo firme y uniforme sobre el cual se se pondra un alisado nivelado de mortero con un dosaje
de 1:3 (cemento-arena lavada), para luego asentar sobre el mismo el cimiento de mamposteria armada de ladrillos
comunes.

La mamposteria armada tendra 0,30m de ancho y 0,40m de altura, colocandose cada 3 hiladas dos varillas de hierro de
6mm. El espesor de las juntas entre hiladas de ladrillos sera de 2cm.

Mamposteria Armada de Ladrillo Comun de 0,15 m para la proteccion de los tanques de F°V°

Sobre el cimiento de mamposteria armada se construira una mamposteria armada de elevacién de 0,15m de ancho con
ladrillos comunes, hasta la altura de apoyo de la losa circular de hormigén armado de 7cm de espesor. La altura de la
mamposteria armada de elevacién podra ser variable, dependiendo del nivel de la napa freatica de la zona donde se
construyan.

La mamposteria armada de elevacién de 0,15m llevara refuerzos con 2 varillas de 6mm cada 4 hiladas, asentadas con un
mortero cuyo dosaje serd de 1:3 (cemento: arena lavada) y el espesor de las juntas entre hiladas de ladrillos serd de 2cm.

El espacio que queda entre el tanque de F°V° y la mamposteria armada de elevacion debera ser rellenado con suelo
proveniente de la excavacién el cual serd compactado cuidadosamente de forma manual en capas de 20cm. El relleno se
realizara hasta el nivel de asiento de la losa circular de hormigén armado de 7cm de espesor, la cual apoyara sobre la
mamposteria de 0,15m siendo que el canto de la losa terminara por la vertical exterior de la mamposteria.

Gradas de Mamposteria de Ladrillo Comun para proteccion de tanques de F°V° con altura de mas de 0,70m del nivel del
terreno natural.

Para aquellos casos en que los aljibes semi enterrados queden a alturas mayores a los 0,70m por encima del nivel del
terreno natural, se evaluara cada caso de manera individual, la necesidad de la construccion de gradas de mamposteria de
ladrillo comdn, con huella de 30cm, contrahuella de 20cm y un ancho de 70cm. Los ladrillos seran asentados sobre un
mortero cuyo dosaje serd de 1:3 (cemento: arena lavada) y el espesor de las juntas entre hiladas de ladrillos serd de 2cm.

La cantidad de gradas dependera de la altura que alcance la mamposteria de elevacion ejecutada para la proteccion de los
tanques de F°V°, de tal manera que pueda facilitar el acceso hasta la parte superior del aljibe para la extraccién del agua
almacenada a través de las bombas manuales.

14p i6n de Hormiedn Armado de los Al

Alrededor de la boca del aljibe se construira una losa de proteccién de Hormigén Armado de 7 cm de espesor, que ira desde
la base de boca del tanque hasta el borde exterior del anillo de mamposteria de 15cm, y se apoyara sobre el ancho de estos
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anillos. Tendra una ligera pendiente hacia la parte externay un acabado superior fratachado.

La disposicion y las dimensiones de las armaduras se especifican en los planos constructivos.

2.5 Provisis locacién de boml I

Para cada aljibe debera preverse la provision y colocacién de una bomba manual que sera colocada en la parte superior del
aljibe. La bomba sera de tipo artesanal construida con tubos y accesorios de PVC y/o hierro Galvanizado segun detalles
indicados en los planos

La bomba sera instalada ingresando por la abertura de 2 " del aljibe, en posicidn vertical al borde por dentro soportado por
un anillo metalico, este a su vez fijado al Aljibe.

3.6 Requerimientos técnicos para medicion final y pago de los aljibes de F°V° de 10 m3 - Semienterrado

Una vez concluida y verificada la construccién de los Aljibes de F°V° de 10 m3 - Semienterrado y sus correspondientes
conexiones hidraulicas, en conformidad a los planos del presente Contrato y realizada una prueba de su funcionamiento
efectivo en presencia de la Fiscalizacion, esta realizard, la certificacion para el pago correspondiente como un todo en
concordancia con las planillas de la presente licitacion. Los Aljibes de F°V° de 10 m3 - Semienterrados se pagaran por ajuste
alzado, de acuerdo a los Precios ofertados en la Planilla.

4. MODULOS ALJIBES CONDOMINIALES

El Proyecto contempla la construccion de los denominados Médulos Aljibes Condominiales.

En Comunidades que cuenten con techos existentes de viviendas que se encuentren cercas unas de otras, de iglesias,

puestos de salud, etc; se contempla la construccién de canaletas, bajadas y de aljibes utilizando tanques Fibra de Vidrio de.
10 m3 tipo Aljibe. Su cantidad serd establecida de acuerdo a los relevamientos realizados con los lideres de cada
comunidad (cantidad de techos aprovechables, dimensiones, etc).

.z

4.1 Movilizacién i materi

Este rubro estd incluido el transporte de todo lo necesario para la realizacion de la obra: personales, materiales,
herramientas y los tanques tipo aljibes de Plastico de Fibras de Vidrio Reforzado (PRFV) de 10 m3.

El Contratista debera disponer de los depdsitos y obradores necesarios, que podran ser alquilados o construidos como
obras provisorias, y su valor debera ser distribuido en los rubros de las planillas de precios.

4.2 Fxcavacién para aljibe
Este tipo de aljibe tendra forma cilindrica con las dimensiones que se indican en los planos respectivos.

La excavacion de la fosa para el aljibe debe ser realizada en un lugar no muy distante de la estructura de recoleccién o
techo ni muy cercana que ponga en peligro la estructura de la misma. Debe excavarse hasta la profundidad indicada en el
disefio y preferentemente hasta encontrar una formacidn arenosa para fundar sobre la misma o hasta al menos 30cm por
encima del nivel de la napa freética. Formar un colchdn de arena limpia sin escombros a fin de estabilizar la formacion e
iniciar el proceso constructivo.

En todo momento se seguiran las instrucciones de colocacion del fabricante.

4.3 Colchédn de arena limpia, apisonada, sin cascotes

Colocar en el fondo un colchdn de Arena limpia, sin cascotes de 20 cm de espesor, que sera utilizado como la base de
asiento del tanque.

El material limpio sera distribuido en capas horizontales sucesivas de 10 cm de espesor, compactado manualmente.

El relleno serd ejecutado de manera tal que logre las medidas indicadas en los planos o las que, en su reemplazo, ordene la
FISCALIZACION.

4.4 Reservorios
Tanque de Plastico de Fibras de Vidrio Reforzado (PRFV) de 10.000 lts tipo aljibe

La oferta para la provisidn de los tanques, consistira en la provision de los tanques y montaje completo incluyendo los
elementos adicionales que necesite la estructura

Los tanques deben ser fabricados en Plastico Reforzado con Fibra de Vidrio (PRFV), con cuerpos cilindricos, y el diametro
maximo del fondo debe ser de 2.20mts. Estos tanques tipo aljibe estaran total o parcialmente enterrados segln la
ubicacion del nivel freatico, segun lo indicado en los planos. La cantidad de Tanques a instalar y su ubicacién sera definida
por la Fiscalizacién.

La superficie externa debera ser fabricada con resinas, conteniendo sustancias protectoras contra rayos UV (ultra violeta).
Todos los tanques a ser instalados deberan ser aprobados por la Fiscalizacién antes de su instalacién.
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Una vez instalados deberan ser llenados con agua y verificados en su estanqueidad. Esta carga de agua a los aljibes correra
por cuenta de la Contratista, sin que esto genere costo adicional, ni prorroga de plazo.

El fondo y las paredes laterales deben ser capaz de soportar los esfuerzos del suelo, cuando el aljibe se encuentre vacio o
lleno, sin sufrir deformaciones, y de recibir un volumen maximo de 10.000 lts.

Las superficies en contacto con el agua deben estar libres de rajaduras y poseer un acabado liso. Ser resistentes a los
componentes agresivos del suelo del Chaco Paraguayo. La superficie externa debe ser lisa, sin ninguna fibra porosa. El
espesor del fondo de los tanques lo mismo que la pared debe ser de 6 mm como minimo.

Cada uno de los tanques debera poseer una entrada de inspeccidn en la parte superior, de didmetro igual a 600mm, con
cierre hermético.

Para el caso de los aljibes parcialmente enterrados, la parte que queda fuera del terreno sera protegida de la siguiente
manera:

Cimiento de Mamposteria Armada de Ladrillo Comin de 0,30 m

Para el cimiento, se debera ejecutar una mamposteria armada circular de 0,40m de altura y 0,30m de ancho, rodeando el
tanque de fibra de vidrio semienterrado. La mamposteria debera ser ejecutada sobre suelo bien compactado con pisén
manual, hasta lograrse un fondo firme y uniforme sobre el cual se se pondra un alisado nivelado de mortero con un dosaje
de 1:3 (cemento-arena lavada), para luego asentar sobre el mismo el cimiento de mamposteria armada de ladrillos
comunes.

La mamposteria armada tendra 0,30m de ancho y 0,40m de altura, colocdndose cada 3 hiladas dos varillas de hierro de
6mm. El espesor de las juntas entre hiladas de ladrillos sera de 2cm.

Mamposteria Armada de Ladrillo Comin de 0,15 m para la proteccién de los tanques de F°V°

Sobre el cimiento de mamposteria armada se construira una mamposteria armada de elevacién de 0,15m de ancho con
ladrillos comunes, hasta la altura de apoyo de la losa circular de hormigén armado de 7cm de espesor. La altura de la
mamposteria armada de elevacién podra ser variable, dependiendo del nivel de la napa freatica de la zona donde se
construyan.

La mamposteria armada de elevacion de 0,15m llevara refuerzos con 2 varillas de 6mm cada 4 hiladas, asentadas con un
mortero cuyo dosaje serd de 1:3 (cemento:arena lavada) y el espesor de las juntas entre hiladas de ladrillos serd de 2cm.

El espacio que queda entre el tanque de F°V° y la mamposteria armada de elevacién debera ser rellenado con suelo
proveniente de la excavacién el cual serd compactado cuidadosamente de forma manual en capas de 20cm. El relleno se
realizara hasta el nivel de asiento de la losa circular de hormigén armado de 7cm de espesor, la cual apoyara sobre la
mamposteria de 0,15m siendo que el canto de la losa terminara por la vertical exterior de la mamposteria.

Gradas de Mamposteria de Ladrillo Comun para proteccion de tanques de F°V° con altura de mas de 0,70m del nivel del
terreno natural.

Para aquellos casos en que los aljibes semi enterrados queden a alturas mayores a los 0,70m por encima del nivel del
terreno natural, se evaluara cada caso de manera individual, la necesidad de la construccién de gradas de mamposteria de
ladrillo comdn, con huella de 30cm, contrahuella de 20cm y un ancho de 70cm. Los ladrillos seran asentados sobre un
mortero cuyo dosaje serd de 1:3 (cemento: arena lavada) y el espesor de las juntas entre hiladas de ladrillos serd de 2cm.

La cantidad de gradas dependerd de la altura que alcance la mamposteria de elevacién ejecutada para la proteccién de los
tanques de F°V°, de tal manera que pueda facilitar el acceso hasta la parte superior del aljibe para la extraccion del agua
almacenada a través de las bombas manuales.

4.5 Proteccion de Hormigén Armado de los Aljibes.

Alrededor de la boca del aljibe se construira una losa de proteccién de Hormigén Armado de 7 cm de espesor, que ira desde
la base de boca del tanque hasta el borde exterior del anillo de mamposteria de 15cm, y se apoyara sobre el ancho de estos
anillos. Tendra una ligera pendiente hacia la parte externay un acabado superior fratachado.

La disposicion y las dimensiones de las armaduras se especifican en los planos constructivos.

- Provisis locacién. de boml I

Para cada aljibe debera preverse la provisién y colocacion de bomba manual que sera colocado en la parte superior del
aljibe, a un lado del registro de inspeccién.

La bomba sera de tipo artesanal construida con tubos y accesorios de PVC y/o hierro Galvanizado segin detalles indicados
en los planos

La bomba sera instalada en posicién vertical al borde por dentro soportado por un anillo metalico fijado al tubo de salida
de 2" del Aljibe.
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La fiscalizacion, dependiendo de las dimensiones del techo existente, definird en cada caso, la provisién y colocacién de
canaletas de desarrollo 33 cm 0 50 cm.

Cuando dependiendo de las dimensiones del techo existente, se defina la utilizacion de canaletas de desarrollo 33 cm,
deberan ser hechas en chapa N° 26 y colocadas con pendiente minima de 1%, con soportes ANGULO TIPO de planchuela de
1/8" soldados a la estructura del techo cada 50 cm y bajadas de 100 mm.

Cuando dependiendo de las dimensiones del techo existente, se defina la utilizacién de canaletas de desarrollo 50 cm,
deberan ser hechas en chapa N° 24 y colocadas con pendiente minima de 1%, con soportes de planchuela de 1/8" soldados
a la estructura del techo cada 50 cm y bajadas de 150 mm.

Cada una de las bajadas sera descargada a los aljibes de acuerdo a lo indicado en los planos de disefio.

Los cafios de bajada seran de PVC reforzado con aditivo anti UV, que protege los componentes del sistema contra la accidn
de los rayos solares (linea Aquapluv o similiar) de 100 mm o 150 mm (segun desarrollo de canaleta); y estara conectada a la
canaleta por medio de un embudo segln se indica en el plano, el cual va soldado y atornillado a la canaleta y a la seccién
de bajada. Ver detalles en planos. Estos estaran sujetos a los pilares por medio de soportes de hierro soldados a la
estructura, segun se indican en los planos. Los codos seran de PVC reforzado con aditivo anti uv, no se permitiran cafios
doblados con el efecto de direccionar las pendientes

4.9 Exigencia de buen funcionamiento

Los elementos proyectados tienden a satisfacer un trato rudo. Este criterio se utilizard en la dilucidacién de toda
divergencia que se presente. El Contratista debera ejecutar los trabajos conforme a su fin, verificando resistencia y rigidez
de todos los elementos.

Debera revisar, ajustando cuando confeccione los planos de taller, los detalles, sistemas de cierre, burletes,
empaquetaduras y sellos, a fin de asegurar, bajo su responsabilidad el buen funcionamiento, y la adecuada hermeticidad
de los elementos.

El Contratante entregara el proyecto ejecutivo de las obras por tanto toda modificacién al disefio original, debera contar
con la aprobacién escrita, en el libro de obras, de la Fiscalizacion.

4,10 Pr n i

El contratista debera hacer una prueba de estanqueidad de todo el sistema colector de agua, asegurdndose de que todas
las uniones entre chapas, chapas - PVC o PVC fibra de vidrio no tengan pérdida alguna, en presencia de la Fiscalizacidn,
pudiendo esta rechazar el trabajo en forma parcial o total, si existiere algun tipo de pérdida de agua. Toda deficiencia
debera ser corregida por la Contratista, sin que esto represente costo adicional o prérroga de plazo.

4.11 Requerimientos técnicos para medicion final y pago de los mddulos aljibes condominiales

Una vez concluida y verificada la construccién de los Médulos Aljibe Condominiales y sus correspondientes conexiones
hidraulicas (canaletas y bajadas de techos existentes), en conformidad a los planos del presente Contrato y realizada una
prueba de su funcionamiento efectivo en presencia de la Fiscalizacion. Toda la prueba de estanqueidad (provision y carga
de agua del aljibe), correra por cuenta de la Contratista sin que esto genere un costo adicional.

Se realizard el Acta de Medicién para la certificacion de la obra para el pago correspondiente de las cantidades realmente
ejecutadas y segun las planillas de la presente licitacion. Los MGdulos Aljibes Condominiales se pagaran por medicién y de
acuerdo a los Precios establecidos en la Planilla de Oferta.

5. _TAJAMAR

5.1 Movilizacién, obrador

En este rubro esta incluido el transporte de todo lo necesario (materiales y equipos) para la realizacion total de las obras
componentes del Contrato y el costo debera estar considerado en los rubros de la planilla de precio del tajamar.

El Contratista deberd disponer de los obradores y depdsitos necesarios para la ejecucién de la obra, que podran ser
alquilados, fabricados o construidos como provisorios.

5.2 Acta de verificacién d .

La Fiscalizacion realizara la verificacion de las maquinas antes del inicio de los trabajos, pudiendo rechazarlas si no estan
en buenas condiciones operativas, de acuerdo a la propuesta presentada por la Empresa Contratista y si no se adecuan a
las necesidades del operativo, y habra de exigir el cambio por otras ajustadas a las necesidades y que se encuentren en
condiciones de afrontar los requerimientos del operativo.

Toda demora producida por el cambio de maquinas por no ajustarse a las especificaciones técnicas solicitadas para la
ejecucion de la obra, no sera considerada como evento compensable.
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2 Ubicacién de los tai

La Fiscalizacion conjuntamente con la Supervisién del SENASA preseleccionaran los sitios donde seran construidos los
tajamares en cada Comunidad Indigena.

El Contratista debera realizar una evaluacion técnica de los sitios preseleccionados a fin de alertar al Contratante, en caso
de que los mismos no sean técnicamente apropiados.

De no presentar objecidn sobre los sitios propuestos, el Contratista construira los tajamares en los sitios preseleccionados,
para lo cual debera ubicar los puntos con un navegador GPS en presencia del Lider indigena de la comunidad y de la
Fiscalizacion.

Con la aprobacién de la Fiscalizacién de la ubicacién del tajamar, se deberd labrar ACTA DE UBICACION DE TAJAMAR entre
la Contratista, la Fiscalizacion y el Lider de la comunidad indigena.

4 Trabajos preliminar r nstruccion jamar
La ubicacion del sitio sugerido para la construccidon del tajamar sera indicada por la Fiscalizacidn, en concordancia con los
planosy planillas.

E [ Contratista debera prever la realizacion de Sondeos Geotécnicos, a fin de definir la profundidad de excavacion del
tajamar, en el sitio elegido, antes del inicio de la obra.

Una vez ubicado el sitio de construccidn del tajamar, el Contratista realizara tres (3) sondeos, a una profundidad minima de
5 (cinco) metros para asegurar la profundidad del nivel freatico, de tal forma también a confirmar la profundidad del
tajamar a ser construido. El nivel freatico como minimo debe estar a 1,50 metros por debajo del fondo del tajamar.

Las areas destinadas al tajamary a las obras complementarias tales como cercado perimetral, relleno lateral compactado,
tanque elevado y molino de viento; seran sometidas a limpieza general, que consiste en desmonte del lugar, si asi lo
requiere, destronque, remocion de desperdicios y materiales sueltos, los que deberan ser retirados del lugar o eliminados,
donde indique la Fiscalizacion.

Se erradicaran todos los insectos, destruyendo cuevas, hormigueros, termiteros, etc. A tal efecto, se perforaran los mismos
con barrena hasta llegar a la cdmara esponjosa de galerias centrales y alli se depositara fosfato de aluminio. Debera
observarse la posible aparicién de nuevas colonias, en un promedio de treinta (30) dias. El tratamiento citado se hara en
todo el terreno afectado a la construccion del tajamar propiamente dicha y en los alrededores, hasta una distancia de 50
metros del perimetro de la obra. Dicho tratamiento se debe repetir periédicamente hasta la erradicacion de los insectos.

El terreno, sometido a limpieza general, que serd el lugar de trabajo, debera permitir un cémodo desplazamiento de las
maquinas dentro del predio, y no se debera exceder en demasia el area de limpieza.

La limpieza incluird el acceso a los lugares de trabajo desde un acceso transitable por equipos de carga importante en las
cercanias, pero en la limpieza no se deben talar arboles, en lo posible y en caso de necesidad imperiosa, el Fiscal debera
autorizar la tala de arboles.

5.5 Movimiento de Suelo.

Las presentes Especificaciones Técnicas, corresponden a la construccién del tajamar, que servira para almacenar las aguas
de lluvias, destinada al sistema de abastecimiento de agua a la comunidad.

Los tajamares deberan ser construidos segln las presentes especificaciones técnicas y las ordenes de servicios emanados
de la Fiscalizacion. El Contratista debera ejecutar cada parte del tajamar (excavacion, compactacion, control tecnoldgico,
impermeabilizacion con gecomembrana PEAD), previa aprobacidn de la Fiscalizacion.

Las excavaciones para los tajamares se haran en los sitios indicados en los planos y/o autorizados por la Fiscalizacion. Las
dimensiones y pendientes del tajamar estan indicadas en los planos y planillas del presente Contrato.

Se extraeran todos los materiales, cualquiera sea su clase, que se encuentren dentro de los limites de la excavacién, y se
dispondra adecuadamente de acuerdo a estas especificaciones e indicaciones de la Fiscalizacion.

Las dimensiones de los tajamares y las obras de captacion se indican en los planos de detalles.

En dicha boca de entrada, a fin de proteger de la erosidn, se plantara pasto en panes, preferentemente pasto del lugar, que
ya estan adaptados al medio, como se indica en los planos.

El material extraido durante la excavacion del tajamar serd utilizado para la construccion, con la misma pendiente del
excavado para el tajamar, de un dique de proteccion lateral, a excepcidn de la boca de entrada del agua, segln se detalla
en los planos.

El excedente de material excavado se acopiara en forma adecuada a una distancia minima de 15 metros de alglin borde de
éste, en ningln caso se debe obstaculizar el escurrimiento natural de las aguas de lluvias que alimentaran al tajamar
construido.

Las paredes laterales del tajamar seran en forma de taludes y la pendiente de los mismos sera del 1:2 (1 vertical, 2
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horizontal), segiin se indican en los planos.

El fondo debera ser construido con una ligera pendiente hacia la captacion del agua dirigido al lugar establecido de comdn
acuerdo con la Fiscalizacién, lo cual, también, deberd incluir el lugar donde se instalaran el molino de viento y/o
motobombay el tanque elevado.

La Fiscalizacion, segln la topografia del terreno donde se implantara el tajamar, debera determinar la ubicacién del
sentido de la corriente para permitir el maximo ingreso de agua al mismo.

En caso de que sea requerido se construiran canales de acceso para las aguas, estos canales seran de tierra y tendran un
ancho de 3.00m, una profundidad de 0.40m y una longitud de 40m, se debera evitar en lo posible la ejecucion de estos
canales de manera a reducir la velocidad del agua, que acelera la erosidn de los bordes de entrada.

Para la liberacion total de uno de los bordes de acceso del agua, no habra necesidad de limpieza del area de acceso,
evitando en lo posible la alteracidén de la misma, evitando de esa manera la erosién del drea de acceso.

En caso que el canal de la escorrentia sea identificable se realizara una limpieza y mejoramiento sin quitar la maleza de
raiz. En caso que el canal no sea identificable se realizara la limpieza en un drea de aproximadamente 50 x 300 metros, a ser
definida por la fiscalizacion y a ser pagada segun lo efectivamente ejecutado.

En caso de que parte del area de acceso del agua se deba utilizar como camino de acceso en la construccion del tajamar, al
concluir su ejecucidn se debera reponer la franja con pasto, evitando de esa manera la futura erosidn

5.6 COMPACTACION DEL TAJAMAR
5.6.1 METODO CONSTRUCTIVO

La compactacion del terreno natural dentro de lo que sera el tajamar y los bordes, se realizara en capas horizontales de 20
cm a todo lo largo y ancho del tajamar, con un minimo de ocho pasadas de pata de cabra de tiro de un minimo de 5.000
kilos.

En caso que el Contratista proponga un equipo de mayor peso, se podra reducir en nimero de pasadas, con autorizacion
de la Fiscalizacién.

Cuando la compactacion se haga en material suelto, el mismo debera ser homogeneizado y tener la humedad requerida
para su compactacion, estos trabajos de compactacién deberan realizarse con los equipos adecuados, los cuales seran
previamente aprobados por la Fiscalizacion.

El material con humedad en exceso, debera ser ventilado y aireado hasta obtener la humedad adecuada para una buena
conformacién y compactacion.

En los casos de los taludes del tajamar se procedera a la compactacion en la forma anteriormente descripta, el Contratista
podra proceder a la colocacién y compactacion por capas inclinadas siempre que el talud del tajamar excavado sea menor
que 4:1 (cuatro horizontal, uno vertical).

La eleccidn del equipo a ser empleado para cada tipo de trabajo a realizar, sera de entera responsabilidad del Contratista,
los cuales deberan tener la aprobacion de la Fiscalizacidn, para poder cumplir con las Especificaciones Técnicas del
presente Contrato y obtener un éptimo producto final.

La Fiscalizaciéon podra exigir que se retire del tajamar todo el volumen de suelo con humedad excesiva y se lo reemplace
por otro en condiciones apropiadas para su posterior compactacién.

Esta situacion correra por cuenta y cargo de la Contratista, y por consiguiente, el volumen sustituido no sera medido ni sera
pagado. Cuando el suelo a utilizar esté en forma de terrones, se lo debera homogeneizar.

El Contratista se encargara de realizar para cada tajamar los ensayos Proctor Standard, del suelo del lugar, de tal forma a
determinar la Humedad Optima y la Masa Especifica Aparente Seca Maxima, los cuales seran los parametros para los
ensayos in situ, donde se debera alcanzar una compactacion (densidad) igual o mayor al 90% de la obtenida con dicho
ensayo. Los ensayos Proctor deberan ser realizados y certificados en Laboratorios de reconocida solvencia y aceptados por
la Fiscalizacion/Supervision.

Cuando el contenido de humedad natural en el suelo se halle por debajo del limite inferior establecido, el mismo debera
ser regado hasta alcanzar la humedad establecida en las presentes Especificaciones Técnicas y proceder a su posterior
compactacién.

El contenido de humedad en el suelo debera ser uniforme en todo el espesor de la capa a compactar.

Si fuera necesario, el suelo sera removido para lograr dicha uniformidad. La adicion de agua para aumentar su humedad,
podra efectuarse en el lugar de excavacion del suelo o fuera de él.

El agua utilizada para aumentar la humedad del suelo no deberd tener una conductividad mayor a 800 Us/cm y serd
distribuida de tal modo a lograr un riego parejo y uniforme, en forma de lluvia fina.

El equipo de compactacion serd el adecuado para el tipo de suelo a compactar y debera ejercer la presién necesaria para
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obtener la compactacién minima exigida en las presentes Especificaciones Técnicas.

Para verificar el grado de compactacion de una capa de suelo compactada, el Contratista acompafiada de la Fiscalizacion
determinara el peso especifico aparente del material en seco, a partir de muestras extraidas del suelo compactado,
extrayendo dichas muestras por el sistema de tres bolillos, en el centro y bordes del drea compactada.

El control de la densidad de cada capa de suelo compactado, se hara mediante el método del cono de arena (AASHTO T-
191) u otro similar. En caso de no lograrse el grado de compactaciéon minima, dicha capa se volvera a recompactar y se
repetiran de inmediato todos los ensayos necesarios para la verificacion del grado de compactacién de dicha capa hasta
cumplir las condiciones exigidas.

El Contratista debera tener en obra los equipos de laboratorio necesarios para la realizacién de los ensayos de Densidad y
Humedad

5.6.2 MATERIALES

Todo suelo proveniente de la excavacién del tajamar y que cumplan con los requisitos especificados en éste item, podran
ser utilizados como suelo para compactacion, con las siguientes restricciones:

a. De ninglin modo se aceptara para la compactacién, suelo que contenga fango, suelo vegetal, desperdicios, raices, césped
u otros materiales organicos, asi como todo material que humedecido con agua sin sal tenga una conductividad mayor a
800 s/cm.

b. No se utilizardn materiales excavados para la construccion del tajamar que, a juicio de la Fiscalizacion, sean
inadecuados, por su calidad o tamafio, incluyendo arena y suelo vegetal.

. .

Los materiales para la compactacion de los bordes de tajamares deberan ser colocados en capas horizontales sucesivas, de
un espesor tal que al ser compactado no sea mayor a 20 cm. Las capas deberan ser colocadas a todo lo largo y ancho del
sitio a compactar.

Cada capa debera ser regularizada de tal forma a tener un espesor uniforme y constante en toda su extension para luego
procederse a su compactacion.

5.6.4 DESCRIPCION DEL TRABAJO DE COMPACTACION

Este trabajo consistird en la provisién, colocacion y compactacion de los suelos aptos provenientes de la excavacion del
tajamar y aprobados por la Fiscalizacidn, necesarios para la compactacion del fondo del tajamar y taludes, hasta llegar a
las cotas de fondo del mismo, en un todo de acuerdo con estas Especificaciones y en conformidad a las alineaciones, cotas,
secciones transversales y dimensiones dadas e indicadas en los Planos y/u Ordenes de Servicio.

Para la compactacién del fondo y taludes del tajamar, se utilizard el mismo suelo obtenido de la excavacion del tajamar,
tendra un espesor no menor de 0.40 m. bajo la superficie a ser impermeabilizada y se ejecutara con los equipos apropiados
y especificados para este tipo de trabajo.

La preparacion del fondo y taludes compactados del tajamar se realizard, excavando 40 centimetros mas que la
profundidad indicada en los planos, para que luego de realizada la carga y compactacion del mismo, el tajamar cuente con
las medidas finales indicadas en los planos y planillas correspondientes.

.6.5 EQUIPO PARA TRABA DE COMPACTACION

La Contratista debera contar en obra con la cantidad y calidad de equipo apropiado para las operaciones de carga y
compactacion de las distintas capas de suelo a realizar, a fin de obtener camadas uniformes y uniformemente
compactadas hasta la densidad minima especificada.

Para la compactacidn en suelo arcilloso se debera usar el Compactador Vibratorio de suelo CP-533D CAT o un equipo de
similares caracteristicas, siendo una de ellas, la versatilidad para subir taludes de hasta 30°.

El equipo de compactacién deberad satisfacer los requisitos individuales de construccion relativos al tipo, peso y
cualesquiera otras condiciones técnicas adecuadas para obtener la compactacion y densidad minima exigida, sin causar
exfoliaciones, desplazamiento, surcos, aflojamiento y empujes adversos.

El equipo usado para estos trabajos debera ser previamente aprobado por la Fiscalizacion, la cual podra exigir el cambio de
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uno o mas de los equipos presentados, y que segln su criterio no estén en condiciones de poder realizar los trabajos para
los cuales fueron presentados.

Con los ensayos realizados por la Contratista segiin el punto anterior, esta presentara a la Fiscalizacidn los siguientes datos
y planillas:

a. Curva de compactacion.

Utilizando las coordenadas cartesianas normales, trazar la curva de compactacion, marcando en abscisas los tenores de
humedad (h), y en ordenadas las masas especificas aparentes secas correspondientes ys. La curva resultante debe tener un
formato aproximadamente parabélico.

b. Masa especifica aparente seca maxima.

Es el valor correspondiente a la ordenada maxima de la curva de compactacion, expresado con aproximacion de 0.01
g/cm3.

¢. Humedad 6ptima.

Valor de la humedad correspondiente, en la curva de compactacién, al punto de las masa especifica aparente seca maxima,
expresado con aproximacion de 0.1 %.

d. Curva de saturacion.
Se recomienda el trazado de la curva de saturacion en el mismo grafico de la curva de compactacion.
e. Caracteristicas del ensayo.

Indicar el proceso de preparacién de la muestra, la energia y el cilindro de compactacion utilizados y el proceso de
ejecucion del ensayo.

5.6.6.2 ENSAYOS DE CAMPO

El Contratista debera disponer de todos los equipos necesarios para la realizacién de los Ensayos de Campo requeridos y
descriptos a continuacion.

Para la aceptacion de tramos de suelo compactado terminado, los trabajos deberan satisfacer los requisitos de control y
tolerancia que se indican a continuacion:

a. Humedad de compactacién

La humedad de la capa compactada, no sera mayor en un tres por ciento (3 %), con respecto a la humedad éptima de
compactacion, determinada en los ensayos Proctor AASHTO T-99. No se admitiran contenidos de humedad por debajo de
la humedad éptima de compactacion.

La Fiscalizacién podra hacer en cualquier momento verificaciones de la humedad del material en proceso de trabajo,
debiendo la Contratista corregir la humedad de compactacién, por humedecimiento o aireado, cuando esas verificaciones
arrojen resultados que presenten una desviacién mayor que la tolerancia especificada mas arriba.

b. Densidad In-Situ del suelo compactado

Una vez completado el proceso de compactacion de una capa de suelo, el Contratista comunicara a la Fiscalizacién, en
compafiia de la cual realizara las verificaciones del grado de compactacion del suelo con los ensayos de densidad in situ,
como asi también, las medidas planialtimétricas para la verificacién de la uniformidad de dicha capa y sus cotas
respectivas.

Estos ensayos se haran en el espesor de la capa, en los lugares y a las distancias que la Fiscalizacion crea mas conveniente.

La Fiscalizacion tendra la autoridad suficiente para rechazar capas compactadas en los trechos en los que, de acuerdo a
verificaciones realizadas, se determine que los valores obtenidos de la Densidad in Situ, sean menores a los minimos
permitidos.

Las pruebas y obtencion de muestras se efectuaran de acuerdo a las especificaciones de la Norma AASHTO T 99 - 70
(Standard).

El grado de compactacion debe corresponder a 90% Proctor Normal, para el efecto se debera realizar el ensayo T99 de
compactacidn, el que se debera presentar para la Certificacion.
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La Supervision/Fiscalizacion podra por su cuenta ejecutar la toma de muestra para realizar los ensayos Proctor Standard
cuando: (i) el Contratista se demore en exceso en la toma de muestra y/o traslados de la muestra y/o ensayo de la muestra;
(ii) el Contratista se niegue a volver a realizar la toma de muestra y/o las pruebas; (iii) la Supervision asi lo disponga.

Los costos correspondientes a la toma de muestra, traslado de la misma, y ejecucion de pruebas seran descontados del
Contratista y pagados a la Supervision/Fiscalizacion. Para los casos (i) y (ii) el Contratante aplicara al Contratista una multa
equivalente a dias de atrasos a determinar por la Supervision.

5.7 Impermeabilizacién del tajamar con geomembrana de pead

La Fiscalizacion autorizara al Contratista el inicio de los trabajos de impermeabilizacion del tajamar previa aprobacion de
la compactacién del mismo por la Fiscalizacion.

La impermeabilizacidén consiste en recubrirlo en su totalidad con una geomembrana. La geomembrana es una manta o
membrana de PEAD (polietileno de alta densidad) de 1000 micrones de espesor minimo, con uniones soldadas realizadas
in situ con equipos especiales recomendados por el fabricante.

La colocacion de la geomembrana tiene las siguientes particularidades:

+ Debe ser efectuada sobre un terreno plano, firme y compactado. El grado de compactacion del terreno de apoyo debe
corresponder a 90% Proctor Normal.

+ Las membranas a ser colocadas deben estar fabricadas con una proteccién contra los rayos ultravioleta, pudiendo quedar
expuestas al sol por tiempo indeterminado y una temperatura de alrededor de 50 °C.

+ En los taludes la colocacién del revestimiento impermeable, por norma, es efectuada con las soldaduras dispuestas en
posicion vertical.

+ Se debera empotrar la membrana en la parte superior del talud, para el efecto se construira una trinchera, esta trinchera
serd de aproximadamente 30cm de ancho por 60cm de profundidad que posteriormente sera rellenada con suelo
compactado. En el caso de los lugares donde se dispondran los canales de ingreso al tanque australiano, se procedera a
efectuar el anclaje de la membrana impermeable por medio del mismo canal y protegiendo de la erosién con una
proteccion de tepes de pasto, de acuerdo a lo que se visualiza en los planos.

+ La impermeabilizacidn del tanque australiano se ejecutara con personal especializado en dicha instalacién y montaje de
membranas de PEAD, con las herramientas adecuadas para su ejecucion tales como:

a) Aparato de soldadura de solapes, automatico tipo COMET de Lenster o similar.

b) Aparato manual de soldadura de aire caliente tipo TRIAC C de Lenster o similar.

c) Extrusora de plastico para soldaduras tipo WELDMAX de Lenster o similar.

Los trabajos de impermeabilizacion seran supervisados y aprobados por la Fiscalizacion.
nsideracion r ificacion

Para la Certificacion de los tajamares, se adoptara la siguiente metodologia:

La certificacion de pago se efectuara una vez que el componente se encuentre totalmente terminado de acuerdo a las
especificaciones técnicas, previa verificacion y aprobacion de la Fiscalizacion. Se pagara al precio unitario especificado en
la Planilla de oferta y conforme a las cantidades que consten en el Acta de medicidn correspondiente.

6. _MOLINO DE VIENTO

1 Generali

En la mayor parte de los sistemas de abastecimiento de agua para las poblaciones vulnerables, se ha adoptado el molino
de viento como sistema de bombeo del agua del tajamar o del pozo, a los tanques elevados.

Los molinos de viento, estan compuesto de las siguientes partes: estructura de la torre, caja de engranaje, aspas, sistema
de frenado con la cola del molino, varillas desde la caja de engranaje hasta el cilindro, cafierias desde el cilindro hasta la
altura maxima de bombeo del agua, cafierias desde el cilindro hasta la vélvula de pie de la toma de agua.

La estructura del molino sera de 12 m de altura para lugares despejados y 15 m para lugares boscosos, que en cada caso
seran definidas por la Fiscalizacion y sera construida con angulos, planchuelas y varillas de construccidn, dimensionadas
para soportar el peso propio del molino, y de los empujes de viento calculados a partir de la velocidad media de los vientos
de la regi6n del Chaco, multiplicada por un factor de 1,5.

La estructura serd anclada al piso con cuatro firmes de Palo Santo, de didmetro no inferior a 15cm y 1,80m de largo,
enterrados a una profundidad minima de 1,00m.

La sujecion entre la torre y los firmes de Palo Santo sera con dos bulones o tirafondo de 10mm de diametro en cada
columna, y el montaje se realizara tomando todas las providencias de seguridad, de tal manera que se proteja al maximo la
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estructuray al operario.

La caja de engranajes sera similar a las fabricadas por las empresas de las Colonias Menonitas del Chaco, utilizando
diferenciales de vehiculos adaptados para que funcionen como caja de engranajes del molino de viento.

El molino debe contar con un sistema automatico de freno a través de la cola de molino, que sera colocado fuera de la linea
del eje de equilibrio del conjunto aspas caja de engranaje, que permita accionar el frenado automaticamente, cuando la
velocidad del viento sobrepase lo normal, y un sistema manual de frenado que permita operar desde el nivel del piso.

El aspa debera contar con un diametro de 3,00m y sera construida con chapas trefiladas, con un espesor adecuado para
soportar la presion del viento.

La varilla que permita el funcionamiento del cilindro sera de %2 y podra ser trefilada o lisa de construccidn, unidas entre si
con el accesorio uniones de varillas trefiladas.

El cilindro sera de 4" de diametro, que debera bombear el agua aproximadamente entre 1500 l/h y 3.000 I/h y podra ser
fabricado el cuerpo del mismo con H® G° y los pistones y accesorios de bronce. Se dispone que sea de 4" de manera a poder
operar con vientos suaves

Todas las piezas que hacen parte de la estructura del molino de viento deberan ser enterizas.

Las planchuelas y angulos no deberan presentar adherencias de arcillas, material organico y/o grasa, asi como signos de
oxidacidn. No se aceptara en la estructura material de rehiso, oxidadas o de seccion variable.

Las especificaciones técnicas para los materiales de este apartado, siguen las Normas ABNT, DIN, IRAM, ASTM o cualquier
otra exigencia similar, en cuanto a calidad de material, fabricacion, transporte, ensayos, pruebas.

Las condiciones basicas adicionales a las que deben ajustarse las tuberias y accesorios de hierro galvanizado, son las
siguientes:

Los tubos y accesorios de hierro galvanizado deberan ser aptos para la conduccion de agua potable.

Los tubos deberan ser sin costura, y con un peso medio minimo de revestimiento de zinc de 600 g/m?.

El espesor minimo de los tubos galvanizados de didmetro de 2" deberan ser, segin las normas de
fabricacion y utilizacién: 3,91 mm norma DIN 2441

La longitud de los tubos podra ser de 6 metros, y los extremos de los mismos deberan ser proveidos con
cubre-roscas para la proteccion de las roscas externas. Las roscas deberan estar exentas de todo tipo de
imperfecciones, rebabas interiores y exteriores y aceite.

Los tubos galvanizados deberan presentar sus superficies, interior y exterior, uniformemente zincadas,
debiendo evitarse todo tipo de ralladuras, golpes, manchas que se producen en el manipuleo y
transporte de los tubos.

Los tubos deberan ser de seccién circular, dentro de los limites de tolerancia prescritos y restar a simple
vista. Deben estar libres de defectos de fabricacién e imperfecciones del metal. Cuando la profundidad
de una falla eventual alcance un 10% del espesor del tubo, este Gltimo sera rechazado.

No seran aceptados, en las instalaciones hidraulicas, accesorios de hierro galvanizado que sea fabricado
de cortes de tubos.

59 R - - licis

La certificacion de pago se efectuard una vez que el componente se encuentre totalmente terminado de acuerdo a las
especificaciones técnicas, previa verificacion y aprobacién por parte de la Fiscalizacion. Se pagara a precio unitario
especificado en la Planilla de ofertay conforme a las cantidades que consten en el Acta de medicidn correspondiente

7. Tendido Eléctrico M £4si

7.1 GENERALIDADES

El presente apartado tiene por objeto establecer las modalidades de los trabajos a ser realizados por el Contratista en el
suministro de energia eléctrica para los sistemas de bombeo de Tajamares y Pozos someros en comunidades vulnerables
del Pais.

Los Tendidos Eléctricos para la alimentacidn eléctrica de los sistemas de bombeos, deberan ser ejecutados en cada
Comunidad Indigena a ser intervenida, segiin Orden de Ejecucion emitida por el Contratante y en base a Planilla de Oferta.

El suministro de energia eléctrica requerido por los sistemas de bombeo seran en BAJA TENSION MONOFASICA.

Los tendidos eléctricos requeridos seran del tipo monofasico y podrian ser en Media y en Baja Tension y seran construidos
seglin Orden de Ejecucidn, Planilla de Oferta, e indicaciones de la Fiscalizacion.

El Contratista debera elaborar el proyecto de las extensiones de linea eléctrica monofésica, de acuerdo a las normas y
especificaciones de la ANDE.
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Las extensiones eléctricas deberan realizarse hasta los puntos de bombeo de tajamares y pozos someros.

En las proximidades de los puntos de bombeo deberan construirse los puestos de medicién monofasicos, segin Planilla de
Oferta e indicaciones de la Fiscalizacion.

Los Puestos de Distribucién Monofasicos (Transformador Monofasico), deberan ser construidos de acuerdo a norma Ande.

Los disefios, costos y tramites ante la ANDE para las extensiones eléctricas y conexién eléctrica requeridas para las
electrobombas a ser instaladas en tajamares y/o pozos someros, estan a cargo de la Contratista.

8. EQUIPO DE BOMBEOQ ELECTRICO PARA TAJAMARES

El componente consiste en una bomba centrifuga monofasica, con todos sus componentes hidraulicos, y eléctricos para
ser operado por personal capacitado, con boyas de llenado para tanque elevado, los que podra ser eléctricos y/o
hidraulicos.

La bomba centrifuga debera ser de configuracion hidraulica (tipo de espirales e impulsores) capaz de bombear agua turbia
(agua de tajamares).

El equipo de bombeo se instalara en el borde del tajamar sobre una losa de H°A° de 10 cm de espesor, y estara cubierto por

La provisidn e instalacién del equipo debe contemplar como minimo los siguientes aspectos:

e Funcionamiento para intemperie.

e El fabricante de las bombas debe tener experiencia en el suministro de equipos de bombeo. Las bombas deben
cumplir con todos los requisitos detallados en esta especificacion, modificados para proveer los rangos
especificados y cumplir con las condiciones operacionales especificadas.

Dentro de la documentacion a ser entregadas se debera incluir la curva del sistema bomba-linea de impulsion,
describiendo ademas el funcionamiento del mismo en sus distintas etapas.

El sistema debe contar con dispositivos de control de paro y arranque de los equipos de bombeo.

¢ Los Equipos de Bombeo, deberan seleccionarse para que opere lo mas cercano al punto de mayor eficiencia,
quedando a juicio de la fiscalizacion aceptar la curva propuesta.

Los gabinetes de los tableros eléctricos deberan ser de marca reconocida, que garanticen el cumplimiento de la
norma IRAM de Ensayo para proteccion contra lluvia y polvo.

Los cables deberan ser del tipo NYY, para instalacion subterrdnea y deberan ser dimensionados para soportar la
corriente de funcionamiento del equipo y verificado con la caida de tensién.

Provision y montaje de caseta guardabomba metalica, con base para bomba en H°A°.

Provisidn y montaje de sistema de llenado del tanque elevado con boya.

1 Consideracion r ificacion
Para la Certificacion, se adoptara la siguiente metodologia:

La certificacion de pago se efectuard una vez que el Componente se encuentre totalmente terminado de acuerdo a las
especificaciones técnicas, previa verificacion y aprobacion por parte de la Fiscalizacion. Se pagara a precio unitario
especificado en la Planilla de oferta y conforme a las cantidades que consten en el Acta de medicidn correspondiente.

9. EQUIPO DE BOMBEO SOLAR (Para Tajamar)

istem m fotovoltai
9.1 BOMBAS CENTRIFUGAS, CONTROLADORES Y PANELES SOLARES.
9.1.1 GENERALIDADES

El bombeo de agua por energia fotovoltaica (solar), en pequefia escala, es una aplicacién de mucha trascendencia en el
mundo; y tiene especial impacto en comunidades rurales donde no hay suministro de energia eléctrica convencional.

El sistema a ser utilizado es el de conexion directa entre los mddulos fotovoltaicos y las bombas centrifugas, de tal manera
a que la corriente continua producida en los paneles fotovoltaicos alimente el motor de corriente continua de la bomba y
se almacene agua en un tanque elevado mientras haya luz solar, para ser utilizado durante todo el dia.

Para extraer agua de los TAJAMARES se debera utilizar BOMBAS CENTRIFUGAS capaz de bombear agua turbia (agua de
tajamar).

También podria utilizarse eventualmente para las bombas centrifugas un dispositivo de variador de frecuencia que

convierte la energia fotovoltaica en eléctrica a 220 V.

Un equipamiento de bombeo fotovoltaico (solar) a ser utilizado, estd compuesto basicamente de los siguientes
componentes principales:
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1. Bomba sumergible
2. Controlador
3. Mddulos o placas solares.

El sistema bombeo fotovoltaico estd compuesto de paneles solares que alimentan directamente bombas y que reciben la
corriente generada en forma variable por el panel solar. Las bombas extraen agua del Tajamar y la elevan a un tanque
elevado.

El equipamiento de bombeo solar (fotovoltaico) estd compuesto principalmente, de uno o mas paneles fotovoltaicos de
acuerdo a potencia requerida por el sistema de bombeo; una bomba centrifuga autocebante; cafierias y accesorios por el
cual se extrae el agua; un rack o soporte en aluminio para los paneles solares instalado sobre una estructura de acero fijada
al suelo, y sensores de proteccidn en seco (si se seca la fuente de agua, la bomba se detiene). Ademas, debe tener un
sistema de control que permite el encendido o apagado y el bombeo automatizado del tanque elevado.

Un equipo de bombeo fotovoltaico (solar), esta basicamente compuesto de:

¢ Bomba centrifuga con motor de Corriente Continua CC o Alterna CA.

e Cafierias y accesorios hidraulicos, cables de alimentacion.

e Variador de frecuencia para posibilitar la utilizacion de corriente eléctrica alterna (220 V)

¢ Controlador con sensores de proteccion para bombeo en seco y automatizacion de bombeo a tanque elevado.
¢ Paneles solares

e Estructura soporte de paneles solares

e Cablesy conexiones entre Paneles solares-Controlador y entre Controlador-Bomba Centrifuga.

Los equipos de bombeo y paneles solares deberan ser instalados por el Contratista, y la provisiéon contemplara la
capacitacién correspondiente de su uso.

El contratista debera ejecutar un sistema de reboce de agua del reservorio (tanque elevado) al tajamar (cafierias y
accesorios).

Las bombas y motores, en general, deberan ser de marcas de amplia experiencia y uso en diferentes circunstancias y
condiciones. Su fabricacion se debe cefiir a normas de calidad vigentes en el pais de origen.

El Contratista sera también responsable de la provisién de manuales y programas de operacién y mantenimiento de los
sistemas que sean culturalmente accesibles a las comunidades beneficiarias.

.1.2 CONDICIONES GENERALE

Toda unidad de bombeo debera ser de fabricaciéon ya probada y ser producto que la fabrica haya construido equipos
similares en tipo, tamafio y capacidad, durante por lo menos 5 afios.

Toda unidad de bombeo debera haber sido proyectada y construida para operacidn continua, sin presentar problemas de
funcionamiento, debiendo preverse solamente mantenimientos preventivos normales del equipo.

El Contratista debera ofertar con los equipos de bombeo solares todos los accesorios hidraulicos, eléctricos y conectores,
para la completa instalacién y puesta en funcionamiento de los mismos, entiéndase: paneles solares, tableros de
comando, controladores, reguladores, cables de conexidn, tuberias de impulsidn y accesorios.

2 PROVISION E INSTALACION DEL EQUIPO DE BOMBEO FOTOVOLTAI FV
9.2.1 BOMBAS CENTRIFUGAS

Este item se refiere a la provision e instalacion de bombas centrifugas FOTOVOLTAICAS que seran utilizados para la
explotacion de agua turbia de Tajamares de acuerdo a lo establecido en los planos de detalles, Planillas de oferta,
especificaciones técnicas y/o indicaciones de la FISCALIZACION.

Todos los materiales, herramientas y equipos necesarios para la provision e instalacién de los equipos de bombeo, seran
proporcionados por el CONTRATISTA, de acuerdo a lo especificado y recomendado por los fabricantes o proveedores de los
equipos de bombeo.

e El motor y bomba deberan ser ensamblados de fabrica y deben estar disefiados especificamente para bombeo con
energia fotovoltaica.

e La bomba sera del tipo centrifuga o de desplazamiento positivo (de diafragma, pistones o cilindro), con
componentes resistentes a la corrosion.

¢ Deberan tener una placa del fabricante con las caracteristicas eléctricas del motor.

El CONTRATISTA debe verificar que la bomba cumpla con las condiciones de operaciéon como altura manométrica de
bombeo y caudal requerido.
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El CONTRATISTA esta obligado a entregar a la FISCALIZACION el material descriptivo del equipo instalado, redactado en
castellano consignando lo siguiente:

e Especificaciones Técnicas de disefio, construccion y material de todos los componentes del equipo.

¢ Curvas caracteristicas certificadas de la electrobomba a suministrar: Caudal vs. Presidn, eficiencia, potencia y NPSH.

e Caracteristicas como marca, modelo, potencia, velocidad, dimensiones, altura dinamica total, velocidad de giro,
aislamiento.

9.2.2 TIPOS DE MOTORES

Comunmente se usan dos tipos de motores en aplicaciones fotovoltaicas (FV): De CC (de iman permanente y de bobina) y
de corriente alterna CA. Debido a que los arreglos FV proporcionan potencia en CC, los motores de CC pueden conectarse
directamente, mientras que los motores de CA deben incorporar un inversor CC-CA.

Los motores de CC deberan ser de campos bobinados (sin escobillas).

Los motores CA son mas adecuados para cargas grandes en el rango de diez 0 mas caballos de fuerza y requieren de un
inversor CC-CA. Los sistemas de CA son ligeramente menos eficientes que los sistemas CC debido a las pérdidas de
conversion.

La FISCALIZACION, debe verificar que la variacién maxima en el comportamiento operativo de la bomba, no debe ser
mayor al 5 % de las condiciones solicitadas.

El CONTRATISTA, debe verificar que la caida de tensién en el cable de alimentacién del equipo no serd mayor del 3 %.

9.3 CONTROLADORES

Los controladores electrénicos sirven para que el equipo de bombeo solar opere eficientemente con niveles de agua y/o
condiciones atmosféricas fluctuantes.

¢ Deben ser compatibles con las caracteristicas del motor de la bomba y del arreglo fotovoltaico

El controlador e inversor deberan ubicarse en la zona posterior de los paneles, en un lugar accesible al usuario y a la
sombra.

El gabinete debe ser resistente a la corrosidn y a la entrada de agua y polvo (NEMA 4X o equivalente).

El controlador y el inversor deberan estar sujetos permanentemente a la estructura mediante elementos metalicos
inoxidables.

La tapay los orificios de entrada de los cables al controlador/inversor deberan quedar herméticamente sellados para
prevenir la entrada de agua, polvo o insectos.

Deberan incluir sensores de proteccion para prevenir el bombeo en seco. También debe prevenir dafios al motor
cuando la descarga esté obstruida o la bomba esté atorada. Los electrodos del sensor de nivel del pozo deben ser de
material resistente a la corrosion.

Deberan tener una placa de identificacion del fabricante indicando como minimo marca, modelo y caracteristicas
eléctricas

Normalmente las bombas FV se proveen con el controlador adecuado para ser operadas eficientemente.

4 PANELE LARE

Este item se refiere a la provisién e instalacion de PANELES SOLARES FOTOVOLTAICOS para el sistema de bombeo SOLAR
que seran utilizados para la explotacion de las aguas de Tajamar o Pozo somero, de acuerdo a lo establecido en los planos
de detalles, planilla de oferta y/o indicaciones de la FISCALIZACION.

Los paneles solares fotovoltaicos (FV), generan electricidad mediante la energia solar fotovoltaica.

Los paneles solares estan formados por numerosas celdas que convierten la luz en electricidad. Estas celdas dependen del
efecto fotovoltaico por el que la energia luminica se convierte en una corriente eléctrica.

e Los paneles solares, seran de celdas de silicio del tipo Monocristalino o del tipo Policristalino.

e Los paneles solares, deben estar montados sobre una estructura soporte o marco de aluminio anodizado con
bulones de acero inoxidable.

¢ Debera tener caja de conexidn para intemperie que acepte instalacion hermética de cables individuales o conduit.

¢ Deberd incluir diodos de paso para reducir el efecto de sombras parciales.

e Debera tener placa de identificacidn original que indique los datos eléctricos y referencias del fabricante.

4.1 DIMENSIONAMIENTO DE PANELE LARES:

Los paneles solares deberan estar dimensionados para generar una potencia igual o mayor al 1.5 veces la potencia maxima
requerida por las bombas.
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Es decir, que la cantidad, tamafio y tipo de los paneles solares debera establecerse de manera a proveer por lo menos la
potencia requerida por las instalaciones incrementada en un 50%.

9.4.2 INSTALACION DE PANELES SOLARES

a. Los paneles solares deberan instalarse permanentemente lo mas cercano posible de la fuente de agua, evitando zonas
de posible inundacién y transito de animales.

b. No deberan existir obstaculos (arboles u otras estructuras permanentes) que proyecten sombra sobre los médulos a lo
largo del dia, especificamente entre las 10 a.m. y las 3 p.m.

c. Los médulos solares estaran orientados al norte verdadero. Si se parte del norte magnético, hay que hacer los debidos
ajustes por la declinacién magnética del lugar.

d. Lainclinacion de los paneles respecto a la horizontal quedara dentro de 15 grados de la latitud del lugar, pero no menor
que 5 grados.

e. La estructura debera quedar debidamente ajustada para evitar que la orientacion de los paneles cambie por la accién del
viento. Se recomienda el uso de estructuras que permitan ajustes del angulo de inclinacién de acuerdo a la época del afio.

f. Los mddulos deberan sujetarse a la estructura como minimo con 4 tornillos de acero inoxidable por médulo.

g. Los ductos eléctricos (si se aplica) deberan quedar ajustados firmemente a la estructura mediante cinchos o corbatas de
plastico de color negro o acero inoxidable.

.4.3 ESTRUCTURAS PARA PANELE LARE

Este item se refiere a la provision e instalacién de ESTRUCTURAS para la instalacién de los paneles FOTOVOLTAICOS y que
deberan estar anclados en el suelo.

Los paneles solares, deben estar montados sobre una estructura soporte y anclados en el suelo. Las estructuras soportes
pueden ser metalicas, hormigén o postes de madera.

La cimentacion debe ser de hormigdn armado o hormigdn ciclopeo. La estructura y la cimentaciéon deberan ser de
dimensiones adecuadas para soportar vientos de hasta 150 km/h.

Los paneles solares deberan ser instalados de forma que miren al sol sin interferencia de obstaculos en los alrededores.
Los paneles deberan ser instalados en una posicion alta, sobre un poste.

El CONTRATISTA debera, dependiendo de la latitud del lugar de instalacién, dotar a los paneles de la inclinacion mas
adecuada para captar la mayor radiacién solar posible, en el lugar.

El CONTRATISTA, debera ubicar los paneles a distancia apropiada de arboles, edificaciones y otros obstaculos, que puedan
impedir el maximo aprovechamiento diario de la radiacion solar. La ubicacién, direccién, inclinacidn y altura de los
paneles solares, deberd ser tal que permita el maximo aprovechamiento de la luz solar, desde las primeras horas de la
mafiana, hasta las ultimas horas de la tarde.

El CONTRATISTA debera elevar los paneles a cierto nivel a modo de evitar las sombras y esto debera hacerse con postes de
adecuada altura.

El disefio de la estructura soporte de los paneles, asi como su exacta ubicacion en el terreno, direccion, inclinacién y su
altura, deberd ser sometido aaprobacién de la FISCALIZACION, antes de su ejecucién, a fin de asegurar la méxima
radiacion solar diaria.

La FISCALIZACION debera analizar en terreno la propuesta de instalacién de los paneles solares de la CONTRATISTA,
realizar los ajustes técnicos que correspondan y aprobar para su instalacion.

Los paneles deben colocarse de tal manera que queden a la mano para realizar trabajos de limpieza y mantenimiento.
9.5 SISTEMA DE PUESTAATIERRAY PROTECCIONES CONTRA SOBRETENSION

Este item se refiere a la provision e instalacion del de un SISTEMA DE PUESTA A TIERRA y PROTECCIONES CONTRA
SOBRETENSION, para el sistema de bombeo FOTOVOLTAICO que seran utilizados para la explotacion de las aguas de Rio y
tratada, de acuerdo a lo establecido en los planos de detalles, planillas de oferta, especificaciones técnicas y/o
indicaciones de la FISCALIZACION.

Se debera proporcionar una conexion a tierra de los equipos. Esto significa que todas las partes metalicas expuestas del
sistema, incluyendo el motor/bomba, gabinete del controlador, gabinete del interruptor del arreglo, marco de los mddulos
y estructuras de montaje deberan ser puestas a tierra mediante conductores.
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Se debe poner a tierra el marco del generador FV y todas las cajas de equipos.

Como los sistemas de bombeo fotovoltaicos se instalan generalmente a corta distancia un tanque elevado; el sistema
puesta a tierra debe estar conectado al sistema puesta a tierra del pararrayos del tanque elevado.

Los cables de salida de los paneles fotovoltaicos y el de los sistemas de tierra, deben estar conectados al sistema puesta a
tierra del pararrayos de los tanques elevados para para proteger los circuitos electronicos. Se recomienda que el
dispositivo contra sobretension se instale en el gabinete del interruptor del arreglo (conexion de salida de los paneles).

Se prefiere que se conecte el cable negativo del arreglo (la conexién de salida de los paneles) a tierra (tierra del sistema) si
se el arreglo tiene tres 0 mas mddulos en serie. Esto no se aplica si el controlador hace la conexion del conductor negativo
a tierra internamente, o si el disefio del controlador no permite la conexién a tierra del conductor negativo.

Se recomienda consultar con el fabricante del controlador sobre este requisito. Si el sistema no tiene controlador, consulte
el fabricante de la bomba. Se recomienda que la conexidn a tierra del conductor negativo se haga a la altura del interruptor
del arreglo (véase el Apéndice A).

El cable de puesta a tierra de los equipos (en cualquier caso) y del sistema (si se aplica) debera ser de cobre desnudo de
calibre no menor al calibre del conductor principal del arreglo.

9.6 INTERRUPTOR DE LOS PANELES SOLARES

¢ Se debera proporcionar un interruptor seccionador entre la conexidn de salida de los paneles fotovoltaicos y el
controlador o bomba/motor, alojado en un gabinete para uso en intemperie tipo NEMA-3R o equivalente y montado
en la estructura de los paneles en un lugar accesible.

e Debera interrumpir el conductor positivo de los paneles fotovoltaicos.

¢ Debera estar especificado para uso en corriente continua (c.c.) a un voltaje mayor o igual al voltaje de circuito abierto
de salida de los paneles fotovoltaicos, y debe ser capaz de interrumpir la corriente de corto circuito de los paneles.

9.7 MANO DE OBRA
Este item se refiere a la provisién de Mano de Obra calificada para este tipo de instalaciones.

Los técnicos seran proporcionados por el CONTRATISTA, estos deberan ser calificados y con mucha experiencia en el rubro
de montaje de Sistemas de Bombeo con energia fotovoltaica.

La misma exigencia es aplicable a la mano de obra, con la aclaracion que ademas se extiende al personal técnico y superior,
aingenieros y otros que figuren en la propuesta aceptada.

El Contratista debera emplear necesariamente personal de experiencia en obras similares para la ejecucioén de todos los
trabajos relacionados con esta Licitacion.

El contratista podra contar con personal de apoyo no calificado de las comunidades participantes del proyecto, previa
concertacion y disposicion de estas.

nsideracion r ificacion
Para la Certificacion, se adoptara la siguiente metodologia:

La certificacion de pago se efectuard una vez que el Componente se encuentre totalmente terminado de acuerdo a las
especificaciones técnicas, previa verificacion y aprobacién por parte de la Fiscalizacion. Se pagara a precio unitario
especificado en la Planilla de ofertay conforme a las cantidades que consten en el Acta de medicion correspondiente.

10. POZOS PERFORADOS SOMEROS

Se plantea la perforacion de pozos perforados someros de 10" de diametro, con revestimiento de PVC para pozo, de 6" (150
mm) y profundidades estimativas de 30 mts., de los cuales se extraera el agua a través de electrobombas centrifugas con
eyector externo, o bombas centrifugas fotovoltaicas (bombas solares), dependiendo de la disponibilidad o no de energia
eléctrica en la comunidad.

10.1 MATERIALES PARA POZOS PERFORADOS SOMEROS
TUBOS PARA REVESTIMIENTO Y FILTROS DE PVC

La presente especificacion técnica de los tubos de revestimiento y filtros de PVC, corresponde a los materiales que seran
utilizados para la terminacién de los pozos.

Tubos de PVC

Tubos de PVC para pozos en tramos de 4 mts, diametros de 150 mm, para profundidades de instalacion hasta 50 m y
espesor minimo iguala 6 mm.

Tubos filtros de PVC

Tubos filtros de PVC para pozos, en tramos de 4 mts, didmetros de 150 mm, abertura de 0,50 mm, para profundidades de
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instalacion de hasta 50 m y espesor minimo de 6 mm.
Estos materiales seran utilizados para la instalaciéon permanente en los pozos perforados someros.

Los tubos de revestimiento y filtro fabricados con PVC, deberan estar de acuerdo a las normas nacionales e internacionales,
que padroniza entre otros, los siguientes pardmetros:

e Diametro interno y externo

e Espesor de paredes

Longitud de los tubos

e Aberturay porcentaje de area abierta

e Tipoy sistema de cierre hermético de las roscas
e Disposicion y longitud del arco de las ranuras

Los tubos y filtros de PVC deberan cumplir con la norma ABNT NBR 13604,

Los empalmes entre los tubos de PVC deberan ser con juntas soldables macho - hembra del tipo trapezoidal segln las
normas NBR 13.608 y 13.6009.

Los tubos de revestimiento y filtros no deben presentar fisuras, abolladuras, porosidades o golpes en sus roscas o que
estén curvos debido a la accién de la intemperie.

No se aceptaran filtros con aberturas ejecutadas en forma artesanal, a través de cortes con laminas de sierra.

El corte de las aberturas de los filtros debera ser realizado por sistemas mecanicos de produccién en serie, de alta rotacién
y precision, con el objetivo de proporcionar una perfecta terminacion de las paredes de las ranuras, de tal forma que
produzca una minima perdida de carga al pasaje del agua para un mejor aprovechamiento del area abierta.

Los empalmes entre los tubos a través de las roscas deben ser totalmente herméticos, no permitiendo el paso del agua con
material muy fino de la formacién a través de los empalmes hacia dentro del entubado. Para que se cumpla esta condicion
es necesario, que el tramo del extremo macho termine directamente por el cuerpo del tubo reducido pasando por toda la
longitud del tubo hembra, es decir por el asiento del ancho de la hembra, mediando en el contacto de las paredes el
cemento de vedacién y soldadura.

Los extremos machos de los tubos de revestimiento y filtros deberan ser suministrados con proteccion para evitar, durante
el transporte y manoseo, el rozamiento directo con otro tipo de material.

La unién entre las piezas de los tubos y filtros de revestimiento para pozos, seran del tipo soldable que garantice la
resistencia a la traccidn para sostener la columna durante el entubado.

La profundidad del pozo, diametro del hoyo, entubado, acomodo de arena del pozo durante la limpieza y desarrollo,
ejercen una gran influencia sobre la presion externa de carga sobre las uniones de los tubos, tubos ciegos vy filtros, por
tanto, los materiales proveidos para el entubamiento, deberan cumplir con los valores de colapso para profundidades de
instalaciones de hasta 100 mts, seglin la norma ABNT 13.064.

Accesorios de PVC

Los accesorios a ser utilizados deberan ser producidos por el mismo fabricante de los tubos de revestimientos y filtros, y
corresponder al mismo material de los tubos.

Los accesorios seran utilizados para una correcta instalacidn de los tubos, segin las especificaciones técnicas de los tubos
de revestimiento y filtros.

Los accesorios en diametros de 150 mm son los siguientes:
Tapon inferior hembra en PVC de 150 mm, para profundidades de instalacién de 50 m.

Elevadores metalicos para 150 mm, para la colocacién de tubos de revestimiento y filtros para profundidades de
instalacion de 50 mts.

Transporte e inspecciones de tubos y filtros

Estard a cargo del Contratista, el traslado de los materiales para los pozos hasta los sitios de las perforaciones de los
mismos.

El Contratista debera trasladar todos los materiales al sitio de los trabajos de los pozos, antes de iniciar los trabajos de las
perforaciones.

En los casos que la longitud entubada fuera mayor de la indicada en la planilla de precios de cada pozo profundo, y que fue
autorizada por la fiscalizacidn, el Contratista proveera los materiales faltantes, previo informe técnico de la Fiscalizacion y
la correspondiente aprobacién de la Supervisién de Obras.

El Contratista debera tener en cuenta las siguientes recomendaciones, que deberan ser observadas durante el transporte y
manoseo de las tuberias, para que las mismas no sufran deformaciones que puedan comprometer su utilizacién:
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a) El Contratista, antes de transportar los tubos hasta el sitio de las Obras, debera realizar una proteccion de los extremos
macho, con papel con triple capa, para evitar el rozamiento directo con otro tipo de material.

b) Durante el transporte de los tubos, debera ser evitado el manoseo violento, grandes flechas, colocacién de los tubos en
voladizo, contacto de los tubos con piezas metalicas y sobresalientes.

c) En la descarga debera ser evitado el lanzamiento de los tubos al suelo.
d) Los tubos deberan ser alzados y no arrastrados sobre el suelo, para evitar dafios en las puntas.

e) Durante el transporte, los tubos deberan ser trasladados con las puntas y bolsas alternadas, sin que las bolsas estén
unas sobre las otras.

L a Fiscalizacion realizara una inspeccion minuciosa de los materiales proveidos por el Contratista, en el sitio de obras,
rechazando los que presentaren los siguientes defectos:

a) Golpes, picaduras, fisuras en la columna y en los extremos macho y hembra.

b) Abolladuras, superficies irregulares, porosidades y otros indicativos de la mala fabricacién durante el proceso de
extrusion.

c) Deformacion en el sentido del diametro de los extremos, debido al peso excesivo de carga sobre los tubos de
revestimientos y filtros durante el transporte.

d) Fisuras, rupturas de los filetes entre las ranuras de los tubos filtros.
e) Espaciamiento irregular entre las ranuras de los tubos filtros.

f) Desplazamiento lateral del filete ciego entre las ranuras del tubo filtro, aumentando de un lado y reduciendo del otro
lado.

g) Mezcla de los tubos de revestimientos y filtros de diferentes marcas y procedencia, para un mismo didmetro y
profundidad de instalacién.

El Contratista debera reemplazar los materiales, que fueron rechazados durante la inspeccion por la Fiscalizacién. El
reemplazo de los materiales rechazados por la Fiscalizacidn correra por cuenta y riesgo del Contratista sin dar lugar a
pagos extras o prorrogas del plazo por ese motivo.

Si la longitud a ser entubada fuera mayor de la indicada en la planilla de precios de cada pozo profundo, la misma se
realizara previa autorizacién por escrito de la Fiscalizacion.

CENTRALIZADORES METALICOS - 10" x DN 150 mm

Deberan ser del tipo de 4 (cuatro) contactos laterales, fabricados en planchuela ASTM A-36, dimension de 1" x 3/32" para
los anillos y contactos laterales.

Las soldaduras de las planchuelas de los anillos, asi como los contactos laterales con los anillos, no deberan tener rebabas
o salientes, que puedan daiiar la estructura circular del tubo de revestimiento y filtros.

Los centralizadores metalicos deberan ser suministrados con revestimiento de zinc, con un peso no menor de 490 g/m2, en
cualquier seccién del anillo o del contacto lateral. Los centralizadores seran utilizados en los pozos ejecutados en las
formaciones de sedimentos no consolidadas.

Los diametros internos de los centralizadores metalicos deberan tener 2 a 3 mm mas que los tubos, con los que se
utilizaran, a fin de que puedan girar libremente por los mismos.

BENTONITA

La bentonita a ser utilizada no debera estar preparada con adicion de materiales organicos y estar ausente de materiales
extrafios. La calidad de la bentonita a ser provista, debera estar acorde con las normas A.P.l. o similar.

La bentonita debera ser suministrada en bolsas de papel Kraft, de 3 hojas, con un peso liquido entre 40 a 50 kg. No se
aceptara que los embalajes estén confeccionados en ninguna parte con alambre.

GRAVA SELECCIONADA

La grava seleccionada con granulometria entre 0,5 a 2,2 mm, sera utilizada para el pre-filtro de los pozos tubulares
someros.

La grava seleccionada a ser utilizada, debera estar limpia, bien lavada y estar constituida por particulas bien redondeadas,
subredondeadas y lisas; y ademas no debera contener arcillas y materias organicas. No se aceptara grava seleccionada
constituida de particulas no esféricas, del tipo prismatico o anguloso.

Ademas, la grava seleccionada deberd estar de acuerdo con las siguientes caracteristicas quimicas:

e indice de materia organica (Abrams Harder)- méximo 250
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e Residuo insoluble - minimo 94%g%g

Pérdida de peso por ataque con HCL frio a 20 % durante 24 horas menor que 6%g%g.

Hierro (Fe)- menor que 0,1%g%g.

Mica - no debe contener.

Manganeso (Mn) - menor que 0,1%g%g.

La grava seleccionada debera presentar un tamafio efectivo entre 0,80 a 0,82 mm, didmetro efectivo de 0,70 mm a
2.38 mm y coeficiente de uniformidad entre 1,55 a 1,60.

Para la preparacidn de la grava seleccionada, se debera tener en cuenta los siguientes datos:

que el 3 % del material, debera pasar por la abertura de 0,75 mm.

que el 8 % del material, debera ser retenida en la abertura de 1,98 mm.

entre las aberturas de 0,833 mmy 1,98 mm de la curva granulométrica, el material debera ser completado con una
seleccion de 4 tamices, siendo que entre el 52 al 56 % debera pasar por la abertura de 1,168 mm y el 82 % debera
pasar por la abertura de 1,61 mm.

Antes de iniciar el traslado de la grava a ser utilizada el Contratista debera presentar a la Fiscalizacion los analisis de las
caracteristicas quimicas y el ensayo granulométrico con su curva correspondiente.

El Contratista deberd realizar el analisis granulométrico de la formacidn, donde se ubicaran los filtros, para determinar la
curva granulométrica adecuada de la grava seleccionada a ser utilizada como pre-filtro.

CEMENTO

El cemento a ser utilizado debera cumplir con las especificaciones de las normas N° 47 al 55, del Instituto Nacional de
Tecnologia y Normalizacidn.

No se aceptard la utilizacién de cemento reembolsado ni proveniente de bolsas rotas o en estado fraguado o semi
fraguado.

PIEDRA TRITURADA

La piedra triturada a ser utilizada debera ser de roca basaltica, del tipo V.

ARENA LAVADA

La arena lavada a ser utilizada deberd ser cuarzosa, de rio y no debera contener materia organicay arcilla.

Bajo ninguna circunstancia el Contratista podra utilizar arena del tipo gorda, de arroyos o de acumulacién por
sedimentacion, provenientes de raudales, en canales, calles, caminos o rutas, para realizar mezcla para el sello sanitario o
aislacién vertical.

10.2 PERFORACION DE POZOS PERFORADOS SOMEROS
10.2.1 Generalidades

Las presentes Especificaciones Técnicas corresponden a los detalles que deberan tenerse en cuenta para la preparacion de
la oferta y posteriormente en caso que sea adjudicado el contrato, para la ejecucion de las perforaciones de los pozos
someros de agua. Esto sin perjuicio de lo estipulado en la Resolucién del MADES N° 2155/05 por la cual se establecen las
especificaciones técnicas de Pozos Tubulares destinado a la captacién de agua subterranea.

El oferente debera estar en condiciones para realizar los siguientes trabajos:

a. Perforacién de minimo (3) tres pozos exploratorios con pala barreno didametro de 4. Con muestreo de conductividad
y aporte de agua metro a metro. Pudiendo este mismo pozo exploratorio ser ensanchado si asi lo amerita por la
fiscalizacion y utilizarse como fuente de provisién.

b. La perforacion del hoyo, con inyeccién de lodo bentonitico o polimero, con bomba de lodo apropiada, con

equipamiento segun las especificaciones técnicas solicitadas.

. Clasificacion y descripcidn litologica de la formacion atravesada.

. Analisis de granulometria de la formacion atravesaday del material para pre-filtros.

. Colocacion de tuberia de encamisado y filtros correspondientes.

. Colocacion de empaque de grava de granulometria especial.

. Limpiezay desarrollo del pozo.

. Prueba de bombeo y aforos correspondientes.

. Aislacion vertical y sello sanitario del pozo.

. Soporte para bomba sumergible.

. Dado de proteccion.

X — O 30Q D Q& N

Los pozos seran del tipo totalmente entubado, con cafios y filtros de PVC.

El Contratista debera tener como representante técnico un Gedlogo con experiencia en hidrogeologia, en el local de la
perforacién y de la prueba de bombeo del pozo, para la ejecucion de los trabajos mencionados. El curriculo del gedlogo
debera ser presentado y aprobado por la Fiscalizacion antes del inicio de la perforacion.
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Ademas, el Gedlogo debera llevar al dia las anotaciones correspondientes en el Libro de Obras y ser el interlocutor en el
local de la perforacién y prueba de bombeo del pozo con la Fiscalizacién, y firmar todos los documentos técnicos
solicitados en el presente Capitulo (DOCUMENTOS TECNICOS A PRESENTARSE) y que deberan ser presentados por el
Contratista, para la solicitud del Certificado de Terminacion de las Obras.

El Contratista debera tener en la cuadrilla de perforistas, como minimo un personal experimentado en la construccion de
pozos perforados, en sus minimos detalles.

El Contratista deberd entregar el pozo limpio (sin color y arrastre de arena) y desarrollado, de tal manera que la
construccion impida que el agua superficial entre en el pozo y lo contamine.

El sitio donde se ejecutaran los trabajos debera ser preparado por el Contratista para la instalacion de la maquina
perforadora y sus equipos de apoyo, asi como para la construccion de obras temporarias, como ser reservorios de lodo,
agua, etc. La disposicion de los materiales y equipos debe obedecer criterios de organizacion y practicidad, de modo que
no perjudique ninguna fase de la perforacidn del pozo o la prueba de bombeo.

Se deberan tomar precauciones para evitar accidentes personales en el drea de servicio, adoptandose para ello medidas
generales de proteccion al personal.

10.2.2 EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

De acuerdo a la profundidad de perforacidn, las caracteristicas geoldgicas, y los requerimientos de caudal, se establece las
caracteristicas y capacidades minimas requeridas para realizar estas perforaciones.

10.2.3 Maquinas de porte pequefio (PP):

a) Reconocida por la sigla PP: con equipamiento basico como maquinas de perforacién rotativa, con capacidades para
afrontar trabajos en areas de sedimentos, hasta profundidades de 50 m y 10 de diametro, debidamente garantizada.

Bombas de lodo apropiadas a las profundidades citadas y barras de perforacion de didmetro no inferior a 2 7/8". La torre
debe encontrarse en condiciones de soportar el peso de la sarta de herramientas de la profundidad garantizada.

La Fiscalizacion realizara un monitoreo permanente de la evolucidn de los trabajos de perforacion y se reserva el derecho a
ordenar el cambio de maquina perforadora a fin de ajustarse a los plazos contractuales.

Cualquier sustitucion de maquinas perforadoras, equipos de apoyo o herramientas, sin variar las especificaciones técnicas
contratadas, indispensable para la construccidn de los pozos, correra por cuenta y riesgo del Contratista sin dar lugar a
pagos extras o prérrogas del plazo por ese motivo.

Aliniciar los trabajos de perforacion del pozo, la Fiscalizacion verificara si la maquina perforadora y herramientas estan de
acuerdo a las especificaciones técnicas contratadas para la realizacidn de los trabajos, caso contrario el Contratista debera
ajustarse a las mismas.

Para la realizacion de los pozos, el Contratista debera disponer de maquinas perforadoras con las siguientes dimensiones
técnicas garantizadas para la operacion:

a- Compresor de aire con suficiente capacidad de caudal y presion para la ejecucion de desarrollo y limpieza de los pozos
de 150 mm, con profundidades de hasta 50 mts.

b- Barras de perforacion con didmetro no menor de 2 7/8" y longitud apropiada de acuerdo a las especificaciones técnicas
constructivas de los pozos profundos.

d- Tuberias de acero para maniobras durante los trabajos de perforacion de los pozos, si fuera precisada.

e- Conductivimetro de campo para la medicién de la conductividad del agua durante el avance de la perforacion y de los
pozos exploratorios.

f- Embudo de Marsh, para la medicidn de la viscosidad del lodo bentonitico o polimero.

El transporte de la maquina perforadora, equipos, herramientas y los materiales para los pozos, asi como del personal,
hastay desde el lugar donde se realice el trabajo, correrd por cuenta del Contratista.

La maquina perforadora debera tener dispositivos mecanicos que garantice durante la ejecucion de la perforacion, una
verticalidad del 100% del pozo perforado.

10.2.4 Planilla de Datos Técnicos Garantizados

Recibido la Orden de inicio de los trabajos, el Contratista debera presentar a la Fiscalizacion del SENASA, las planillas de
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datos garantizados con las siguientes informaciones, segin el modelo a seguir, y no limitandose a estos:
Maquina perforadora

1. Declaracidn jurada si es propia o contratada. Si es contratada, documento que avale dicha condicién.
2. Sistema de perforacion.

3. Capacidad de la bomba de lodo, presién y caudal.

4. Capacidad del compresor, marca, modelo, presion y caudal.

5. Sistema de traslado y nivelacion de la maquina.

6. Capacidad de la torre kg.

7. Didametro de las barras de perforacién pulg.

8. Torque del cabezal o mesa rotativa.

9. Potencia del motor.

10. Disponibilidad.

Acta de verificacién de equipo: La FISCALIZACION realizard la verificacién de la maquina en el momento del inicio de los
trabajos, pudiendo rechazarlo si no esta de acuerdo a la propuesta presentada por la Empresa Contratista y si no se adecua
a las necesidades del operativo, y exigir el cambio por otra ajustada a la propuesta y que se encuentre en condiciones de
afrontar los requerimientos del operativo.

Toda demora producida por el cambio de maquina perforadora por no ajustarse a las especificaciones técnicas solicitadas
para el pozo, no sera considerada como evento compensable.

En caso de que el Contratista realice la sub-contratacién de la perforacién de pozos, las empresas Sub-Contratistas
deberdn dar cumplimiento a todas las disposiciones legales vigentes, en especial las referidas al cumplimiento de
obligaciones impositivas y al cumplimiento de las obligaciones laborales correspondientes a la relacion patrén/obrero.

10.2.5 METODOS DE PERFORACION Y DISENO DEL POZO

Las perforaciones de los pozos deben ser realizadas en los diametros y profundidades indicadas en las planillas de oferta.
Las profundidades indicadas en las planillas de ofertas son estimativas, pudiendo ser reducidas o ampliadas.

Cualquier alteracion en los didmetros establecidos o en las correspondientes profundidades sélo podra ser efectuada
mediante autorizacién del Contratante, siguiendo las recomendaciones técnicas de la Fiscalizacion.

Cuando, debido al método constructivo utilizado por la Contratista y aprobado por la Fiscalizadora, se perfora en un
diametro menor para su posterior re-perforacion en los diametros solicitados, y las condiciones hidrogeoldgicas
encontradas, en cualquier instancia del proceso constructivo, indican escasas posibilidades de obtencién de agua en
calidad y caudales minimos requeridos, la Contratista y la Fiscalizadora no deberan dar continuidad a los trabajos y la
Fiscalizacion debera consultar a la Supervision del Contratante para determinar la accion a ser tomada al respecto.

Una vez alcanzada la profundidad estimada en las presentes Especificaciones Técnicas, y si el caudal fuera menor del
requerido, el CONTRATISTA debera seguir perforando, previa autorizacion de la Fiscalizacion, acompafiado de un Informe
Técnico conjunto firmado por el Fiscal de Boca de Pozo, el Fiscal de Obras y el Gedlogo del CONTRATISTA, hasta alcanzar el
caudal requerido.

Todas las decisiones al respecto de la continuidad de perforacidn, posterior a la profundidad alcanzada segun planilla de
precios deberan ser por escrita entre la FISCALIZACION en su carécter de Gerente de Obray la CONTRATANTE.

Los didmetros de los hoyos de los pozos profundos, tendran las siguientes dimensiones y métodos de perforacion.

10.2.6 Pozos con terminacién en pared totalmente revestida:

Diametro del hoyo: 10" en toda longitud, con el método de perforacion a tricono o aletas e inyeccidn de lodo bentonitico
con bomba de lodo.

La Fiscalizacion no aceptard pozos que sean perforados con lodo de arcilla comin o la mezcla de arcilla comin con
bentonita bajo ninguna circunstancia operativa.

El Contratista debera ejecutar el control de viscosidad del lodo bentonitico anotando en la planilla de avance diario de
perforacion, a fin de evitar dafios al acuifero y facilitar la limpieza y desarrollo del pozo. Este control debera ser anotado en
la planilla de avance diario de perforacion, en columna de observacién.
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La abertura de las ranuras de los filtros sera de 0,50 mm o en casos muy especiales, y con la aprobacidn del Contratante se
podra adoptar otra abertura de los filtros, previo analisis granulométrico de las muestras seleccionadas de la formacion y
ademas del material del pre filtro que el Contratista debera utilizar en la terminacidn del pozo profundo.

10.2.7 Disefio de terminacion final del pozo

Los pozos seran totalmente revestidos y con el fin de determinar las mejores posibilidades en la columna perforada para
disefiar la terminacion del pozo; el Contratista debera realizar las interpretaciones conjuntamente con la Fiscalizacion
utilizando los parametros: del tiempo de avance de penetracion de la herramienta de perforacion por cada 1,5 metros, el
control de la viscosidad del lodo bentonitico, las descripciones de las muestras perforadas.

Los datos mencionados mas arriba, permitiran al Contratista, conjuntamente con la Fiscalizacion, realizar el disefio de
terminacion final del pozo, cuya etapa mas importante es la ubicacion y longitud de los filtros coincidiendo con las zonas
de mejores posibilidades.

Al terminar los trabajos de entubado del pozo profundo, antes de realizar el engravado, se debera determinar, si las
longitudes de los filtros, previamente establecidas en el disefio, quedaron realmente en los acuiferos correspondientes,
caso contrario se debera retirar toda la tuberia y volver a realizar el entubado corrigiendo las longitudes de los filtros que
quedaron desplazados.

10.2.8 PROFUNDIDADES Y CAUDALES A ALCANZAR

Las profundidades estimadas a ser alcanzadas durante los trabajos de perforaciones de los pozos estan indicadas en las
planillas de precios.

Las maximas profundidades a alcanzar se fijan, en principio segln la planilla de precios de cada pozo y localidad, no
obstante, la misma podra ser AUMENTADA o DISMINUIDA.

El AUMENTO de la profundidad de perforacion, en cada caso particular se realizara con la autorizacion del Contratante,
previo informe técnico de la Fiscalizacidn, atendiendo las posibilidades de obtencién de agua en calidad y caudales
minimos solicitados.

En caso de requerirse aumento de la profundidad de perforacion, los rubros de perforacion del hoyo; entubado, engravado,
limpieza y desarrollo del pozo; provision de grava; centralizadores metalicos; aislacion vertical y sello sanitario; se pagaran
por medicion y precios unitarios ofertados en las planillas correspondientes.

En las perforaciones de los pozos perforados con terminacién en paredes totalmente revestidas, con las profundidades
alcanzadas indicadas en la planilla de precios, si la interpretacién de las muestras de las formaciones atravesadas, indican
la imposibilidad de obtencidn de los caudales minimos solicitados, el Contratante podra autorizar, previo informe técnico
de la Fiscalizacion, la continuacion de la perforacion, si las condiciones hidrogeoldgicas posibilitan la obtencién del caudal
minimo requerido, asi como la calidad del agua.

En ninguna situacién serd permitida la reduccién del didmetro de una perforacién, si no esti prevista en el DISENO
PRELIMINAR DEL POZO.

El Contratista deberd realizar varios aforos durante los trabajos de limpieza y desarrollo del pozo profundo, para
determinar el caudal aproximado del pozo.

10.2.9 CAUDALES MINIMOS

Todos los pozos perforados con terminacion totalmente revestidos o profundizados, autorizados por el Contratante, que
resultaren con suficiente caudal o no, y que fueron ejecutados segun las especificaciones técnicas, seran certificados.

Los pagos se haran conforme a las cantidades que consten en el Acta de Medicién aprobada por la Fiscalizacién y a los
precios unitarios de las planillas de oferta.

Sera considerado que el pozo perforado somero ha alcanzado el caudal minimo requerido, cuando el caudal la prueba de
bombeo alcanza un valor minimo de 200 lts/hora.

En los casos de los pozos que no alcanzaren los caudales minimos exigidos, el Contratista deberd presentar a la
Fiscalizacidn el informe técnico, solicitando autorizacién para la perforacién de pozos alternativos. La Fiscalizacion debera
preparar el informe y elevar a la Supervision para la aprobacion.

La aprobacién de los pozos perforados alternativos debera ser acordada en Acta de Reunidn.

Los pozos alternativos seran pagados conforme a las cantidades realizadas y a los precios unitarios de la planilla de oferta.
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10.2.10 POZOS PERFORADOS FALLIDOS
10.1.10.1 DE RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

Seran considerados como pozos u Obras fallidas de responsabilidad del Contratista por la Fiscalizacidn, los pozos que
durante los trabajos de ejecucion presenten los siguientes defectos:

¢ Aplastamiento del material del entubado, independiente de la profundidad en que ocurrid.

e Deficiencias constructivas en la verticalidad del entubado, que impiden la instalacion del sistema de bombeo o de
explotacién del pozo,

e Valores obtenidos muy superiores en los parametros de arena, turbidez y color, después de un largo periodo de
limpieza y desarrollo del pozo, segln lo solicitado en las Especificaciones Técnicas Limpieza y Desarrollo de Pozos
con paredes totalmente revestidas, de este Capitulo.

e Valores superiores a los permitidos, en los pardametros de arena, turbidez y color, segin la escala de estas

Especificaciones Técnicas, en Prueba de bombeo de Pozos perforados someros de este Capitulo, durante el periodo

de responsabilidad por defectos.

Desprendimiento durante el entubado de los tramos de los tubos de revestimiento o filtros debido a deficientes

soldaduras entre los empalmes,

Imposibilidad de alcanzar la profundidad establecida en la Lista de Cantidades, debido al atascamiento de

herramientas de perforacion y/o a la capacidad de la maquina perforadora y/o procedimiento constructivo,

Ejecucion de los pozos con maquinas perforadoras no autorizadas por la Fiscalizacion,

Ejecucién de los pozos sin la presencia en el sitio de la obra del gedlogo residente,

Adulteracion de los resultados de la prueba de bombeo,

Rotura del entubado durante la limpieza por obstruccidn del pozo debido a vandalismos,

Entrada de agua de lluvias a través del sello sanitario, produciendo agua con color en periodos intermitentes.

Disefiar el entubado del pozo por personales que no estén habilitados por el contrato,

Cualquier rectificacion de los pozos serd considerada vélida por el Contratante, previo informe técnico de la

Fiscalizacion, si las mismas se ajustan por completo a las Especificaciones Técnicas y caudales requeridos,

El Contratista debera ejecutar nuevamente otro pozo sin cargo alguno para el Contratante, en reemplazo de todos los
pozos profundos que fueron considerados por la Fiscalizaciéon como Pozos Perforados Fallidos.

10.2.11 POZOS FALLIDOS DEBIDO A ESTUDIOS HIDROGEOLOGICOS DEL CONTRATANTE

El Contratista deberd tener aprobacién de la Fiscalizacion para realizar el entubamiento del pozo, posterior a la
interpretacién y aprobacién del disefio de terminacién.

Para la certificacion de los pozos fallidos debido a los estudios hidrogeoldgicos realizados por el Contratante seran
certificados los rubros que fueron autorizados por la Fiscalizacion.

En el caso que una perforacion de pozo resultard fallida debido a los estudios hidrogeoldgicos del Contratante, la
Fiscalizacion debera solicitar autorizacion a la Supervision del Contratante para la ejecucion de una segunda perforacion,
previo analisis de los informes técnicos del pozo seco, de caudal insuficiente o calidad del agua.

La segunda perforacion (en reemplazo a la primera antes mencionada) sera realizada una vez que esté firmada el Acta de
Conformidad entre la SUPERVISION del Contratante y la FISCALIZACION.

En el caso que la segunda perforacion del pozo resulta fallida debido a los estudios hidrogeoldgicos del Contratante, el
Contratante, a través de la Supervision realizara Estudios Hidrogeoldgicos adicionales a fin de determinar la ubicacién de
un tercer pozo.

La Fiscalizacidn del pozo debe realizar un minucioso analisis del pozo seco, para determinar si no existe negligencia o falta
de pericia en la construccion de los pozos, por parte del contratista.

10.2.12 PERFILAJE ELECTRICO Y RADIOACTIVO

El Contratista, antes de disefiar la distribucidn de los tubos de revestimientos y filtros, debera realizar el perfilaje eléctrico y
radioactivo, con objeto de caracterizar los mejores tramos de la longitud perforada, a fin de determinar la ubicacién y
longitud de los filtros.

Los perfilajes a ser ejecutados deberan ser:

e Resistividad con espaciamiento entre electrodos de 16y 32"
® Rayos gamma

74/179



e Potencial espontaneo (SP)
e Resistencia punto Unico (SPR)
e Opcional: temperatura, conductividad continua y Caliper.

Para realizar estos perfilajes la Contratista debera presentar a la fiscalizacion la planilla de calibracién del equipo emitido
por empresas certificadas para el efecto.

Estos perfilajes deberan posibilitar valores cuantitativos para la evaluacidn del acuifero, en lo que respecta a la zona de
mayor permeabilidad, eventuales zonas de alteracion de la calidad quimica del agua y definicién de limites de arcillas
presentes en la formacion.

El equipo de perfilaje a ser utilizado, debera ser del tipo que los graficos sean elaborados automaticamente durante la
realizacion del perfilaje eléctrico y radioactivo o posterior al perfilaje.

Para la realizacién del perfilaje, el Contratista deberd preparar el pozo, de manera que esté limpio y libre de recortes de
arcillas y de arena en suspension en la columna de perforacion, que pueda impedir la bajada de las sondas hasta el fondo
del pozo.

Las caracteristicas minimas de los equipos de perfilaje son las siguientes:

e Sistema de adquisicion de datos digital directamente conectados con los cables del carretel y al PC, con software de
adquisicién de datos sin posibilidades de actualizacién (modificacion de datos obtenidos durante el perfilaje).

El software analizador debera estar disefiado para plataforma del sistema operativo Win98 en adelante. Ademas de
adquisicién de datos de las sondas, también debe almacenar y exportar datos a sistemas, como planillas de célculo o
base de datos. Sentido de toma de medicién, iniciando en la superficie hasta el fondo del pozo y/6 partiendo desde
el fondo hasta la boca del pozo. Trazado de curvas SP, SPR, resistividad de 16" y 32", gamma, opcional temperatura,

conductividad, y caliper, con posibilidad de cambio de escala, visualizacién de cada valor metro a metro e impresién
en papel. Calculo y determinacién de la sonda en funcidn de la distancia entre electrodos.

Guinche para traccién para las sondas geo eléctricas, con motor eléctrico y condiciones para medir la profundidad
del cable en el pozo. El carretel del guinche debe ser metalico con caja de reduccién, enrollador automatico con
dispositivo de freno. Carretel del guiche con cable sin enmiendas para 300 mts, con control de velocidad variable
entre 0-15 m/min o 0-20m/min, sistema de freno de emergencia y funcién de parada del carretel.

e Toma de medicién cada 0,25m, 0,50 mts, 0,75 mts y 1,50 mts, con polea y sensores magnéticos para la medicion
automatica en segmentos de 0,25 mts.

Roldanas de gomas antideslizantes.

Los trabajos de perfilaje, deberan ser realizados en presencia de la Fiscalizacion, en periodo de luz diurna y
solamente podran ser ejecutados con luz artificial con autorizacién de la Fiscalizacion.

El sistema de adquisicion de datos digital, debera ser del tipo que los graficos sean elaborados automaticamente
durante la bajada o subida de las sondas.

No se aceptaran equipos de perfilaje eléctrico, donde la toma de datos sea realizada con anotaciones de valores en
cada punto de forma manual y después cargados para la elaboracidn de los graficos.

No se aceptaran equipos de perfilajes eléctrico, que el control de bajada y subida de las ondas sea manuales o con
manija de operacién manual.

La operacion o el manejo del equipo de perfilaje eléctrico debera ser realizada por el personal con conocimientos en
el manejo de su equipo de perfilaje, siendo obligatorio que sea gedlogo o hidrogedlogo.

Los resultados del perfilaje eléctrico deberan ser interpretados por el gedlogo residente del Contratista y el gedlogo
de la Fiscalizacion.

Los graficos del perfilaje eléctrico deberan estar firmados exclusivamente por el gedlogo residente del Contratista y
el gedlogo de la Fiscalizacion.

10.2.13 ENCAMISADOS Y CENTRALIZADORES
Los trabajos de encamisado del pozo, deberan ser ejecutados en su totalidad en presencia de la Fiscalizacion.

Las tuberias serdn manipuladas cuidadosamente por el Contratista de tal forma a no ocasionar dafios a las uniones, de las
que sera responsable.

Las uniones de los tubos deben quedar perfectamente herméticas al agua.

El uso del centralizador es de gran importancia, no debiendo ser desechado por el Contratista, en ningin caso. El
centralizador garantizara la verticalidad de la tuberia, evitando que los filtros, en la bajada del pre-filtro se encosten en la
pared de la formacién.

El espaciamiento ideal entre los centralizadores es de 15 m, pudiendo ser un poco mayor o menor en funcién a las
caracteristicas litoldgicas del pozo profundo perforado.

El centralizador debe correr libremente en el tubo en que fue colocado, teniendo su curso limitado por las bolsas del tubo y
no se deberan utilizar centralizadores fijos en los tubos con abrazaderas o con soldaduras.
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La introduccion de los tubos ciegos y filtros en el interior del pozo, se debera hacer con extremo cuidado para que no sufra
deformaciones o roturas y se mantenga alineado después de la instalacién.

En ningln caso, la columna de tubos ciegos y filtros se apoyara sobre la superficie del fondo del hoyo perforado, ni debera
ser sometido a presiones para su descenso en el hoyo perforado.

Los mismos deberan ser bajados por peso propio en la perforacion realizada, libre de todo material que obstaculice dicho
descenso.

Los materiales que por el mal uso o maltrato estén averiados total o parcialmente, en el sitio de la obra, no deberan ser
utilizados en el pozo y deberan ser sustituidos por cuenta exclusiva del Contratista.

10.2.14 ENGRAVADO

Los trabajos de engravado del pozo deberan ser ejecutados en su totalidad en presencia de la Fiscalizacion. El pozo, para el
efecto, debe estar perfectamente limpio.

Los pozos encamisados y con filtros deben utilizar empaque de grava seleccionada o arena, de granulometria especial,
como pre-filtro, si la del subsuelo encontrado no permite un desarrollo natural.

La longitud a ser engravada debe sobrepasar como minimo 10 m de longitud sobre la solera del primer tramo de filtros.

La colocacidn de la grava durante el engravado del pozo, sera realizada a través del método de recirculacion hidraulica,
utilizando agua limpia, con bomba de lodo. El proceso de engravado se realizara contra una suave circulacién de agua,
para permitir el llenado del hoyo desde el fondo hacia la superficie.

Las actividades de engravado y el lavado del pozo deberan ser ejecutados en forma continua y sin paralizaciones,
evitandose asi, posibles riesgos de desmoronamiento de las paredes del pozo.

10.2.15 VERTICALIDAD Y ALINEACION

Los trabajos deberan ser conducidos de modo que se obtenga una perforacién alineada y vertical, para evitar las
operaciones correctivas.

La verticalidad del pozo sera verificada cuando la profundidad del mismo alcance el 100% de lo contratado y debera ser tal
que un tubo de 5 metros de largo, con didmetro de 5 cm inferior al de la perforacion del hoyo, pueda pasar sin obstaculos.
Si tal condicién no se cumpliera el Contratista rectificara el pozo por su cuenta.

La Fiscalizacion podra solicitar varias veces al Contratista que verifique la verticalidad y alineacidn del pozo ejecutado, en
los casos de deteccion de alguna anormalidad técnica durante la perforacion y entubado del pozo profundo.

10.2.16 SELLO SANITARIO

En la ejecucidn del sello sanitario, en el espacio anular entre tuberia de revestimiento y la perforacion debera ser llenado
con hormigdn cuyo dosaje sera 1:2:2, hasta la profundidad minima de 10 metros por debajo de la superficie del terreno,
donde no existe peligro de contaminacidn por aguas superficiales e infiltraciones, con el fin de garantizar una completa
impermeabilidad.

En caso en que exista peligro de contaminacién por aguas superficiales e infiltradas, el sello debera prolongarse en forma
tal que elimine cualquier riesgo de contaminacion.

10.2.17 LIMPIEZA'Y DESARROLLO DE POZOS CON PAREDES TOTALMENTE REVESTIDAS

A objeto de eliminar cualquier residuo de lodo u otros materiales utilizados en el proceso de perforacion y con el fin de
obtener agua de buena calidad y en cantidad suficiente, el Contratista debera realizar una limpieza completa del pozo
durante el tiempo que fuere necesario utilizando flautin durante la limpieza.

10.2.18 LIMPIEZAY DESARROLLO DE POZOS

Se debera utilizar la menor cantidad posible de bentonita durante la perforacion del pozo profundo para evitar que se dafie
el acuifero, realizando un control estricto del lodo bentonitico con el embudo de Marsh. El proceso debera estar
acompafiado por la fiscalizacidn de manera a garantizar un caudal estimado.
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Al terminar el engravado del pozo, antes de iniciar la limpieza del pozo con inyeccidn de aire, se debera realizar un lavado
prolongado de las paredes del pozo con inyeccidn de agua limpia, con el objetivo de eliminar los posibles puentes de arena
que quedd atrapada entre la grava seleccionada y la disminucién de la carga del lodo bentonitico en el acuifero.

El agua una vez utilizada no debe ser recirculada dentro del pozo profundo durante el lavado de las paredes.

Posteriormente al lavado de las paredes, se debera realizar el desarrollo del pozo con la inyeccidn de aire. El desarrollo del
pozo debera empezar inicialmente a los 10 metros de profundidad, con posterior desplazamiento hacia al fondo del pozo,
cuando el agua esté libre de arena y sin color ni turbidez y asi sucesivamente.

Después que el pozo se encuentre con agua sin color, turbidez y sin la presencia de arena, se debera seguir bombeando el
pozo por mas de 2 horas consecutivas, con la barra de perforacién en el Gltimo tramo de revestimiento, encima de los
filtros.

El Contratista debera realizar varios aforos durante los trabajos de limpieza y desarrollo del pozo profundo con la barra de
perforacién en varias profundidades, para determinar el caudal aproximado del mismo.

En el desarrollo y limpieza del pozo podra ser utilizado productos quimicos dispersantes de arcilla, como poli fosfatos,
aprobados por la Fiscalizacién.

Se debera incluir en la composicion del precio unitario de la perforacién con terminacion en diametro de 150 mm, la
cantidad de horas necesarias para la limpieza y desarrollo del pozo con inyeccién de aire con motocompresor con
capacidades apropiadas.

El Contratista debera tomar todas las precauciones necesarias durante la limpieza y desarrollo del pozo con materiales de
entubado de PVC geo mecanico, para no sobrepasar la diferencia de presidn entre nivel estatico y dinamico, los cuales
deben estar dentro de los limites establecidos por el Fabricante para que no ocurra el colapso o aplastamiento del
revestimiento del pozo profundo.

No se admitira el uso de pistones para realizar movimientos forzados del agua en los filtros, o para acelerar la accidn del
desarrollo del pozo profundo.

El pozo profundo debera ser desarrollado hasta que no haya presencia de arena o particulas finas o con valores inferiores a
20 mg/lty con valores de turbidez y color inferiores a 10 NTU.

El Contratista debera realizar varios aforos durante los trabajos de limpieza y desarrollo del pozo profundo, para
determinar el caudal aproximado del pozo.

10.2.19 DESINFECCION DEL POZO

Una vez concluido el proceso de limpieza y desarrollo del pozo, se debe realizar la desinfeccién del pozo, mediante la
aplicacion de una solucidn de cloro en cantidad tal que se inyecte al pozo 50 mg/lts de cloro libre.

En el caso de utilizar hipoclorito de sodio al 10% se debe aplicar %2 litro por cada m3 de agua en el pozo a través de tubos
auxiliares o de las barras de perforacidn hasta el fondo y el resto ser colocada a la boca del pozo de modo a desinfectar la
tuberia por encima del nivel de agua.

Esta solucion debe permanecer en el pozo por un periodo no menor de 12 horas, antes de iniciarse la prueba de bombeo,
pero ya con la tuberia de la prueba instalada en el pozo.

10.2.20 PRUEBA DE BOMBEO DE POZOS PERFORADOS SOMEROS

Una vez limpio y desarrollado el pozo perforado el Contratista debera realizar la prueba de bombeo, para lo cual debera
contar con todos los equipos necesarios y en condiciones de funcionamiento, para que la prueba de bombeo no resulte
afectada por deficiencias previsibles.

Las pruebas de bombeos para los pozos perforados someros, solamente deberan ser iniciadas previa autorizacion y
presencia de la Fiscalizacidon, quien constatara la presencia y disponibilidad de los equipamientos necesarios para la
realizacién de la prueba de bombeo.

Los equipamientos minimos con que el Contratista deberad contar para la realizacién de la prueba de bombeo son los
siguientes:

a. Grupo generador con capacidad adecuada;

b. Electrobomba con un caudal de 1.500 lts/hora a una Altura manométrica de 50 mts; Potencia estimada: 0.75 a
1.0HP

. Cables NYY, tablero de mando para electrobomba y tuberia de PVC de 3/4" para medidor de nivel;

. Tripodesy herramientas de plomeria y eléctricas;

. Medidor de caudal del tipo Woltmann de didmetro de 1", tuberia de PEAD didmetro de 1";

. Medidor de nivel con cinta graduable, del tipo Solinst o Soiltest y crondmetro.
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La prueba de bombeo debera ser realizado a un caudal inicial de 200 Ilts/hora como minimo, que podria ser mayor en base
a los datos de caudales obtenidos durante el Desarrollo y Limpieza del pozo.

El caudal de prueba de bombeo corresponde al caudal que debera ser bombeado en la boca del pozo durante la prueba de
bombeo y no el caudal extrapolado a través de curvas o célculo.

La prueba de bombeo deberd ser ejecutada con caudal constante, en un periodo de bombeo continuo no menor de24
horas.

La FISCALIZACION establecera el Caudal de Prueba de bombeo.

Si el nivel del agua en el pozo perforado somero no se estabiliza para un determinado caudal de bombeo, el mismo debera
disminuirse en intervalos de 250 lts/hora, hasta obtener un nivel dindmico estabilizado. El caudal minimo de prueba de
bombeo aceptable para un pozo perforado somero es de 200 lts/hora.

El tiempo a ser computado para la prueba de bombeo (24 horas), es el contado después de la regulacion del caudal a través
de la valvula exclusa antes del hidrémetro Woltmann, es decir a partir del inicio del bombeo del caudal de prueba de
bombeo. Los tiempos utilizados hasta fijar el caudal de prueba de bombeo, no seran computados como tiempo de prueba
de bombeo (12 horas); asi mismo tampoco sera computado como tiempo de prueba de bombeo, el tiempo que se emplee
en que el agua bombeada sea clara y transparente.

La determinacién de los niveles de agua en el pozo durante la prueba de bombeo, se deberd hacer por medio de sonda
eléctrica.

El Contratista debera evacuar las aguas del bombeo, de tal manera que éstas y los sedimentos producidos durante las
diversas operaciones sean dispuestos de modo que no produzcan inconvenientes a las propiedades cercanas. Toda
indemnizacidn que se establezca por dafios y perjuicios producidos a terceros, en el desarrollo de los trabajos de la prueba
de bombeo serd de responsabilidad del Contratista.

10.2.21 OBRAS DE TERMINACION DEL POZO

Una vez concluido la perforacion del pozo, incluyendo la limpieza y desarrollo del pozo, asi como la prueba de bombeo, se
debera ejecutar los siguientes trabajos:

Ejecucion de la losa de hormigdn con dosaje 1.2.4, dimensiones 1 mts x 1mts x 0,30 mts, sobresaliendo 0,15 mts del nivel
del terreno natural.

10.2.22 ANALISIS FiSICOS, QUIMICOS Y BACTERIOLOGICOS

Al terminar la prueba de bombeo el Contratista debera retirar muestras de agua para ser realizados los analisis fisicos,
quimicos y bacterioldgicos. Los analisis deben ser realizados en laboratorios que el Contratante autorice y aprobado por la
Fiscalizacion y la Supervision de Obras. Los costos correspondientes a los referidos analisis seran por cuenta y cargo del
Contratista.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias con relacién al muestreo, tiempo entre muestreo y llegada al
laboratorio y el mantenimiento de la temperatura de la muestra durante el traslado hasta el laboratorio, para que las
mismas no presenten cambios en la calidad original.

En los casos en que, los resultados de determinados parametros estén fuera de la norma de calidad de agua para consumo
humano, se debera realizar una segunda toma de muestra y volver a realizar los anélisis de estos parametros, a cargo del
Contratista.

Las muestras deberan ser entregadas al laboratorio en tiempo y forma indicado por la Fiscalizacion.

La Fiscalizacion y/o la Supervision podran rechazar las muestras tomadas por el Contratista que no han respetado las
indicaciones de la Fiscalizacion en cuanto a tiempo y forma de traslado de las muestras; o, las muestras presentan signos
de cambios en su calidad original; o, los resultados obtenidos de los andlisis hacen sospechar que corresponden a
muestras alteradas.

El rechazo de las muestras y/o la orden de ejecutar nuevas tomas de muestras como asi nuevos analisis no seran
considerados como eventos de Fuerza Mayor y tampoco estaran sujetos a solicitudes de mayores costos por parte del
Contratista.

La Fiscalizacién podra por su cuenta ejecutar la toma de muestra y/o el analisis laboratorial cuando: (i) el Contratista se
demore en exceso en la toma de muestra y analisis; (i) el Contratista se niegue a volver a realizar la toma de muestra y/o los
analisis; (iii) la Supervision asi lo disponga.

Los costos correspondientes a la toma de muestra, traslado de la misma, y analisis seran descontados del Contratista y
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pagados a la Fiscalizacion. Para los casos (i) y (ii) el Contratante aplicara al Contratista una multa equivalente a dias de
atrasos a determinar por la Supervision.

Si los resultados de los analisis fisicos y quimicos arrojan valores superiores a los permisibles, el Contratista debera
realizar, en presencia de la Fiscalizacidén, un bombeo a caudal maximo del pozo por 24 (veinticuatro) horas y una nueva
toma de muestra para los analisis correspondientes. Los costos correspondientes al bombeo, toma de muestra y analisis
seran por cuentay cargo del Contratista.

Los analisis que deberan ser realizados son los siguientes:

A.) Analisis fisicos: Aspecto, color, olor, pH, conductividad eléctrica y turbidez. La medicidn del pH y de la conductividad
eléctrica, debera ser realizada durante el muestreo, en boca de pozo.

B.) Analisis quimicos: Nitratos, nitrito, amoniaco, fésforo, sulfatos, cloruros, alcalinidad (F), alcalinidad (M), calcio, Hierro
(1), oxigeno consumido, dureza total, magnesio, sodio, potasio, cromo, bromo, bicarbonato, manganeso, sélidos totales,
sélidos suspendidos y sélidos disueltos.

C.) Analisis bacterioldgicos: Coliformes totales y fecales.

Los valores de color, turbidez, Coliformes totales y fecales, deberan estar de acuerdo a las Normas de Potabilidad, segin la
resoluciéon N° 397 del Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social.

10.2.23 DOCUMENTOS TECNICOS A PRESENTARSE

El Contratista, al terminar los trabajos de perforacion y prueba de bombeo de un pozo, debera presentar los siguientes
Documentos Técnicos a la Empresa Fiscalizadora para la verificacion y aprobacidn de los mismos.

10.2.24 Copia del acta de verificacidn de los equipos.

Corresponde a la verificacion en el local de la perforacion de si el Contratista dispone de todos los equipos solicitados en
las especificaciones técnicas. E|l Acta deberd estar firmada por el Contratista y la Fiscalizacién del Contratante.

10.2.25 Planilla de avance de perforacion.

Se anotara el detalle de los tiempos de penetracidn de las herramientas y la descripcidn de las muestras cada 1,5mts.

10.2.26 GRAFICOS ORIGINALES DEL PERFILAJE ELECTRICO DE LOS PARAMETROS DE RESISTIVIDAD, RAYOS GAMMA,
POTENCIAL ESPONTANEO (SP) y RESISTIVIDAD PUNTO UNICO (SPR), y opcionalmente de temperatura y conductividad
continua, y resistividad de 8"/16"/32"/64".

Los perfiles deberan estar acompafiados del informe técnico de interpretacién de los valores en relacién a la muestra
geoldgica de la perforacion del pozo y la planilla de valores de los parametros medidos.

Los informes técnicos de interpretacion, asi como los gréficos del perfilaje eléctrico debera estar firmados por los gedlogos
residente del Contratista y de la Consultora de fiscalizacion.

10.2.27 Descripcion Litologica

Las muestras deberan ser descriptas cada 1,5 m o cada cambio litolégico utilizando el siguiente formato:

e Tipoderoca

e Color

e Tamanfo de Grano: Escala Wentworth

¢ Redondezy esfericidad

e Composicion Mineraldgica

e Seleccidn

e Componentes secundarios

e Para las arcillitas, limolitas, lutitas o calcareos: Color, dureza, cemento, componentes secundarios.

10.2.28 Planilla de entubado

Se anotara el detalle de la orden de colocacién de cada tramo de tubos y filtros, centralizadores, reducciones, etc.
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10.2.29 Planilla de engravado

Se anotara en detalle los tiempos y volumen de la grava seleccionada colocado en el pozo.

10.2.30 Planilla de limpieza y desarrollo del pozo

Se anotara el detalle de los resultados de la limpieza y desarrollo del pozo.

10.2.31 Planilla del perfil litolégico del pozo

Se debera dibujar el perfil constructivo del pozo y anotar la descripcidn de la formacidn geoldgica atravesada.

10.2.32 Planilla de datos del pozo

Se anotara la profundidad perforada, entubada y la estimacién del caudal obtenido durante el desarrollo del pozo.
Ademas, se debera anotar los materiales utilizados en la construccidn del pozo.

10.2.33 Planilla de prueba de bombeo
Se anotara las variaciones de nivel durante el bombeo y la recuperacion.

Se anotara el detalle de la instalacidn de la electrobomba con sus accesorios de control de caudal y el de los resultados
obtenidos durante la prueba de bombeo.

Graéfico de abatimiento y recuperacion.

10.2.34 Informe técnico final de la perforacion y de la prueba de bombeo
Se debera realizar una descripcion de la geologia y de la hidrogeologia local, indicar las coordenadas de los pozos con GPS.

En el informe de la prueba de bombeo se debera comparar los resultados obtenidos con la hidrogeologia local y ademas un
informe detallado de la maxima capacidad de explotacion del pozo profundo.

10.2.35 Resultado del analisis fisico, quimico y bacteriolégico
10.2.36 Acta de verificacion de ejecucion de prueba de bombeo

Corresponde a la verificacion en el local del pozo de si el Contratista dispone de todos los equipos solicitados en las
especificaciones técnicas y que los personales estan capacitados para la realizacidén de la prueba de bombeo; y evaluar el
avance del desarrollo de prueba de bombeo.

10.2.37 Libros

El Contratista debera presentar las hojas originales del triplicado de los siguientes Libros: Libro de Obra, Libro de Ordenesy
Libro de Pedidos; de las Obras concluidas por cada localidad, firmados por la Fiscalizacién y la Supervisidén zonal del
Contratante, en el sitio de obras.

Forma de presentacién de los documentos técnicos:

Todos los documentos deberan estar escritos con letra del tipo imprenta y legible. Las anotaciones o indicaciones en los
graficos y curvas deberan ser legibles.

Todos los documentos técnicos deberan estar firmados por el Gedlogo, representante técnico del Contratista.

10.2.38 CONSIDERACIONES PARA CERTIFICACION Y MEDICIONES FINALES

Consideraciones para CERTIFICACIONES: Para la Certificacion de los pozos, se adoptara la siguiente metodologia:
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La certificacion de pago para el pozo, se efectuara posteriormente a que: (a) el pozo esté totalmente terminado y
desarrollado; (b) se haya efectuado la prueba de bombeo; (c) se tengan los resultados de los analisis fisico, quimico y
bacterioldgico; (d) la Carpeta Técnica del pozo tenga la aprobacion de la Fiscalizacion.

Para las certificaciones de los trabajos realizados en la ejecucion de los pozos profundos, tendran las siguientes
consideraciones para las mediciones finales:

e Sera considerada como profundidad de perforacidn del hoyo en didmetro de 10", la profundidad que fue perforaday
certificada por informe técnico de la Fiscalizacion.

e Para la longitud del entubado, sera considerada la longitud de los tubos vy filtros de PVC utilizados mas el tramo de
tuberia saliente sobre el nivel del terreno.

e En la aislacion vertical o sello sanitario de los hoyos en los diametros de 10", sera considerada la longitud entre el
nivel del terreno y diez (10) m abajo del citado nivel o las variantes fijadas para cada pozo.

11. EQUIPO DE BOMBEO ELECTRICO PARA POZ MER

El objeto del equipo serd la extraccion de agua de pozos someros perforados, para la carga de tanques elevados o
reservorios (aljibes enterrados).

La provisidn consistira en Electrobomba autocebante con eyector exterior para bombeo de agua de pozo, monofasicas, con
todos sus componentes hidraulicos y eléctricos para su funcionamiento automatico y con opcién a ser operado por
personal capacitado, proteccion por guarda niveles de pozos y tanques, los que podran ser eléctricos y/o hidraulicos.

La bomba centrifuga sera del tipo autocebante con eyector exterior para bombeo de agua limpia; de caudales entre 500 y
1.000 lts/hora a una altura manométrica de 40 mts y con una profundidad de succién de hasta 20m.

Los equipos de bombeo deberan instalarse sobre estructuras metélicas montadas al lado de los brocales de proteccién de
los pozos perforados y estara cubierto por una caseta metalica de proteccion. El Contratista debera someter el disefio del
mismo a aprobacién de la Fiscalizacidn, antes de su instalacion.

La provision e instalacién de los equipos deben contemplar como minimo los siguientes aspectos:

e Funcionamiento para intemperie.

e El fabricante de las bombas debe tener experiencia en el suministro de equipos de bombeo. Las bombas deben
cumplir con todos los requisitos detallados en esta especificacion, modificados para proveer los rangos
especificados y cumplir con las condiciones operacionales especificadas.

Dentro de la documentacion a ser entregadas se deberd incluir la curva del sistema bomba-linea de impulsion,
describiendo ademas el funcionamiento del mismo en sus distintas etapas.

El sistema debe contar con dispositivos de control de paro y arranque de los equipos de bombeo.

Los Equipos de Bombeo, deberan seleccionarse para que opere lo mas cercano al punto de mayor eficiencia,
quedando a juicio de la fiscalizacion aceptar la curva propuesta.

Los gabinetes de los tableros eléctricos deberan ser de marca reconocida, que garanticen el cumplimiento de la
norma IRAM de Ensayo para proteccion contra lluvia y polvo.

Los cables deberan ser del tipo NYY, para instalacion subterrdnea y deberan ser dimensionados para soportar la
corriente de funcionamiento del equipo y verificado con la caida de tension.

11.1 Consideracion r ificacion
Para la Certificacion, se adoptara la siguiente metodologia:

La certificacion de pago se efectuard una vez que el componente se encuentre totalmente terminado de acuerdo a las
especificaciones técnicas, previa verificacion y aprobacion por parte de la Fiscalizacion. Se pagara a precio unitario
especificado en la Planilla de oferta y conforme a las cantidades que consten en el Acta de medicidn correspondiente.

12. EQUIPO DE BOMBEO SOLAR (Para Pozos someros)

istem m fotovoltai
12.1 BOMBAS CENTRIFUGAS, CONTROLADORES Y PANELES SOLARES.
12.1.1 GENERALIDADES

El bombeo de agua por energia fotovoltaica (solar), en pequefia escala, es una aplicacion de mucha trascendencia en el
mundo; y tiene especial impacto en comunidades rurales donde no hay suministro de energia eléctrica convencional.

El sistema a ser utilizado es el de conexidn directa entre los médulos fotovoltaicos y las bombas sumergibles, de tal manera
a que la corriente continua producida en los paneles fotovoltaicos alimente el motor de corriente continua de la bomba y
se almacene agua en un tanque elevado mientras haya luz solar, para ser utilizado durante todo el dia.

Para extraer agua de los POZOS SOMEROS se debera utilizar BOMBAS SUMERGIBLES para pozos perforados.
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Un equipamiento de bombeo fotovoltaico (solar) a ser utilizado, estard compuesto basicamente de los siguientes
componentes principales:

1. Bomba sumergible
2. Controlador
3. Mddulos o placas solares.

El sistema bombeo fotovoltaico estd compuesto de paneles solares que alimentan directamente bombas y que reciben la
corriente generada en forma variable por el panel solar. Las bombas extraen agua de los Pozos perforados someros y la
elevan a un tanque elevado.

El equipamiento de bombeo solar (fotovoltaico) estd compuesto principalmente, de uno o mas paneles fotovoltaicos de
acuerdo a potencia requerida por el sistema de bombeo; una bomba centrifuga; cafierias y accesorios por el cual se extrae
el agua; un rack o soporte en aluminio para los paneles solares instalado sobre una estructura de acero fijada al suelo, y
sensores de proteccidn en seco (si se seca la fuente de agua, la bomba se detiene). Ademas, debe tener un sistema de
control que permite el encendido o apagado y el bombeo automatizado del tanque elevado.

Un equipo de bombeo fotovoltaico (solar), esta basicamente compuesto de:

¢ Bomba centrifuga con motor de Corriente Continua CC.

e Cafierias, caballete de salida, piola de sujecion y cables de alimentacion y de electrodos guardaniveles del pozo.
¢ Controlador con sensores de proteccion en seco y automatizaciéon de bombeo a tanque elevado.

¢ Paneles solares

e Estructura soporte de paneles solares

e Cablesy conexiones entre Paneles solares-Controlador y entre Controlador-Bomba Sumergible.

Los equipos de bombeo y paneles solares deberan ser instalados por el Contratista, y la provisién contemplara la
capacitacién correspondiente de su uso.

Elagua a ser bombeada sera agua limpia.

Las bombas y motores, en general, deberan ser de marcas de amplia experiencia y uso en diferentes circunstancias y
condiciones. Su fabricacion se debe cefiir a normas de calidad vigentes en el pais de origen.

El Contratista serd también responsable de la provision de manuales y programas de operacién y mantenimiento de los
sistemas que sean culturalmente accesibles a las comunidades beneficiarias.

12.1.2 CONDICIONES GENERALES

Toda unidad de bombeo debera ser de fabricacion ya probada y ser producto que la fabrica haya construido equipos
similares en tipo, tamafio y capacidad, durante por lo menos 5 afios.

Toda unidad de bombeo debera haber sido proyectada y construida para operacidn continua, sin presentar problemas de
funcionamiento, debiendo preverse solamente mantenimientos preventivos normales del equipo.

El dimensionamiento de las bombas sera de entera responsabilidad del Contratista y debera llevar incorporada una valvula
de retencidn.

El Contratista debera ofertar con los equipos de bombeo solares todos los accesorios hidraulicos, eléctricos y conectores,
para la completa instalacién y puesta en funcionamiento de los mismos, entiéndase: paneles solares, tableros de
comando, controladores, reguladores, cables de conexidn, sistema de guardanivel con los niveles de agua en el pozo y de
llenado de tanque elevado, tuberias de impulsion y accesorios de sujecién de bombay accesorios de salida del pozo.

12.2 PROVISION E INSTALACION DEL EQUIPO DE BOMBEQ FOTOVOLTAICO (FV)
12.2.1 BOMBAS SUMERGIBLES

Este item se refiere a la provision e instalacién de BOMBAS SUMERGIBLES FOTOVOLTAICAS que seran utilizados para la
explotacion de agua limpia de Pozos someros de acuerdo a lo establecido en los planos de detalles, Planillas de oferta,
especificaciones técnicas y/o indicaciones de la FISCALIZACION.

Todos los materiales, herramientas y equipos necesarios para la provision e instalacién de los equipos de bombeo, seran
proporcionados por el CONTRATISTA, de acuerdo a lo especificado y recomendado por los fabricantes o proveedores de los
equipos de bombeo.

e El motor y bomba deberan ser ensamblados de fabrica y deben estar disefiados especificamente para bombeo con
energia fotovoltaica.

e La bomba serd del tipo centrifuga o de desplazamiento positivo (de diafragma, pistones o cilindro), con
componentes resistentes a la corrosion.
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e Deberan tener una placa del fabricante con las caracteristicas eléctricas del motor.

El CONTRATISTA debe verificar que la bomba cumpla con las condiciones de operacién como altura manométrica de
bombeo, caudal requerido, sumergencia.

El CONTRATISTA esta obligado a entregar a la FISCALIZACION el material descriptivo del equipo instalado, redactado en
castellano consignando lo siguiente:

e Especificaciones Técnicas de disefio, construccién y material de todos los componentes del equipo.

e Curvas caracteristicas certificadas de la electrobomba a suministrar: Caudal vs. Presion, eficiencia, potencia y NPSH.

e Caracteristicas como marca, modelo, potencia, velocidad, dimensiones, altura dindmica total, velocidad de giro,
aislamiento.

12.2.2 TIPOS DE MOTORES

Comunmente se usan dos tipos de motores en aplicaciones fotovoltaicas (FV): De CC (de iman permanente y de bobina).
Debido a que los arreglos FV proporcionan potencia en CC, los motores de CC pueden conectarse directamente.

Los motores de CC deberan ser de campos bobinados (sin escobillas).

La FISCALIZACION, debe verificar que la variacién maxima en el comportamiento operativo de la bomba, no debe ser
mayor al 5 % de las condiciones solicitadas.

ElCONTRATISTA, debe verificar que la caida de tension en el cable de alimentacion del equipo no sera mayor del 3 %.
12.3 CONTROLADORES

Los controladores electrénicos sirven para que el equipo de bombeo solar opere eficientemente con niveles de agua y/o
condiciones atmosféricas fluctuantes.

Deben ser compatibles con las caracteristicas del motor de la bomba y del arreglo fotovoltaico

El controlador debera ubicarse en la zona posterior de los paneles, en un lugar accesible al usuario y a la sombra.

El gabinete debe ser resistente a la corrosion y a la entrada de agua y polvo (NEMA 4X o equivalente).

El controlador debera estar sujeto permanentemente a la estructura mediante elementos metalicos inoxidables.

La tapa y los orificios de entrada de los cables al controlador o inversor deberan quedar herméticamente sellados
para prevenir la entrada de agua, polvo o insectos.

Deberan incluir sensores de nivel o proteccidn equivalente para prevenir el bombeo en seco. También debe prevenir
dafios al motor cuando la descarga esté obstruida o la bomba esté atorada. Los electrodos del sensor de nivel del
pozo deben ser de material resistente a la corrosion.

¢ Debe tener o agregarse, un sistema de control de nivel de agua en el tanque de almacenamiento.

Deberan tener una placa de identificacién del fabricante indicando como minimo marca, modelo y caracteristicas
eléctricas

Normalmente las bombas FV se proveen con el controlador adecuado para ser operadas eficientemente.
12.4 PANELES SOLARES

Este item se refiere a la provision e instalacion de PANELES SOLARES FOTOVOLTAICOS para el sistema de bombeo SOLAR
que seran utilizados para la explotacion de las aguas de Tajamar o Pozo somero, de acuerdo a lo establecido en los planos
de detalles, planilla de oferta y/o indicaciones de la FISCALIZACION.

Los paneles solares fotovoltaicos (FV), generan electricidad mediante la energia solar fotovoltaica.

Los paneles solares estan formados por numerosas celdas que convierten la luz en electricidad. Estas celdas dependen del
efecto fotovoltaico por el que la energia luminica se convierte en una corriente eléctrica.

e Los paneles solares, seran de celdas de silicio del tipo Monocristalino o del tipo Policristalino.

e Los paneles solares, deben estar montados sobre una estructura soporte o marco de aluminio anodizado con
bulones de acero inoxidable.

* Debera tener caja de conexidn para intemperie que acepte instalacién hermética de cables individuales o conduit.

¢ Debera incluir diodos de paso para reducir el efecto de sombras parciales.

¢ Debera tener placa de identificacion original que indique los datos eléctricos y referencias del fabricante.

12.4.1 DIMENSIONAMIENTO DE PANELE LARES:

Los paneles solares deberan estar dimensionados para generar una potencia igual o mayor al 1.5 veces la potencia maxima
requerida por las bombas.

Es decir, que la cantidad, tamafio y tipo de los paneles solares debera establecerse de manera a proveer por lo menos la
potencia requerida por las instalaciones incrementada en un 50%.
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12.4.2 INSTALACION DE PANELES SOLARES

a. Los paneles solares deberan instalarse permanentemente lo mas cercano posible de la fuente de agua, evitando zonas
de posible inundacién y transito de animales.

b. No deberan existir obstaculos (arboles u otras estructuras permanentes) que proyecten sombra sobre los médulos a lo
largo del dia, especificamente entre las 10 a.m. y las 3 p.m.

c. Los médulos solares estaran orientados al norte verdadero. Si se parte del norte magnético, hay que hacer los debidos
ajustes por la declinacién magnética del lugar.

d. Lainclinacion de los paneles respecto a la horizontal quedara dentro de 15 grados de la latitud del lugar, pero no menor
que 5 grados.

e. La estructura debera quedar debidamente ajustada para evitar que la orientacion de los paneles cambie por la accién del
viento. Se recomienda el uso de estructuras que permitan ajustes del angulo de inclinacién de acuerdo a la época del afio.

f. Los mddulos deberan sujetarse a la estructura como minimo con 4 tornillos de acero inoxidable por médulo.

g. Los ductos eléctricos (si se aplica) deberan quedar ajustados firmemente a la estructura mediante cinchos o corbatas de
plastico de color negro o acero inoxidable.

12.4.3 ESTRUCTURAS PARA PANELES SOLARES

Este item se refiere a la provision e instalacion de ESTRUCTURAS para la instalacion de los paneles FOTOVOLTAICOS y que
deberan estar anclados en el suelo.

Los paneles solares, deben estar montados sobre una estructura soporte y anclados en el suelo. Las estructuras soportes
pueden ser metalicas, hormigén o postes de madera.

La cimentacion debe ser de hormigdn armado o hormigdn ciclopeo. La estructura y la cimentacion deberan ser de
dimensiones adecuadas para soportar vientos de hasta 150 km/h.

Los paneles solares deberan ser instalados de forma que miren al sol sin interferencia de obstaculos en los alrededores.
Los paneles deberan ser instalados en una posicion alta, sobre un poste.

El CONTRATISTA debera, dependiendo de la latitud del lugar de instalacién, dotar a los paneles de la inclinacién mas
adecuada para captar la mayor radiacion solar posible, en el lugar.

El CONTRATISTA, debera ubicar los paneles a distancia apropiada de arboles, edificaciones y otros obstaculos, que puedan
impedir el maximo aprovechamiento diario de la radiacién solar. La ubicacidn, direccidn, inclinacidn y altura de los
paneles solares, debera ser tal que permita el maximo aprovechamiento de la luz solar, desde las primeras horas de la
mafiana, hasta las Gltimas horas de la tarde.

El CONTRATISTA debera elevar los paneles a cierto nivel a modo de evitar las sombras y esto debera hacerse con postes de
adecuada altura.

El disefio de la estructura soporte de los paneles, asi como su exacta ubicacion en el terreno, direccidn, inclinacion y su
altura, deberd ser sometido a aprobacién de la FISCALIZACION, antes de su ejecucién, a fin de asegurar la maxima
radiacion solar diaria.

La FISCALIZACION debera analizar en terreno la propuesta de instalacién de los paneles solares de la CONTRATISTA,
realizar los ajustes técnicos que correspondan y aprobar para su instalacion.

Los paneles deben colocarse de tal manera que queden a la mano para realizar trabajos de limpieza y mantenimiento.
12.5 SISTEMA DE PUESTA A TIERRAY PROTECCIONE NTRA SOBRETENSION

Este item se refiere a la provision e instalacion del de un SISTEMA DE PUESTA A TIERRA y PROTECCIONES CONTRA
SOBRETENSION, para el sistema de bombeo FOTOVOLTAICO que seran utilizados para la explotacion de las aguas de Rio 'y
tratada, de acuerdo a lo establecido en los planos de detalles, planillas de oferta, especificaciones técnicas y/o
indicaciones de la FISCALIZACION.

Se debera proporcionar una conexion a tierra de los equipos. Esto significa que todas las partes metalicas expuestas del
sistema, incluyendo el motor/bomba, gabinete del controlador, gabinete del interruptor del arreglo, marco de los mddulos
y estructuras de montaje deberan ser puestas a tierra mediante conductores.

Se debe poner a tierra el marco del generador FV y todas las cajas de equipos.

Como los sistemas de bombeo fotovoltaicos se instalan generalmente a corta distancia un tanque elevado; el sistema
puesta a tierra debe estar conectado al sistema puesta a tierra del pararrayos del tanque elevado.

Los cables de salida de los paneles fotovoltaicos y el de los sistemas de tierra, deben estar conectados al sistema puesta a
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tierra del pararrayos de los tanques elevados para para proteger los circuitos electrénicos. Se recomienda que el
dispositivo contra sobretension se instale en el gabinete del interruptor del arreglo (conexidon de salida de los paneles).

Se prefiere que se conecte el cable negativo del arreglo (la conexién de salida de los paneles) a tierra (tierra del sistema) si
se el arreglo tiene tres 0 mas médulos en serie. Esto no se aplica si el controlador hace la conexidn del conductor negativo
a tierra internamente, o si el disefio del controlador no permite la conexién a tierra del conductor negativo.

Se recomienda consultar con el fabricante del controlador sobre este requisito. Si el sistema no tiene controlador, consulte
el fabricante de la bomba. Se recomienda que la conexidn a tierra del conductor negativo se haga a la altura del interruptor
del arreglo (véase el Apéndice A).

El cable de puesta a tierra de los equipos (en cualquier caso) y del sistema (si se aplica) debera ser de cobre desnudo de
calibre no menor al calibre del conductor principal del arreglo.

12.6 INTERRUPTOR DE LOS PANELES SOLARES

¢ Se debera proporcionar un interruptor seccionador entre la conexidn de salida de los paneles fotovoltaicos y el
controlador o bomba/motor, alojado en un gabinete para uso en intemperie tipo NEMA-3R o equivalente y montado
en la estructura de los paneles en un lugar accesible.

¢ Debera interrumpir el conductor positivo de los paneles fotovoltaicos.

¢ Debera estar especificado para uso en corriente continua (c.c.) a un voltaje mayor o igual al voltaje de circuito abierto
de salida de los paneles fotovoltaicos, y debe ser capaz de interrumpir la corriente de corto circuito de los paneles.

12.7 MANO DE OBRA
Este item se refiere a la provisién de Mano de Obra calificada para este tipo de instalaciones.

Los técnicos seran proporcionados por el CONTRATISTA, estos deberan ser calificados y con mucha experiencia en el rubro
de montaje de Sistemas de Bombeo con energia fotovoltaica.

La misma exigencia es aplicable a la mano de obra, con la aclaracién que ademas se extiende al personal técnico y superior,
aingenieros y otros que figuren en la propuesta aceptada.

El Contratista deberd emplear necesariamente personal de experiencia en obras similares para la ejecucién de todos los
trabajos relacionados con esta Licitacion.

El contratista podra contar con personal de apoyo no calificado de las comunidades participantes del proyecto, previa
concertacidn y disposicion de estas.

) 8 Consideraci ertificacis
Para la Certificacion, se adoptara la siguiente metodologia:

La certificacion de pago se efectuarad una vez que el Componente se encuentre totalmente terminado de acuerdo a las
especificaciones técnicas, previa verificacion y aprobacién por parte de la Fiscalizacién. Se pagara a precio unitario
especificado en la Planilla de ofertay conforme a las cantidades que consten en el Acta de medicién correspondiente.

13. TANQUE EI EVADO DE FIBRA DE VIDRIO DE 10.000 LTS SOBRE ESTRUCTURA METALICA

La presente especificacion técnica corresponde a la provision, montaje e instalacion del tanque elevado de fibra de vidrio
de 10.000 lts sobre estructuras metalicas.

1T le fibra de vidrio de 10.000 |
Los tanques deben ser fabricados con cuerpos cilindricos, y el didmetro maximo del fondo debe ser de 3,00 m.
La superficie externa debera ser fabricada con resinas, conteniendo sustancias protectoras contra rayos UV (ultra violeta).

Debe ser pigmentado de color opaco o blanco, para no permitir el paso de rayos solares que facilitarian la formacién de
algas y microorganismos.

El fondo debe ser capaz, sin sufrir deformaciones, de recibir un volumen de 10.000 .
Las superficies en contacto con el agua deben estar libres de rajaduras y poseer un acabado liso.
La superficie externa debe ser lisa, sin ninguna fibra porosa.

Debe considerarse que los tanques estan asentados sobre bases niveladas y por lo tanto, no deben presentar
deformaciones.

Los tanques deben ser rigidizados en las uniones del fondo con las paredes y en los anillos centrales. El espesor de las
paredes de los tanques lo mismo que el fondo y la tapa deben ser como minimo de 5mm.

El tanque debe estar pintado con dos manos pintura al latex de color blanco, con franjas de color verde en el anillo central
en la basey en la tapa.
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Los reservorios deben poseer una entrada de 2" con conexiones roscables, hacia un lado, una salida y un desborde de 2"
alineados verticalmente al lado opuesto y otra salida de 2" en una linea a 90° de los anteriores.

Deben poseer una entrada de inspeccidn en la parte superior, de diametro igual a 600mm.

En cuanto al transporte, los tanques son dimensionados para trabajar con agua en posicion vertical, sin embargo, se tiene
que considerar que los mismos son transportados vacios, en posicidn horizontal.

lacién hidraulica d | l

Las tuberias de subida, bajada, limpieza y desborde seran de un didmetro de 2"y seran de PVC roscable con accesorios de
unién de PVCy las valvulas esféricas de PVC roscable.

Las tuberias de PVC deberan ser colocadas con abrazaderas metdlicas, fabricadas de planchuela de 2"x 1/4", en cada
riostra a fin de asegurar la sujecion y verticalidad de las mismas.

Las tuberias de PVC roscables deberan ser pintadas con pintura sintética (tres manos), a fin de protegerlos contra la accion
de los rayos UV (ultra violeta) del sol.

El alcance de los trabajos de las instalaciones hidraulicas de los tanques, consisten en Provision y colocacién del conjunto
de cafierias, vélvulas y accesorios correspondientes al tanque, de acuerdo a los esquemas hidraulicos de los planos de
detalle, hasta la conexidn con la tuberia de distribucién que sera de PEAD con un didmetro de 2".

REGISTROS:

Las llaves exclusas de bajada y la de retencidn horizontal de subida de las lineas del tanque elevado, deberan ser instaladas
dentro de registros independientes, con dimensiones internas de: ancho, largo y profundidad de 0,80 x 0,80 x 0.80

La tapa debera ser de hormigdn armado, con la superficie superior lisa, con espesor de 7 cm y dividida en tres unidades,
debe estar a +0.20 mts sobre el nivel del terreno natural.

Las tapas de H°A® de los registros deben fabricadas en moldes metalicos, para se obtenga superficie lisa en ambos lados.
No se aceptaran tapas de H°A° ejecutadas con encofrado de madera o sobre papel o sobre el suelo.

Los registros para valvulas exclusas y de retencion horizontal deberan tener como fondo una camada de 5 cm de piedra
triturada.

33F m I | e 10.000 |

Corresponde a la provisidn de estructuras metélicas para tanques elevados con cuba prefabricada de fibra de vidrio con
capacidad de 10.000 lts.

El Contratista debera realizar la verificacion del disefio de la estructura metalica y estara obligado a ejecutar la estructura
de soporte del tanque, y las fundaciones de los mismos, respetando estrictamente lo establecido en los planos y estas
especificaciones técnicas.

Para la construccion debe regirse a la altura y a todos los detalles indicados en el plano correspondiente. La estructura
metalica debera ser ejecutada con barras de acero para estructuras metalicas, laminadas en calientes rectas de seccion
circular (APE 360 DN - Acero Paraguayo estructural dureza natural).

La fabricacion de las varillas debera estar de acuerdo a las Normas IRAM IAS U 500-503/89.

Designacion F-36 y ABNT NBR 5015/82. Todas las piezas que hacen parte de la estructura deberdn ser enterizas y no
provenientes de retazos de varillas. Las varillas conformadas no deberan presentar adherencias de arcillas, materia
organica y/o grasas, asi como signos de oxidacién.

Eltipo de soldadura a utilizarse es el de filete y debera ser realizada en todo el perimetro de las secciones de los materiales
a ser unidos. No se aceptaran soldaduras del tipo "T" a tope, para las uniones de los elementos.

El contratista debera tomar las providencias técnicas operativas durante la soldadura de los elementos a fin de evitar los
siguientes defectos constructivos:

- Soldadura irregular.

- Penetracion deficiente.

- Rajaduras en la soldadura.

- Deformaciones.

- Polvo en la soldadura.

- Metal depositado quebradizo.

Todos los elementos de acero, que se utilizardn en la estructura reticulada, deberan ser sometidos al arenado, antes de
recibir el revestimiento de pintura anticorrosiva. Para la proteccion de los elementos de acero de la estructura, sera con un
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revestimiento apropiado contra la accidn de la intemperie, constituyendo dos manos de pintura anticorrosiva a base de
cromato de zinc, previo a la aplicacién de la pintura sintética de terminacién.

El revestimiento debera poseer una gran capacidad protectora contra la corrosion, y que garantice que el tiempo minimo
de mantenimiento sea de 5 afios.

Todas las piezas metalicas deberan ser pintadas previamente con una mano de pintura anticorrosiva con base de esmalte
de zinc, antes de ser montada en la obra.

Para la base del tanque de Fibra de Vidrio, se debe proveer tablones de quebracho blanco u otra madera de la zona
cepillado de 8" x 3" con las perforaciones para que facilite el montaje posterior, asi como todos los elementos de sujecion
necesarios, de acuerdo al plano de detalle.

La Fundacién sera de hormigén ciclépeo y se considera el 70% de Hormigdn y 30% de piedra bruta, cuyo dosaje sera 1:3:6.

Las especificaciones para la elaboracion del hormigdn seran las mismas que se indican en el Capitulo 1, Mddulo
Comunitario, y la piedra a utilizarse sera basaltica, de forma irregular, tipo IV angulosa, de granulometria uniforme.

13.4 Pintur. rer n
El Contratista debera escribir en la cuba de los tanques, los siguientes logos y frases:
M.S.Py B.S - SENASA
NOMBRE DE LA COMUNIDAD

Los elementos y las frases deberan ser pintados con esmalte sintético especificado para exteriores, resistente al deterioro
debido a la accidn de los rayos solares y de lluvias.

El contratista debera presentar a la CONTRATANTE (Fiscalizacion), una muestra de los elementos y las frases, para su
aprobacion.

13.5 Medicién

Los Tanques elevados se pagaran por rubros terminados y de acuerdo a las cantidades efectivamente realizadas segln
planilla de oferta y al precio unitario especificado para cada rubro en la Planilla de Oferta.

14. CERCADO PERIMETRAL

El lugar donde se construird el tajamar sera protegido con un cercado de tejido de alambre, de mallas de 2 pulgadas, en
alambre 12, con una altura de 1,50 metros, extendido sobre tres hiladas de alambre liso 17/15 y postes de quebracho rojo
aserrado, de 4" X 4", colocados cada 3 metros y anclados al piso con una profundidad no menor a 0,80 m.

Para las esquinas se construiran los esquineros con postes de quebracho de 1.50 m de alto y 10" de diametro como
minimo, anclados en el piso con una profundidad no menora 1.20 m.

El tejido de alambre de colocara bien tensado y sujeto a los postes y las tres hiladas de alambres de anclaje, que seran
tensados por medio de torniquetes, como se visualiza en los planos.

Las dimensiones del cercado, estan indicados en los planos y la planilla de oferta trae la longitud para cada caso.

Se debera prever un portén de acceso, conforme a los planos correspondientes de 1 metro de ancho, construido con cafios
de hierro galvanizado de 34" y tejido de alambre en toda su superficie, éste debera estar anclado en uno de los postes
mediante bisagras para permitir el rebatimiento correspondiente, ademas debera contar con un pasador de hierro que
debe permitir la utilizacién de candados que sera de tipo Yale.

14.1 DOCUMENTOS TECNICOS A SER ANEXADOQ Al CERTIFICADO.
El CONTRATISTA debera anexar a las Actas de Medicién correspondiente a los rubros certificados de los cercados

perimetrales, con unidades de "unid", y "m", las siguientes documentaciones:

a. Plano planta del cercado en tamafio de hoja A4 elaborado en CAD, con indicaciones de las separaciones de los postes
de madera y ubicacién de portdn.
b. Foto del cercado con detalle de tensado con torniquetes y foto de portdn peatonal.

Los Cercados se pagaran por rubros terminados y de acuerdo a las cantidades efectivamente realizadas al precio unitario
especificado para cada rubro en la Planilla de Oferta.

15. RED DE DISTRIBUCION.

5.1 Tuberi . | de distribuci |

El Contratista deberd proveer las tuberias y accesorios de PEAD, PVC, para las Aductoras, Redes de Distribucion e
instalacion hidraulica de los Médulos Comunitarios.
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Sera responsabilidad del Contratista: (a) replanteo (marcacién) del eje de la red de distribucion; (b) excavacion, el tendido
de la red y su tapada, como figura en los planos y compactacion con suelo, de acuerdo a los planos de la misma en cuanto
a las longitudes y diametros; (c) conexion de la red construida a los aljibes existentes e indicados por la Fiscalizacion, d) las
dimensiones de las zanjas; ) estanqueidad de la red, para lo cual debera realizar las pruebas correspondientes quedando
bajo responsabilidad del Contratista la provision de los equipos e insumos para la ejecucidn de las mismas.

La presente especificacion establece las condiciones minimas de dimensionamiento, ensayos (normas) para la provision
de:

15.1.1 TUBERIAS DE PEAD

Los cafios de PEAD de 6 kg/cm?, a ser proveidos por el Contratista para el proyecto de Abastecimiento de Agua para
poblaciones vulnerables, seran de 2" y 1%." y deberan ser fabricados por extrusidn, con Materia Prima virgen de 0.45
gr/cm?, seglin Normas NP 62 al NP 63 del INTN.

El color de los cafios, estara dado por la aplicacién en la produccidn, del insumo especial, denominado Negro de Humo, al
3%, para lograr que el cafio resista a los rayos dafiinos del sol, y a cualquier agente climatico.

Los cafios de PEAD, deberan presentar sus superficies perfectamente lisas, tanto externas como internas, sin rajaduras,
ampollas, variaciones de color o cualquier otro defecto que denote la falta de homogeneidad.

El Cafio PEAD de 6kg/cm?, deberan ser consideradas las siguientes dimensiones:

Descripcién Didmetro Didmetro exterior Diametro interior Espesor Long.
nominal (mm) (mm) (mm) (m)
PEAD 2" 60 52,48 3,76 100
6kg/cm?
PEAD 1%" 50 46,4 3,6 100
6kg/cm?
PEAD 17" 40 36,6 3,4 100
6kg/cm?

Este material tiene un dptimo comportamiento ante los efectos de contraccidn y dilatacion, en su defecto se podra instalar
otra tuberia cuyas caracteristicas sean similares a esta, previa aprobacién de la Fiscalizacion.

La instalacion de los cafios PEAD para red de distribucion de agua, se debera realizar en zanjas con una profundidad
minima de 0,80 m y ancho minimo de 0,20 m. En los cruces de caminos la profundidad minima sera de 1,00 m. Las zanjas
deberan estar aplanadas y sin materiales pétreos o agudos que le rocen a las cafierias.

Se debera apoyar sobre una cama de suelo arenoso, evitando que la cafieria quede en contacto con suelo rocoso o piedras,
raices de arboles, o cualquier otro material que pudiera dafiar las cafierias; y la compactacion posterior de la zanja debera
realizarse con mucho cuidado, evitando provocar dafios durante el compactado del suelo.

El Manipuleo y Transporte de los cafios PEAD, deberd ser realizado con todo cuidado de forma a no provocar
deformaciones y averias en los mismos, y se debe evitar particularmente lo siguiente:

» Manoseo violento

» Contacto de los cafios con piezas con puntas agudas, durante el transporte.

» Ser arrastrados. Los mismos deben ser levantados para su traslado de un lugar a otro.

« Dafios a la pared del cafio, en forma de corte o perforado; debilita su resistencia a la presion interna en ese lugar.

El almacenamiento debera realizarse, en rollos, en forma ordenada evitando el apilado de los rollos muy altos, lo que
podria ocasionar la deformacion de los cafios en los niveles inferiores.

Las cafierias deben desenrollarse, no ser estirados de una punta, girando en sentido contrario al que fueron arrollados,
para evitar torsion y el aplastamiento del cafio y depositar en forma de "zig-zag" o "S", en la zanja, para absorber las
contracciones normales por diferencia de temperatura.
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15.1.2 TUBERIAS DE PVC

Los cafios de PVC, a ser proveidos por el Contratista para el proyecto de Abastecimiento de Agua y desaglie de las Médulos
Comunitarios tendran las siguientes caracteristicas:

Descripcion Diametro Didmetro exterior Diametro interior Espesor Long.
nominal (mm) (mm) (mm) (m)

PVC 2" 60 50,60 47 6
roscable

PVC %" 26,5 20,7 2,9 6
roscable

PVC " 21,2 15,4 2,9 6
roscable

PVC 100 mm 50 47,9 1,05 6
desaglie

PVC 50 mm 100 96,6 1,7 6
desagiie

PVC/PBS 60 mm 60mm 54,5 mm 2,75 6

a.)- La seccidn transversal debe ser circular y uniforme.

b.)- El espesor de la pared debe ser uniforme.

c.)- Las superficies interna y externa de los tubos de PVC rigido, seran suficientemente lisas y no se observaran las
siguientes imperfecciones:

o fisuras

e porosidad

e ondulaciones
rebabas
perforaciones

e estrias

fracturas

e sefiales de reparacion
e cuerpos extraiios

d.)- Los tubos deberan designarse por (i) su denominacion, (i) su diametro nominal y espesor en mm vy (iii) su presion
nominal, en kilogramos fuerza por centimetro cuadrado.

15.1.3 Valvulas

Deberan cumplir con las siguientes especificaciones:

a.)- Los extremos de empalmes deberan poseer las secciones transversales circulares y uniformes.

b.)- Los planos de los extremos, deberan ser paralelos entre siy perpendiculares al eje de la valvula.
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c.)- Las superficies seran suficientemente lisas y no presentaran los siguientes defectos:

e fallasy porosidad

e incrustaciones

e burbujas

® escamas

¢ rebabas

e sefiales de reparacidn

d.)- Los extremos de las vélvulas, ya sean rosca interna o a bridas, seran perfectamente ajustables a los adaptadores, de
modo que permita un perfecto montaje y ofrezcan estanqueidad.

5.1.4.C - le la Provisi
Los tubos de PVC deberan ajustarse a los requisitos de la siguiente norma:
NORMA PARAGUAYA-NP N° 64, o Normas equivalentes en uso en los siguientes paises: Argentina, Bolivia, Brasil y Uruguay.

Si el Oferente utilizare otra Norma de reconocida eficacia internacional (ISO, etc.), que no sea la indicada mas arriba,
debera ser mencionada especificamente en su Oferta.

También se aceptaran los equipos, materiales o mano de obra que se ajusten a otras normas técnicas que garanticen una
calidad igual o superior a las de las normas mencionadas.

El Oferente debera incluir en sus precios, todos los elementos necesarios para realizar una perfecta unién (accesorios,
pasta lubricante, adhesivos, solucién limpiadora, etc.) en cantidad suficiente para su completa instalacién en cada caso.

Los adaptadores de PVC deberan corresponder, en todas sus dimensiones, a las tuberias, valvulas exclusas u otros
accesorios que conectaran, ya sean terminales a rosca hembra o juntas soldables.

La descarga de las cafierias debe efectuarse de tal manera que las mismas no sufran deformaciones. Seran depositadas en
lugares planos, sin desniveles y libres de piedras, raices, partes de obra, etc.

Se admitira un apilamiento de cafios de hasta 2mts de altura y debera dejarse en la parte superior de la pila un espacio de
0.80mts que permita la circulacién de aire.

Los cafios deberan ser almacenados con puntas y bolsas alternadas, sin que las bolsas estén unas sobre las otras.

15.1.5 Control de Calidad

Los tubos y accesorios de PVC, asi como las valvulas deberan cumplir las dimensiones y presiones de servicio con sus
tolerancias, de acuerdo a la Norma de fabricacion especificada.

Si la Supervisién lo considera necesario, podra ordenar la realizacion de ensayos de resistencia, para la verificacion de la
calidad de los materiales, a cuenta y cargo del Contratista.

5.2 Medici ificacis | de distribucis

Una vez concluido el tendido de la red de abastecimiento de agua y aprobada su prueba de estanqueidad, la Contratista
realizara en compafiia de la Fiscalizacién una medicion de la red y verificacion de los accesorios colocados, para su
certificacion final.

AR o - lici

Este componente se pagara por rubro terminado y de acuerdo a las cantidades efectivamente realizadas al precio unitario
especificado para cada rubro en la Planilla de Oferta.

16. METODOLOGIA DE CERTIFICACION

En este apartado se establece las condiciones de elaboracion y presentacion de los certificados basicos de obras. Estas
condiciones podran ser ajustadas por el contratante al inicio de las obras. En cada certificacién debe de contar con el libro
de obray registré fotografico.

El contratista presentara las cuentas mensuales (certificado de obras) a SENASA dentro de los primeros 5 (cinco) dias de
cada mes vencido. Las cuentas mensuales deberan contener solo la valoracion de los rubros terminados segun el detalle de
cada componente de obras ejecutado en las localidades y no se tendra en cuenta la valoracién de los rubros de obras en
ejecucion o ejecutadas en forma parcial.

Se entiende como rubro, items indicados en las planillas de oferta de cada componente de obra.
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Las Actas de Mediciones, deberan corresponder entre las fechas 25 y 30 dias del mes en que se certifica. Deberan tener las
siguientes columnas: item, descripcion del rubro, unidad, cantidad de la oferta, cantidades a ser certificadas, y cantidades
certificadas acumuladas.

Las columnas de item, descripcidn del rubro, unidad y cantidad, debe tener el mismo texto y cantidades de la planilla de
certificacion.

Los nombres de las localidades, distrito y departamento, debe ser coincidentes entre todas las de certificacion por
componentes de obras, resumen por localidad y resumen por contrato.

En las Actas de Mediciones, planillas de certificaciones de cada componente de obras y planilla de resumen por localidad
del contrato, no deberan tener algoritmo oculto.

En las Actas de Mediciones, planillas de certificaciones de cada componente de obras y planilla de resumen por localidad
del contrato, los valores deben estar redondeados a dos algoritmos después de la coma.

El CONTRATISTA, debe elaborar CUATRO originales de certificados de obras mensuales, y presentar a la FISCALIZACION
para su aprobacidn. Tres originales permaneceran en SENASA, uno para las gestiones de pago, uno en el archivo de
DOSAPAS y uno en el archivo de la coordinacidn y el cuarto original quedara en poder de la CONTRATISTA.

El Acta de Medicion de cada componente de obras y localidad, debera estar firmado por el residente de obras del
componente de obras, fiscal de obras del componente de obras.

Las planillas de certificacion de cada componente de obras por localidad, debera estar firmado por la FISCALIZACION y por
el REPRESENTANTE TECNICO LEGAL DEL CONTRATO.

La planilla de resumen de certificacion por localidades del contrato y la planilla de resumen del certificado del contrato,
debera estar firmado por la FISCALIZACION y por el REPRESENTANTE TECNICO LEGAL DEL CONTRATO.

Los documentos técnicos requeridos en las especificaciones técnicas, que deben ser anexados en los Soportes Técnicos de
las Actas de Mediciones de cada componente de obras y localidad, deberan ser elaborados en tres copias y seran
presentados conjuntamente con los certificados basicos.

Todos los documentos técnicos originados en el proceso de ejecucion de los componentes de cada obra deberan estar
firmados por el fiscal de obras y del residente del componente de cada obra, con aclaracién de firmas.

Los catalogos técnicos de los proveedores, en caso que se tenga firmas, se debera haber aclaracion de nombres de las
mismas. El CONTRATISTA, debera evitar recibir catalogos técnicos con firma de proveedores sin aclaracion de las mismas.

Las planillas de desglose de cantidades de rubros que fueron certificados, deben coincidir con las cantidades de las Actas
de Mediciones de cada componente de obras de cada localidad.

Los documentos anexados en el SOPORTE TECNICO, deberan llevar la firma y aclaracién de firma del residente de obras de
cada componente de obras, fiscal de obras de cada componente de obras y de la fiscalizacion.

El SOPORTE TECNICO y el certificado de obras de cada localidad, deberé ser presentado con una lista de chequeo de los
documentos que correspondan al componente de obras certificado, firmado por el asistente de gabinete. Esta lista de
chequeo debera ser anexado el SOPORTE TECNICO de cada localidad.

En cada presentacion de los certificados se deberan adjuntar fotocopia de las garantias que correspondan.

17. MEDIDAS AMBIENTALES Y IALE

7 bi I ial
Las obras a ejecutar en comunidades vulnerables del Pais corresponden a sistemas sencillos de abastecimiento de agua
por captacion de agua de lluvias a través de techos y almacenamiento de aljibes.

Incluyen obras esenciales para la puesta en funcionamiento de los sistemas de agua ya existentes, como la instalacién de
aljibes de fibra de vidrio, canaletas para la captacién de agua de lluvia, la provision e instalacion de cafierias, el
equipamiento de pozos, y la instalacién de sistemas de hiplocloracidn, entre otros trabajos necesarios para garantizar que
las comunidades puedan acceder a un servicio de agua potable.

La mayoria de las comunidades beneficiarias, comparten varios factores como la pobreza, la falta o insuficiencia en los
servicios de agua potable, bajos indicadores en las necesidades bdasicas insatisfechas (NBI), aislamiento geografico y
vulnerabilidad ante los fendmenos naturales de sequia e inundacion.

Estos factores son potenciados ain mas en las comunidades vulnerables, las cuales son consideradas las mas excluidas del
pais.

17.2 IMPACTOS AMBIENTALES Y SOCIALES Y MEDIDAS DE MITIGACION

Se listan a continuacién las principales impactos y medidas de mitigacion causados por las actividades de Construccion de
Obras de Abastecimiento de Agua, que se deben tener en cuenta de acuerdo a las distintas actividades:
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Actividad Impactos Medidas de Mitigacion y Manejo
generados
Adecuacién o - Emision de

apertura de
caminos de

accesoy areas

de trabajo
(para
ubicacién de

pozo, tajamar,
tanque,
Mddulos
Comunitarios u

otras obras)

gases, material
particuladoy
polvo

-Incremento en
los niveles de
ruido

Desplazamiento
de especies de

fauna terrestre,
aéreay acudtica

e Humedecer periédicamente las vias de acceso a
laobra

e La maquinaria utilizada para esta actividad
debera mantenerse en las mejores condiciones,
considerando motores y silenciadores,
minimizando el nivel de ruido.

e Recuperary restaurar el espacio publico
afectado, una vez finalizada la actividad,
retirando todos los materiales y residuos
sobrantes.

Despejey corta

de vegetacion

-Cambiosen la
estructura del
suelo
(propiedades
fisico quimicas)

- Afectacién de
la cobertura
vegetal (en
zonas
hdmedas)

- Impacto visual

e Realizar los trabajos de mantenimiento de
equipos y maquinarias, si se requiere, sobre un
polietileno que cubra el area de trabajo.

e Transportar los escombros y material de

excavacién sin superar la capacidad del vehiculo

de carga.

e Recuperary restaurar el espacio publico
afectado, una vez finalizada la actividad,
retirando todos los materiales y residuos

Instalacion de

campamentos

- Emisién de
gases, material
particuladoy
polvo

- Generacion de
residuos sélidos
(domésticos e
industriales)

¢ Antes de barrer la zona de campamento, mojar
con agua para evitar que se levante polvo.

¢ No quemar hojas ni basuras

e El campamento debe estar dotados de material
de primeros auxilios y extintores.

¢ Los campamentos deberan contar con sistemas
de saneamiento basico, adecuada disposicion
final de excretas y residuos sélidos

e Evitar conflictos con las comunidades cercanas,
producto del deterioro de la calidad de aguas,
generacion de ruidos molestos y material
particulado, olores desagradables, o conductas
inadecuadas a las costumbres de la comunidad
cercana al proyecto.
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Movimiento de

-Cambiosen la
estructura del

e Transportar el material de excavacion cubierto.
® Remover inmediatamente, en caso de derrames

suelo suelo accidentales de combustible, el suelo y restaurar
(propiedades el drea afectada con materiales y procedimientos
fisico quimicas) sencillos.
' Remoc‘|,on y e Esta actividad debera contar con las respectivas
afectacion de la . P
cobertura medidas de sefializacion. o
vegetal (zonas ¢ En casos de encontrar hallazgos arqueoldgicos,

suspender la obray dar cuenta a la autoridad

himedas) competente.
- Dafio al
patrimonio
cultural (en
casos de areas
protegidas o
arqueoldgicas)

Transporte, -Emision de e Transportar el material de excavacion cubierto

operaciény
mantenimiento
de maquinaria,
equiposy

materiales

gases y material
particuladoy
polvo

- Incremento de
los niveles de
ruido

-Cambiosen la
estructura del
suelo (por
derrames de
grasas, aceites
o combustible)

-Incremento en
los niveles de
accidentes

e Controlar la velocidad de los vehiculos.

® Remover inmediatamente, en caso de derrames
accidentales de combustible, el suelo y restaurar
el area afectada con materiales y procedimientos
sencillos.

¢ Mantener en las mejores condiciones mecanicas
los vehiculos, para reducir al minimo las
emisiones de ruido.

e Toda la maquinaria utilizada debe cumplir con
permisos al dia para su funcionamiento.

¢ Transportar los escombros y material de
excavacion sin superar la capacidad del vehiculo
de carga.

e Mantener una adecuada sefializacion en el drea
de laobra.

e Los vehiculos deben contar con alarma reversa.
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Manejo de
Escombrosy
materiales de

construccidon

- Material
particuladoy
polvo

- Generacién de
residuos sélidos

Los materiales de construccién empleados
deben almacenarse temporalmente en sitios
adecuados para prevenir mayores alteraciones
en el area de faenas.

e Se debe acordonar el sitio, colocar la
sefializacion respectiva y confinar el material
mediante la implementacion de cercos y con
lona de polipropileno.

e Alfinalizar los trabajos, los sitios de las obras y

sus zonas contiguas deberan entregarse en

6ptimas condiciones de limpiezay libres de
cualquier tipo de material de desecho,

garantizando que las condiciones sean mejores o

similares a las que se encontraban antes de

iniciar las actividades.

El contratista puede contar con brigadas de
personas encargadas de la limpiezay orden
general de la obra (puede componerse por los
mismos trabajadores).

Manejo de
Residuos
Liquidos,
Combustibles,
Aceitesy
Sustancias

Quimicas

Contaminacion
de cursos de
agua por
sedimentosy
residuos

- Emision de
olores

- Emisién de
gases
-Incremento en

los niveles de
accidentes

¢ No debe realizarse el lavado, reparacion y
mantenimiento correctivo de vehiculos y
maquinaria en el campamento y en el area de la
obra o sobre zonas verdes; esta actividad debe
hacerse en centros autorizados para tal fin, o
implementar un taller o galpdn para tal efecto.

¢ En el caso que se requiera realizar mantencion

de la maquinaria pesada (engrases y chequeo de

niveles de aceite y liquidos), se debera colocar
que cubra la totalidad del area donde se
realizara esta actividad de tal forma que se evite
contaminacién del suelo por derrames
accidentales.

No realizar el almacenamiento temporal de

combustibles en el campamento y en los frentes

delaobra.

¢ No guardar ni consumir alimentos o bebidas, ni

fumar ni realizar cualquier actividad que

implique el uso de elementos o equipos capaces
de provocar chispas, llamas abiertas o fuentes de
ignicion, tales como cerillas, mecheros, sopletes,
etc., en los lugares donde se utilicen estos
productos.

Evitar el contacto con la piel, asi como la

impregnacion de la ropa con estos productos.

¢ No acumular trapos impregnados en recintos
cerrados y con poca ventilacidn, ya que pueden
auto inflamarse.

Responsabilidades en la supervision ambiental y social

Las actividades de fiscalizacion, control y seguimiento se efectuaran bajo el siguiente marco:

e La responsabilidad durante la ejecucion de las obras por la ejecucion de las medidas de mitigacion previstas
en los instrumentos de licenciamiento ambiental emitidas por la Autoridad de Aplicacion (MADES), sera del
Contratista de Obra.

e Laresponsabilidad de la implementacién de dichas medidas de mitigacion durante el periodo de operacion de
los sistemas sera de responsabilidad de la Contratista de Obra.
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¢ Durante la construccion de las obras se contara con una Fiscalizacion de Obra, a cargo de un funcionario del
SENASA o una empresa consultora, que a su vez deberd contar con un Especialista Ambiental que realice la
fiscalizacion del cumplimiento de las medidas de mitigacion ambiental. Dicha Fiscalizacién de Obra se regira
por lo estipulado al respecto en los pliegos de licitacion y tendra la potestad (y la obligacidn) de realizar
inspecciones de las obras, con o sin previo aviso, durante todo el periodo de ejecucion, y de determinar e
imponer medidas correctivas acorde a los pliegos de licitacién. La Fiscalizacion de Obra estard a su vez
supervisada por la Direccion de Obras de Sistemas de Agua Potable y Alcantarillado Sanitario (DOSAPAS), a
quien se reportara.

ELSENASA a través de un especialista ambiental o del Departamento Ambiental, realizard el Seguimiento por
muestreo de los proyectos, entendiéndose como tal a la realizacion de visitas de inspeccion (por muestreo, de
manera planificada o por denuncias o sospechas de irregularidades, con previo aviso o sin él).

El CONTRATANTE, no compensard o cubrird los costos que puedan resultar de la adopciéon de medidas
adicionales no previstas pero necesarias para corregir o compensar impactos ambientales directos
provocados por el CONTRATISTA en el sentido de garantizar la calidad ambiental de la obra. El CONTRATISTA
serd responsable de todos los costos vinculados al retraso de las operaciones debido a la falta de
cumplimiento de los requisitos ambientales.

En el caso de que el CONTRATISTA no mitigue, evite, corrija o compense los Impactos Ambientales, que surjan
de su actividad, en el marco de las descritas en el apartado 17.2 o fuera de ellas y que sean necesarias, dentro
de 48 horas después de notificado, ella tomara las medidas apropiadas para exigir que el CONTRATISTA deje
de trabajar en otras dreas y concentre sus esfuerzos para rectificar las deficiencias especificadas, o proceder
con fuerzas, equipos y materiales adecuados, directamente o por contrato a terceros, a remediar las
deficiencias especificadas y el doble del costo total de dicho trabajo sera deducido de las remuneraciones a
asignadas al CONTRATISTA.

Modalidad de la cotizacion v eiecucién de L of

N

La modalidad de la cotizacién y ejecucion de la obra sera: Por Precio unitario

rm

3

riteri ni i

Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron elaboradas por la CTN 45 ACCESIBILIDAD Subcomité
Accesibilidad al Medio Fisico, y aprobadas por el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN). Se
encuentran publicadas en el Portal de Contrataciones Publicas (www.contrataciones.gov.py), vinculo Marco
Legal/Documentos de Interés, desde donde podran ser descargadas.

Las normas de accesibilidad que seran aplicadas deben incluirse en la Lista de Cantidades (Cémputo métrico) del
Formulario de Oferta para permitir su cotizacidén en conjunto con las obras objeto del contrato.

En el marco de la politica de Compras Publicas Sustentables, cuyo fundamento radica en la consideracion de prevalencia
del impacto ambiental y social al momento de llevar adelante una contratacién publica, las contratantes deberan
establecer la inclusion de las Normas Técnicas en los pliegos de bases y condiciones para las contrataciones que tengan
por objeto una obra nueva (Ej.: construcciéon de edificios, hospitales, escuelas, plazas, calles, y todas las obras que
comprendan espacios de uso publico, etc.)

En las contrataciones de servicios de reparacién y mantenimiento de edificios, asi como en la restauracion de edificios
histéricos podran aplicarse las Normas de Accesibilidad en la medida que razonablemente puedan ser admitidas.

El cumplimiento de estas normas en la ejecucion de los trabajos debera ser exigido a los contratistas, y para el efecto, se
tomaran como referencia las Normas de Accesibilidad de las Personas al Medio Fisico elaboradas por el Comité Técnico de
Normalizacién CTN 45 Accesibilidad, del Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN).
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Requisi racter ambiental - CP

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion vigente en
materia ambiental, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, seglin corresponda, con el fin de que la misma cause
impacto negativo minimo directo o indirecto al medio ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas
sobre el medio fisico, biético, socio-econdémico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales para el Estado y
una disminucién de la calidad de vida de la poblacién en la que se va a ejecutar la obra.

Cuando la obra requiera medidas de mitigacion de riesgo como resultado de la evaluacién de impacto ambiental, el documento
que las contenga deberd estar disponible en el sitio de obras.

Las obras contratadas que requieran de la obtencidn de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencion
y presentacidn a la contratante de dichos requisitos.

Requisitos:

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion
vigente en materia ambiental, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, seglin corresponda, con el fin de que
la misma cause impacto negativo minimo directo o indirecto al medio ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades
humanas sobre el medio fisico, bidtico, socio-econdmico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales
para el Estado y una disminucién de la calidad de vida de la poblacién en la que se va a ejecutar la obra.

El llamado no requiere aprobacidn previa para iniciar las obras, de licencia ambiental del MADES y area permisionaria de
ERSSAN.

En este apartado, la convocante debera indicar los siguientes datos:

« Identificar el nombre, cargo y la dependencia de la Institucién de quien solicita el procedimiento de contratacion a
ser publicado: Ing. Fernando Garcia, Director General del SENASA, Servicio Nacional de Saneamiento Ambiental.
Justificar la necesidad que se pretende satisfacer mediante la contratacién a ser realizada : La necesidad que se
pretende satisfacer con la Refuncionalizacion de Rubros en Sistemas de Abastecimiento de Agua en Comunidades
Vulnerables del Pais surge del requerimiento por parte de las Comunidades en el marco del Programa de Gobierno:
Sistema de Proteccion Social, cuyo propdsito es responder a las necesidades de acceso al agua en las comunidades
incluidas en dicho Programa, a los efectos de atender la creciente demanda de asistencia por parte de comunidades
vulnerables, surgidas en todo el pais. De igual manera los requerimientos de los Centros Educativos sin acceso al
agua segura, requisito fundamental para la implementacién de cocinas saludables, en el marco del Programa del
Gobierno Nacional Hambre Cero, a través de las obras en rubros de sistemas de abastecimiento de agua.

Justificar la planificacion: (si se trata de un llamado periddico o sucesivo, o si el mismo responde a una necesidad
temporal): la Planificacion del presente llamado es realizada de acuerdo a los requerimientos Técnicos, las
previsiones Administrativas y el analisis de las areas intervinientes en el Comité de Suministros del SENASA.
Justificar las especificaciones técnicas establecidas: La Refuncionalizacién de Rubros en Sistemas de Abastecimiento
de Agua en Comunidades Vulnerables del Pais, estd orientada a satisfacer la necesidad de provision de agua
mejorada en las comunidades rurales e indigenas que cuenten con centros educativos que se hallan en su drea de
influencia, cuyos requerimientos técnicos que componen su base licitatoria, fueron seleccionados a razdn de la

96/179



capacidad y experiencia de la Direccidén de Obras de Sistemas de Agua Potable y Alcantarillado Sanitario DOSAPAS,
teniendo en consideracion los criterios técnicos, cientificos, las normativas y regulaciones vigentes, establecidas
para garantizar la calidad del agua y la salud publica. Ademas de tener en cuenta los riesgos asociados, la
minimizacion de impactos ambientales para garantizar la provision de agua potable en forma eficiente y sostenible.

Las especificaciones técnicas deberan estar sustentadas en el dictamen técnico, requerido al momento de la comunicacién de la
convocatoria.

=

Plan i

Planos Comunes:
1. Aljibede F°v°de 10 m3 - Semienterrado
2. Modulo Comunitario
3. Tajamar
4.  Tajamar - Esquema Molino Tanque
5. Tajamar - Esquema Bomba-Tanque
6. Esquema de Bombeo Fotovoltaico
7. Tajamar - Cercado Perimetral
8. Tanque Elevado de F°V° de 10 m3

9. Tanque Elevado de F°V° - Inst. Hidraulica

Se entregara al contratista en forma gratuita, un (1) ejemplar de los planos y/o disefios que correspondan segun el alcance de la
obra, siempre que no haya sido publicado en el SICP con la convocatoria de la contratacidn. El contratista se encargara de obtener,
por su cuenta, todos los demas ejemplares que pudiese necesitar. El contratista no podra utilizar para otros fines distintos a los del
contrato, ni comunicar a terceros los planos y/o disefios, especificaciones y demas documentos presentados por la contratante,
excepto si ello se considera estrictamente necesario para la ejecucién del contrato.

La contratante es responsable por la obtencién de los planos y permisos, de acuerdo al alcance de la obra y a lo establecido en la
presente clausula, conforme a las disposiciones municipales vigentes y toda otra aprobacién necesaria para el inicio de la ejecucion
de las obras.

El atraso de parte de la contratante en la entrega de los planos y/o disefios, en las condiciones establecidas en la presente clausula,
prorrogara en igual forma el inicio de la ejecucion de las obras.

El contratista debera tener en la zona de obras un (1) ejemplar de los planos y/o disefios, variaciones o cualquier otra comunicacién
que se realice en virtud del contrato, realizados por él de acuerdo con las condiciones previstas en los parrafos precedentes o
recibidos de la contratante para que pueda ser verificado y utilizado por el fiscal de obra.

La contratante tendra derecho de acceder a cualquier documentacidn relacionada con la obra que se encuentre en la zona de
obras.

El contratista debera notificar al fiscal de obra por escrito, con copia a la contratante, cuando la planeacién o ejecucién de las obras
pudiera retrasarse o interrumpirse, como consecuencia de que el fiscal de obra o la contratante no presentaran en un plazo
razonable los planos que estan obligados a enviar al contratista conforme al contrato. La notificacion del contratista debe precisar
las caracteristicas y fechas de entrega de dichos planos.

Si los retrasos de la contratante o del fiscal de obra en la entrega de los planos o presentacion de las instrucciones resultaran en
perjuicio del contratista, este Ultimo tendra derecho a indemnizacion por este perjuicio.
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icacion fisi ras. Plan ner

El plano general de la ubicacion fisica de las obras es un plano orientado, que precisa la posicion de las obras tanto en
planimetria como en altimetria, en relacion con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista,
mediante una orden de ejecucidn, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato, o bien, si la
fecha de la orden de inicio de la ejecucién de las obras fuese posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la
misma fecha de la orden de inicio.

n i ion. N 3 Disen Documen ministr

Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparard los documentos que sean necesarios para la
realizacion de los trabajos, tales como programas y métodos de ejecucion, notas de calculos estructurales, cantidades, etc.
y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecera las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los
informes necesarios. Segln sea el caso, debera poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo
relacionado con la estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, deberad comunicarlo por
escrito inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucion deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos deberé especificar
claramente la naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el
contrato, las caracteristicas de las obras, naturaleza de los pardmetros, la descripcidn de las partes, componentes de todos
los elementos y conjuntos, las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicion.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y deméas documentos preparados por el contratista, seran sometidos a
la aprobacion del fiscal de obra, quien podra exigir la presentacion de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucion de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios
para dicha ejecucidn por el fiscal de obra.

men ministr r el fi r

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la
realizacion de los trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo,
el contratista estara obligado a verificar, antes de toda ejecucion, que los documentos no contengan errores, omisiones o
contradicciones que puedan ser normalmente detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o
contradicciones, debera sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de obra.

e .
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El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de
trabajo, en la medida en que, los que la contratante haya puesto a su disposicién, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el
mantenimiento de las instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las
obras, que no estén abiertos al transito publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:
a. Elnombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b.  Elnombre, tituloy direccion del fiscal de obra, y

C. El nombrey direccion del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el
contratista y sus subcontratistas se consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados
exclusivamente a la ejecucidn de los trabajos. El contratista no deberd retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin
de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la aprobacion de la contratante. Queda entendido que tal aprobacién
no es necesaria para los vehiculos destinados a transportar los funcionarios, la mano de obra y los suministros, equipos o
materiales del contratista desde o hasta el sitio de la obra.

| e dendsito de | I I

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros
excedentes, ademas de los lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicion, como lugares
definitivos o provisionales de depdsito. El contratista debera someter la ubicacion de tales terrenos a la aprobacion previa
del fiscal de obra, quien podra negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones especiales que deban tomarse,
particularmente para el acondicionamiento de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello se justifica por motivos de
interés general, tales como la preservacion del medio ambiente.

Autorizacion ministrativ

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las relativas
a la ocupacién temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de construccion,
necesarios para la realizacion de las obras objeto del contrato, salvo otra disposicion contraria establecida en la presente clausula.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencién de las demas
autorizaciones administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, segin los
regimenes aduaneros y fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la ejecucion de los trabajos y
para disponer de los terrenos necesarios para depositar los escombros.

Otras disposiciones: No aplica otras disposiciones a las previstas en la presente clausula
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Las empresas contratistas encargadas de la construccion de obras de infraestructura y/o viales tendran la obligacién de
exhibir graficamente letreros o vallas en lugares visibles que identifiquen a la obra y debera contener minimamente cuanto

sigue:

1. ID y descripcién del llamado,

2. Nombre de la contratante,

3. Datos completos del responsable de la obra,

4, Numero de contrato y fecha de suscripcion,

5. Monto del contrato,

6. Superficie del terreno,

7. Superficies maximas y minimas edificables,

8. Tiempo de inicio, duracidn, finalizacién y plazo de garantia de la obra,

9. Nombre de fiscalizacion (en caso de que la fiscalizacion resultare de un proceso de contratacion, el ID del llamado

de la consultoria),
10. El "codigo de respuesta rapida" o codigo QR, y

11. Para obras viales se deberan colocar carteles de obra en ambos extremos del tramo a efectuar.

El cddigo QR mencionado en la presente clausula, es generado a través del SICP con la emisidn del cédigo de contratacion,
permitiendo que a través de aplicaciones moéviles pueda ser corroborada la informacién disponible del contrato y la
situacion contractual del mismo.

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacidn para uso del piblico debera realizarse conforme a las
reglamentaciones locales en la materia. Estard a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y
dispositivos de sefializacion, salvo disposiciones contrarias y sin perjuicio de la aplicacidon de la clausula “Seguridad e
Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacién, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacidn
en los extremos de los trechos en que la circulacién esté desviada, asi como la indicacion de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacion en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la
circulacion se haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacion
necesaria la solicitud correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

securidad e higiene de los | e trabai

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar
accidentes, tanto en lo que hace al personal como en relacién con terceros. Estara obligado a observar todos los
reglamentos e instrucciones de las autoridades competentes.

En especial asegurard que exista suficiente iluminacion y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada
sefializacion interior y exterior. Proveera, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.
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Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos,
especialmente para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacién deberan estar protegidos por barandillas
provisionales u otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de
trabajo, si fuere necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de
saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran
por cuenta del contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las
autoridades competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su
requerimiento no haya tenido efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencidn de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del
contratista.

La convocante puede incluir otros requisitos adicionales, como, por ejemplo: No aplica

nci ministr i nseres, materi r

La procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos para la ejecucién del contrato sera: a
eleccion del Contratista, respetando las caracteristicas establecidas en las Especificaciones Técnicas.

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencion de los materiales de préstamo, si en el curso
de los trabajos los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de ello
oportunamente a la contratante, la cual designara entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista,
nuevos lugares de extraccion o de préstamo. Tal sustitucion podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos
del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccién o de obtencién de los
materiales de préstamo, los costos de ocupacion y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la
obtencién correran a cargo de la contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacién escrita del fiscal de obra,
utilizar los materiales que haya obtenido de dichos lugares de extraccién o de préstamo para ejecutar trabajos que no
formen parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las
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autorizaciones administrativas que se requieran para la extraccidon o préstamo de los materiales. Si no esta previsto que la
contratante pondra a disposicion del contratista dichos lugares de extraccidn, el contratista correra con todos los gastos,
incluyendo los de ocupacion. Sin embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se
la solicita, para facilitar la obtencidn de todas las autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o
préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo y, cuando
fuere el caso, los gastos de apertura y restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados
por la extraccion de los materiales, la construccion de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacion
necesarios para la explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso
de que ésta tuviera que hacerse cargo de la reparacion de tales dafios.

Los materiales, productos y componentes de construcciéon deberdn cumplir con las estipulaciones del contrato y las
prescripciones de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacidn vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacion y
apertura de las ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas
establecidas, seran conforme se indique en la clausula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad”.

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccion de calidad diferente a la que se haya
especificado en el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley
N° 7021/22.

Ex ion norm i n n i

Los materiales, productos y componentes de construccién deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones
de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacidn vigente.

Las excepciones que puedan hacerse respecto a las normas de calidad de los materiales, productos y componentes de
construccién seran: No Aplica Criterio distinto a la cldusula Calidad de los materiales y productos. Aplicacién de las
normas.

- | de calidad - I Pruel

Los materiales, productos y componentes de construccion seran sometidos, a los fines de su verificacién cualitativa, a pruebas y
ensayos, de conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y
segun la reglamentacion en vigor, a las disposiciones de la clausula precedente relativas a la definicion de las normas aplicables y a
las posibles excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las normas no se especifiquen los métodos de
verificacidon que se utilizaran, el contratista debera proponerlos para la aceptacién del fiscal de obra.
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El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccién en forma que se faciliten las verificaciones
previstas. Tomara todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén
pendientes de verificacién, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales, productos y componentes rechazados deberan ser
retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las disposiciones de la cldusula "Retiro de los equipos y
materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra, ya
sea en el lugar de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros
lugares. Seran efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones contractuales, por un laboratorio
u organismo de inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectda las pruebas, el contratista pondra a su disposicion el equipo necesario y
proporcionara su asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente
sean necesarios para examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El contratista, sin embargo, no tendra a su cargo
remuneracion alguna del fiscal de obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccidn, seran a cargo del contratista, quien se encargara
de ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre la
base de dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de construccién pueden o no ser
aceptados. En todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus instalaciones, del fiscal de
obra o del organismo de inspeccion a fin de que puedan realizar todas las verificaciones, de conformidad con las disposiciones del
contrato.

El contratista debera convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucién de las inspecciones o pruebas de los
materiales y equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por lo menos con 24
horas de anticipacion su intencidn de efectuar la inspeccidon o de estar presente en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera
presente en la fecha convenida, el contratista podra, salvo instruccién contraria del fiscal de obra, proceder a las pruebas, las que se
consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas
para su aprobacion.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionard, si fuere necesario, los materiales para la fabricacién de los dispositivos que permitan obtener
muestras de los materiales en los diferentes estados de elaboracién de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de
materiales, productos o componentes de construccién no permiten la aceptacion de tal suministro, el fiscal de obra podra ordenar
verificaciones suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos correspondientes a
estas Ultimas verificaciones seran por cuenta del contratista.

Seran por cuenta de la contratante:

a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas
aplicables;
b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de

construccion que hayan sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan por
fin asegurarse de la observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del contrato.

Las verificaciones de calidad de materiales y productos para la ejecucion del contrato seran realizadas en las siguientes
condiciones: Ajustarse a lo establecido

Verificacion cuantitativa de los materiales y productos

La verificacion de las cantidades de materiales y productos se efectuard en comun acuerdo entre la contratante y el
contratista.
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En procedimientos de Menor Cuantia, la aplicacién de la preferencia reservada a las MIPYMES prevista en el articulo 34 inc.
b) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones PUblicas” sera de conformidad con las disposiciones que se emitan
para el efecto. Son consideradas Mipymes las unidades econdmicas que, seglin la dimensidn en que organicen el trabajo y
el capital, se encuentren dentro de las categorias establecidas en el Articulo 4° de la Ley N° 7444/25 QUE MODIFICA LA LEY
N° 4457/2012 “PARA LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS”, y se ocupen del trabajo artesanal, industrial,
agroindustrial, agropecuario, forestal, comercial o de servicio.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccion constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucién del contrato.

. lizacién de la C .

La convocante formalizara la contratacion mediante: Contrato.

Documentacion r ri ra la firm ntr

Luego de la notificacion de adjudicacién, el proveedor debera presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones
vigentes, los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas

a) Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccién General de
Registros Publicos;

b) Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccion General de Registros Publicos;
c) Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision Social.

d) Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo,
siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacién pertinente - CPS

e) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del apoderado
para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

f) Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

g) Declaracion jurada en el que se manifieste que las condiciones verificadas por el Comité respecto a los supuestos del
Art. 21 de la Ley N° 7021/22, se mantienen vigentes a la firma del contrato.

2. Documentos. Consorcios

a) Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos
especificados en el apartado precedente.

b) Original o fotocopia de la Escritura PUblica de constitucion del Consorcio constituido.

¢) Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al
consorcio.

d) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del
apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

La convocante debera recurrir a fuentes oficiales para la verificacion y comprobacién del contenido declarado por el
oferente que resultare adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente realizare una declaracion jurada
falsa, la adjudicacidn sera revocada, la garantia de mantenimiento de oferta serd ejecutada y los antecedentes seran
remitidos a la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas.

En caso de consorcio en formacién, el mismo debera actualizar el RUC definitivo del consorcio constituido a través del
Registro de Proveedores del Estado, previo a la comunicacion del contrato y emision del cddigo de contratacion.
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El alcance de los compromisos asumidos, asi como la provisién de los bienes y servicios acordados, quedaran supeditados
durante su ejecucion, a la efectiva disponibilidad de los créditos presupuestarios y de los planes financieros aprobados
para el Ejercicio Fiscal vigente y en los ejercicios fiscales siguientes.

La Entidad contratante debe comunicar formalmente al proveedor la existencia del CDP correspondiente al ejercicio fiscal

vigente.

En ausencia del CDP y de su comunicacion expresa al proveedor, este quedara eximido de realizar la provision de bienes
y/o servicios, sin que dicha abstencidn genere responsabilidad alguna ni constituya causal de incumplimiento contractual,
aun cuando se hubiera emitido la orden de ejecucién.

En ninguln caso seran admitidas como deudas del ejercicio fiscal vigente ni dara derecho a reclamacién de pago alguno, la
provisidn de bienes o prestaciones de servicios que se efectuaren sin contar con la disponibilidad de los créditos

presupuestarios correspondientes.

.
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El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, seré:

INDICADOR TIPO FECHA DE PRESENTACION PREVISTA (Se indica la fecha
que debe presentar segin el PBC)
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 1
DE OBRAS
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 2
DE OBRAS
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 3
DE OBRAS
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 4
DE OBRAS
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 5
DE OBRAS
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 6
DE OBRAS
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CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 7
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 8
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 9
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 10
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 11
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 12
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 13
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 14
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 15
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 16
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 17
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 18
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 19
DE OBRAS

CERTIFICADO | CERTIFICADO MES 20
DE OBRAS
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CERTIFICADO CERTIFICADO MES 21
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 22
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 23
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 24
DE OBRAS

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera
determinar el tipo de documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucidn del contrato, asi como planificar la cantidad
de indicadores que deberan ser presentados durante la ejecucion. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo
de contratacion de que se trate, debera indicar el documento a ser comunicado a través del médulo de Seguimiento de Contratos y
la cantidad de los mismos.

En caso de que aplique, la subcontratacién del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la

Ley, el Decreto Reglamentario y la reglamentacion que emita para el efecto la DNCP.

En caso de que la presentacién del formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, se realice en la etapa
contractual, el Administrador del Contrato debera evaluar el contenido del formulario a los efectos de constatar que el
subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las causales de prohibicidn previstas en el Art. 21 de la Ley N°

7021/22, pudiendo requerir al proveedor o contratista, la informacién que sea necesaria.

] i6n el .

Cuando las documentaciones se expidan de manera electrénica en cumplimiento de la Ley N° 6715 “DE PROCEDIMIENTOS
ADMINSITRATIVOS” y la Ley N° 6822 “DE SERVICIOS DE CONFIANZAS PARA LAS TRANSACCIONES ELECTRONICAS, DEL
DOCUMENTO ELECTRONICO Y LOS DOCUMENTOS TRANSMISIBLES ELECTRONICOS, las mismas se consideraran vélidas a
los efectos de dar cumplimiento a los requerimientos y obligaciones contractuales, salvo que las normativas exijan una
forma determinada.

~onfidencialidad de la Inf s
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Confidencialidad en el contrato.

La contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningiin momento divulgaran a terceros, sin el
consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informaciéon que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexién con el contrato, antes, durante o después de la ejecucién del mismo.

Cuando dicha informacién incluya datos personales de personas fisicas, las partes se obligan a realizar su tratamiento en
estricto cumplimiento de la Ley N° 7593/2025 “De Protecciéon de Datos Personales”, su reglamentacion y demds normas
aplicables, respetando en particular los principios de licitud, finalidad, minimizacién, confidencialidad, seguridad y
diligencia debida, y limitando el tratamiento exclusivamente a los fines vinculados con la ejecucion del contrato.

No obstante, el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacién recibidos de la
contratante para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de dichos
subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente clausula.

La contratante no utilizara dichos documentos, datos u otra informacion recibida del proveedor para ningiin uso que no
esté relacionado con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacién recibida de
la contratante para ningln otro propdsito diferente al de la ejecucion del contrato.

La obligacion de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacién que:

1. La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento del
contrato,

2. Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,

3. Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente
obtenida directa o indirectamente de la otra parte, o

4. Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia obligacion de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ningin compromiso de confidencialidad otorgado por
cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los suministros o cualquier
parte de ellos.

Las disposiciones de esta cldusula permaneceran validas después del cumplimiento o terminacién del contrato por
cualquier razon.

i ri rar informacion rson rov r, con r
contratista en el SICP.

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacion de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas por
medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la obtencién

del cédigo de contratacidn, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato, con las

especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista debera consignar dichos datos en el Formulario
de Identificacion del Personal (FIP) y en el Formulario de Identificacion de Servicios Personales (FIS), a través del Registro
del Proveedor del Estado.

2. Cuando ocurra algiin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista
esta obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento
establecido para el efecto por la entidad previsional, verificard que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el
cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Prevision Social (IPS).

4, La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que
prestan servicios personales en relacion de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas que se
encuentren debidamente individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero
patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP.
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La negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el
cumplimiento de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias
hébiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara
incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

| .

a) Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corrido, salvo que se haya
indicado expresamente que se trata de dias habiles.

b) Ley: Entiéndase a la Ley N.° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Plblicas”.

c) Contratante: todo organismo, entidad, sociedad andnima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad,
que, como consecuencia de la adjudicacion en el marco de un procedimiento de contratacion de obras, suscriba cualquiera
de los contratos regulados por la Ley.

d) Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucion de obras publicas o prestacion de
servicios relacionados a la misma.

e) Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de
las obras materia del contrato.

f) Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccion de la
ejecucién de una obra, en representacion de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los
acontecimientos que se presenten durante la ejecucion, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusién de las
mismas, debiendo supervisar los aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucion.

g) Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones
necesarias para la ejecucién de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los demas lugares
especificamente sefialados en el contrato.

h) Orden de Inicio: es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos
objeto del contrato.

i) Orden de Ejecucion en obras: es toda instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la
ejecucion del contrato.

j) Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones
entre el contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusién. El mismo
deberd ser habilitado antes del inicio de las obras.

k ) Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables: Si cualquier provision o condicion del contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicidn, invalidez o falta de ejecucidn no afectara la validez o el cumplimiento
de las otras provisiones o condiciones del contrato.

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las
informaciones respecto al mismo, ocurridas durante la ejecucidn del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;

b. La forma de la empresa;
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c. El domicilio legal de la sede del contratista;
d. La razén social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucion del contrato.

Sbligaci 3 I

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerard que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto y
adecuado de su oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara
que, salvo indicacién contraria, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del contrato y todos los insumos
necesarios para la ejecucién cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles defectos, tal como se describe con
mayor detalle en la cldusula "Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento
de los datos disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucién del contrato. Asi mismo, que ha interpretado
adecuadamente esa informacion antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;

b. Condiciones hidroldgicas y climaticas;

c. Alcancey naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y
d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucion de la obra.

4, Como regla general, se considerara que el contratista ha obtenido toda la informacidén necesaria sobre los riesgos y
posibles contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

Eiecucion de conformidad | las| | |

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar
sus posibles defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista debera dirigir las obras, suministrar
la mano de obra, las instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o permanentes,
necesarios para la realizacion completa de las obras y la subsanacion de los posibles defectos.

El contratista debera actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la Republica del Paraguay que pueda tener
incidencia en la ejecucion de las obras y su reparacion.

Pr imien mé nstruccion

El contratista serd totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos
de construccion que se empleen para la realizacion de la obra.
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El contratista, o su representante, deberan presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las
veces que se requiera, acompafiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacién prevista en el parrafo precedente correspondera al gestor o representante del
consorcio (lider), acompafiado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

Personal del contratista

El contratista debera emplear en la zona de obras, para la ejecucién completa de las obras y la reparacion de sus defectos:

a. Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de
equipo capaces para garantizar la debida ejecucién y supervision de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto
cumplimiento de los plazos de ejecucion.

El contratista debera, durante la realizacion completa de las obras y la reparacion de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las
obras mismas (mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar
todo riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacidn, proteccion, cierre, sefiales de alarma
y vigilancia en los momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad
debidamente constituida y por la reglamentacion vigente, para la proteccion de las obras y para la seguridad y
comodidad del piblico en general.

C. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto
ambiental realizado por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la
zona de obras, evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de otra indole resultantes de
la contaminacidn, el ruido, manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados
para la realizacion de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la
contratacion relativos a la seguridad de las personas, los bienes y la proteccion del medio ambiente.
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El contratista, a lo largo de la ejecucion y la terminacién de las obras y la reparacion de posibles defectos de las mismas,
deberd tomar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para
evitar dafios a las personas y propiedades publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacién, el ruido u
otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

zos. Form notificacién

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo
establecido en los articulos 337 al 341 del Cédigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal de
obra o a la contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el
documento debera entregarse al destinatario mediante notificacion escrita.

La contratante liberara al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacion con las
patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Sera
responsabilidad de la contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberara a la contratante de cualquier responsabilidad
frente a reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de
comercio y cualquier otro derecho protegido en relacion con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la
metodologia de trabajo, documentos o materiales utilizados para o en relacién con las obras o incorporados a éstas, asi
como frente a todos los dafios y perjuicios, costos, cargos y gastos de toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones
necesarias, sin perjuicio del derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere oportuno,
a efectuar todas las reparaciones necesarias.

El contratista debera, salvo disposicidn contraria en el contrato, encargarse de la contratacidén de todo el personal y de
toda la mano de obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracion, ateniéndose estrictamente a la
reglamentacion vigente y respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios
de trabajo y dias de descanso), a la seguridad social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y
seguridad. Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano  de
obra, el contratista debera comunicar al fiscal de obra, a peticion de éste, la lista actualizada del personal contratado para
la ejecucidn de los trabajos con sus respectivos perfiles técnicos.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacién de que esta aplicando a su personal
empleado en la ejecucidn de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier personal que evidencie incompetencia o sea culpable de
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negligencia, imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion
de las obras.

El contratista sera el Gnico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccion
cometidos por su personal en la ejecucién de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista sera responsable de que estas
mismas obligaciones sean acatadas por sus subcontratistas.

F bilidad del C :

El contratista debera ejecutar el contrato de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones,
sin perjuicio de las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22.

El contratista sera responsable de:

a. Elreplanteo de las obras y de la ejecucién exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia
proporcionados por el fiscal de obra;

b. Laexactitud en cuanto a la ubicacién, cotas y niveles, dimensiones y alineacién de todas las partes de las obras; y
c. Elsuministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacién, cotas, dimensiones o
alineacion de las obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por
su cuenta y a satisfaccion del fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la
contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacién incumbira a la contratante.

La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista
de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar
adecuadamente todos los puntos de referencia, jalones de sefal fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de
las obras.

Distincion entre Preci nitari

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios.

Sera precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto
determinado de prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o
bien que se aplica en el contrato solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Sera precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas
cantidades se indican en las Listas de precios.

Facili in ion freci r ntrati

1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucién de sus actividades a:
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a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;

b. El personal de la contratante; y

c. Elpersonal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucién, en la
zona de obras o en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la
contratante realice en relaciéon o como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucién:

a. Poner a disposicion de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias
de acceso cuyo mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacién de las obras provisionales; y

c.  Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran
como obra no prevista y se regiran por las disposiciones de la clausula "Obras o trabajos no previstos".

Pérdi veri

No se concedera al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su
negligencia, su imprevision, su carencia de medios o sus errores.

El contratista deberd adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros,
los equipos e instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccién, en caso de tempestades,
inundaciones, marejadas o cualquier otro fendmeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar
en que se ejecutan las obras.

Limitacion d bilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual de agravio o de otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de
utilizacion, pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusién no
se aplicara a ninguna de las obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

F o de G - de Fiel Cumplimi e C

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

10% del monto total del contrato.

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcion del contrato.
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Form Instrumentacion ranti Fi mplimien ntr

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Pdliza de Seguros.

3,
=
=
=

ndicion i ranti Fi m

Las condiciones especiales de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato seran:

No Aplica

3
=

Peri validez ranti m ntr

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato serd (en dias corridos) de:

Inicio: dentro de los 20 (veinte) dias corridos a partir de la firma del Contrato.

Vencimiento: hasta 30 (treinta) dias corridos posteriores al vencimiento del plazo de ejecucién o vigencia del Contrato.

Si la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias corridos posteriores
a lafirma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato podra ser
liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias corridos contados a partir de la fecha de
cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

Anticipo MIPYMES

Se otorgara Anticipo MIPYMES:

No Aplica
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El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de:

El Contratista tendra 10 (diez) dias contados a partir de la firma del Contrato, para presentar la solicitud de pago del
anticipo conjuntamente con las garantias requeridas para el efecto y un Plan de Inversién de Anticipo (Formulario
Programa de Inversion de Anticipo), aprobado por el Fiscal de Obras, caso contrario se considera como renuncia
automatica al cobro del Anticipo.

El Contratante pagara al Contratista el Anticipo dentro de los 60 (sesenta) dias siguientes a la fecha de presentacion de la
solicitud de pago en Mesa de Entradas del SENASA, toda vez que las documentaciones presentadas se encuentren a
satisfaccion del contratante.

La Amortizacion del Anticipo sera realizada por cada Certificado de Obra en el mismo porcentaje del Anticipo.

La Péliza de Seguro sera por el 100% (cien por ciento) del monto anticipado (en guaranies) y por plazo igual a la ejecucion
de las obras, que afiance la operacién a plena satisfaccion del Contratante, otorgado por una Compafiia de Seguros
Paraguaya, habilitada por la Superintendencia de Seguros del Banco Central del Paraguay para tal fin, el cual deberd ser
previamente aprobado por el Contratante.

1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al financiamiento de los costos en
que éste debe incurrir para iniciar la ejecucion del objeto contractual. El mismo no constituye un pago por adelantado; debe estar
amparado con una garantia correspondiente al cien por ciento de su valor y debera ser amortizado durante la ejecucion del
contrato y durante la ejecucion de contrato demostrar el debido uso. La Garantia de Anticipo debera estar vigente desde la solicitud
de pago del anticipo, y debera mantener su vigencia hasta su total amortizacion.

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podran destinarse a fines distintos a los relacionados con el objeto del contrato.

El proveedor, consultor o contratista que reciba pagos en concepto de anticipo estara obligado a informar a la contratante sobre el
destino y la forma de aplicacion del mismo, que en todos los casos estara relacionado al efectivo cumplimiento del contrato.

En caso de extension de la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo pendiente de amortizacion.

2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podrd superar en ninglin caso el porcentaje establecido en la
legislacion vigente.

3. La solicitud de pago del anticipo debera ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la Garantia de Anticipo.

4. El proveedor podra remitir una comunicacidn por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el anticipo previsto en
el PBC. La falta de solicitud de anticipo en el plazo previsto en el PBC sera considerada como un rechazo del mismo. En estos casos
podra darse inicio al computo de la ejecucidn contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

5. El Pago del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del mismo, el proveedor
podra rechazarlo en el plazo de cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo remitida a la Contratante. Transcurrido dicho
plazo, se considerara que el Anticipo ha sido aceptado por el proveedor y podra darse inicio al cronograma de ejecucién contractual
en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente clausula y la convocante
no ha procedido al pago, el oferente no esta obligado a iniciar la ejecucidn del contrato hasta tanto el pago se haya efectuado de
forma total o de acuerdo a lo dispuesto en el punto 5.

7. El contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar costos que se requieran especificamente para la ejecucion del
contrato respectivo. El contratista debera informar a la contratante sobre el destino y la forma de aplicacion del mismo y demostrar
que ha utilizado el anticipo para gastos relacionados al efectivo cumplimiento del contrato mediante la presentacion de copias de
las facturas u otros documentos al fiscal de obras, quien junto con la contratante realizard el seguimiento y control de los recursos
entregados. El contratista estara obligado a proporcionar a la contratante los comprobantes, certificaciones y cualquier otra
informacion que le fuera requerida con el objeto de comprobar el cumplimiento del plan de inversion del anticipo.

8. La amortizacion del anticipo se realizara de acuerdo con lo establecido en el contrato, en la proporcién que éste indique.

9. Para la ejecucién de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Pdliza de Seguro de caucidn, sera
requisito que previamente el proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacion de que se hara efectiva la ejecucidn del
monto asegurado.

10. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo sera liberada por la contratante y devuelta al
proveedor, a requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las
obligaciones del proveedor en virtud del contrato, pudiendo ajustarse por el saldo adeudado.
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11. En el caso de rescision o terminacion anticipada del contrato, los proveedores o contratistas deberan reintegrar a la contratante
el saldo por amortizar

Notal. Se interpreta “planta” como el conjunto de equipos o instalaciones que se utilizan a los efectos de poder iniciar la
ejecucion del objeto del contrato.

. el 50 de G . de antici

La forma de instrumentacion de la Garantia de Anticipo sera:

Péliza de Seguro.

Periodo d .

Se considerara periodo de garantia al periodo comprendido entre la recepcion provisoriay la recepcion definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la
aplicacion de la cldusula "Recepcidn provisoria de las obras", la obligacion de la completa terminacion en virtud de la cual
debera por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacion previstos en la clausula "Recepcidn
provisoria de las obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se
mantenga en conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcion provisional o después de
corregidos los defectos detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacion que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija
realizar durante el periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucién final de las obras en
condiciones previstas en la cladusula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucidn de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por
objeto remediar las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, sélo seran por cuenta del contratista si la
causa de tales deficiencias le sea imputable.

La obligacidn del contratista de realizar los trabajos de completa terminacidn por su cuenta, no es extensiva a los trabajos
necesarios para corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion
corrientes durante el periodo de garantia corresponden a la contratante.

A la expiracién del periodo de garantia y luego de la recepcién definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones
contractuales y la garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la cldusula
"Garantias Particulares" a continuacion.

Este periodo sera considerado también como periodo de mantenimiento de la péliza de seguro contra los riesgos en la
zona de obras.

rantias Particular
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Garantias particulares:

No Aplica

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la presente cldusula se definan, para ciertas obras o categorias
de trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas alla del periodo de garantia fijado en la cldusula que antecede.

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcidn
provisoria, de los dafios resultantes de cualquier vicio de construccion que comprometa la solidez de las obras o que
afecten alguno de sus elementos constitutivos, si la legislacion en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta
responsabilidad el contratista debera probar que los dafios provienen de una causa ajena.

F 50 de ool

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacion de la contratante antes
de iniciar cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la
movilizacidn se realice antes de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia debera iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros, contra los riesgos en la zona de obras, deberan permanecer vigentes hasta la
recepcion definitiva de las obras objeto del contrato.

Los seguros contra accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcion provisoria. En caso de
procederse a la recepcidn provisoria con reservas que contempla la realizacién de trabajos a llevarse a cabo durante el
periodo de garantia se debera extender hasta la recepcidn definitiva.

Todas estas poélizas contendran una disposicion que subordina su cancelacién a un aviso previo de la compafiia de seguros
a la contratante.

Pdliz r

El contratista serd en todo momento el Unico responsable y protegera a la contratante frente a cualquier reclamacion de terceros
por concepto de indemnizacidén por dafios de cualquier naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la
ejecucion del presente contrato por el contratista, sus subcontratistas y su respectivo personal, de acuerdo a las obligaciones que
se establezcan en el presente apartado.

El contratista contratard los seguros que incluird como minimo:

e Seguro contra dafios a terceros: El contratista suscribird un seguro de responsabilidad civil que comprendera los
dafios corporales y materiales que puedan ser provocados a terceros como consecuencia de la realizacién de los
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trabajos, asi como durante el plazo de garantia. El capital asegurado es de Gs. 50.000.000 (CINCUENTA MILLONES DE
GUARANIES).

La péliza de seguros debe especificar que el personal de la contratante, el fiscal de obra, asi como el de otras empresas que
se encuentren en la zona de obras se consideraran como terceros a efectos de este seguro de responsabilidad civil.

¢ Seguro contra accidentes de trabajo: El contratista contratara todos los seguros necesarios para cubrir accidentes de
trabajo requeridos por la reglamentacién vigente por la cantidad de personal que efectivamente se encuentre
trabajando en la obra debidamente identificados e individualizados. El contratista sera responsable de que sus
subcontratistas también cumplan con esa obligacidn. El contratista mantendra indemne a la contratante y al fiscal
de obras frente a todos los recursos que el personal del contratista o el de sus subcontratistas pudieran ejercer en
este sentido. El capital asegurado es de Gs. 100.000.000 (CIEN MILLONES DE GUARANIES).

e Seguro contra los riesgos en la zona de obras: El contratista suscribird en conformidad con la reglamentacion
aplicable un seguro contra todo riesgo en la zona de obras. Dicho seguro contendra las garantias mas amplias y
cubrira, por lo tanto, todos los dafios materiales que puedan sufrir todos los bienes incluidos en el contrato, en
particular los dafios debidos a un defecto de concepcidn o disefio, a defectos del material de construccion o a la
realizacion de trabajos defectuosos, a fendmenos naturales, a la remocién de escombros después de un siniestro.
Este seguro también debera proteger contra los dafios materiales ocasionados por fendmenos naturales. El capital
asegurado es de Gs. 50.000.000 (CINCUENTA MILLONES DE GUARANIES).

Las condiciones de expedicién de los seguros indicados precedentemente son: LOS ORIGINALES DE LAS POLIZAS DE
SEGURO DEBERAN SER PRESENTADAS A LA U.0.C. S2 SENASA, COMO MAXIMO 72 HORAS POSTERIORES A LA SUSCRIPCION
DE LA ORDEN DE INICIO DEL CONTRATO Y DEBEN PERMANECER VIGENTES HASTA LA RECEPCION DEFINTIVA DEL
CONTRATO O EL PLAZO ESTABLECIDO EN ESTE PLIEGO.

Fon repar

Este fondo sera sustituido por una péliza de seguros a satisfaccion de la contratante emitida por una compaiiia de seguros
autorizada a operar y emitir pélizas en la Republica del Paraguay:

¢ Del monto de pago de cada certificado, la contratante deducira un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de
reparos, suma que no devengara intereses y que sera devuelta al contratista dentro del plazo establecido en el art.
71 de la Ley N° 7021/22, en forma posterior a la recepcion definitiva. Este fondo podra ser sustituido por una pdliza
de seguros, a satisfaccion de la contratante, emitida por una compafiia de seguros autorizada a operar y emitir
pélizas en la Republica del Paraguay.

Cuando el fondo no fuere sustituido por una pdliza, la contratante deducira un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de
reparos del monto de pago de cada certificado, suma que no devengara intereses y que sera devuelta al contratista dentro del plazo
establecido en el art. 71 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, en forma posterior a la recepcidn definitiva

herramien renci r

No Aplica

rden Inici r
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La orden de inicio es la instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos
objeto del contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al cémputo del plazo
de ejecucion. Esta orden de inicio es otorgada por el administrador del contrato u otra dependencia o funcionario
designado.

En procedimientos de contratacion con sistema de adjudicacion por items o lotes, la orden de inicio de obra puede ser
emitida por cada item y/o lote, salvo que se establezca lo contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a
la adjudicacion, si ello implicase otorgar condiciones mas favorables al contratista respecto a las sefialadas originalmente
en las bases de la contratacion y en el contrato.

Cada orden de ejecucién se dara por escrito; estaran fechadas, numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se
enviaran dos ejemplares al contratista; éste devolvera inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firmay la fecha de
recepcion.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas 6rdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no
superior a quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la clausula "Calculo de plazos. Formas de
Notificacién".

El contratista acatara estrictamente las 6rdenes de ejecucidén que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado
reservas sobre ellas, excepto en los casos previstos en las clausulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las
obras".

Las 6rdenes de ejecucidn relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Gnico autorizado a
presentar reservas.

En caso de contratacién con un consorcio, las érdenes de ejecucion deberan enviarse al gestor o representante del
consorcio (lider), que es el Gnico autorizado a presentar reservas.

" 5 de bai iodo d ilizacis

Durante el periodo de movilizacidn, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar
ciertos documentos necesarios para la realizacion de las obras.

La duracién del periodo de movilizacion sera la establecida en la presente clausula y se halla incluido en el plazo total de ejecucion
del proyecto.

Duracién del periodo de movilizacion: de conformidad al cronograma de construccién establecido en las
especificaciones técnicas.

Mantenimien municacion

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios
publicos de todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de aguas.
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En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el fiscal
de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En caso de
urgencia o de peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento previo.

No Aplica

Sin perjuicio de la aplicacion de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en
la proximidad de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccion para la preservacion del medio ambiente,
el contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible,
las molestias impuestas a los usuarios y vecinos y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de
acceso, el ruido de las maquinas, las vibraciones, los humos y los polvos.

Cuando durante la ejecucion de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias
u obras subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucion de los trabajos
ha hecho necesario su retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacién previa del fiscal de obra y de las
autoridades competentes.

El contratista sera responsable de la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacidn en su lugar, segun fuere el
caso, de los cables, tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendra a su cargo los gastos
correspondientes. Cuando la presencia de cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero
esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones analogas
a las antes estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar.

Demolicion nstruccion

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitien los lugares de trabajo, sin haberlo
solicitado al fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacion.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones
para el depdsito y posible reutilizacion de los materiales y productos provenientes de la demolicion o el desmontaje.
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Empleo de explosivos.

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista debera asumir la
responsabilidad de cumplir con la reglamentacion vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para
que el empleo de explosivos no represente ninglin peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las
propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del contrato.

Durante toda la duracién de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que
por ello cese su responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, debera visitar con frecuencia los
taludes de escombros y los terrenos superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan
haber sido movidas o desestabilizadas, directa o indirectamente, por el uso y detonacion de explosivos.

Artef, aj X iv

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista
aplicara las medidas especiales de prospeccion y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a.  Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestion y prohibir toda circulaciéon mediante barreras, letreros
de sefializacion, balizas y otros;

b. Informarinmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados;
y

c. Noreiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacidn para ello mediante orden de ejecucion.

En caso de explosién fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi
como a las autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente
clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

Materiales. obi . I | e trabai

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los
lugares de trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra
derecho a recibir indemnizacion si el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no
especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histérico, asi
como restos humanos, el contratista notificara de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la
localidad en la que haya ocurrido tal descubrimiento y hara todas las declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no debera desplazar tales objetos o
vestigios sin la autorizacién expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran
sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir
indemnizaciones por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.
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Deteri I < piibli

El contratista debera emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que
existan o se encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacion de los
vehiculos o maquinas del contratista o de cualquiera de los subcontratistas; debera, en particular, elegir trayectos y
vehiculos apropiados y limitar y distribuir el trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacion excepcional
que sea resultado del desplazamiento de los vehiculos, suministros, equipos y materiales del contratista y de sus
subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que tales caminos o puentes no sufran ningun dafio ni deterioro
innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista sera responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de
los puentes, modificacidn o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la
zona de las obras y sean necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del
contratista y de sus subcontratistas. El contratista debera indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda

reclamacién relativa a desgastes o dafios ocasionados en tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las
reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccion de lo establecido en la reglamentacion vial,
en los decretos o decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacidn de las vias
publicas, el contratista serd Unico responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas,
ocasionados por los trabajos o las modalidades de su ejecucion, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N°
1533, del Cddigo Civil y demas leyes pertinentes.

Plazo de eiecucid

El plazo de ejecucion se computa desde la recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, emitida
una vez que se hayan cumplido cada una de las condiciones indicadas en la cldusula condiciones para la ejecucion.

El plazo de ejecucién de las obras fijado se aplicara a la terminacién de las obras previstas que son de responsabilidad del
contratista, incluyendo, salvo disposicion contraria, el retiro de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los
terrenos y lugares. Este plazo tendra en cuenta todas las condiciones resultantes, en su caso, de las obras realizadas por
subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar de las obras.

Salvo disposicion contraria establecidas en esta clausula por la contratante, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de
movilizacidn definido en la clausula respectiva.

El plazo de ejecucidn y periodo de construccion sera: El plazo de ejecucion del contrato se computa desde la recepcion por
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parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras.

El Plazo de Ejecucién es por Comunidad habilitada. El PLAZO MAXIMO DE EJECUCION de TODOS los Rubros en Sistemas de
abastecimientos de agua HABILITADOS por Comunidad es de 180 dias.

El plazo de ejecucidn por cada rubro de obra sera establecido expresamente por el Fiscal de Obras al momento de emitir la
orden de ejecucidn, el cual no debera exceder el plazo de ejecucidn parcial por componente de obra, relacionada al rubro a
ser ejecutado.

EL SENASA dara Orden de Ejecucién por Grupo de Comunidades y por un minimo estimado de tres (3) Comunidades para
su ejecucion de manera simultanea, por cada Lote de Obras

Los Plazos de ejecucién de los Rubros en Sistemas de abastecimientos de agua en una Comunidad, se contaran a partir de
la Orden de Ejecucién emitida por el Fiscal.

En caso de que en una Comunidad sea habilitado un solo Componente de Obra, los Plazos Maximos de Ejecucidn se regiran
por el siguiente cuadro:

Plazo de ejecucion parcial de cada Componente de obra:

N° COMPONENTE DE OBRA PLAZO DE
EJECUCION (Dias)

1 CARTEL DE OBRAS 10
2 MODULO COMUNITARIO 120
3 ALJIBE DE F°V° DE 10 M3 - SEMIENTERRADO 30
4 MODULO ALJIBE CONDOMINIAL DE F°V° DE 10 M3 30

- SEMIENTERRADO

5 TAJAMAR 120
6 MOLINO DE VIENTO 30
7 TENDIDO ELECTRICO MONOFASICO 60
8 EQUIPO DE BOMBEO ELECTRICO (Para Tajamar) 30
9 EQUIPO DE BOMBEO SOLAR (Para Tajamar) 30
10 POZ0O SOMERO 30
11 EQUIPO DE BOMBEO ELECTRICO (Para Pozo 30
somero)
12 EQUIPO DE BOMBEO SOLAR (Para Pozo somero) 30
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N° COMPONENTE DE OBRA PLAZO DE
EJECUCION  (Dias)

13 | TANQUE ELEVADO DE F°V° DE 10 m3 SOBRE 60
ESTRUCTURA METALICA

14 | CERCADO PERIMETRAL 30

15 | RED DE DISTRIBUCION 30

El Plazo de Ejecucion por Comunidad finaliza con la Recepcidn Provisoria por Comunidad.

La Recepcidn Provisoria por Comunidad se realizara una vez que TODOS los Componentes de Obras habilitados en dicha
Comunidad estén totalmente ejecutados.

~ondici la eiecucis I

Para comenzar las obras, la orden de inicio debera emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:
a) Laaprobacion de autoridades publicas competentes cuya obtencidn y entrega sea obligacion de la contratante,

b)  La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista
dentro del plazo establecido,

c) Las condiciones adicionales establecidas en la presente clausula.
d) Laentregade lazona de obras seran conforme se indique en la presente clausula.

La convocante tiene la obligacidn de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento de
este requisito impide el cdmputo del plazo de ejecucion y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Las obras contratadas que requieran de la obtencion de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencion
y presentacion a la contratante de dichos requisitos.

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente: No aplica criterio distinto a lo establecido.

’

Program i ion

El contratista presentara un Cronograma de ejecucién de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacién del
Fiscalizador de Obras dentro del plazo establecido en este apartado.

Dentro del plazo establecido, el contratista presentara a la aprobacién de la contratante un programa de ejecucion de los trabajos,
que sea compatible con la clausula de plazo de ejecucidn y la correcta ejecucidn del contrato tomando en cuenta especialmente, si
fuere el caso, la presencia de subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo plazo, el contratista
debera entregar al fiscal de obra una descripcidn general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para la realizacion
de los trabajos.

En el programa de ejecucidon de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el
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calendario de ejecucion de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales en
la zona de obras. En el informe correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban importarse en forma temporal
para ser utilizados exclusivamente en la realizacion de los trabajos.

Dicha aprobacion no liberara al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y segln un programa
compatible con la correcta ejecucidn del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de los trabajos
es menor que el correspondiente al programa de ejecucidn aprobado, el contratista suministrara, a instancias del fiscal de obra, un
programa revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la terminacién de los trabajos dentro del plazo
especificado en el contrato.

El contenido y el Plazo para presentar Cronograma de ejecucion de los trabajos y un Plan de seguridad e Higiene
sera: se aplica el plazo de veinte (20) dias habiles posteriores a la firma del contrato

Plan de Seguridad e Hici

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacion
del fiscal de obras dentro del mismo plazo establecido en la clausula programa de ejecucién de manera a cumplir con las
medidas y disposiciones enumeradas en la clausula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

Pr e los Pl le Eiecucis

Las prorrogas de los plazos de ejecucidn seran otorgadas en los casos fortuito y de fuerza mayor, o en los casos de
inclemencias climaticas previstos en las bases de la contratacion.

De existir situaciones de casos fortuitos, fuerza mayor o inclemencias climaticas, los plazos de ejecucién del cronograma
de obras, deberan prorrogarse. Estas prérrogas no seran consideradas como ampliacion de plazos en los términos del
articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes relativas
ainclemencias climaticas.

Cuando se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccién por la contratante, ésta
dara aviso oportuno al contratista, quien los recibird en el lugar indicado en la presente clausula.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique las
cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la
factura de transporte o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omision, error, dafio o defecto normalmente
detectables. Si detectara alguna omision, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista o al proveedor las
reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal de obra.
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Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de entrega
en bodega, el contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y
transporte, hasta el almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad con las condiciones
y los plazos establecidos en esta misma clausula.

Si se estipula que la conservacién de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su
almacenamiento especial, el contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las obras,
en las condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta misma clausula.

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacidn y transporte entre los almacenes y el
lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendra la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su recepcion.
Asumira la responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacion que puedan
establecerse.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la
contratante, solamente si el contrato especifica:

1. Elalcance de laresponsabilidad correspondiente;

2. Lanaturaleza, procedenciay caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Lasverificaciones que deban efectuarse; y

4. Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicidn del contrato por el fiscal de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en la presente
clausula estan incluidos en los precios.

El lugar, plazo y condiciones de entrega de los materiales sera: No aplica

Verificacion y Constancia

Para los efectos de la presente clausula, por Verificacién se entendera la comprobacién fisica de la cantidad y la correcta
ejecucion de los trabajos; Acta de Constancia sera el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las
verificaciones se haran a peticién del contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias
de su ejecucion.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los
trabajos ejecutados a efectos de proceder a la certificaciéon. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios
unitarios, las verificaciones se referiran a los elementos necesarios para el calculo de las cantidades que deberan tenerse
en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos, pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia
de tales derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

El fiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticién, dicha fecha no podra
ser mas alla de seis (6) dias posteriores a la de la peticién. En las verificaciones se preparara un acta de constancia,
redactada por el fiscal de obra en el terreno al momento de la verificacion, previa consulta con el contratista. Si el
contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con reservas, debera, dentro de los siete (7) dias siguientes,
precisar por escrito sus observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista, requerido en la forma y tiempo
oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se considerara que acepta sin reserva el acta de
constancia.

El contratista debera solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones
ulteriores, en particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario
presentada por el contratista a su costo, el contratista no podra objetar la decision del fiscal de obra relativa a dichos
trabajos.
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El contratista no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del
contrato, sea el resultado de un evento de Caso fortuito o Fuerza mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor,
consultor o contratista que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos
pueden incluir sin que éstos sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales,
incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones,
guerras, insurreccion, movilizacién, huelgas, temblores de tierras y decisiones gubernamentales.

2. Para fines de esta cldusula, “Caso Fortuito” significa un evento extraordinario, imprevisto, inevitable, que
imposibilita absolutamente el cumplimiento de la prestacion y/u obligacién. Cuando la previsidon humana pueda anticipar
el caso fortuito, el contratista deberd acreditar haber empleado todos los recursos a su alcance para evitarlo y no se debe
atribuir a la culpa o negligencia del mismo. Se debe tratar de un hecho externo al contratista.

3. El contratista debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacion pendiente de cumplimiento.
El Caso fortuito o la fuerza mayor solamente podrad afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue
demostrado.

4, Por consiguiente, no se consideraran como casos fortuitos o de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos cuya
ocurrencia podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse actuando con diligencia razonable. De la misma
manera, no se consideraran caso fortuito o fuerza mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una
obligacion Ginicamente mas dificil o mas onerosa para la parte correspondiente.

5. Si se produjera un acontecimiento de Caso fortuito o fuerza mayor, el proveedor, consultor o contratista tendra
derecho a una prorroga razonable de los plazos de ejecucion.

6. La parte que invoque fuerza mayor o caso fortuito debera asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacion sobre el
caso a la otra parte, inmediatamente después que el acontecimiento sucedid y dentro del plazo maximo de siete (7) dias
calendarios a partir del dia siguiente en que haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del
evento.

La notificacién se enviard por nota o correo electrénico, estableciendo los elementos constitutivos del caso fortuito o la
fuerza mayor y sus consecuencias probables para la ejecucion del contrato, adjuntando toda la documentacién
comprobatoria. En todo caso, la parte afectada debera tomar todas las medidas necesarias para conseguir, en el menor
plazo posible, la reanudacién normal de la ejecucion de las obligaciones afectadas por el caso fortuito o fuerza mayor.

7. Cuando la parte que invoque el caso fortuito o la fuerza mayor sea el contratista, y esta no haya notificado a la
convocante la situacién que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podrd invocar caso fortuito o fuerza
mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacion del evento de fuerza mayor
o caso fortuito en un plazo mayor cuando el atraso de la comunicacidn se deba a causas no imputables al contratista,
debiendo el administrador del contrato emitir un dictamen fundado aceptando o rechazando la notificacion fuera del
plazo maximo establecido.

8. El caso fortuito o la fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y durante la
vigencia del mismo, siempre y cuando el hecho haya ocurrido dentro del plazo de ejecucién contractual.

9. Si a raiz de un caso fortuito o de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones,
tal como estdn previstos en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reunirdn en el menor plazo posible para
examinar las repercusiones contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucidn del contrato y, en particular, sobre
los plazos y/o las obligaciones respectivas de cada una de las partes.

10. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuara cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de caso fortuito o fuerza mayor existente.

Cuando una situacion de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra derecho
a rescindir o terminar anticipadamente el contrato.
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En caso de inclemencias climaticas que ocasionen una suspension de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de
ejecucion de las obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspensidn de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera
comunicar a la contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes siguiente en que se haya producido la
suspension, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La notificacion debera realizarse
por escrito con posterioridad a la suscripcién del contrato y durante la vigencia del mismo, y en la misma se indicara la
fecha de suspensidn de los trabajos y las inclemencias acaecidas dentro del plazo de ejecucidén contractual, con la
documentacién que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia climatica en la ejecucion del
contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucién del contrato como maximo, la contratante, mediante
acto administrativo, debera comunicar al contratista la concesion o no de la prérroga del plazo de ejecucion. En la misma
se precisara la duracidn, que sera igual al nimero de dias durante los cuales se comprobd que las actividades estuvieron
realmente suspendidas debido a las inclemencias climaticas.

La contratante podra tomar la decision de suspender el avance de los trabajos por razones de interés publico, conforme a
lo dispuesto en el articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procedera siguiendo las modalidades indicadas
en la clausula "Verificacién y Constancia", a la constatacion de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales
suministrados.

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias corridos, el proveedor, consultor o
contratista, tendra derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucidn del contrato por causas imputables a la
contratante. La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de haber recibido por
escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la
instancia administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los
plazos de ejecucidn se prorrogaran por el tiempo de suspension.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el contratista podra proceder a la suspension
del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la contratante con un mes de antelacién tal circunstancia, a efectos
del reconocimiento de los derechos que puedan derivarse de dicha suspension, en los términos establecidos en la Ley. En
este supuesto, el pago total de lo adeudado por la contratante determinara la continuidad del cumplimiento del contrato.

ir i materi n iliz

A medida que avancen los trabajos, el contratista procedera al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras
puesta a su disposicion por la contratante para la ejecucion de los trabajos. Debera adoptar todas las disposiciones del
caso para no ocupar excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres y
materiales que ya no sean necesarios. En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos
requerimientos, después de una orden de ejecucion, emitida por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales,
escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran, una vez transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la
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orden de ejecucion, ser transportados “de oficio”, seglin su naturaleza, por la contratante, ya sea a un depdsito o a un
almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse
estipulado en el contrato y que sean aplicables en tales casos.

Elfiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a. Fiscalizacion e inspeccion de la construccién para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y
demas documentos integrantes del contrato de construccion;

b. En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas
necesarias segln se establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;

c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccién que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencidn y mitigacion de impactos para la etapa constructiva, asi
como las medidas de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar,
ademas, cualquier disposicién complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccion y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f.  Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que seran empleados en la construccion;
h. Emitirinformes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este
documento integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcidn del
fiscal.

j. denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables
solidarios de las mismas.

k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se
remitiran los antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

El oferente debera presentar el Formulario de composicidn de precios unitarios. Los precios se especifican detalladamente
mediante la descomposicién de los precios globales y el analisis de los precios unitarios.

La descomposicion de un precio global se presentara en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase de
obra o cada elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El analisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas
salariales, costos de materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravamenes, por el otro, expresados en porcentaje
del conjunto de las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicion de un precio global o el analisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba
presentarse en un plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el
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contratista hasta que ellos contengan los precios detallados en la forma requerida por la contratante.

Pruebas y verificaciones de las obras.

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal
de obra prescribe otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

Def nstruccion

Cuando el fiscal de obra considere que existe algin defecto de construccién en una obra, puede ordenar - a través de una
orden de ejecucion - las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicidn parcial o total de la
obra defectuosa. Estas medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacién del periodo de garantia (que
transcurre entre la recepcion provisoria y la recepcion definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectle las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10)
dias habiles siguientes a la notificacidn. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si
mismo u ordenar que las ejecute un tercero por cuentay cargo del contratista.

En la orden de ejecucidn que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacion
de las mismas. El plazo establecido en las 6rdenes de ejecucidn para efectuar correcciones de defectos no implica una
concesion de prorroga del plazo de ejecucidn. Si se comprueba que existia un defecto de construccidn los gastos
correspondientes a la correccidn de la obra, de conformidad con practicas técnicas establecidas y las estipulaciones del
contrato, asi como también los gastos resultantes de las operaciones que hayan sido necesarias para poner el defecto en
evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la indemnizacién que la contratante pueda reclamar en tal
caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccién, se reembolsaran al contratista los gastos definidos
anteriormente, que él hubiera sufragado.

Estimacion de las oblizaciones financi e |

El contratista presentara al fiscal de obra en el plazo de: 30 dias corridos contados desde la emisidn de la orden de inicio,
una estimacion detallando las obligaciones de pago de la contratante.

La estimacion debera indicar todos los pagos a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al programa de
trabajo aprobado previamente. Ademads, el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite,
estimaciones actualizadas de esos compromisos.
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No Aplica

Certificaciones mensuales.

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacidn de certificaciones mensuales
que abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacidn del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una
certificacién mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la
ejecucion del contrato. Ese monto se establecera a partir de la lista de precios unitarios del Formulario de Oferta.

La certificacion mensual incluira en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;
b. Suministros

c. Anticipos

d. Indemnizaciones, sancionesy retenciones distintas de la retencidn de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera
ejecutado de oficio, debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se
hubieran pagado al contratista si este Ultimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

El monto de los acopios se establecerd en base a los que se han constituido y no han sido aln utilizados. El monto de los trabajos
originales ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. Lacertificacién mensualincluira la relacién de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por ambas
partes o, en su defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes, para
cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha
terminado la obra o parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccion del precio igual al porcentaje
ejecutado de la obra o de la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se procederd, si asi lo requiere el fiscal de obra, al
desglose de precios previsto en la clausula “Descomposicion y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacion mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los
elementos cuyos precios son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicara finalmente a estos elementos los
correspondientes procedimientos de ajuste y revision previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los
procedimientos y formularios por utilizar se estableceran en la presente clausula. El contratista adjuntara al certificado mensual los
documentos siguientes:

1. Calculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacion;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la férmula especificada en la clausula de
Reajuste de precios de las bases de la contratacidn; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la clausula "Recibo, movimiento y conservacion por el
contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en la presente
clausula.

Los procedimientos y formularios a utilizar para preparar los certificados son los siguientes: conforme a lo establecido en
las especificaciones técnicas.
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El monto del pago mensual que debera abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que debera ser
realizado por el contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Gltimo preparara para este fin una relacién en la que se incluiran
los siguientes elementos:

a. Elmonto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las cuentas
mensuales, se distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas modalidades de actualizacidon o de revision de los precios
aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al contratista;

b. Elefecto de la actualizacién de los precios, de conformidad con las disposiciones de la clausula de "Reajuste ";

c.  El monto total que debera pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de las
garantias que estén previstas en el contrato; y

d. El monto total de la certificacion por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas en
de las bases de la contratacion

El fiscal de obra notificara al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera
modificado.

A partir de la presentacion del acta de medicidn y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su
aprobacidn o rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los
plazos para su aprobacion se reiniciardn una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones
pertinentes. El pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse, a mas tardar, dentro de los
treinta (30) dias de la aprobacién de dichos certificados. La presentacion de la factura serd un requisito ineludible para el computo
de dicho plazo.

Una vez aprobado el certificado, la factura deberéd ser presentada en el lugar indicado en la cldusula de “Pago de cuotas
mensuales”.

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes,
salvo en lo relacionado al efecto de actualizacién o a la revision de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta
clausula, cuando el contratista no haya formulado reservas en este sentido a la recepcion de la notificaciéon mencionada.

Las deducciones que se realizaran sobre las certificaciones seran:

¢ El monto de amortizacidn por pago de anticipo, en caso de haberse solicitado.

* Monto correspondiente al porcentaje de fondo de reparo;

e Retencidn de Impuesto al Valor Agregado, Retencidn de Impuesto a la Renta, Contribucién Ley N° 7021/22 y Ley
N° 6490/20 FOPREP, sobre el importe de cada factura.

e Penalidadesy retenciones establecidas en el las Condiciones Contractuales

Una vez aprobado el certificado, la nota de solicitud de pago y la factura debera ser presentada en la siguiente direccion:
Mcal. Estigarribia 796 esq. Tacuary - Asuncion Paraguay.

Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacion de facturas mensuales
de las cantidades de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la
clausula “Verificacién y Constancia” del presente documento.
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Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su
responsabilidad. Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base
de precios unitarios, o precios globales, definidos en la Lista de precios y en la forma de cotizacién.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las
Listas de precios y Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el nimero de elementos de obra
que se hubieran completado.

En el caso de aplicacién de un precio global, el monto a pagar se calculard al momento de completarse la obra, o las
prestaciones a las que el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada
elemento de obra entre las cantidades realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicion de este
precio, establecida en conformidad con la clausula de “Desglose de composicién de precios”, aun cuando tenga valor
contractual, no podrd conducir a una modificacién de dicho precio, y lo mismo ocurrird con los errores que pudiera
evidenciar esta descomposicion.

Recepcidn provisoria de las obras.

La recepcion provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el
contrato, en particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

La recepcion provisoria de las obras sera: PARCIAL

e Las modalidades de recepcion de las obras por etapas son las siguientes: Se realizaran RECEPCIONES PROVISORIAS
POR COMUNIDAD y una vez que todos los Rubros de Obras habilitados para la Comunidad estén terminados. En el
caso de existir observaciones por parte del Fiscal, seran consignadas en la Recepcion Provisoria, las cuales deberan
ser subsanadas en un plazo de treinta (30) dias contados a partir de la fecha de la notificacidn que realiza el fiscal de
obra al contratista. Una vez que el Fiscal verifique las correcciones, procedera a emitir el Informe de Recepcidn de las
Obras, a fin de proceder a la Entrega de las mismas a la Comunidad beneficiada.

Dentro del plazo de veintiin (21) dias contados a partir de la fecha de recibo de la notificacion que realiza el fiscal de
obra al contratista, se procedera a realizar las operaciones previas a la recepcion de las obras, salvo que se indique
un plazo menor: No aplica plazo menor

Pruebas incluidas en las operaciones previas a la recepcion provisional de las obras: No aplica

Constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicién de los terrenos y lugares a su
estado normal, con las siguientes disposiciones: No aplica

Solicitada la recepcién provisoria se suspende el computo de plazo de ejecucién contractual, salvo rechazo fundado de la
contratante

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante y
al fiscal de obra sobre la finalizacién de los mismos.

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras dentro del
plazo sefialado.

Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.
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Las operaciones previas a la recepcion provisoria de las obras comprenderan:

1. Lainspeccion fisica de las obras ejecutadas;

2. Laejecucion de las pruebas especificadas en la clausula “Recepcion provisoria de las obras”.
3. Laconstatacion de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;
4. Laconstatacion de posibles imperfecciones o defectos de construccidn;

5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su estado
normal con las disposiciones establecidas en la cladusula “Recepcidn provisoria de las obras”.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera
firmada por el mismo y por el contratista; si este Ultimo se negara a firmar, se hard mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la
contratante que declare la recepcidn provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacién de los
trabajos incompletos que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la recepcion provisional de las
obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcion provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la contratante
decidira si procede o no efectuar la recepcion provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijara la fecha que elija
para la terminacién de los trabajos. La decision asi tomada le sera notificada al contratista dentro de los cuarenta y cinco (45) dias
siguientes a la fecha del acta.

Si la contratante no toma una decisién en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del fiscal de
obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcion provisoria, dicha recepcion surtira
efecto en la fecha fijada para la terminacidn de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra proceder a
efectuar la recepcion provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones en
un plazo no superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el estado de cuenta final. La
constatacion de la ejecucidn de dichas prestaciones se registrara en un acta preparada en las mismas condiciones que el acta sobre
las operaciones previas a la recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta y riesgo
del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las imperfecciones
constatadas sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizaciéon de las obras, la
contratante, considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria ponerlas en debida
conformidad, podra renunciar a ordenar la reparacion de las obras consideradas defectuosas y proponer al contratista una
reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacion, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituiran reservas para
los efectos de la recepcién provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas imperfecciones y se
declarara la recepcion provisoria bajo reserva de que se efectien las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesidn de las obras por la contratante deberd estar precedida por la recepcién de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesion podra ocurrir antes de la recepcidn, bajo reserva de la preparacion previa de
un documento sobre el estado de las obras con participacion de las partes. La recepcidn provisoria implica la transferencia de la
propiedad y de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcién provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la zona de
las obras que ha sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras
provisionales de cualquier naturaleza y dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de funcionamiento.
No obstante, queda entendido que el contratista estara autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia,
todos los equipos, suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el
periodo de garantia.

Recepcion Definitiva de las obras
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Luego que todas la Comunidades Habilitadas para la Construccion de Rubros de Obras de Sistemas de Agua tengan sus
correspondientes RECEPCIONES PROVISORIAS POR COMUNIDAD, con el correspondiente informe de Recepcidn de Obras
realizado por la Fiscalizacidén, la CONTRATANTE procedera a realizar la RECEPCION DEFINTIVA DEL CONTRATO.

La recepcion definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la presente clausula, sin perjuicio de lo estipulado en el penultimo
parrafo del presente apartado. Durante el periodo de garantia, el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas
ampliamente en la clausula Periodo de garantia.

Por otra parte, en el plazo indicado, el fiscal de obra enviard al contratista las listas detalladas de defectos de construccion
descubiertos, con excepcién de los dafios resultantes del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por
terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso.

El contratista devolvera al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucidn junto con el detalle de los trabajos efectuados para
corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcidn definitiva, luego de haber verificado que los
trabajos fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucién dentro de los plazos acordados, la recepcion definitiva sera declarada
solamente después de la realizacion completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido
realizados dentro de dos (2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia contractual, la contratante hara
realizar los trabajos pendientes por empresas de su eleccidn, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la garantia de
cumplimiento, continuara en vigor durante el periodo necesario para asegurar la completa satisfaccion de la contratante por el
contratista.

La recepcion definitiva significara el final de la ejecucion del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del
mismo.

Disposicid i cinada de ci I e of

La presente clausula se aplicara cuando el contrato, o una orden de ejecucion, exija que el contratista ponga a disposicion
de la contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras alin no terminadas y sin que la
contratante tome posesion de ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos
distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicién de ciertas obras o de partes de obras, se preparara un informe acerca de la situacion en
que ellas se encuentran, en el cual participaran el fiscal de obra y el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o
partes de obras puestas a la disposicion de la contratante. El contratista podra expresar reservas si estima que las
caracteristicas de las obras no permiten ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas
reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicidn, se preparard un nuevo informe sobre el estado de las obras con la
participacion de las partes.

A excepcidn de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no sera responsable
de la custodia de las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicién de la
contratante. Ni sera responsable de su deterioro que sufra la parte habilitada por la contratante como consecuencia de su
falta de custodia o uso inadecuado por parte de la misma.

Documen ran entregar & i ion rabaj
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Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que estd obligado a suministrar antes o
durante la ejecucién de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la cldusula "Documentos suministrados por el
contratista", el contratista entregara al fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcidn: los manuales de operacién y mantenimiento de las obras,
consistentes con las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la
reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcidn, los planos definitivos de la obra realizada y los demas
documentos de ejecucion;

c. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios
adicionales y gastos financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y

f. Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.

Este estado de cuentas debera ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

La estimacion de la cuenta final se enviara al fiscal de obras dentro de los 15 dias corridos a partir de la fecha de
notificacion de la recepcidn provisoria de las obras, salvo que en este apartado se disponga de un plazo mayor: No aplica
un plazo distinto al sefialado en la presente clausula

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacion de cuenta final en el plazo indicado. Una vez concluidas las obras, el contratista
preparara, ademas de la certificacion mensual referente al Gltimo mes de su ejecucidn, si correspondiere, la estimacion de la cuenta
final en la cual se indicara el monto total acumulado de las sumas a que reclama tener derecho por concepto de ejecucion del
contrato en su conjunto; el calculo de estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacién de cuenta final se preparara en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se usan en
las certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la clausula "Cuenta General.
Finiquito", con excepcién de los acopios y los anticipos. Ird acompafiada de los elementos y documentos mencionados en la
clausula “Certificaciones Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la clausula "Recepcidn Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las
prestaciones complementarias sustituira a la fecha de notificacién de la recepcidn provisional de las obras como punto de partida
del plazo antes sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta del contratista, en caso de que la
solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista junto con la cuenta general
prevista.

La estimacion de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan
sido objeto de reservas anteriores por su parte. Respecto al pago de intereses por mora se regiran por la clausula pago de interés
por mora.

La estimacion de cuenta final del contratista sera aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta
final.

- - L Finiaui

Elfiscal de obra preparara la cuenta general que incluira los siguientes elementos:
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a) Lacuenta final, tal como se define en la clausula precedente;

b) Elsaldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Gltima certificacion mensual, en las mismas condiciones definidas en la
cladusula “Pago de Cuotas Mensuales”; y

c) Larevision final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general serd igual al resultado de esta Gltima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la clausula
“Cuenta General. Finiquito” de las bases de la contratacion.

El pago del saldo debera efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista debera, en un plazo de diez (10) dias hébiles contados a partir de la notificacion de la cuenta general, devolverla
firmada al fiscal de obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacion obligara definitivamente a las partes; dicha
cuenta se convertird asi en la cuenta general definitiva del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma
con reservas, el contratista debera exponer en un memorando de reclamacion los motivos de su negativa o de sus reservas,
precisando el monto de las sumas cuyo pago solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena
de caducidad, las reclamaciones ya formuladas anteriormente, que no hayan sido objeto de una liquidacién definitiva. Dicho
memorando debera enviarse al fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta
general. El arreglo de diferencias se efectuara de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la cldusula "Solucién de
Controversias" de las bases de la contratacién Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de
la cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun
habiéndola enviado puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas
precisando el monto de sus reclamaciones, se considerard que dicha cuenta general ha sido aceptada por el contratista,
convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

La cuenta general, sera comunicada por escrito al contratista, en el plazo de dieciocho (18) dias corridos después de la fecha de
entrega de la estimacion de la cuenta final.

Indicar si se dispone un plazo distinto: No aplica un plazo distinto al sefialado en la presente clausula

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas sera abonado por la contratante al
consorcio de acuerdo a lo establecido en la Clausula "Formas y condiciones de pago".

. fici I

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompariada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

a. Nota de remision u orden de prestacidn de servicios segln el objeto de la contratacidn;

b. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningin caso el valor total facturado podra exceder el
valor adjudicado o las adendas aprobadas;

c. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

d. Certificado de Cumplimiento Tributario;
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e. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

f. Formulario de Identificacidn de Servicios Personales (FIS).

g. Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre
que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacidn pertinente - CPS.

2. La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la
presentacion de una factura por el proveedor. La contratante deberd expedirse respecto a la aceptacion o rechazo de la factura, a
mas tardar en quince (15) dias corridos posteriores a su presentacién.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con
Organismos de la Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco
de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccién General del Tesoro Publico, la habilitacion en el
Sistema de Tesoreria (SITE).

El certificado previsto en el inciso g), se requerira inicamente para el Gltimo pago.

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes:

El oferente adjudicado debera solicitar el pago mediante nota dirigida a la Direccion General del SENASA, dicha
solicitud debera estar acompariada de la correspondiente Factura y debe ser ingresada a través de la Mesa de
Entrada del SENASA, sito en Mariscal Estigarribia N° 796 esq. Tacuary, Primer Piso, de la Ciudad de Asuncién.

El pago se realizara previa presentacion de la factura correspondiente, dentro de los sesenta (60) dias posteriores a la
presentacion de la solicitud correspondiente de pago, de conformidad al Plan de Caja y a los fondos efectivamente
transferidos por el Ministerio Economia y Finanzas.

A la fecha de la solicitud de pago las garantias deberan estar vigentes. Las garantias deberdn ser renovadas a
solicitud de la Contratante treinta (30) dias calendario antes del vencimiento de la dltima garantia vigente. La
vigencia de la garantia renovada, debera ser a partir del dia siguiente del vencimiento de la Gltima garantia vigente y
por el plazo solicitado por la Contratante.

Forma de Pago: El pago sera efectuado contra certificado de acuerdo al avance de obra.

Por tratarse de una contratacion de caracter plurianual, la validez de la partida presupuestaria del ejercicio fiscal
siguiente, estara sujeta a la aprobacion de la Ley de Presupuesto correspondiente.

Multas y retenciones

Las penalidades diarias por retrasos en la ejecucion de los trabajos y forma de célculo:

En caso de retraso en la ejecucién de los rubros habilitados por Ordenes de Ejecucion se aplicara una penalidad diaria por
retraso en la terminacién equivalente al 0,1 % (Cero como un porciento) del valor inicial de cada Orden de Ejecucion
habilitada por cada componente y/o rubro de componentes; por cada dia calendario en mora.

En caso que el valor de la penalidad supere el monto certificado, el saldo sera descontado del Fondo de Reparo.

El monto maximo de la multa serad de 10% (DIEZ POR CIENTO), del monto del contrato, tomando en consideracidn el monto
maximo del contrato.

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La
contratante podra rescindir administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato.

La aplicacidon de multas no libera al contratista del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Para la aplicacion de multas la Contratante deberd determinar, que el retraso en la ejecucion de la obra obedece a causas
imputables al contratista y no a motivos ajenos a este.

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La contratante
podra resolver administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de
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Contrato.
El monto de las penalidades se determinara a partir de los precios de base definidos en la clausula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicara una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de dichas
penalidades de las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacion. El pago de esas
penalidades, cuyo monto representa una suma global como compensacion a la contratante debido a los dafios y perjuicios por el
retraso en la ejecucion de las obras, no exonerara al contratista del conjunto de las demas obligaciones y responsabilidades que
haya suscrito en virtud del contrato.

En caso de terminacion del contrato las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacion de la rescision inclusive, o hasta el dia
de la suspensidn de actividades por liquidacion de la empresa del contratista si resultara de uno de los casos previstos en la
cladusula de “Suspension de los trabajos”.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas, de ser el caso, por concepto de retraso en
la realizacidn de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el
contrato.

Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formulay el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:
Pr=PxAx (B x ((Sm-S0)/S0)+C x ((Cm-Co)/Co)+ D x ((Gm-Go)/Go))
Pr=certificado reajustado
P=monto del certificado a ser reajustado menos el anticipo
Los valores A, B, C, D, seglin el tipo de obras son los siguientes:

a) Caseta de Operacion, Tanque Elevado metalico y cercado perimetral
A:0.35B:0.4C:0.10 D: 0,15

b) Extension de linea eléctrica y Equipamiento Electromecanico.

A: 0.58 B: 0.30 C: 0.02 D: 0.10

¢) Perforacion de Pozo

A: 0.40 B: 0.30 C: 0.00 D: 0.30

d) Modulo Comunitario, Aljibe de Fibra de Vidrio, Médulo Aljibe Condominial, Letrinas Ventiladas, Cartel de Obra,
Tajamar, Molino de Viento y Red de Distribucién)

A:0.35B:0.4C:0.10D: 0,15

A = Indica la parte no ajustable de los componentes de los precios no sujeto a reajuste. La férmula no considera el
Anticipo, el cual debera descontarse del monto certificado, para la aplicacion del factor de reajuste.

El coeficiente del reajuste se aplica sobre los valores certificados incluyendo el IVA descontando el anticipo, segin
los tipos obras que tendran reajustes, sobre los rubros ejecutados en el plazo.

Los insumos que estan sujetos a variaciones de precios del Poder Ejecutivo son: (S) salario, (C) cemento tipo | y (G)
gasoil.

Se aplicara la formula de reajuste cuando existen variaciones de precios de los insumos (So), (Co) y (Go), cuando
esas variaciones se dan entre 15 (quince) dias antes de la presentacion de las ofertas y cuando existen variaciones
de precios de los insumos (Sm), (Cm) y (Gm), cuando esas variaciones se dan 1 (un) dia antes del periodo de
certificacion correspondiente a reajustar.

Observaciones:

a) El reajuste de precios unitarios debera ser solicitado por el contratista y aprobado por la Contratante por medio
de notas oficiales.

b) El contratista tendra derecho al reajuste de precios, recién a partir de la ejecucion de obras emanadas de las
Ordenes de Ejecucion emitidas desde el décimo tercer (13°) mes calendario siguiente a la fecha en que el Contrato
entré en Vigencia.
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) No se aplicara reajuste sobre el anticipo.
d) En caso de atrasos imputables al Contratista en la ejecucion de los trabajos, no se realizara el ajuste de precios.

El ajuste se efectia mensualmente aplicando las clausulas de ajuste y el monto del ajuste se paga en las mismas
condiciones que el certificado al cual se refiere. En caso de que los indices oficiales que se deben utilizar en el
calculo no estén disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales utilizando los dltimos indices conocidos. Los
ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

En caso de atrasos imputables al contratista en la ejecucién de los trabajos, las prestaciones realizadas vencidos los
plazos contractuales de ejecucion, se pagaran sobre la base de los precios actualizados y ajustados al dia de
expiracion del plazo contractual de ejecucion.

El ajuste se efectia mensualmente aplicando la formula de ajuste al monto del certificado al cual se refiere. La aplicacion de la
formula debera prever la deduccion del anticipo financiero, en caso de haber sido otorgado.

En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el calculo no estén disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales
utilizando los dltimos indices conocidos. Los ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacion del contrato en los términos de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y Contrataciones PUblicas”, sin embargo, debera contar con un Cédigo de Contratacion cuando la variacion
sea positiva, para cuya obtencién se debera cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

Cuando los precios sean ajustables o revisables, el coeficiente de actualizacién o revision se aplicara a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;
b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo;
C. Acopio de materiales cuando forme parte de la cotizacion de la oferta.

El coeficiente de ajuste se redondea a la millonésima superior.

Los certificados de obra mensual y los certificados de reajuste se tramitaran de forma separada, con sus respectivos respaldos
documentales.

El pago del reajuste se efectuara Gnicamente después de la emisidn del acto administrativo que autoriza el precio reajustado y del
correspondiente codigo de contratacion.

Este pago se realizard contra presentacion de la factura emitida con posterioridad al acta administrativo y bajo las mismas
condiciones en cuanto a forma y plazo establecidos para los certificados de obra en general.

La Contratante podra realizar la agrupacion trimestral, semestral o anual de los certificados mensuales de reajustes.

Los reajustes de precios se aplicaran bajo solicitud expresa por parte del Contratista, conforme a la forma y plazo establecida en la
normativa. El Administrador del Contrato es responsable de velar por la aplicacion del reajuste de precios en caso de ser favorable a
la Contratante.

Para los casos de obras o trabajos no previstos, incorporados via convenio modificatorio, al contrato durante la ejecucion estos se
reajustaran tomando como base la fecha determinada para el precio del item/rubro nuevo por la contratante en concordancia con
lo establecido en la cldusula “Obras o trabajos no previstos”.

Tasa de interés por M

0,001%

En ningun caso el porcentaje podra superar al tope maximo definido en la Resolucion MEF N° 12/2025, en cuyo supuesto, se aplicara
un ajuste automatico al contrato con los topes respectivos, de conformidad a las reglas establecidas en la mencionada resolucion,
segln se traten de contratos en guaranies o en ddlares estadounidenses.
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La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo de pago, y no incluye el dia en el que la contratante
realiza el pago.

La Contratante pagara el interés moratorio a solicitud expresa del contratista, siempre que se verifique que la obligacién de pago no
se encuentre prescripta y que se cuente expresamente con la reserva de derecho a reclamar, para aquellos casos en los que se haya
procedido a la extincidn de la deuda principal.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a solicitar la suspensién del contrato, por
motivos que no le seran imputables, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.

La contratante, en virtud de causas establecidas en el contrato, esta facultada para suspender la tramitacion de un pago, en tal
caso, las sumas correspondientes durante los atrasos resultantes no devengaran intereses por mora.

Paco de interd

Procedimiento para el pago de interés por mora:

Sera aplicado en el/los subsiguientes certificados pendientes de pagos o en la Cuenta Final Finiquito.

) bai :

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran
acordados entre las partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley
N°7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.
Se debera considerar, ademas:
1. Solo se podran incluir rubros nuevos cuando:
- Sean necesarios para el cumplimiento del objeto principal del contrato.
- Estén técnicamente justificados.
- No modifiquen sustancialmente la naturaleza del contrato.
- No implique una alteracidn del equilibrio econémico-financiero del contrato.
2. Requisitos documentales:

- Dictamen técnico del Administrador del contrato que justifique la necesidad del nuevo rubro y el cumplimiento de
las consideraciones del numeral 1.

- Informe favorable de la Auditoria Interna Institucional o Asesoria Juridica seglin corresponda.
- Acta del Comité de suministro publico respecto al punto tratado.

- Dictamen de estimacion de precio referencial conforme a la normativa legal vigente, donde se deberd indicar la
fecha para la determinacion de los precios.
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Para la determinacién del precio la Contratante deberd verificar si los componentes del item/rubro nuevo fueron
considerados en su totalidad en la oferta original del contratista, o si los mismos no han sido previstos, en su totalidad o en
parte, en la oferta original.

Se entendera por componente a todos los elementos que reflejan los costos directos e indirectos para la determinacién del
precio ofertado por cada item/rubro, ejemplos: materiales suministros, mano de obra, maquinarias, transporte, etc.

La Convocante debera considerar los siguientes criterios a los efectos de determinar la fecha que servira de base para la
elaboracion de la estimacion del precio del item/rubro nuevo, segiin corresponda:

1. items/rubros nuevos cuyos componentes, en su totalidad, fueron considerados en la oferta original:

Cuando todos los componentes, que constituye el item/rubro nuevo, fueran cotizados en la oferta original del contratista,
es decir, a precio de origen, la determinacion de la fecha para la elaboracidn de la estimacion de precio referencial seré a
eleccion de la Contratante, pudiendo ser:

- fecha de presentacion de la oferta, o;
- fecha de cotizacién del convenio modificatorio.

Una vez determinada la fecha para la elaboracién del precio, la contratante debera realizar un dictamen de estimacién de
precio, de acuerdo a la normativa vigente, teniendo en cuenta que todas las fuentes consultadas deberan remitirse a la
fecha seleccionada por la Convocante.

En todos los casos la contratante deberd solicitar presupuesto al contratista con el cual se firmara el convenio
modificatorio.

2. items o rubros nuevos cuyos componentes no fueron cotizados, total o parcialmente, en la oferta original:

Cuando los componentes del item o rubro nuevo hayan sido cotizados parcialmente en la oferta original, o cuando ninguno
de ellos haya sido cotizado, la estimacidn del precio debera realizarse tomando como referencia el precio de mercado
vigente al momento de la suscripcidn del convenio modificatorio.

La convocante debera emitir un dictamen de estimacién de precios conforme a la normativa aplicable.

En todos los casos, debera solicitarse al contratista, con quien se formalizara el convenio modificatorio, la presentacion del
presupuesto correspondiente.

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones PUblicas”.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se
regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto
emita la DNCP.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a
la reglamentacion vigente.

3. La celebracién de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22,
que constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a
través de péliza de seguro, obliga al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre las modificaciones a ser
realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la pdliza original en razén al
convenio celebrado con la contratante.

4. Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos
establecidos en el articulo 65 de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones Publicas.

5. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no
podran exceder del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo establecido
en el articulo 67 de la Ley N° 7021.
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El contratista no podra, por si mismo, efectuar ninglin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Segun se lo exija el fiscal de obra mediante instruccion por escrito y en el plazo indicado en tal instruccién, estara obligado
a reconstruir, por su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podréd aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se
aplicaran entonces para la liquidacién de cuentas:

a. Silas dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicidn del
trabajo ejecutado se basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no
tendra derecho a aumento alguno de los precios;

b. Sifueran inferiores, la medicidn del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

~ambio de la i - de las di I e ol

No se permitirdn modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente o en la variacion
significativa de sus caracteristicas.

Con excepcién del caso previsto en la cldusula “Rescisién del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el
contratista no actie de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras
por administracion, por cuenta y riesgo del contratista. Para ejercer esta potestad, deberd requerir al contratista el
cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado, mediante una comunicacion por escrito. Dicho plazo, excepto
en caso de urgencia, no sera inferior a quince (15) dias contados a partir de la fecha de notificacion del requerimiento.

La ejecucidn de las obras por administracion podra ser sélo parcial y procedera, en presencia del contratista o en su
ausencia si habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacién de los trabajos ejecutados y de
los suministros existentes, asi como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte de
dichos equipos que no sea utilizable para la terminacion de los trabajos que se continten bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de
rescindir el contrato o imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracidn, el contratista no estara autorizado
a continuar su ejecucion.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administracion o mediante un nuevo contrato
correran a cargo del contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto,
de las garantias vigentes, sin perjuicio de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de
insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucidn de los gastos, ni siquiera en forma parcial.
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1. Terminacién por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar
el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Si el proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de

alguna prérroga otorgada por la contratante; o

ii. Siel proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato; o

iii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucién del contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion;

iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

v. Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que
medie fuerza mayor o caso fortuito;

vi. En los demads casos previstos en este apartado.

2. Terminacion por insolvencia o quiebra

La contratante podra terminar el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra
o en estado de insolvencia.

3. Terminacidn por conveniencia

a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacién escrita al proveedor. La notificacion indicara la razén de la terminacién, asi
como el alcance de la terminacidn con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha de recibo de la notificacion de terminacion del contrato deberan ser aceptados por la contratante de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir
entre las siguientes opciones:

- Que se complete alguna porcidn y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o

- Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que hubiesen sido
parcialmente completadosy por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.

Se podran establecer otras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan tener en cuenta,
ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

Terminacion por causa imputable a la contratante

El proveedor, consultor o contratista podran dar por terminado el contrato, por las siguientes causas imputables a la
contratante:

a) Por incumplimiento de las obligaciones contractuales de la contratante por mas de 60 (sesenta) dias corridos.

b) Por la suspensidn de la ejecucidn del contrato por mas de 60 (sesenta) dias corridos, dispuestos por la contratante, sin
que medie fuerza mayor o caso fortuito.

¢) Cuando los disefios definitivos sean técnicamente inejecutables y no se hubiesen solucionado los defectos dentro de
los 60 (sesenta) dias corridos que la contratante hubiese tomado conocimiento de la deficiencia.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, debera intimar a la contratante
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para que ejecute su obligacién dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podra demandar su
cumplimiento, o dar por rescindido el contrato, con la sola comunicacion fehaciente hecha al moroso de haber optado
por la rescision. No sera necesario el otorgamiento del plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su
decision de no cumplir el contrato.

Liquidacion ntr n rescision

La liquidacidn del contrato en caso de rescision se procederd de conformidad con las disposiciones de las clausulas
"Cuenta final" y "Cuenta General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescisidn se procederd, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o
sindico, a las constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales
suministrados, asi como al inventario descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un
acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcion provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a
partir de la fecha en que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente
como para el comienzo del plazo previsto para la liquidacion final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones
de la cldusula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el
contratista en la zona de obras a fin de asegurar la conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras ejecutadas
durante el periodo posterior a la rescision. Tales medidas podrian implicar la demolicién de ciertas partes de obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de
oficio.

Salvo en los casos de rescision previstos en el inciso b) de la clausula “Causales de terminacién del contrato”, tales
medidas no seran por cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Lasobras provisorias Utiles para la ejecucién del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero ain no
entregados, en la medida que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucién de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicion las
instalaciones especialmente establecidas para la ejecucion del contrato.

Los materiales suministrados seran comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la
aplicacion de la clausula "Liquidacién de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

M In i

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindird el contrato, excepto si acepta la
continuacion del contrato por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescisidn, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal
rescision no dara derecho a indemnizacion alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucion del contrato, la
contratante podra rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacidn alguna.
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En los casos de rescision previstos en la presente clausula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran
al contratista, para la aplicacién de las estipulaciones de la cldusula “Liquidacidn del contrato en caso de rescision”.

- les d inacién del

No Aplica

Medio al ivo de Resolucién de Confli s del Avenimi

“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencién de la Direccién Nacional de
Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados en los contratos regidos por
la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de su
recepcion, la Direccién Nacional de Contrataciones Plblicas sefialara dia y hora para audiencia de avenimiento a la que
seran citadas las partes. Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la solicitud de intervencidn, asi como los
demas tramites del procedimiento de avenimiento seran dispuestos en la reglamentacién. Seran aplicables al
procedimiento de Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccidn | del Capitulo XVI “PROCEDIMIENTOS JURIDICOS
SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N° 7021/22.

Las controversias, diferencias o reclamos que se susciten entre las partes con motivo del presente contrato, su interpretacion,
ejecucion, cumplimiento, resolucién o terminacion, y que sean susceptibles de transaccién, conciliacién o mediacién, podran ser
sometidas de manera voluntaria a un procedimiento de mediacion, conforme a lo dispuesto en la Ley N° 1879/2002 “De Mediacion”,
en la Ley N° 7021/2022 “De Suministro y Contrataciones PUblicas”, y a las condiciones establecidas en el presente contrato.

El procedimiento de Mediacidn se podra llevar a cabo ante:

No Aplica

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segun la seleccion de sede establecida y actuara como
tercero neutral e imparcial, de conformidad con la normativa aplicable.

El procedimiento de mediacién se iniciard mediante solicitud de cualquiera de las partes y se sustanciara conforme al reglamento
vigente de la sede seleccionada, el cual las partes declaran conocer y aceptar, incluyendo las disposiciones relativas a honorarios,
gastos y costas, que se consideraran parte integrante de esta clausula

La mediacion deberad concluir en un plazo maximo de treinta (30) dias habiles, contados a partir de la primera audiencia de
mediacion, plazo que podra ser prorrogado por Unica vez, hasta por un periodo adicional de quince (15) dias, inicamente mediante
acuerdo expreso y escrito de las partes.

La mediacidn concluira con la suscripcién del acta de acuerdo, con la constancia de imposibilidad de acuerdo, o con la certificacidn
correspondiente emitida por la sede de mediacidn. Vencido el plazo maximo sin haberse alcanzado un acuerdo, o concluido el
procedimiento sin solucién de consensuada, las partes quedaran habilitadas para recurrir a las instancias correspondientes. Para la
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homologacién y ejecucién del acta de mediacidn, asi como para el conocimiento de las controversias no resueltas mediante este
mecanismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales competentes de la ciudad de Asuncidn, Republica del Paraguay

Medio al /o de Resolucion de Confli ¢ del Arbitrai

No Aplica
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MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizada de manera obligatoria, una vez adjudicado al proveedor
y en los plazos dispuestos para el efecto por la normativa vigente, teniendo en cuenta que en los procedimientos de contratacion
cuyo objeto sea obras, locaciones o consultorias, deberan ser instrumentados mediante contratos y necesariamente deberan contar
con una orden de inicio.

Asi también, cuando en el procedimiento sea de menor cuantia y se deban emitir mas de una orden de ejecucion,
independientemente al sistema de adjudicacion, se debera formalizar a través de un contrato, salvo aquellos casos previstos en el
articulo 37 Inc. e) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccidn son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacion de sus
ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE
MANTENERLO EN FORMATO EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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ANEXOS

Los anexos | y Il comprendidos en este apartado constituyen los documentos a ser presentados tanto en la oferta como para la firma
del contrato.

2

ASPECTOS GENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRAS

A. ASPECTOS GENERALES

1. Interpretacion

1. Interpretacion:

a. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corridos, salvo que se
haya indicado expresamente que se trata de dias habiles.

b. Ley: Entiéndase a la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

c. Contratante: todo organismo, entidad, sociedad anénima en las que el Estado sea socio mayoritario y
municipalidad, que, como consecuencia de la adjudicacion en el marco de un procedimiento de contratacion de obras,
suscriba cualquiera de los contratos regulados por la Ley.

d. Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucion de obras publicas o prestacion
de servicios relacionados a la misma.

e. Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una
parte de las obras materia del contrato.

f. Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccién de
la ejecucion de una obra, en representacion de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los
acontecimientos que se presenten durante la ejecucion, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusién de las
mismas, debiendo supervisar los aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucion.

g. Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las
instalaciones necesarias para la ejecucion de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los
demas lugares especificamente sefialados en el contrato.

h. Orden de Inicio: es la instruccidon escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los
trabajos objeto del contrato.

i Orden de Ejecucidn: es toda instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la
ejecucion del contrato.

j Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y
comunicaciones entre el contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su
conclusion. El mismo debera ser habilitado antes del inicio de las obras.

2. Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables: Si cualquier provisién o condicion del contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicidn, invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento
de las otras provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacion de dispensas:

a. Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, debera ser documentada por
escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa, debera
especificar la obligacion dispensaday el alcance de la dispensa.

b. Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prorroga, demora o aprobacién por cualquiera de las
partes al hacer cumplir algin término y condicidon del contrato o el otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida
por cualquiera de las partes por un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o
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continuos del contrato.

2. Modificacidn de informacidn referente al contratista

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las
informaciones respecto al mismo, ocurridas durante la ejecucidn del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;

b. La forma de la empresa;

C. El domicilio legal de la sede del contratista;

d. La razén social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucidn del contrato.

3. Obligaciones Generales

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto

y adecuado de su oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara
que, salvo indicacidn contraria en las condiciones contractuales, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del
contrato y todos los insumos necesarios para la ejecucion cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles
defectos, tal como se describe con mayor detalle en la cldusula "Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene
conocimiento de los datos disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucién del contrato. Asi mismo, que ha
interpretado adecuadamente esa informacién antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes
aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;

b. Condiciones hidroldgicas y climaticas;

C Alcance y naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos;
y

d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucién de la obra.

4 Como regla general, se considerara que el contratista ha obtenido toda la informacidn necesaria sobre los riesgos y

posibles contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

4. Ejecucion de conformidad con el contrato, las leyes y los reglamentos

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar
sus posibles defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista debera dirigir las obras, suministrar
la mano de obra, las instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o permanentes,
necesarios para la realizacion completa de las obras y la subsanacion de los posibles defectos.

El contratista debera actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la Republica del Paraguay que pueda tener
incidencia en la ejecucion de las obras y su reparacion.

5. Procedimientos y métodos de construccion

El contratista serd totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos
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de construccion que se empleen para la realizacion de la obra.

6. Comparecencia del contratista en la zona de obras

El contratista, o su representante, deberan presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las
veces que se requiera, acompafado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacidn prevista en el parrafo precedente correspondera al representante comdn del
consorcio, acompafado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

7. Orden de Inicio de la Obra

La orden de inicio es la instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos
objeto del contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al cdmputo del plazo
de ejecucion. Esta orden de inicio es otorgada por la unidad administradora de contratos u otra dependencia o funcionario
designado.

En procedimientos de contratacién con sistema de adjudicacién por items o lotes, en los casos en que resulte adjudicado
un mismo contratista para dos o mas lotes, debe ser emitida una Unica orden de inicio de obra, salvo que se establezca lo
contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacion, si ello implicase otorgar condiciones
mas favorables al contratista respecto a las sefialadas originalmente en las bases de la contratacion y en el contrato.

8. Ordenes de Ejecucién

Cada orden de ejecucién se dara por escrito; estaran fechadas y numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se
enviaran dos ejemplares al contratista; éste devolvera inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firmay la fecha de
recepcion.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas 6rdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no
superior a quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la clausula "Calculo de plazos. Formas de
Notificacion".

El contratista acatard estrictamente las drdenes de ejecucién que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado
reservas sobre ellas, excepto en los casos previstos en las clausulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las
obras".

Las drdenes de ejecucion relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Unico autorizado a
presentar reservas.

En caso de contratacidén con un consorcio, las 6rdenes de ejecucién deberan enviarse al representante comdn, que es el
Unico autorizado a presentar reservas.

9. Personal del contratista

El contratista debera emplear en la zona de obras, para la ejecucion completa de las obrasy la reparacidn de sus defectos:

a. Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes
de equipo capaces para garantizar la debida ejecucion y supervision de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto
cumplimiento de los plazos de ejecucion.

10. Seguridad de las personas, los bienes y proteccidn del medio ambiente

El contratista deberd, durante la realizacién completa de las obras y la reparacidn de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las
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obras mismas (mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo
riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacion, proteccion, cierre, sefiales de alarma
y vigilancia en los momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad
debidamente constituida y por la reglamentacion vigente, para la proteccion de las obras y para la seguridad y comodidad
del pablico en general.

C. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto
ambiental realizado por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la
zona de obras, evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes puUblicos o de otra indole resultantes de la
contaminacidn, el ruido, manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para
la realizacion de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la
contratacion relativos a la seguridad de las personas, los bienes y la proteccion del medio ambiente.

11. Facilidades e instalaciones ofrecidas a otros contratistas

1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucidon de sus
actividades a:

a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;
b. El personal de la contratante; y
c. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucion, en la

zona de obras o en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la
contratante realice en relacién o como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucion:

a. Poner a disposicion de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias de
acceso cuyo mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacion de las obras provisionales; y

C. Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como
obra no prevista y se regiran por las disposiciones de la clausula "Obras o trabajos no previstos".

12. Suscripcidn y presentacién de pélizas

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacion de la contratante y ser
suscritos antes de iniciar cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en
que la movilizacion se realice antes de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia deberd iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros y accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcion definitiva de
las obras objeto del contrato. El seguro contra riesgos en la zona de obras debera permanecer vigente por un periodo de
doce (12) meses después de la recepcion provisional de las mismas.

Todas estas pdlizas contendran una disposicion que subordina su cancelacién a un aviso previo de la compafiia de seguros
a la contratante.

13. Calculo de plazos. Formas de notificacidn

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo
establecido en los articulos 337 al 341 del Cédigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal de
obra o a la contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el
documento deberd entregarse al destinatario mediante notificacion escrita.
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14. Propiedad industrial o comercial

La contratante liberara al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacion con las
patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Sera
responsabilidad de la contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberara a la contratante de cualquier responsabilidad
frente a reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de
comercio y cualquier otro derecho protegido en relacion con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la
metodologia de trabajo, documentos o materiales

utilizados para o en relacidn con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los dafios y perjuicios, costos,
cargos y gastos de toda naturaleza relacionados con ella.

Serad responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones
necesarias, sin perjuicio del derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere oportuno,
a efectuar todas las reparaciones necesarias.

15. Proteccion de la mano de obra y condiciones de trabajo

El contratista debera, salvo disposicion contraria en el contrato, encargarse de la contratacion de todo el personal y de
toda la mano de obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracion, ateniéndose estrictamente a la
reglamentacion vigente y respetando en particular, la reglamentacién laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios
de trabajo y dias de descanso), a la reglamentacion social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y
seguridad. Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano de obra,
el contratista debera comunicar al fiscal de obra, a peticidén de éste, la lista actualizada de personal contratado para la
ejecucion de los trabajos y sus respectivas calificaciones.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacién de que estd aplicando a su personal
empleado en la ejecucidn de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier empleado que evidencie incompetencia o sea culpable de
negligencia, imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion
de las obras.

El contratista sera el Gnico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccién
cometidos por su personal en la ejecucion de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista sera responsable de que estas
mismas obligaciones sean acatadas por sus subcontratistas.

B. PRECIOS Y LIQUIDACION DE CUENTAS

1. Distincidn entre Precios Unitarios y Globales

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios y Actividades.

Sera precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto
determinado de prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o
bien que se aplica en el contrato solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Serd precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas
cantidades se indican en las Listas de precios y Actividades.

2. Descomposicion y Desglose de los Precios
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La contratante, cuando no se hubiere presentado o requerido previamente podra solicitar al contratista la presentacién de
la descomposicion y desglose de precios dentro de un plazo determinado mediante una orden de ejecucion del fiscal de
obra que podra ordenar esta presentacion,

en cuyo caso el plazo concedido al contratista no podra ser inferior a veinte (20) dias. Los precios se especifican
detalladamente mediante la descomposicion de los precios globales y el analisis de los precios unitarios.

La descomposicion de un precio global se presentara en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase de
obra o cada elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El analisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas
salariales, costos de materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravdmenes, por el otro, expresados en porcentaje
del conjunto de las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicion de un precio global o el analisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba
presentarse en un plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el
contratista hasta que ellos contengan los precios detallados en la forma requerida por la contratante.

3. Remuneracién de un Consorcio

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas sera abonado por la contratante a la
empresa designada como lider del consorcio.

4. Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacion de facturas mensuales
de las cantidades de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la
clausula “Verificacién y Constancia” del presente documento.

5. Pago de los Trabajos Originales

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su
responsabilidad. Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base
de precios unitarios, o precios globales, definidos en la Lista de precios.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las
Listas de precios y Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el nimero de elementos de obra
que se hubieran completado.

En el caso de aplicacién de un precio global, el monto a pagar se calculara al momento de completarse la obra, o las
prestaciones a las que el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada
elemento de obra entre las cantidades realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicion de este
precio, establecida en conformidad con la cldusula de “Descomposicidn y desglose de precios”, aun cuando tenga valor
contractual, no podrd conducir a una modificacién de dicho precio, y lo mismo ocurrird con los errores que pudiera
evidenciar esta descomposicion.

6. Modificacion de los precios

Cuando de acuerdo a la clausula de “Reajuste” de las bases de la contratacion, los precios sean ajustables o revisables, el
coeficiente de actualizacion o revisidn se aplicara a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;

b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo;y
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C. La variacion positiva o negativa a fin del mes, con respecto al mes anterior, de las sumas anticipadas para acopioy a
los anticipos al fin de ese mes. El coeficiente de ajuste se redondea al milésimo superior.

7. Verificacién y Constancia

Para los efectos de la presente clausula, por Verificacién se entendera la comprobacién fisica de la cantidad y la correcta
ejecucion de los trabajos; Acta de Constancia sera el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las
verificaciones se haran a peticién del contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias
de su ejecucion.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los
trabajos ejecutados a efectos de proceder a la certificacién. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios
unitarios, las verificaciones se referiran a los elementos necesarios para el calculo de las cantidades que deberan tenerse
en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos, pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia
de tales derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

El fiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticion, dicha fecha no podra
ser mas alla de seis (6) dias posteriores a la de la peticién. En las verificaciones se preparara un acta de constancia,
redactada por el fiscal de obra en el terreno al momento de la verificacion, previa consulta con el contratista. Si el
contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con reservas, debera, dentro de los siete (7) dias siguientes,
precisar por escrito sus observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista, requerido en la forma y tiempo
oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se considerard que acepta sin reserva el acta de
constancia.

El contratista debera solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones
ulteriores, en particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario
presentada por el contratista a su costo, el contratista no podra objetar la decision del fiscal de obra relativa a dichos
trabajos.

8. Certificaciones Mensuales

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacidn de certificaciones
mensuales que abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacién del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra,
una certificacion mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como
consecuencia de la ejecucion del contrato. Ese monto se establecera a partir de la lista de precios unitarios del Formulario
de Oferta.

La certificacion mensual incluira en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;

b. Suministros;

C. Anticipos;

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencion de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma

hubiera ejecutado de oficio, debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las
sumas que se hubieran pagado al contratista si este Gltimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

f. Intereses por mora.

El monto de los acopios se establecerd en base a los que se han constituido y no han sido ain utilizados. El monto de los
trabajos originales ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. La certificacion mensual incluird la relacion de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones
realizadas por ambas partes o, en su defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios
en sus componentes, para cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no
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se ha terminado la obra o parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccion del precio igual al
porcentaje ejecutado de la obra o de la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se proceders, si asi lo requiere el
fiscal de obra, al desglose de precios previsto en la clausula “Descomposicion y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacion mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los
elementos cuyos precios son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicara finalmente a estos
elementos los correspondientes procedimientos de ajuste y revision previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso,
los procedimientos y formularios por utilizar se estableceran en las bases de la contratacion especificamente en la clausula
de “Certificaciones Mensuales”. El contratista adjuntara al certificado mensual los documentos siguientes:

1. Calculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacion;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la formula especificada en la
cladusula de Reajuste de precios de las bases de la contratacién; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la clausula "Recibo, movimiento y conservacion
por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en las
condiciones contractuales.

9. Pago de Cuotas Mensuales

El monto del pago mensual que debera abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que
debera ser realizado por el contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Gltimo preparara para este fin una relacion en
la que se incluirdn los siguientes elementos:

a. El monto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en
las cuentas mensuales, se distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas

modalidades de actualizacion o de revision de los precios aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al
contratista;

b. El efecto de la actualizacién de los precios, de conformidad con las disposiciones de las cldusulas de "Reajuste " de
las bases de la contratacion y "Modificacion de precios" del presente documento;

C. El monto total que debera pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las
retenciones de las garantias que estén previstas en el contrato; y

d. El monto total de la certificacion por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones
establecidas en de las bases de la contratacion

El fiscal de obra notificara al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se
hubiera modificado.

A partir de la presentacion del acta de medicion y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias
para su aprobacién o rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del
certificado, los plazos para su aprobacidn se reiniciardn una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra
con las correcciones pertinentes. El pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse,
a mas tardar, dentro de los treinta (30) dias de la aprobacién de dichos certificados. La presentacidn de la factura serd un
requisito ineludible para el cdmputo de dicho plazo. Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en el
lugarindicado en la clausula de “Pago de cuotas mensuales” de las bases de la contratacion

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes
contratantes, salvo en lo relacionado al efecto de actualizacidn o a la revision de los precios mencionados en el inciso b)
precedente de esta cldusula, cuando el contratista no haya formulado reservas en este sentido a la recepcion de la
notificacién mencionada.

10. Cuenta Final

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacion de cuenta final en el plazo indicado en la clausula “Cuenta Final” de las
bases de la contratacién. Una vez concluidas las obras, el contratista preparara, ademas de la certificacién mensual
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referente al Gltimo mes de su ejecucidn, si correspondiere, la estimacion de la cuenta final en la cual se indicara el monto
total acumulado de las sumas a que reclama tener derecho por concepto de ejecucion del contrato en su conjunto; el
calculo de estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacién de cuenta final se preparara en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se
usan en las certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la clausula
"Cuenta General. Finiquito", con excepcion de los acopios y los anticipos. Ira acompafiada de los elementos y documentos
mencionados en la clausula “Certificaciones Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la cldusula "Recepcidn Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten
las prestaciones complementarias sustituira a la fecha de notificacién de la recepcidn provisional de las obras como punto
de partida del plazo antes sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta del
contratista, en caso de que la solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al
contratista junto con la cuenta general prevista.

La estimacion de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que
hayan sido objeto de reservas anteriores por su parte, asi como en relacién con el monto definitivo de los intereses por
mora.

La estimacidn de cuenta final del contratista sera aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la
cuenta final.

11. Cuenta General. Finiquito

Elfiscal de obra preparara la cuenta general que incluira los siguientes elementos:
a) La cuenta final, tal como se define en la clausula precedente;

b) El saldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Gltima certificacién mensual, en las mismas condiciones
definidas en la clausula “Pago de Cuotas Mensuales”; y

C) La revisidn final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general sera igual al resultado de esta Gltima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la
cladusula “Cuenta General. Finiquito” de las bases de la contratacidn

El pago del saldo debera efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista deberd, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta general,
devolverla firmada al fiscal de obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacion obligara definitivamente a las partes,

salvo en lo que concierne al monto de los intereses por mora; dicha cuenta se convertira asi en la cuenta general definitiva
del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma con reservas, el contratista debera exponer en

un memorando de reclamacién los motivos de su negativa o de sus reservas, precisando el monto de las sumas cuyo pago
solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena de caducidad, las reclamaciones ya
formuladas anteriormente, que no hayan sido objeto de una liquidacidn definitiva. Dicho memorando debera enviarse al
fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la cuenta general. El arreglo de
diferencias se efectuara de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la clausula "Solucién de Controversias" de
las bases de la contratacién Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de la cuenta

no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si,
aun habiéndola enviado puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus
reservas precisando el monto de sus reclamaciones, se considerara que dicha cuenta general ha sido aceptada por el
contratista, convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

12. Obras o trabajos no previstos

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran
acordados entre las partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley
N°7021/22.
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Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.

A menos que las condiciones contractuales establezcan otra cosa, los precios que se utilizaran se determinaran sobre las
mismas bases que los precios del contrato, en particular en cuanto a la fecha de referencia de dichos precios.

Si existiera desglose de precios o descomposicion de precios globales, sus elementos, en particular los precios de unidades
contenidos en el desglose, se utilizaran para determinar los precios aplicables a estos trabajos.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos
en el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

13. Convenios Modificatorios

Cuando fuere necesario ampliar, modificar o complementar las obras objeto del contrato debido a causas imprevistas o
técnicas presentadas durante su ejecucion seran acordados mediante convenios modificatorios conforme al articulo N° 67
de la Ley N° 7021/22 de Suministro y Contrataciones Publicas.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos
se regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021 de Suministro y Contrataciones Publicas, sus modificaciones y
reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos
en el articulo 65 de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones Publicas.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacion
vigente.
3. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos,

no podran exceder del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo
establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021 .

14. Cambio de la importancia de las diversas clases de obras

No se permitirdn modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente, en la adicién de
rubros distintos o en la variacion significativa de sus caracteristicas.

15. Pérdidas y averias

No se concederd al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su
negligencia, su imprevision, su carencia de medios o sus errores.

El contratista deberd adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros,
los equipos e instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccion, en caso de tempestades,
inundaciones, marejadas o cualquier otro fendmeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar
en que se ejecutan las obras.

C. PLAZOS

1. Plazos de Ejecucidn

El plazo de ejecucion de las obras fijado por el contrato se aplicard a la terminacion de las obras previstas que son de
responsabilidad del contratista, incluyendo, salvo disposicidn contraria, el retiro

de las instalaciones del sitio de la obray el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este plazo tendra en cuenta todas las
condiciones resultantes, en su caso, de las obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar
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de las obras.

Dicho plazo se contara a partir de la fecha de recepcién por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las
obras, que debera emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:

a) La aprobacién de autoridades publicas competentes cuya obtencion y entrega sea obligacion de la contratante,

b) La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista
dentro del plazo establecido,

C) La entrega de la zona de obras por la contratante al contratista, y

d) Las demas condiciones establecidas en la cldusula “Plazo de Ejecucidon” de las bases de la contratacion. La entrega
de la zona de obras sera conforme se indique en la clausula “Plazo de Ejecucién” de las bases de la contratacion.

La convocante tiene la obligacion de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El
incumplimiento de este requisito impide el computo del plazo de ejecucidn y/o suspende en los casos de entrega parcial
de la zona de obra.

Salvo disposicion contraria en las condiciones contractuales, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de movilizacién
definido en la clausula respectiva.

2. Prérroga de los Plazos de Ejecucién

Las prorrogas de los plazos de ejecucion seran otorgadas en los casos de fuerza mayor previstos en la presente clausula
contractual o en los casos de inclemencias climaticas.

De existir situaciones de fuerza mayor o inclemencias climaticas, los plazos de ejecucion del cronograma de obras, deberan
prorrogarse. Estas prorrogas no seran consideradas como ampliacion de plazos en los términos del articulo 67 de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y de Contrataciones PUblicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes relativas
a prérroga de plazos.

3. Fuerza Mayor

El contratista no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacidn por dafios y perjuicios o
terminacién por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del
contrato, sea el resultado de un evento de fuerza mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir, sin que éstos
sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales, incendios, inundaciones, epidemias,
pandemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones, guerra, insurreccion, movilizacion,
huelgas, temblores de tierra y decisiones gubernamentales.

2. El contratista debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacion pendiente de cumplimiento.
La fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. Por consiguiente, no se consideraran como casos de

fuerza mayor, los actos o acontecimientos cuya ocurrencia podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse
actuando con diligencia razonable. De la misma manera, no se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o
acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacion Unicamente mas dificil o mas onerosa para la parte
correspondiente.

4. Si se produjera un acontecimiento de fuerza mayor, el contratista tendra derecho a una ampliacion razonable de
los plazos de ejecucion, debiendo quedar claro, no obstante, que no podra concederse ninguna indemnizacion al
contratista por pérdida total o parcial de su material acopiado en obra, cuyos gastos de seguro se consideran incluidos en
el precio del contrato.

5. La parte que invoque el caso de fuerza mayor debera asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacidn sobre el
caso a la otra, inmediatamente después que el acontecimiento sucedié y dentro del plazo maximo de siete (7) dias
calendarios a partir del dia siguiente en que e [ contratista haya tenido conocimiento del evento o debiera
haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el mencionado plazo, sin que el contratista haya notificado a la
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convocante la situacion que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza
mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacién del evento de caso fortuito
en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés piblico comprometido.

6. La notificacidn se enviara por nota o carta certificada con acuse de recibido, o telegrama colacionado estableciendo
los elementos constitutivos de la fuerza mayor y sus consecuencias probables para la ejecucion del contrato, adjuntando
toda la documentacidén comprobatoria. En todo caso, la parte afectada debera tomar todas las medidas necesarias para
conseguir, en el menor plazo posible, la reanudacién normal de la ejecucion de las obligaciones afectadas por el caso de
fuerza mayor.

7. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y con anterioridad al
vencimiento del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales.

8. Si a raiz de un caso de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal como
estan previstos en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar
las repercusiones contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucion del contrato y, en particular, sobre los plazos
y/o las obligaciones respectivas de cada una de las partes.

9. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuard cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de fuerza mayor existente.

10. Cuando una situacion de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra
derecho a rescindir o terminar anticipadamente el contrato.

4, Inclemencias Climaticas

En caso de inclemencias climaticas que ocasionen una suspension de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de
ejecucion de las obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspensidn de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera
comunicar a la contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes

siguiente en que se haya producido la suspensién, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de
Obras. La notificacion deberd realizarse por escrito y en la misma se indicara la fecha de suspensidn de los trabajos y las
inclemencias acaecidas, con la documentacién que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia
climatica en la ejecucidn del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucién del contrato como maximo, la contratante, mediante
acto administrativo, debera comunicar al contratista la concesion o no de la prérroga del plazo de ejecucién. En la misma
se precisara la duracion, que sera igual al niimero de dias durante los cuales se comprobd que las actividades estuvieron
realmente suspendidas debido a las inclemencias climaticas.

Ademas de los casos previstos en las clausulas anteriores, el contratista podra tener derecho a la prdrroga del plazo de
ejecucion por incumplimiento de la contratante de sus propias obligaciones establecidas en el contrato.

En este caso, la contratante antes de los quince (15) dias de vencimiento del plazo de ejecucién del contrato, podra otorgar
mediante acto administrativo, la prérroga del plazo de ejecucién por la cantidad de dias en que el incumplimiento de sus
obligaciones provocé efectivamente la suspension de los trabajos en el sitio de obras.

5. Multas y Retenciones

Las penalidades por cada dia de retraso en la ejecucion de los trabajos y la forma de célculo, se encuentran establecidas en
la clausula “Multas y retenciones “de las bases de la contratacion. Este monto sera el que resulte de las previsiones del
contrato inicial y las posibles modificaciones o enmiendas o clausulas adicionales incorporadas; tal monto se determinara
a partir de los precios de base definidos en la clausula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicara una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de
dichas penalidades de las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacion.
El pago de esas penalidades, cuyo monto representa una suma global como compensacion a la contratante debido a los
dafios y perjuicios por el retraso en la ejecucién de las obras, no exonerara al contratista del conjunto de las demas
obligaciones y responsabilidades que haya suscrito en virtud del contrato.

163/179



En caso de rescision las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacion de la rescision inclusive, o hasta el dia de la
suspensidn de actividades por liquidacion de la empresa del contratista si la rescisidn resultara de uno de los casos
previstos en la clausula de “Suspension de los trabajos” de este documento integrante del contrato.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas en las condiciones contractuales,
de ser el caso, por concepto de retraso en la realizacién de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a
plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el contrato.

D. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1. Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos

La convocante permitird que el contratista elija libremente la procedencia especifica de los materiales, productos o
componentes de construccién, a condicion que pueda justificar que todos ellos satisfacen

las condiciones estipuladas en el contrato y en los documentos de las bases de la contratacidn, salvo que se indique lo
contrario en la clausula “Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos” de las bases de la
contratacion.

2. Lugares de extraccion u obtencion de los materiales de préstamo

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencidn de los materiales de préstamo, si en el curso
de los trabajos los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de ello
oportunamente a la contratante, la cual designara entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista,
nuevos lugares de extraccion o de préstamo. Tal sustitucion podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos
del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccién o de obtencién de los
materiales de préstamo, los costos de ocupacién y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la
obtencién correran a cargo de la contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacion escrita del fiscal de obra,
utilizar los materiales que haya obtenido de dichos lugares de extraccién o de préstamo para ejecutar trabajos que no
formen parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estard obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las
autorizaciones administrativas que se requieran para la extraccion o préstamo de los materiales. Si no esta previsto que la
contratante pondra a disposicion del contratista dichos lugares de extraccidn, el contratista correra con todos los gastos,
incluyendo los de ocupacion. Sin embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se
la solicita, para facilitar la obtencidn de todas las autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o
préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo y, cuando
fuere el caso, los gastos de apertura y restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados
por la extraccion de los materiales, la construccion de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacion
necesarios para la explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso
de que ésta tuviera que hacerse cargo de la reparacion de tales dafios.

3. Calidad de los materiales y productos. Aplicacion de normas

Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las
prescripciones de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacidn vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacion y
apertura de las ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas
del contrato, seran conforme se indique en la clausula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad” de las bases

164/179



de la contratacidn

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccion de calidad diferente a la que se haya
especificado en el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley
N° 7021/22.

4. Control de calidad de materiales y productos. Pruebas y ensayos

Los materiales, productos y componentes de construccion seran sometidos, a los fines de su verificacidon cualitativa, a
pruebas y ensayos, de conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas
internacionalmente aceptadas y segln la reglamentacion en vigor, a las disposiciones de la clausula precedente relativas a
la definicidn de las normas aplicables y a las posibles excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las
normas no se especifiquen los métodos de verificacién que se utilizardn, el contratista deberd proponerlos para la
aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenard los materiales, productos y componentes de construcciéon en forma que se faciliten las
verificaciones previstas. Tomara todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente
identificados, los que estén pendientes de verificacion, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales, productos y
componentes rechazados deberan ser retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las
disposiciones de la clausula "Retiro de los equipos y materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de
obra, ya sea en el lugar de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o
proveedores u otros lugares. Seran efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones
contractuales, por un laboratorio u organismo de inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectda las pruebas, el contratista pondra a su disposicion el equipo necesario y
proporcionara su asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que
normalmente sean necesarios para examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El contratista, sin embargo,
no tendra a su cargo remuneracion alguna del fiscal de obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccion, seran a cargo del contratista, quien se
encargara de ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones
realizadas. Sobre la base de dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de
construccion pueden o no ser aceptados. En todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el
acceso, a sus instalaciones, del fiscal de obra o del organismo de inspeccién a fin de que puedan realizar todas las
verificaciones, de conformidad con las disposiciones del contrato.

El contratista debera convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucidn de las inspecciones o pruebas
de los materiales y equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por
lo menos con 24 horas de anticipacion su intencidn de efectuar la inspeccidn o de estar presente en las pruebas; si el fiscal
de obra no estuviera presente en la fecha convenida, el contratista podra, salvo instruccién contraria del fiscal de obra,
proceder a las pruebas, las que se consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las
pruebas para su aprobacién.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionara, si fuere necesario, los materiales para la fabricacion de los dispositivos que permitan obtener
muestras de los materiales en los diferentes estados de elaboracidn de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de
materiales, productos o componentes de construccién no permiten la aceptacion de tal suministro, el fiscal de obra podra
ordenar verificaciones suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos
correspondientes a estas Ultimas verificaciones seran por cuenta del contratista.

Seran por cuenta de la contratante:

a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las
normas aplicables;

b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de
construccidon que hayan sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo
tengan por fin asegurarse de la observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del
contrato.

165/179



5. Verificacion cuantitativa de los materiales y productos

La verificacion de las cantidades de materiales y productos se efectuard en comin acuerdo entre la contratante y el
contratista.

6. Recibo, movimiento y conservacion por el contratista de los materiales y productos suministrados por la
contratante en virtud del contrato

Cuando en el contrato se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccién por
la contratante, ésta dara aviso oportuno al contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la clausula “Recibo,
movimiento y conservacion por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante en virtud del
contrato” de las bases de la contratacion.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que
certifique las cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en
la factura de transporte o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omision, error, dafio o defecto
normalmente detectables. Si detectara alguna omision, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista
o al proveedor las reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de
entrega en bodega, el contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento,
recarga y transporte, hasta el almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad
con las condiciones y los plazos establecidos en esta misma clausula de las bases de la contratacion

Si el contrato estipula que la conservacién de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes
requiere su almacenamiento especial, el contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera
de lugar de las obras, en las condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta misma clausula de las bases de la
contratacién

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacion y transporte entre los almacenes
y el lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendra la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su
recepcion. Asumird la responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre
conservacion que puedan imponerse en el contrato.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados
por la contratante, solamente si el contrato especifica:

1. El alcance de la responsabilidad correspondiente;

2. La naturaleza, procedencia y caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Las verificaciones que deban efectuarse; y

4, Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicion del contrato por el fiscal
de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas del contrato, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones
previstas en la presente clausula estan incluidos en los precios.

7. Ubicacidn fisica de las obras. Plano general

El plano general de la ubicacidn fisica de las obras es un plano orientado que precisa la posicion de las obras tanto en
planimetria como en altimetria, en relacion con puntos de referencia fijos. Dicho plano serd notificado al contratista,
mediante una orden de ejecucion, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato o bien, si la fecha
de la orden de inicio de la ejecucidn de las obras fuese posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la misma
fecha de la orden de inicio.
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8. Responsabilidad del Contratista

El contratista sera responsable de:

a. El replanteo de las obras y de la ejecucién exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia
proporcionados por el fiscal de obra;

b. La exactitud en cuanto a la ubicacidn, cotas y niveles, dimensiones y alineacidn de todas las partes de las obras; y
c. El suministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacién, cotas, dimensiones o
alineacion de las obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por
su cuenta y a satisfaccion del fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la
contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacién incumbira a la contratante.

La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista
de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar
adecuadamente todos los puntos de referencia, jalones de sefal fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de
las obras.

9. Preparacion de los trabajos. Periodo de movilizacion

Durante el periodo de movilizacién, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y
elaborar ciertos documentos necesarios para la realizacién de las obras.

La duracién del periodo de movilizacidn sera la establecida en la clausula de “Preparacién de los trabajos” de las bases de
la contratacion y se halla incluido en el plazo total de ejecucidn del proyecto.

10. Programa de Ejecucion

Dentro del plazo establecido en la clausula “Programa de ejecucion” de las bases de la contratacidn el contratista
presentara a la aprobacidn de la contratante un programa de ejecucion de los trabajos, que sea compatible con la correcta
ejecucion del contrato tomando en cuenta especialmente, si fuere el caso, la presencia de subcontratistas o de otros
contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo plazo, el contratista debera entregar al fiscal de obra una
descripcion general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para la realizacidn de los trabajos.

En el programa de ejecucidn de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el
calendario de ejecucion de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras
provisionales en la zona de obras. En el informe correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban
importarse en forma temporal para ser utilizados exclusivamente en la realizacion de los trabajos.

Dicha aprobacidn no liberara al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y segiin un
programa compatible con la correcta ejecucion del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el
avance de los trabajos es menor que el correspondiente al programa de ejecucidn aprobado, el contratista suministrard, a
instancias del fiscal de obra, un programa revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la
terminacion de los trabajos dentro del plazo especificado en el contrato.

11. Plan de Seguridad e Higiene

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacion
del fiscal de obras dentro del mismo plazo establecido en la clausula precedente de manera a cumplir con las medidas y
disposiciones enumeradas en la clausula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

12. Planos de ejecucion. Notas de calculos. Disefios detallados. Documentos suministrados por el contratista
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Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparard los documentos que sean necesarios para la
realizacion de los trabajos, tales como programas y métodos de ejecucion, notas de calculos estructurales, cantidades, etc.
y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecerd las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los
informes necesarios. Segun sea el caso, debera poder preparar, verificar y/o completar los célculos especialmente en lo
relacionado con la estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, deberad comunicarlo por
escrito inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucion deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos debera especificar
claramente la naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el
contrato, las caracteristicas de las obras, naturaleza de los parametros, la descripcién de las partes componentes de todos
los elementos y conjuntos, las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicion.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y deméas documentos preparados por el contratista, seran sometidos a
la aprobacién del fiscal de obra, quien podra exigir la presentacion de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucion de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios
para dicha ejecucion por el fiscal de obra.

13. Documentos suministrados por el fiscal de obras

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la
realizacion de los trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo,
el contratista estara obligado a verificar, antes de toda ejecucion, que los documentos no contengan errores, omisiones o
contradicciones que puedan ser normalmente detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o
contradicciones, deberd sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de obra.

14, Funciones del fiscalizador de obras

Elfiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a. Fiscalizacion e inspeccion de la construccidn para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y
demas documentos integrantes del contrato de construccion;

b. En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas
necesarias seglin se establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;

C. Supervisar el replanteo del trabajo de construccion que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencidn y mitigacion de impactos para la etapa constructiva, asi
como las medidas de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar,
ademas, cualquier disposicion complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccion y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f. Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que seran empleados en la construccion;
h. Emitir informes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este
documento integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcién del
fiscal.

j- denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables
solidarios de las mismas.
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k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se
remitiran los antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

15. Modificaciones efectuadas en las disposiciones técnicas

El contratista no podra, por si mismo, efectuar ninglin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Segln se lo exija el fiscal de obra mediante instruccion por escrito y en el plazo indicado en tal instruccién, estara obligado
a reconstruir, por su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podréd aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se
aplicaran entonces para la liquidacién de cuentas:

a. Si las dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicion del
trabajo ejecutado se basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendra
derecho a aumento alguno de los precios;

b. Si fueran inferiores, la medicion del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

16. Instalacion de los lugares de trabajo

El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de
trabajo, en la medida en que los que la contratante haya puesto a su disposicion, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragard todos los costos relacionados con el establecimiento y el
mantenimiento de las instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las
obras, que no estén abiertos al transito publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:

a. El nombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b. El nombre, titulo y direccion del fiscal de obra, y
C. El nombrey direccién del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el
contratista y sus subcontratistas se consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados
exclusivamente a la ejecucion de los trabajos. El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin
de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la aprobacidn de la contratante. Queda entendido que tal aprobacién
no es necesaria para los vehiculos destinados a transportar los funcionarios, la mano de obra y los suministros, equipos o
materiales del contratista desde o hasta el sitio de la obra.

17. Lugares de depbsito de los escombros excedentes

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros
excedentes, ademas de los lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicién, como lugares
definitivos o provisionales de depdsito. El contratista debera someter la ubicacion de tales terrenos a la aprobacion previa
del fiscal de obra, quien podrd negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones especiales que deban tomarse,
particularmente para el acondicionamiento de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello se justifica por motivos de
interés general, tales como la preservacion del medio ambiente.

18. Autorizaciones administrativas

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las
relativas a la ocupacion temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de
construccion, necesarios para la realizacidn de las obras objeto del contrato.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencidn de las
demas autorizaciones administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso,
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segln los regimenes aduaneros vy fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la
ejecucion de los trabajos y para disponer de los terrenos necesarios para depositar los escombros.

19. Seguridad e higiene de los lugares de trabajo

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar
accidentes, tanto en lo que hace al personal como en relacién con terceros. Estara obligado a observar todos los
reglamentos e instrucciones de las autoridades competentes.

En especial asegurard que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada
sefializacion interior y exterior. Proveerd, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos,
especialmente para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacion deberan estar protegidos por barandillas
provisionales u otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de
trabajo, si fuere necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de
saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran
por cuenta del contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las
autoridades competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su
requerimiento no haya tenido efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencidn de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del
contratista.

20. Sefializacion de los lugares de trabajo con respecto al transito publico

Cuando los trabajos afecten al transito piblico, la sefializacion para uso del publico debera realizarse conforme a las
reglamentaciones locales en la materia. Estard a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y
dispositivos de sefializacidn, salvo disposiciones contrarias del contrato y sin perjuicio de la aplicacién de la clausula
“Seguridad e Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacién, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacion
en los extremos de los trechos en que la circulacién esté desviada, asi como la indicacion de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacidn en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la
circulacion se haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacién
necesaria la solicitud correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

21. Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas

Las restricciones de las comunicaciones, servicios publicos y paso de las aguas, seran como se indican en la clausula
“Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas” de las bases de la contratacién.

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y
servicios publicos de todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de
aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes seiialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades
competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no
haya tenido efecto. En caso de urgencia o de peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento previo.
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22. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de sitios habitados, frecuentados o protegidos

Sin perjuicio de la aplicacidn de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en
la proximidad de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccion para la preservacion del medio ambiente,
el contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible,
las molestias impuestas a los usuarios y vecinos y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de
acceso, el ruido de las maquinas, las vibraciones, los humos y los polvos.

23. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de cable u obras subterraneas

Cuando durante la ejecucion de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias
u obras subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucion de los trabajos
ha hecho necesario su retiro temporal. Tales operaciones requerirdn la autorizacién previa del fiscal de obra y de las
autoridades competentes.

El contratista serd responsable de la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar, segin fuere el
caso, de los cables, tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendra a su cargo los gastos
correspondientes. Cuando la presencia de cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero
esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones analogas
a las antes estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar.

24, Demolicion de construcciones

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitden los lugares de trabajo, sin haberlo
solicitado al fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacion.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones
para el depdsito y posible reutilizacion de los materiales y productos provenientes de la demolicién o el desmontaje.

25. Empleo de explosivos

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista debera asumir la
responsabilidad de cumplir con la reglamentacidn vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para
que el empleo de explosivos no represente ningln peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las
propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del contrato.

Durante toda la duracién de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que
por ello cese su responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, debera visitar con frecuencia los
taludes de escombros y los terrenos superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan
haber sido movidas o desestabilizadas, directa o indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

26. Artefactos bélicos explosivos

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista
aplicara las medidas especiales de prospeccidn y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a. Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestion y prohibir toda circulacién mediante barreras, letreros
de sefializacion, balizas y otros;

b. Informar inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados;
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y
C. No reiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacién para ello mediante orden de ejecucién.

En caso de explosién fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi
como a las autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente
clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

27. Materiales, objetos y vestigios encontrados en lugares de trabajo

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los
lugares de trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra
derecho a recibir indemnizacién si el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no
especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histérico, asi
como restos humanos, el contratista notificara de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la
localidad en la que haya ocurrido tal descubrimiento y hara todas las declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no debera desplazar tales objetos o
vestigios sin la autorizacidn expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran
sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir
indemnizaciones por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.

28. Deterioros causados en vias publicas

El contratista debera emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que
existan o se encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los
vehiculos o maquinas del contratista o de cualquiera de los subcontratistas; debera, en particular, elegir trayectos y
vehiculos apropiados y limitar y distribuir el trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacion excepcional
que sea resultado del desplazamiento de los vehiculos, suministros, equipos y materiales del contratista y de sus
subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que tales caminos o puentes no sufran ningun dafio ni deterioro
innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista sera responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de
los puentes, modificacién o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la
zona de las obras y sean necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del
contratista y de sus subcontratistas. El contratista debera indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda

reclamacién relativa a desgastes o dafios ocasionados en tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las
reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccion de lo establecido en la reglamentacion vial,
en los decretos o decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacidn de las vias
publicas, el contratista serd Unico responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

29. Dafios diversos ocasionados por la realizacion de los trabajos o las modalidades de su ejecucién

El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas,
ocasionados por los trabajos o las modalidades de su ejecucion, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N°
1533, del Cédigo Civil y demas leyes pertinentes.

30. Seguridad y proteccion del medio ambiente
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El contratista, a lo largo de la ejecucion y la terminacién de las obras y la reparacion de posibles defectos de las mismas,
deberd tomar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para
evitar dafios a las personas y propiedades publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacion, el ruido u
otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

31. Retiro de los equipos y materiales no utilizados

A medida que avancen los trabajos, el contratista procedera al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras
puesta a su disposicién por la contratante para la ejecucion de los trabajos. Debera adoptar todas las disposiciones del
caso para no ocupar excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres y
materiales que ya no sean necesarios. En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos
requerimientos, después de una orden de ejecucidn, emitida por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales,
escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran, una vez transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la
orden de ejecucidn, ser transportados “de oficio”, segln su naturaleza, por la contratante, ya sea a un depésito 0 a un
almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse
estipulado en el contrato y que sean aplicables en tales casos.

32. Pruebas y verificaciones de las obras

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal
de obra prescribe otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

33. Defectos de la construccion

Cuando el fiscal de obra considere que existe algin defecto de construccién en una obra, puede ordenar - a través de una
orden de servicio - las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicidn parcial o total de la
obra defectuosa. Estas medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacién del periodo de garantia (que
transcurre entre la recepcidn provisoria y la recepcién definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectle las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10)
dias habiles siguientes a la notificacidn. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si
mismo u ordenar que las ejecute un tercero por cuentay cargo del contratista.

En la orden de servicio que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacién de
las mismas. El plazo establecido en las 6rdenes de servicio para efectuar correcciones de defectos no implica una
concesion de prorroga del plazo de ejecucion. Si se comprueba que existia un defecto de construccién los gastos
correspondientes a la correccién de la obra, de conformidad con practicas técnicas establecidas y las estipulaciones del
contrato, asi como también los gastos resultantes de las operaciones que hayan sido necesarias para poner el defecto en
evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la indemnizacién que la contratante pueda reclamar en tal
caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccién, se reembolsaran al contratista los gastos definidos
anteriormente, que él hubiera sufragado.

34. Documentos que deberan entregarse después de la ejecucién de los trabajos

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que estd obligado a suministrar antes o
durante la ejecucion de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la clausula "Documentos suministrados por el
contratista", el contratista entregara al fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcidn: los manuales de operacién y mantenimiento de las obras,
consistentes con las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la
reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcion, los planos definitivos de la obra realizada y los demas
documentos de ejecucidn;
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c. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios
adicionales y gastos financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y

f. Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.
Este estado de cuentas deberéa ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

E. RECEPCION DE LAS OBRAS Y GARANTIAS

1. Recepcidn Provisoria de las Obras

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificard por escrito simultdneamente a la
contratante y al fiscal de obra sobre la finalizacidn de los mismos.

La recepcion provisoria sera conforme se indique en la cldusula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la
contratacion

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras
dentro del plazo sefialado en esta misma cldusula de las bases de la contratacion

La recepcidn provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas
en el contrato, en particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.
Las operaciones previas a la recepcidn provisoria de las obras comprenderan:
1. La inspeccion fisica de las obras ejecutadas;

2. La ejecucidn de las pruebas especificadas en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la
contratacion.

3. La constatacion de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;
4, La constatacion de posibles imperfecciones o defectos de construccion;
5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicidn de los terrenos y lugares a su

estado normal con las disposiciones establecidas en la clausula “Recepcién provisoria de las obras” de las bases de la
contratacién.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra,
que sera firmada por el mismo y por el contratista; si este Gltimo se negara a firmar, se hara mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a
la contratante que declare la recepcién provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la
terminacion de los trabajos incompletos que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la
recepcion provisional de las obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcidn provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la
contratante decidira si procede o no efectuar la recepcion provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras,
fijara la fecha que elija para la terminacidn de los trabajos. La decisién asi tomada le sera notificada al contratista dentro de
los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la fecha del acta.

Si la contratante no toma una decision en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del
fiscal de obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcion provisoria, dicha recepcion
surtira efecto en la fecha fijada para la terminacién de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra
proceder a efectuar la recepcidn provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de
tales prestaciones en un plazo no superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el
estado de cuenta final. La constatacion de la ejecucion de dichas prestaciones se registrara en un acta preparada en las
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mismas condiciones que el acta sobre las operaciones previas a la recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta
y riesgo del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las
imperfecciones constatadas sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacién
de las obras, la contratante, considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria
ponerlas en debida conformidad, podrd renunciar a ordenar la reparacién de las obras consideradas defectuosas y
proponer al contratista una reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacion, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituiran
reservas para los efectos de la recepcion provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas
imperfecciones y se declarara la recepcidn provisoria bajo reserva de que se efectlien las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcion de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesién podra ocurrir antes de la recepcién, bajo reserva de la preparacion
previa de un documento sobre el estado de las obras con participacion de las partes. La recepcién provisoria implica la
transferencia de la propiedad y de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcién provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la
zona de las obras que ha sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio
y obras provisionales de cualquier naturaleza y dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de
funcionamiento. No

obstante, queda entendido que el contratista estara autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de
garantia, todos los equipos, suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus
obligaciones durante el periodo de garantia.

2. Recepcidn Definitiva

La recepcion definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la clausula “Recepcidn definitiva de las obras de las bases de la
contratacion, sin perjuicio de lo estipulado en el pendltimo parrafo del presente apartado. Durante el periodo de garantia,
el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas ampliamente en la cldusula “Garantias contractuales.
Periodo de garantia” del presente documento integrante del contrato.

Por otra parte, en el plazo indicado en la cldusula “Recepcién definitiva de las obras” de las bases de la contratacién, el
fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccién descubiertos, con excepcién de los
dafos resultantes del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso, en conformidad con las
condiciones del contrato.

El contratista devolverd al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucién junto con el detalle de los trabajos efectuados
para corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcion definitiva, luego de haber verificado
que los trabajos fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucion dentro de los plazos acordados, la recepcion definitiva sera
declarada solamente después de la realizacién completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no
hayan sido realizados dentro de dos (2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia contractual,
la contratante hara realizar los trabajos pendientes por empresas de su eleccion, por cuenta y riesgo del contratista. En
este caso la garantia de cumplimiento, continuara en vigor durante el periodo necesario para asegurar la completa
satisfaccion de la contratante por el contratista.

La recepcion definitiva significara el final de la ejecucidn del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes
del mismo.

3. Disposicion anticipada de ciertas obras o partes de obras

La presente clausula se aplicara cuando el contrato, o una orden de ejecucion, exija que el contratista ponga a disposicion
de la contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras alin no terminadas y sin que la
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contratante tome posesion de ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos
distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicion de ciertas obras o de partes de obras, se preparara un informe acerca de la situacién en
que ellas se encuentran, en el cual participaran el fiscal de obray el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o
partes de obras puestas a la disposicion de la contratante. El contratista podra expresar reservas si estima que las
caracteristicas de las obras no permiten ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas
reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicion, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la
participacion de las partes.

A excepcidn de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no sera responsable
de la custodia de las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la
contratante.

4, Garantias contractuales. Periodo de garantia

El periodo de garantia serd igual al periodo comprendido entre la recepcion provisional y la recepcidn definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la
aplicacion de la cldusula "Recepcidn provisoria de las obras", la obligacion de la completa terminacion en virtud de la cual
debera por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacidn previstos en la clausula "Recepcidn
provisoria de las obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se
mantenga en conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcion provisional o después de
corregidos los defectos detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacion que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija
realizar durante el periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucidn final de las obras en
condiciones previstas en la cladusula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucidn de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por
objeto remediar las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, s6lo seran por cuenta del contratista si la
causa de tales deficiencias le sea imputable.

La obligacidn del contratista de realizar los trabajos de completa terminacidn por su cuenta, no es extensiva a los trabajos
necesarios para corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion
corrientes durante el periodo de garantia corresponden a la contratante.

A la expiracidn del periodo de garantia y luego de la recepcion definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones
contractuales y la garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la cldusula
"Garantias Particulares" a continuacion.

5. Garantias Particulares

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la clausula “Garantias contractuales” de las bases de la
contratacion se definan, para ciertas obras o categorias de trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas
alla del periodo de garantia fijado en la cldusula que antecede.

6. Garantia Decenal

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcion
provisoria, de los dafios resultantes de cualquier vicio de construccion que comprometa la solidez de las obras o que
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afecten alguno de sus elementos constitutivos, si la

legislacidn en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta responsabilidad el contratista debera probar que los dafios
provienen de una causa ajena.

F. SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

1. Suspension de los trabajos

La contratante podra tomar la decision de suspender el avance de los trabajos por razones de interés publico, conforme a
lo dispuesto en el articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procedera siguiendo las modalidades indicadas
en la clausula "Verificacién y Constancia", a la constatacion de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales
suministrados.

En caso de que la contratante incurra en una mora en el pago superior a sesenta (60) dias, el contratista tendra derecho a
solicitar por escrito la suspension de la ejecucidn del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud debera
ser respondida por la contratante dentro de los diez (10) dias calendario de haber recibido por escrito el requerimiento.
Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa
quedando expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los
plazos de ejecucién se prorrogaran por el tiempo de suspension.

G. MEDIDAS COERCITIVAS

1. Medidas Coercitivas

Con excepcién del caso previsto en la cldusula “Rescisién del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el
contratista no actte de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras
por administracion, por cuenta y riesgo del contratista. Para ejercer esta potestad, deberd requerir al contratista el
cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado, mediante una comunicacidn por escrito. Dicho plazo, excepto
en caso de urgencia, no sera inferior a quince (15) dias contados a partir de la fecha de notificacion del requerimiento.

La ejecucion de las obras por administracion podra ser sélo parcial y procedera, en presencia del contratista o en su
ausencia si habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacién de los trabajos ejecutados y de
los suministros existentes, asi como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte de
dichos equipos que no sea utilizable para la terminacién de los trabajos que se continden bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, serd sin perjuicio del derecho de
rescindir el contrato o imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracidn, el contratista no estara autorizado
a continuar su ejecucion.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administracion o mediante un nuevo contrato
correran a cargo del contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto,
de las garantias vigentes, sin perjuicio de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de
insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucidn de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

H. TERMINACION DEL CONTRATO

1. Causales de terminacién del contrato
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1. Terminacion por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicién en caso de incumplimiento del contrato, podra
terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato,

ii. Por fraude, colusidon u otras practicas corruptivas del contratista, debidamente comprobadas, desde la
adjudicacion hasta la finalizacién del contrato,

iii. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato,

iv. Por suspension de los trabajos, imputables al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin
que medie fuerza mayor o caso fortuito,

V. En los demas casos previstos en la cldusula “Terminacién del contrato” de las bases de la contratacion

b) En estos casos, se debera seguir el procedimiento indicado en el articulo 99 del decreto reglamentario. Las medidas
tomadas en virtud de la cldusula “Liquidacion del contrato en caso de rescision” son a cargo del contratista.

) Como excepcion de lo dispuesto en la cldusula “Cuenta General. Finiquito” las cuentas detalladas del contrato
rescindido sélo seran notificadas al contratista después de la liquidacién definitiva del/los contrato/s separado/s
adjudicado/s para la terminacion de los trabajos.

2. Terminacién por Insolvencia o quiebra.

La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra
o en estado de insolvencia.

3. Terminacién por conveniencia.

La contratante podrd en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicaréa la razén de la terminacion, asi
como el alcance de la terminacidn con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion.

2. Terminacién del contrato por causa imputable a la contratante

El contratista podra dar por terminado el contrato, por causa imputable a la contratante, en los casos establecidos en el
articulo 74 de la Ley N° 7021/22.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, debera intimar a la contratante para
que ejecute su obligacion dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podrd demandar su
cumplimiento, o dar por rescindido el contrato, con la sola comunicacién fehaciente hecha al moroso de haber optado por
la rescision. No sera necesario el otorgamiento del plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su decision
de no cumplir el contrato.

3. Liquidacion del contrato en caso de rescision

La liquidacién del contrato en caso de rescision se procederd de conformidad con las disposiciones de las cldusulas
"Cuenta final" y "Cuenta General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescision se procederda, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o
sindico, a las constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales
suministrados, asi como al inventario descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un
acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcion provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a
partir de la fecha en que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente
como para el comienzo del plazo previsto para la liquidacién final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones
de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el
contratista en la zona de obras a fin de asegurar la conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras ejecutadas
durante el periodo posterior a la rescision. Tales medidas podrian implicar la demolicion de ciertas partes de obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de
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oficio.

Salvo en los casos de rescision previstos en el inciso b) de la clausula “Causales de terminacion del contrato”, tales
medidas no seran por cuenta del contratista.

La contratante tendréa el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Las obras provisorias Utiles para la ejecucion del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero ain no
entregados, en la medida que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucién de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicién las
instalaciones especialmente establecidas para la ejecucion del contrato.

Los materiales suministrados serdn comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la
aplicacion de la clausula "Liquidacién de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

4, Muerte. Incapacidad

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindira el contrato, excepto si acepta la
continuacion del contrato por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescisidn, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal
rescision no dara derecho a indemnizacion alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucién del contrato, la
contratante podra rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescision previstos en la presente clausula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran
al contratista, para la aplicacion de las estipulaciones de la clausula “Liquidacidn del contrato en caso de rescision”.
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